Eviden¢ni &islo smlouvy: S-149-520/2018
Svazek L. C. j.: MD-852/2021-520/
Vytisk &. 6

KONCESIONARSKA SMLOUVA

na zajisténi projektovani, vystavby, financovéni, provozovani a udrzby déalnice D4
v tseku Héje — Mirotice a na zajiSténi provozovani a idrzby priléhajicich dseku
Skalka — Héje a Mirotice — KraSovice

uzaviend mezi

Ceskou republikou - Ministerstvem dopravy

jako Zadavatelem

DIVia D4, s.r.o.

jako Koncesiondfem
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KoncesionAfska smloova (dale jen  Smlowva") urzaviend vsouladu s ¢ 182 anasl. zdkona
&. 13/1997 &b., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjiich predpisu (dale jen ,,ZoPK*),

mezi;

(D

(2)

Ceska republika - Ministerstvo dopravy, se sidlem nabfezi Ludvika Svobody 1222/12, 110 15
Praha 1, 1C: 66003008, DIC: CZ66003008 jednajici doc. Ing. Karlem Havligkem, Ph.D.,
MBA, ministrem dopravy {(dale jen . Zadavatel”), a

DIVia D4, s.r.0., se sidlem U Michelského lesa 1581/2, Michle, 140 00 Praha 4, 1¢: 09369905,

zapsanou v obchodnim rejstilku vedendm Méstskym soudem v Praze, sp. zn. C 343784,
jecajic I o ra 24Klads

plné moci ze dne 9. tnora 2021 (ddle jen , Koncesionai*)

(Zadavatel a Koncesiondf déle spolednd také jen ,Smluvni strany” a jednotlivé , Smluvni
strana“).

Vzhledem k tomu, e

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

Zadavatel dne 9. kvétna 2018 zahdjil zaddvaci fizeni se souwtéZnim dialogem na vefejnou
zakazku ev. & Z2018-008731, [D VZ0046188, na realizaci projcktu PPP 1M spodivajiciho
v zajisteni projcktovdni, vystavby, financovani, provozovani a GidrZby délnice [M v (seku Haje
— Mirotice a v zajifténi provozovani a ldrZby existujicich p¥iléhajicich fiseku Skalka Héje a
Mirotice - Kratovice (dale jen |, Projekt®).

Koncesionat byl Zadavatelem vybran jako vybrany dodavatel pro ucely realizace Projektu
v souladu s podminkami této Smlouvy.

Vlada Ceské republiky schvilila tuto Smlouvu v souladu s § 18¢ ZoPK usnesenim &, 4 7e dne
4, ledna 2021,

Poslaneckd snémovna Ceské republiky vyslovila v souladu s § 18¢c ZoPK souhlas s Gdaji
vyjadfujicimi finanéni zavazky stitu viéi Koncesiondii obsaZenymi v ndvrhu této Smlouvy
usnesenim & 1508 ze dne 9. tnora 2021,

[llavnim zémérem Zadavatele je ziskani jednoho komplexniho plnéni od Koncesionafe
spotivajiciho v zajitténi dostupnosti Projektoveé pozemni komunikace po celou dobu Koncesni
lhuty.

Smluvni strany s¢ dohedly na nisledujicim:

Cast 1: Vicobecni ustanoveni

1.1

1.2

1.2.1

1.2.2

V¥klad Smlouvy
Definice

Pokud z kontextu nevyplyva jinak, maii slova s velkym pismenem uvedena v této Smlouvé
vyznam uvedeny v Pifloze &. |I.

Vyklad Smlouvy

Pokud z kontextu nevyplyva jinak, vyklad této Smlouvy se fidi ndsledujicimi pravidly:
vyrazy v jednotném &isle oznaduji i vyrazy v mnoZném &isle a naopak,

ka¥dy 7 gramatickych rodh oznaduje i ostatni gramatické rody,
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1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7
13

1.4
1.4.1

1.4.2

1.5
1.5.1

1.5.2

1.5.3

1.5.4

odkaz na tuto Smlouvu je odkazem i na jeji pripadné zmény, pokud byly provedeny v souladu
5 touto Smlouvou,

odkazy na pravni pfedpisy jsou odkazem na platné a u&inné znéni takovéhe pravniho predpisu,
popfipad¢ pravniho pfedpisu tento pfedpis nahrazujiciho,

odkaz na jakykoliv dokument je¢ odkazem na dokument v jeho aktudlnim znéni véetné jeho
zmén, & vyjimkou pfipadi, kdy se podie této Smlouvy pro zménu dokumentu vyZaduje souhlas
nékteré ze Smluvnich stran a tento souhlas ncbyl poskytnut,

nadpisy v této Smlouvé maji pouze informativni charakter a nemaji vliv na vyklad Smlouvy, a
prilohy této Smlouvy jsou jeji nedilnou souddsti, véetné datového noside,
Indexace

Pokud neni ve Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, plati, Ze pokud se ve Smlouvé nachazi u &astky
nebe sumy vyraz indexovano® nebo ,propojeno na index®, rozumi se tim ¢dstky nebo sumy,
které byly ncho maji byt upraveny tak, aby zohlediovaly vliv inflace v Ceské republice
z hodnoty platné k 1. lednu 2020, Takové dpravy budou vypoditdny z pFisluinych &astek nebo
sumn 5 pouitim ndsledujiciho vzorce:

upravend ¢astka nebo suma = ¢astka nebo suma v cendch plainych k 1, lednu 2020 vynasobena
[ CZK/EURy,

kde | CZK/EURy piedstavuje Index pro platby v CZK &i EUR dle kap. 1.9 Pilohy &, 11,
Odkazy

Odkazy v této Smlouvé na ,&ldnck™ mohou byt podle kontextu odkazem na celé Elanky, z nichz
se skladaji jednotlivé &dsti téta Smlouvy i na jednotliva ustanoveni.

makeie* nebo Akciondi v kontextu referenci na akciovou spole€nost jako pravni formu
Koncesionaie mohou oznacdovat i jakoukoli jinou pravai formu Koncesiondfe v pfipadd, e
Koncesionaf nebude mit formu akciové spoleénosti,. Uvedenéd plati i pro viechny pfilohy
Smlouvy.

Rozpory mezi dokumenty

S vyhradou Elinku 59.1 v pfipadé& rozporu mezi ustanovenimi této Smlouvy a jejimi piilehami
nebo jinymi Dokumenty projektu, jsou rozhodujici ustanoveni této Smlouvy.

V piipad® rozporu mezi specifikacemi nebo jingmi poZadavky uvedenymi v ruznych pfilohich
1éto Smlouvy, budou mit takové poZadavky a specifikace nasledujici pofadi pfednosti: (i)
Zmény Praci a SluZeb odsouhlasené v souladu s éldnkem 32, (ii) Minimalni technické
pozadavky Zadavatele, (iii) PoZadavky Zadavatcle na price, (iv) PoZadavky Zadavatele na
sluzby, (v) Navrhy Koncesiondie,

Koncesionaf je povinen uskuteénil Price a SluZby v souladu se viemi specifikacemi a
pozadavky uvedenymi v této Smlouvé, jejich pilohdch a jinych Dokumentech projekiu, vietné
Koneéné nabidky. V pfipadé rozporu mezi ruznymi poZadavky nebo specifikacemi, budou
rozhodujici poZadavky a specifikace, které maji pfednost ve smyslu élanku 1.5.2 a
k poZadavkiim a specifikacim niZi pfednosti (v rozsahu, v jakém jsou v rozporu s poZadavky a
specifikacemi vy33i prednosti) se neprihlizi.

V piipadé, 2e byly jako souddst Poskytnutych idaju v rAmei Data roomu poskytnuty rizné verze
dokurnentu, mé pfednost verze novEjsi (dle data pofizeni dokumenti), pfipadng, neni-li toto
datumn pofizeni uvedena, pak mé pfednost verze novéjii podle data nahrini do Data roomu.
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1.5.5

1.5.6

1.6.1

1.6.2

L7
1.7.1

1.7.2

1.8

2.

2.1

2.2

2.2.1

222

2.2.3

224

225

2.2.6

V pripadé, kdy by z vysledku fyzickych pruzkumu poskytnutych jako soudist Poskyinutych
Gdaju v ramei Data roomu vyplyvaly tddaje odlisné od Dokumentace skuteéného provedent
stavby, maji pfednost vysledky fyzickych pruzkumu poskytnutych v rdmei Data roomu pied
Dokumentaci skuteéného provedent stavby.

V ptipadé rozporu mezi Nivrhy Koncesiondfe maji piednost Nivrhy Koncesionife piedloZené
v Kone&né nabidce pfed Ndvrhy Koncesiondfe, jak jsou zachyceny na datovém nosiéi, ktery
tvofi nedilnou soudist Prilohy &. 5.

Piedmét Smlouvy
Za podminek uvedenych v 1éto Smlouvé:

Koncesiondf ma pavinnost: (i) vypracovat projektovou dokumentaci podrobné specifikovanou
v této Smlouvé, (ii) provést stavebni price, (iii) financovat a (iv) provozovat a vykonévat udrZbu
Projektové pozemni komunikace (v rozsahu uvedeném v této Smlouvé), a

Zadavatel m4 povinnost: (i) pfedat Koncesiondfi Lokalitu a Stavajici projekt proiéely vystavhy
Projektové pozemni komunikace, (1) umoZnit Koncesiondfi uZivini stanovenych Casti
Projektové pozemni komunikace b&hem dohodnutého obdobi a (iii) zaplatit KoncesionAfi
dohodnutou platbu.

Spriva Projektové pozemni komunikace

Toute Smlcuvou dochde k pievedeni vikonu v ni stanovenych prav a povinnostf stitu jako
vlastnika Projektoveé pozemnl komunikace na Koncesiondfe v souladu se ZoPK.

Podle ZoPK odpovidi Koncesiondi po dobu trvini Smlouvy za vystavbu, provozovani a ddribu
Projektové pozemni komunikace a za dodrieni stavebniho a dopravné technického stavu
stanoveného ZoPK a piislu§nymi Pravnimi piedpisy.

Skuteénost, Ze Zaduvatel v&dél o jakékoliv zileZitosti nebo ji odsouhlasil, nevyluduje uplatnéni
jukychkoli ndroku nebo poddni Zalob ze strany Zadavatele vudi Koncesiondfi, které by jinak
Zadavatel ve smyslu této Smlouvy mél nebo mohl podat.

Odkladaci podminky

Tato Smiouva nabyva platnosti dnem podpisu Smlouvy ob&ma Smluvnimi stranami.

Venik prav a povinnosti Smiuvnich stran z této Smlouvy (s vyjimkou prdv a povinnosti v rameci
ustanoveni éldnku 2, 6.1, 6.2, 8.7, 26.1, 42, 47.3, 48, 49, 50, 52, 54, 55, 56, 57 a 58 a Priloh
&. 12 a 13) je podminén splnénim nasledujicich odkladacich podminek:

viechny odklidaci podminky tykajici se dostupnosti finanénich prostfedku ve smyslu Smluv
o financovini byly splnény nebo od nich bylo upudténo,

[imysing vypudiénof,

uvefejnénim Smiouvy v registru smiuv v souladu s¢ zdkonem ¢, 340/20135 Sh., o zvla%inich
podminkdch d¢innosti nékteryeh smluv, uvefejpoving tfchto smluv a o registru smluv (zdkon
o registru smluv), ve znéni pozd&jiich predpisu,

wzavienim Smlouvy o nezdvislém dozoru a jmenovinim Nezdvislého dozoru v souladu se
Smlouvou o nezdvislém dozoru,

predloZenim Harmonogramu Koncesiondfem v souladu s poZadavky dle &linku 5 Prilohy &, 6
ke Smlouvé,

uzavienim Tiistranné smlouvy, a
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2.2.7

2.3
231

232

2.3.3

234
235

236

237

238

24
24.1

242

uzavienim Smlouvy s RSD.

KaZda Smluvni strana se zavazuje pisemné oznamit druhé Smliuvni strand, Ze doflo ke splnéni
Jjakékoliv odklddaci podminky, jakmile sc o této skuteénosti dozvi, nejpozdéji viak do tii (3)
Pracovnich dnu od jejiho splnéni.

Finanéni uzavieni

Finanéni vzavienl prob&¢hne nejpozddji do tfi (3) mésicu ode dne uzavieni Smlouvy. V pipadsé,
Ze den uzavieni Smlouvy nastane pozdéji neZ pét (5) mé&sicu ode dne pfedloZeni Koneéné
nabidky, prodluznje se lhuta pro Finanénf uzavieni dle véty prvni tohoto &dnku na ¢yt (4)
mésice.

Pokud Finan&ni uzavfeni nemuZe byl uskutefnéno nejpozdéji v den uvedeny v &lanku 2.3.1
v dusledku Externi uddlosti, lhuta k dosaZeni Finanéniho uzavieni se prodlouZi o deset (10)
tydnu ode dne, kdy Externfl udalost pfestala branit dosaZeni Finangniho uzavieni. Koncesionai
bude usilovat, aby k Finanénimu uzavieni dolo v co nejkratiim moZném ¢ase. Smluvni strany
pisemné potvrdi takové prodlouZeni i v pfipadé, Zc takové potvrzeni neni podminkou, aby
prodlouZeni nabylo déinnosti.

V ramci lhuty uvedené v &linku 2.3.1 nebo 2.3.2 Koncesionaf stanovi datum Finanéniho
uzavfeni (za pfedpokladu spinéni odkliddacich podminek) po jeho pfedchozim odsouhlaseni
Zadavatelem. Datum Finanéniho uzavieni bude pisemné potvrzeno Zadavateli bezodkladng
po jeho stanoveni.

V den Finanéniho uzavieni Zadavatel a Koncesiondit uzaviou Piimou smlouvu.

V den Finanéniho uzavieni Zadavatel a Koncesionad aktualizuji Vystupni ddaje z finanéntho
modelu a Piflohu €. 15 Smlouvy, vie v souladu s mechanismem uvedenym v Zaddvaci
dokumentaci,

Bezodkladné po dni Finanéniho uzavieni Koncesiondf predlo?i Zadavateli dfedné ovéfenou
kopil uzavfenych Smiuv o financovani v tidténé a elektronické podobé.

Pokud (i} k Finanénimu uzavieni nedojdc v Ihuté stanovené podle &linku 2.3.1, nebo (i)
Finanéni uzavieni nemuze byt uskutcénéno v dusledku Externi udidlosti do deseti (10) tydnu
ode dne, kdy Externi udalost pfestala brinit dosazeni Finanéniho uzavieni, muZe Zadavatel
Smlouvu vypovédét s okamZitou iéinnosti.

Pokud dojde k prodlouZeni terminu pro dosaZeni Finanéniho uzavieni v dusledku Externi
uddlosti a Finanéni uzavieni nenastane do deviti (9) mésicu ode dne uzavieni Smlouvy, Smluvni
strany se neprodleng sejdou, aby v dobré vife projednaly piiméfend opatfeni, kterd lze provést
za Oéelem dosaZeni Finanéniho uzavieni. Pokud se Smluvni strany na téchto opatfenich
nedohodnou do devadesdti (90) dnu ode dne, kdy jedna Smiluvni strana poZidala druhou
Smluvni stranu o setkdni v souladu s timto élankem, ob& Smluvni strany budou opravnény
ad této Smlouvy odstoupit, aniZ by méla druhd Smluvni strana nirok na jakoukoli kompenzaci.

Ziruka finan&nihe uzavieni

Koncesiondr je povinen zajistit, aby se Finanéni uzavien( uskuteénilo ve lhuté uvedené v éldnku
2.3 Smlouvy,

V piipadé:

{a) #e nenastane Externi udilost, kterd by brdnila uskuteénéni Finanéniho uzavieni, a
Koncesionai nedosdhne Finanéniho uzavieni ve lhuté uvedend v &dnku 2.3.1, ncbo
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243

244

2435

2.5
2.5.1

252

2.2.3

(b) ¥e nastane Externi udalost, kterd brani uskutednéni Finanéniho uzavieni a kterd pomine
diive neZ desct (10) tydnd pred uplynutim Zesti (6) mésied od podani Koneéné nabidky,
a Koncesionar nedosahne Finan¢niho uzavieni ve [hit¢ uvedené v Elanku 2.3.2,

je Koncesiondi povinen zaplatit Zadavateli smluvni pokutu ve vyii 75.000.000 K¢
(sedmdesat pét milionh korun éeskych).

K rajiténi svého zdvarku zaplatit smluvni pokutu dle &ldnku 2.4.2 vyie je Koncesionaf povinen
v den vzavieni Smlouvy piedlozit Zaruku finanéniha uzavieni, kterou bude Zadavatel opravnén
derpat v plné vyii. Doba platnosti Zaruky finanéniho uzavieni bude miniméing na dobu esti (6)
mésicu ode dne podani Koneéné nabidky, pfi¢emZz pokud nastane prodlouZeni lhuty
pro Finanéni uzavieni dle druhé véty clanku 2.3.1, je Koncesionai povinen zajistit prodlouZeni
platnosti Zaruky finanéniho urzavieni na celou dobu takio prodlouZené lhity pro Finanéni
uzavieni, Pokud bude Finandni uzavieni adloZeno podle éldnku 2.3.2, je Koncesionf povinen
zajistit, aby byla platnost Zaruky finanéniho uzavieni prodloufena tak, aby byla Zaruka
finanéniho uzavieni platnd alespoii do dfivéjiiho z nasledujicich dat: (i) nejméné jeden (1) mésic
od posledniho data, ve kterém se ma uskutednit Finandnfl uzavienl podle élanku 2.3.2, nebo (ii)
devitt (9) mesicd ode dne uzavien Smlouvy. V piipadé, Ze Koncesionaf nesplni své povinnosti
podle tohoto élanku 2.4.3, Zadavatel bude opravaén odstoupit od Smlouvy, aniZ by mél
KoncestondF narok na jakeukoli kompenzaci.

Zadavatel nebude opravnén Zerpat Zidnou gdstku na zdklad® Zaruky finantniho uzavieni,
jestliZe k Finanénimu uzavieni nedojde v disledku Externi udélosti, kierd brani nskutednéni
Finanéniho uzaveeni a kterd pfetrvdva v posledni planovany den Finanéniho uzavieni.

Co nejdfive po dni Finanéniho uzavieni nebo po Dni ukondeni Zadavatel:

(a) informuje dvérovou instiluei poskytujici Zaruku finanéniho uzavieni, Ze Ziruka
finanéniho wzavieni neni ode dne Finanéniho uzavieni nebo ode Dne ukonéeni plaind,
a

(b vrati origindl Zaruky finanéniho uzavieni Koncesionafi, pokud byl poskytnut v listinné
podobé. Koncesionai je povinen pisemné potvrdil pfijeti origindlu Zdruky finanéniho
uzavieni Zadavateli.

Bankovnf zdruky

koncesiondl muZe spinit svou povinnost poskytnout Zaruku finanéniho uzavienf tak, e
poskytne jednu nebo vice (maximalng &tyfi (4)) Bankovni zaruky za piedpokladu, Ze hodnota
t&chto DBankovnich zdruk se bude rovnat minimalné vy3i poZadovangé touwto Smlouveu
pro Zaruku finanéniho uzavfeni, a to kdykoliv b&hem poZadované doby jejich platnosti. Pokud
bude chtit Zadavatel uplatnit jednu nebo vice z vye uvedenych poskytnutych Bankovnich
zaruk, nebude povinen je uplatnit v presné stanoveném poradi nebo podle jejich vzajemného
vztahu, ale bude oprivnén se v pIném rozsahu rozhodnout, kterou z Bankovnich zdruk uplatni
a do jaké vyse.

Pokud doba platnosti poskytnutych Bankovnich zdruk skoné{ pied uplynutim doby platnosti
poZadovand touto Smlouvou, je Koncesiondt povinen prodlouZit pfed uplynutim doby platnosti
takové Bankovni zdruky jeji dobu platnosti (nebo poskytnout novou Bankovnl zdruku) takovym
zpusobem, aby zbyvajici doba platnosti Bankovni ziruky byla vidy v souladu s poXadavky
dle této Smlouvy.

Pokud se ma doba platnosti Bankovni zaruky prodlouZit pfed konkrétnim datem podle této
Smlouvy (véetné situace, pokud by méla byt nebo bude prodlouena Zaruka finangniho weavieni
podle &lanku 2.4.1), aviak ve stanoveném terminu prodlouZena neni, nebo se Zadavatel jednajic
rozumnd domniva, fe Koncesionaf nevyviji maximalni 0sili, aby takové prodlouZeni zajistil,
pak miZe Zadavate! uplatnit celou zbyvajlel Cdstku Bankovnl zdruky. V takovém pripadé si
Zadavatel mi¥e ponechat takto vyplacenou &dstku jako zajiftiéni za splnéni zavazku
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4,2

4.2.1

4.2.2

4.2.3

4.3

Koncesiondfe a je optdvnén z takto vyplacené ¢astky uspokojit jakékoli zdvazky Koncesiondfe
vuéi Zadavateli na zakladé této Smlouvy. Pokud byla Zadavateli poZadovana &astka vyplacena,
povinnost Koncesiondie poskytnout pfisluinou Bankovni zéruku se odklada.

Koncesni lhiita

Koncesni lhuta zadini béZet prynim dnem mésice nisledujiciho po mésici, ve kterém nabude
pravni moci prvni Povoleni k pfedéasnému uZivani, nejdfive viak dnem, ktery Koncesionaf
uvedl pro piisluiny Usek v Uvodnim harmonogramu, a kon&i Dnem ukondeni (déle jen
~Koncesni Thata*),

Poddodavky

Zadavatel bere na védomi, #¢ za Géelem plnéni €10 Smlouvy uzaviel Koncesionaf smlouvy
s Prvnimi poaddodavateli v souladu se zdkladnimi podminkami (heads of terms), Kieré
Koncesiondf predloZil v rdmcei své Konedné nabidky a Zadavatel souhlasi s témito Prvnimi
poddodavatelskymi smlouvami uzavienymi Koncesionafem, V piipadé, %e Koncesionaf ukondi
kteroukoliv z Prvnich poddodavatelskych smluv a navrhne uzavfit novou Poddodavatelskou
smlouvu, pfedlo?i ndvrh takové smlouvy, kterd ma byt uzaviena mezi nim a novym
Poddodavatelem, pied jejim uzavienim k odsouhlaseni Zadavateli. Zadavatel je opriavnén
do dvaceti (20) Pracovnich dnu od pfedloZeni navrhu odmitnout souhlas s navrhem nové
Poddodavatelské smlouvy, pokud jsou jeji ustanoveni zdsadné odlifna od ustanoveni piisluiné
Prvni poddodavatelské smlouvy (ve znéni dodatku Prvni poddodavatelské smlouvy uzavienych
v souladu s touto Smlouvou) a/mebo pokud navrhovany novy Poddodavatel nemd potfebné
finanéni, technické nebo pridvni kvalifikace na to, aby byl schopen plnit své povinnosti
podle navrhované nové Poddodavatelské smlouvy. V piipadé, Ze se Zadavatel nevyjadei
k ndvrhu Poddodavatelské smlouvy v této thuté dvaceti (20) Pracovnich dnl, ma se za to, #¢
souhlasi s podminkarmi navrhované nové Poddodavatelské smlouvy,

Koncesiondf nchude za néelem plnéni této Smlouvy bez pfedchoziho pisemného souhlasu
Zadavatele angaZovat, a zajisti, aby ani Ziddny Poddodavatel neangaZoval, daléi poddodavatele
k plnéni této Smlouvy v ptipadé, #e hodnota takové poddodavky nebo soudet hodnot jakychkoli
vzajemné souvisejicich poddodavek prevy3uje:

1.000.000.000 K& (jednu miliardu korun &eskych) roén&, indexovang, cetkové ve vztahu
k jednotlivému Poddodavateli provadéjicimu Prace;

200.000.000 K& (dvé sté milidnu korun ¢eskych) rodng, indexovang, celkovd ve vziahu
k jednotlivému Poddodavateli béhem Provozniho obdobl; nebo

50.000.000 K¢ (padesat milidnu korun &eskych) rodné, indexovand, celkové ve vaziahu
k jednotlivému Poddodavateli poskytujicimu Sluzby.

Zadavatel odpovi na zidost o souhlas podle prvnfho odstavee tohoto Elinku 4.2 do dvaceti (20)
Pracovnich dni a svidj souhlas muZe odepfit nebo pozdriet vyluind z duvodu vefejného zajmu
nebo v pfipadd, #c navrieny poddodavatel nema potfebné finanéni, technické a pravni
kvalifikace na to, aby byl schopen plnit své povinnosti podle navrhované poddodavatelské
smlouvy. Pokud se Zadavatel nevyjadfi nebo nepfedloZi své namitky v této 1hité dvaceti (20)
Pracovnich dnu, ma se za to, #e Zadavatel s uzavienim piisluiné poddodavatelské smlouvy
souhlasi.

Koncesional odpovidd za plnéni svyeh povinnosti podle 1éto Smlouvy bez ohledu na 1o, zda
Koncesionar, pfipadné Poddodavatel stavby nebo Poddodavatel sluzeb provozu a hdriby,
pouZivda k plnéni svych povinnosti podle téte Smlouvy a Poddodavatelskych smluv
poddodavatelu.
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4.4

44.1

442

5,
3.1

52

5.2.1

5.2.2

Koncesionaf je povinen splnit a takeé je povinen zajistit, aby viichni poddodavaielé a dodavatelé
jakéhokoli stupné splnili nasledujicl poZadavky:

nedohodnout Z4dné takové platebni podminky, které podmiiiuji platbu podle pfisluiné smlouvy
obdrZenim platby plitce od téetf osoby, ledaZe by tato tieti osoba nebo jakikoli jind osoba, jejiZ
platba je smluvni podminkou (pfimou nebo nepiima) platby této tieti osoby, byla platebné
neschopnd, piitemZ v3ak toto ustanoveni nebrini uplatnéni ustanoveni, kterd jsou na trhu
standardni a kterd se tykaji opatfeni ekvivalentni nidhrady, stanovi ndhradu nebo jiné odikodnénf
pro poddodavatele pouze v rozsshu, v jukém je takova ndhrada nebo takové odikodnénf
poskytnuté Koncesiondfern podle této Smlouvy, a

implementoval systém pfiméfené Urovné kontroly dodrZovani téchto povinnosti a oznamovani
jejich plnénf Zadavateli.

Zména kontroly
Oznamovini zmén

AniZ by tim hyl dotfen &ldnek 5.2 plati, e pokud nastane Zména vlastnictvi, je Koncesiondf
povinen informovat Zadavatele o takové zméné€ do deseti (10) Pracovnich dnu ode dne
uskuteénéni této zmény, nebo v pfipadé spoleénosti kdtované na burze v den, kdy se
Koncesiondf mohl ndleZitg dozvédét o takove zméné, pokud lakovy den nastane pozdéji.

(Omezeni pfevodu

Pi1 dodreni podminek PTimé smlouvy a zachovini prava VEfitelu na vykon Zajisténi v souladu
s podminkami Piimé smlouvy, kterd md picdnost picd ustunovenimi whoto &ldnku 5.2;

pokud Zadavatel neposkyine ptedchozi souhlas podle Elanku 5.3, nemue nastat 24dnd Zména
vlastnictvi béhem Blokovaného obdobf;

Jakdkoliv Zména vlastnictvi, kterd vznikla v dusledkuo

{a) Ziizeni nebo vykonu Zaji¥iénl ve prospéch Nadfazenych véfitelu k akcifm nebo
v souvislosti s jakymikoliv akciemi v Koncesionéfi za podminky, 7e Zadavatel schvilil
dokument ztizujici Zajisténi k akciim (toto schvilen{ nemuZe byt bezduvodné odepieno
nebo zadrfovino), nebo

{b) zmé&ny v pravnim nebo faktickém vlastnictvi jakychkoli vefejné obchodovanych akcii
nebo jinych cennych papiru na uzndvaném investiénim triiu nebo burze cennych papiru
v akcioniifi Koncesionaie, nebo

(c) jakéhokoliv pfevodu podilu v Koncesiondii od jeho spoleéniku VINCI Highways SAS,
VINCI Concessions SAS, Meridiam Investments SAS (dale kaZdy samostatng také jen
~Mateiskd spolefnost”) na skupinu, jejiZ je Koncesionaf nebo pfisluiny spoleénik
Koncesiondfe ¢lenem  a/nebo PhidruZenou spolednosti Matefské  spolefnosti na
Matefskou spoleénost, Piidrofenou spolednost Maleiskeé spolednosti a/nebo Spiiznény
fond,

ncbude brdna v fivahu pro iéely vyie uvedeného ¢lanku 5.2.1.

JestliZze bude béhem Blokovaného obdobi drZitel viech akeil v Koncesionafi
PidruZenou spoleénosti Mateiské spole€nosti, aviak driitel pfestane byt P¥idruZenou
spoleénosti Matefské spolegnosti, bude tw povaZovino za poruieni éldnku 5.2.1
v pfipadé, Ze podily, kieré tento drZitel vlastni, nebudou pfevedeny na Matefskou
spole¢nost nebo PlidruZenou spole€nost Matetské spolednosti do dvaceti (20}
Pracovnich dni od momentu, kdy drZitel piestane byt PridruZenou spolednosti Matetské
spole€nosti.
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53

6.1.1

6.1.2

6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

6.1.9

6.1.10

6.1.11

6.2

Zadavatel je povinen vyjadfit se k Zidosti oudéleni souhlasu pfedloZené Koncesiondfem
ve smyslu €lanku 5.2 do 3edesdti (60} Pracovnich dni. Zadavatel nesmi odepfit svuj souhlas
k této #méné, pokud Koncesiondi prokdZe, Ze lakovd zména nebude mit nepiiznivy vliv
na finanéni, obchodni, technické nebo privoi postaveni Koncesiondfe nebo piisluiného
Akcionate, v pripadé plnéal povinnosti timto Akciondiem.

Ujisténi a zavazky Koncesionife
Zavazky Koncesiondre
Koncesionat prohlafuje, zaru€uje a zavazuje se Zadavateli, ¥e ke dni uzavieni (éto Smiouvy:

Je spoleénosti Fidné zaloZenou a plainé existujici podle deského priva a nabyl viechny potfebnd
souhlasy a povoleni (v&etné internich), které mu umo¥ni plnit zivazky podle této Smlouvy a
viech Dokumentu projektu a Smluv o financovini,

Koncesionaf jinak nc? v souvislosti s touto Smlouvou od svého zaloZeni nevykondval Zidnou
ginnost,

ncnastala #4dna udélost zpusobujici Porufeni Smlouvy na strané Koncesiondie a neexistuje
#4dn4 skuteénost nebo udélost, na jejimZ zdkladé by mohlo nastat Porudeni Smlouvy na strané
Koncesiondfe,

Koncesiondf, Zidny z Akciondfu a ani Zidny Subjekt na strané Koncesiondfe se nedopustil
Zidného Zakdzaného jednani,

na Koncesionate, Zidného z Akciondiu a ani Zadny Subjekt na strané Koncesiondie nedopadi
jakékoli sankéni opatfeni uvalené Ceskou republikou nebo Evropskou unif, nebo jinak
ohroZyjicl pinéni Smlouvy,

vuci Koncesiondfi nebyl vznesen Zadny ndrok, neprobihd Zadné soudni Fizeni, rozhodéi fizeni
nebo spravaf Fizenf a ani jiny spor fefeny jinym zpusobem a Koncesiondf si pi vynaloZeni fdné
péce neni vEdom Zidnych probihajicich nebo hrozicich sporu, které by mohly mit nepFiznivy
vliv na schopnost Koncesionife plnit zdvazky podle této Smlouvy nebo jinych Dokumentu
projektu, a

na Koncesiondite se nevatahuji 7adné zdvazky, jejichZz plnéni mé& nepiiznivy vliv na jeho
schopnost ploit zdvazky podle télo Smlouvy nebo jinych Dokumentu projektu.

Koncesiondf dale zaruduje, prohladuje a zavazuje se Zadavateli, z¢ ke dni Finanéniho uzavieni:

vuci Koncesiondfi nebyl vznesen Jadny ndrok, neprobiha 24dné soudni fizeni, rozhoddi tizeni
nebo sprdvnf fizeni a ani jiny spor fefeny jinym zpusobem a KoncesiondF si pfi vynaloZeni fddné
péée neni védom Zddnych probihajicich nebo hrozicich sporu, které by mohly mit nepfiznivy
vliv na schopnost Koncesiondfe plnit zdvazky podle Smluv o financovini,

na Koncesioniie se nevztahuji #4dné zavazky, jejichZ plnéni by mohlo mit nepfiznivy vliv
na jeho schopnost plnit zivazky podle Smluv o financovini,

kopie Dokumentu projekiu a Smluv o financovini pfedané Zadavateli jsou pravdivé a dplné
kopie téchto dokumentu a neexistujf dodatky k témio dokumentum ani jiné dokumenty, které
by nahrazovaly Dokumenty projektu nebo Smlouvy o financovini, nebo by mély podstatny vliv
na vyklad a aplikaci Dokumentu projektu a Smluv o financovini, a

Koncesiondr nevyuZil Zidné jiné financoviani svych zdvazku vyplyvajicich z téo Smlouvy
s vyjimkou zdvazku vyplyvajicich ze Smluv o financovini, podiizeného dluhu a zivaz  vudi
Akciondfum.

Ujiéténi Koncesiondfre
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6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

6.2.5

6.2.6

6.2.7
6.2.8

6.2.%

6.2.10
6.2.11

7I
7.1
7.1.1

Koncesiondl se ravaruje a ujistuje Zadavatele, #¢ po dobu platnosti Smlouvy:

bude bez zbyteéného odkladu informovat Zadavatele, jakmile se dozvi o tom, Ze probihaji nebo
hrozi soudni, rozhedéi nebo spravni fizeni nebo fedeni sporu jinym zplisobem, peokud by takovy
spor nebo fizeni mohl mit nepiiznivy vliv na schopnost Koncesionafe plnit své povinnosti
vyplyvajici z této Smlouvy, Dokumentu projektu nebo Smluv o financovéni,

bez pfedchoziho pisemného souhlasu Zadavalele nepronajme, nepievede ani jinak nezcizi (at’
uZ jednorazové nebo formou série transakei souvisejicich i nesouvisejicich s Projektemn) svuyj
podnik ani jeho €ast nebo jakykoliv majetek, kterym se podili na plnéni povinnosti podle této
SEmlouvy, pfitemZ toto omezeni se nevziahuje na pfipady vyslovné povolené Smlouvami
o financovini,

bez pfedchoziho pisemného souhlasu Zadavatele nepfevede své sidlo, cely svuj podnik,
obchodni ginnost nebo jejich &4s1 mimo &lenskd staty Evropské unic nebo mimo Spojené
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska,

hez pfedchoziho pisemného souhlasu Zadavatele nezaloZi Zidnou spolednost, neodkoupi,
nenabude a neupife #adné akcie ani podily v jakékoliv spoleénosti mimo pripad, kdy se dand
spele€nost podili na poskytovani Praci nebo SluZeb,

bez pfedchoziho pisemného souhlasu Zadavatele neposkytne 24dnou pajéku, avér, ziruko nebo
odtkednéni Zadné osobé ani v jeji prospéch a ani nepfevezme (at’ uZ za (platu nebo bezuplatné)
#adny dluh jakékoli osoby mimo pfipad, kdy je to pfedpokladano v Dokumentech projektu nebo

Smlouvdch o financoviani,

neukondl ani neomezi své podnikdni ani nezméni pfedmét svého podnikdni takovym zplsobem,
ktery by mohl ohrozit plnéni pavinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy,

nedopusti se 2idného Zakdzaného jedndni,

vynaloZi pfiméfené dsili na to, aby zajistil, Ze se Akcionafi, Subjekty na stran& Koncesionéie a
jejich persondl nedopusti Zakazaného jednani po dobu platnosti této Smilouvy a v pFipadé, Ze
1ato skutednost nastane, Koncesional bee zbytedného odkladu zajistl napravu (ze¢jména, nikoliv
viak vyluéné, monosti ukondit Géast piisluiné osoby na plnéni télo Smlouvy),

zabezpedi, #c¢ v evidenci ddaji o skuteénych majitelich budou v souladu se zdkonem
&. 304/2013 Sb., o vefejnych rejstiicich pravnickych a fyzickych osob a o evidenci svéfenskych
fondi, ve znéni pozdéjdich pfedpisll, zapsany Odaje o skuteénych majitelich ve smyslu zakona
¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti lepalizaci vinosi z trestné ¢innosti a financovani
tarprismu, ve znéni pozdéjiich pradpist,

nebude podnikat mimo plnéni této Smlouvy (ar’ u? ve stejné nebo jiné oblasti), a

piijme veikerd nezbyind opatieni k zajidiéni toho, aby Prace a Sluzby byly provadény v souladu
s Pravnimi pfedpisy.

Poskytnuté udaje

Poskytnuté idaje

Zadavatel poskyt! Koncesiondfi uréité materidly, dokumenly, informace a Odaje souvisejici
s Projektem a Lokalitou, které¢ jsou nebo mohou byt relevantni pro Projekt a lokalitu (mimo
jiné véetné Stavajicich uzemnich rozhodnuti, Stavajicich stavebnich poveleni a Stavajicich
projektu (déle jen ,Poskyitnuté ddaje™)). Poskytnuté udaje Zadavatel poskytl Koncesionai
prostiednictvim Data roomu. Koncesiondt je pfi zpracovani Poskytnutych dajh do prostiedi
BIM povinen postupovat dle Prilohy &. 18.
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7.2

7.2.1

7.2.2

811

1.2
213

3.1.4

8.1.5

Zadavatel vynaloZi pfiméiend usili na to, aby Koncesionafi poskytl veikeré dal3i materidly,
které ziskd bEhem Doby trvini Smlouvy, a které kdyby existovaly v dob& poskytnuti
Poskytnutych adajb, byly by z duvodu jejich povahy Koncesiondfi poskytnuty. Takowvé
dodatecné materialy se od okam2iku jejich poskytnuti povadujl za Poskyinuté {idaje.

Zadavatel odpovida za spravnost Poskytnutych tdaji ve vztahu k Novym dsekum a Stavajicim
tsekdmn, piitemz Zadavatel ncodpovidd za vhodnost, adekvétnost & dostateénou podrobnost
Poskytnutych Gdajd pro provedeni Pracl a poskytovdni SluZeb ve vztahu k Novym dsekdm a
Stavajicim Usekum, pokud neni tato skuteénost vyslovnd uvedena v této Smlouvé jako
Kompenzaéni udalost,

QOdpoviEdnost za vyhodnoceni Poskytautych ddaje
Koncesionaf:

provede samostatné a nezavislé posouzeni (provérku) Poskytnutych udaju a majetku, ktery mu
Zadavatel poskytuje za Gdelem realizace Projektu, a povahy a rozsahu rizik, kterd v souladu 5
touto Smlouvou pfevezme, a

zisk4 inforinace nezbytné pro pInéni svych povinnosti podle této Smlouvy, véetné:
(a) informaci o povaze, umisténi a stavu Lokality, a

(h) informaci o Archeologickych nélezech, oblastech archeologického nebo védeckého
zajmu, ¢i zajmu ochrany pfirody, mistnich klimatickych a jinych podminkich a
zafizenich a stavu ji¥ existujicich staveb a zafizeni.

Dokumentace a soudinnost
Dokumenty projektu

Koncesiondi se zavazuje plnit a dodrZovat viechna ustanoveni Dokumentu projekiu a plnit
veskeré povinnosti v souladu 5 Dekumenty projektu a je povinen:

zdrZet se viech jedndni, v jejichZ dusledku by doflo k vkonéeni (at’ uZ odstoupenim, vypovédi
neho jinak) nebo zménd kieréhokoliv Dokumentu projektu nebo jeho &ésti,

nevzdat se prav z Dokument? projektu ani jejich uplathovani,

zdrZet se provedeni jakékoli zmény nebo udéleni souhlasu s jakoukoliv eménou Dokumentut
projektu,

zdrZet se vyznamného odchyleni od svych povinnesti ve smyslu Dokumentu projektu, a

zdrict se toho, aby uzaviel (nebo umoinil, aby jakdkoliv jina osoba uzaviela) jakoukoliv dohodu
nahrazujici viechny nebo nékteré ¢dsti Dokumenti projektu (nebo jinak majici podstatny nebo
nepfiznivy vliv na vyklad Dokumentu projekin),

a to v rozsahu:

(a) v jakém by takové jednani zpusobilo nebo mohlo zpisobit neschopnost Koncesionafe
plnit zdvazky a povinnosti dle této Smlouvy nebo rozdifeni zavazkid (véetné
Podminénych finanénich zdvazki) Zadavatele ve smyslu této Smlouvy, nebo

(b) v jakém v pfipadé poddodavatelské smlouvy Zadavatel neudélil souhlas 5 vyménou,
alternativnim ndvrhem nebo Ukonem tykajicim se pInéni pfisludnych zavazku ve smyslu
Eldnku 4.

Vy&e uvedené neplati, pokud navrhovany postup (a jakakoliv pfisluina dokumentace), byl
piedlo?en Zadavateli k predchozimu odsouhlaseni a Zadavatel k nému nevznesl oduvednéné
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8.2

8.3
831

832

833

B34

835

8.4
8.4.1

8472

namitky do dvaceti (20) Pracovnich dni od jeho piijeti nebo v ramci kratdi lhuty dohodnuté mezi
Smluvnimi stranami.

Doruéeni zmén Zadavateli

Koncesionéf doruéi Zadavateli do deseti (10) Pracovnich dni ode dne jejich uzavieni originaly
nebo ufedné ovéiené kopie viech smluv, dodatku a jinych dokumentu, kterymi sc méni ncho
rufi Dokumenty projektu nebo Smlouvy o financovdni, jakoZ 1 viech novych Dokumentu
projektu a Smluv o financovani, kieré uzaviel.

Soufinnost mezi Zadavatelem a Koncesiondirem

Koncesionat a Zadavatel se zavazujl vynaloZit veskeré (sili na vytvofenl procesii, vztahu a
prostiedi, které podpofi Gspéch Projektu a umoZni inovaci a strukturovany, planovany a dobfe
organizovany nepfetrZity pokrok v souladu s Obvyklou odbornou praxi,

Zadavatel se zavaruje, ?e nebude branit, a zajisti, aby ani Subjekty na strané Zadavatele
nebranily Koneesiondfi v plngni zavazkd podle této Smlouvy, piidem? viak bude brin zfetel
k interaktivni povaze ¢innosti Zadavatele, Subjektu na strané Zadavatele a Koncesionare a
dalgim ginnostem provadénym Zadavatelem nebo Subjektem na strané Zadavatele v Lokalité
pro ufely pfedpoklddané touto Smlouvou a na jakékoli zdkonné povinnosti nebo funkce
Zadavatele nebo subjektii na strané Zadavatele.

Koncesionaf bere na védomi, Ze Zadavatel, Subjekty na strané Zadavatele nebo Zidastnéné
strany mohou vyZadovat pfistup na Lokalitu pro udely plnéni pfisluinych povinnosti
vyplyvajicich ze Smlouvy nebo Pravnich predpisu, a Koncesiondf sc zavazuje, Z¢ nebude branit
Zadavateli, Subjektlim na strand Zadavatele nebo Zadastnénym strandm v plnéni peisluinych
povinnosti podle Smiouvy nebo Pravnich pfedpisu.

Pokud je Koncesiondf povinen provést jakoukoli Einnost ve smyslu této Smlouvy, kterou mize
& je opravnén provést poure Zadavatel, souhlasi Zadavatel ¢ tim, #e provede takové Einnosti
v ramei svych kompetenci, a to tak, Ze tyto Cinnosti provede sdm na uéet Koncesionafe nebo
udéli Koncesionafi plnou mog, 7a predpokladu, ¥e Zadavatel je opravnén takové zmocnéni &i
Jiné opravnéni udélit, kterd bude opraviiovat Koncesiondre k udéleni substituéni plné moci
ve stejném rozsahu a pro stejny G&el kterémukoliv Subjektu na strané Koncesionafe, pokud to
pavaha véei doveluje, nebo finé opravndni, které umoZnl Koncesiondfi tuto dinnost provést,
pFidem? takovato Sinnost bude v kaZdém piipadé provedena na ndklady a riziko Koncesiondfe.

Koncesiondt splni poZadavky Zadavatele podle tohoto &lanku 8.3 bez zbyteéného odkladu nebo
ve lhuté uvedené v Zadosti Zadavatele.

Zmény Smluv o financovéini

Bez piedchoziho pisemného souhlasu Zadavatele nesmi Koncesionai ménit, pozastavoval nebo
ukonfovat Smlouvy o financovani, odchylit se v podstatné mife od svych zavazku {nebo se
v podstatné mife vzdat, neuplatnit nebo nevymahat prava, kterd miiZe mit) ve smyslu kterékoliv
Smlouvy o financovani, a neni opravnén pevzit Zadné jiné financovanl kromé financovini
uvedengho ve Smlouvich o financovani nebo uzaviil jakékoli novd Smlouvy o financovani,
prifemZ takovy souhlas nesmi byt bezduvadné odepfen nebo zadr¥en 5 vyjimkami uvedenymi
v &lanku 8.4.2,

CQdepieni nebo zadrfeni souhlasu Zadavatele podle élinku 8.4.1 nebude zejména povazovino
za bezduvodné, pokud lze diivodné ofekavat, Ze zména, odchyleni se, vzdani se, nepouZiti nebo
pEijeti financovani zvysi zavazky (vEetng Podmin&nych finanénich zavazkd), roziifi povinnosii
Zadavatele nebo bude mit podstatny neptiznivy vliv na:

(a) schopnost Koncesiondre phnit povinnosti vyplyvajici z Dokument( projektu, nebe

{b) schopnost Koncesiondfe piijmout zdvazky 2 Refinancovani.
14 105



§.4.3

B.4.4

£.4.5

8.5
851
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8.5.3

8.5.4

8.55

§.5.6

8.5.7

Zadavatel je povinen se vyjadrit k jakékoliv Zadosti Koncesiondfe o udéleni souhlasu podle
¢lanku 8.4.1 do dvaceti (20) Pracovnich dnu od doruéeni 2ddosti Zadavateli. PFijeti financovani
jiného neZ financovani na zdklade Smluv o financovdni bez ptedchoziho pisemného souhlasu
Zadavatele a jakékoliv mény Smluv o financovéini, kleré predem Zadavatel neodsouhlasil,
piedstavuji Porudeni Smlouvy na strané Koneesiondie a nejsou viddi Zadavateli adinné.

Bez ohledu na é&linek 8.4.1, souhlas Zadavatele nebude potfebny ke vzdani se jakékoliv
podminky ncho pfekaZky Cerpant prostfedku podle Smluv o financovani. Koncesionaf je
povinen uvédomit Zadavatele o jakémkoliv vzddni se prav v souvislosti 5 podminkou nebo
piekdZkou &erpani prostfedku do p&ti (5) Pracovnich dni od piisluiného derpani.

Povinnost Koncesionafe ziskat pisemny souhlas Zadavatele dle Elinku 8.4.1 se nevziahuje
na situace, kdy jsou zmény Smiuv o financovdni vyloZend administrativni povahy a nezvyii se
zavazky (viéctng Podminénych finanénich zdvazku), ani neroz&ifi povinnosti Zadavatele.

Refinancovani

Koncesionalf se zavazuje ziskat piedchozi pisemny souhlas Zadavatele ke kaZdému
Kvalitikovanému refinancovani. Smluvni strany budou vZdy jednat v dobré vife s ohledem na:

(a) jakékoliv Refinancovéni, nebo
(b) piipadné ncbo navrhovand Kvalifikované refinancovani ve smyslu &lanku 8.5.

Koncesionai musi neprodleng poskytnout Zadavateli viechny podrobnosti o kaZdém
navrhovaném Kvalifikovaném refinancovéni véetn& kopie navrhovaného finanéniho modelu,
ktery se na néj vztahuje {pokud takovy existuje), a ziklady pro pfedpoklady pouZité v ndavrhu
finanéniho modelu. Zadavatel (pied, béhem a kdykoliv po kazdém Refinancovani) ma nidim
neomezené privo zkontrolovat kaxdy finanéni model a dokumentaci (vleind¢ vicch aspektu
vypoétu Vynosu 7 Refinancovdni) pouZitou v souvislosti s timto Refinancovanim (bez ohledu
na to, zd4 je dané Refinancovani Kvalifikovanym refinancovanim ncho ne).

Zadavatel je povinen sc¢ vyjadfit k jakékoliv Zidosti Koncesiondfe o udéleni souhlasu
podle &lanku 8.5.1 do dvaceti {20) Pracovnich dnii od dorudeni Zddosti Zadavateli.

V pfipadé Kvalifikovaného refinancovani méd Zadavatel narok na podil ve vysi jedné tetiny
z jakéhokoliv Vynosu z Refinancovdni z takového Kvalifikovaného refinancovani (pokud se
posuzuje jako celek se viemi pFfedchozimi Kvalifikovanymi refinancovanimi).

Smluvni strany budou jednat v dobré viie s cilem dohodnout se na zpusobu vypoétu Vynosu
z Refinancovani a budou brat v Gvahu zpiisob pfijeti svéha podilu na Vynosu z Refinancovani,
ktery si Zadavatel vybral v sovladu s Elankem 8.5.6. Pokud se Smluvni strany nedohodnou,
zéleZitost bude rozhodnuta v souladu s ¢ldnkem 56 této Smlouvy.

Zadavatel miZe (na zakladé vlastniho uvaZeni} pozadovat, aby mu byl jeho podil na Vynosech
z Refinancovani uhrazen kterymkoli z nasledujicich zplisobd:

(a) jako jednorazovd platba,

(b) jako snizeni Platby za dostupnost za zbyvajici dobu Provoezniho obdobi pofinaje dnem
Refinancovani, nebo

(c) kombinaci obou vy3e uvedenych zpiisob.

Zadavatel miZe zvolit jednorazovou platbu dle pism. (a) nebo kombinaci dle pism. (c) tohoto
¢lanku pouze do vy3e, kterd nezpusobuje porudeni povinnasti Koncesiondte, kleré mu vyplyvaji
z této Smlouvy a Smluv o financovani.

Koncesiondf se zavazuje uhradit Zadavateli do dvaceti (20) Pracovnich dnil od Refinancovani
piiméfené vynaloZené naklady na poradee jmenované Zadavatelem (v misté a ase obvyklé,
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863

864

§.6.5

piipadné vzcllé 7 vefginé zakdrky na takoviho poradee) v souvislosti s pFerkumem
Refinancovani a vypodtem Vynosu z Refinancovani v piipadg Refinancovani. Aby sc piedeslo
dvojimu zapodteni, Vynosy z Refinancovini se budou poéitat s pfihlédnutim k jakymkoliv
nidkladum na pfedéasné ukonceni smluv nezbytné pro realizaci Refinancovani a na pfiméfené a
fadné vynaloZené niklady na poradce, které vznikly ptimo kaZzdé Smluvni strang v souvislosti
s Kvalifikovanym refinancovdnim.

Refinancovani v ndvaznosti na Zddost Zadavatele

V piipadé, Je je Zadavatel divodné picsvédEen o tom, ¢ Koncesiondl by mohl byt schopen
ziskat vyhodng)$i podminky financovani, muZe Zadavatel poZidal Koncesionafe, aby oslovil
potencidlni financujici strany, aby poskytly podminky pro potencidlni Refinancovini, Zadavatel
je opravnén Zddat Koncesionafe o posouzeni podminek pro potencidlni Refinancovani pouze
jeden krdt za kalenddfni rok.

V pfipadé&, e Zadavatel pfedloZi Zadost v souladu 5 &lankem 3.6.1, Koncesional bude konat
neprodlend, peclivé a v dobré vife s ohledem na moZné Refinancovani a vynaloZi pfiméfené
asili k tomu, aby od potencidlnich financujicich stran ziskal (véetné stdvajicich financujicich
stran a fNnancujicich stran aktivaich na trhu projektového financovanl v EU)Y podminky
Refinancovani,

Koncesion4f

(a) poskytne Zadavateli takové podminky ve formé zakladnich podminek a informaéniho
memoranda popisujiciho jakékoli nasledné zmény v Dokumentech projektu spolecné
s pisemnym prohlddenim potvrzujicim:

(i) zda jsou navrhované podminky pro Koncesionafe jednajiciho rozumné
pFijatelné nebo ne (véetné toho, zda by podminky Refinancovani
vy¥adovaly od Koncesiondfe, aby zménil svuj rizikovy profil,
korpordini nebo poddodavatelskou strukturu, souvisejicel zaruku plnéni
nebo vklad Akciondfe do zdkladniho kapitalu nebo zabezpefeni), a

(ii) zda by na zaklad¢ navrienych podminek (vietné podpurnych vypociu)
v dusledku Refinancovani vznikl Vynos 7 Refinancovani,

nebo

(b) v ptipadé, Ze Koncesionaf (pii vynaloZeni pfiméreného 0sili) neni schopen poskytnout
Zadavatceli podminky pro potencidlni Refinancovani, je povinen piedloZit Zadavateli
zpravu, ve kterd uvede kroky, které podnikl, a diivody, pro které neni schopen piedloZit
podminky pro potencidlni Refinancovdni (pro vyloudeni pochybnosti, uvedené
nezahrnuje Zadny z diivodii uvedenych pod pism. (a) vyie).

Pokud Koncesionaf navrhl podminky pro Refinancovéni podle ¢ldnku 8.6.3(a), Smluvnl strany
jsou povinny se setkat do dvaceti (20) Pracovnich dni od obdrZeni informaci poZadovanych
ve smyslu &lanku 8.6.3(a) uvedenych vy¥e a projednat v dobré vife, zda budou realizovat
Refinancovdni, Pokud se Smluvni strany dohodnou, nebo ve smyslu &lanku 56.2 bude
rozhodnuto, 8 KoncesiondF je povinen vynaloZit pfiméfené Gsili na realizaci potencidlniho
Refinancovani, pouZije sc tlanek 8.5.

Zadavatel je povinen zaplatit Koncesiondfi pfimé&kené a prokizané ndklady, které Koncesionafi
vznikly v souvislosti s potencidlnim Refinancovanim, jestliZe:

(a) Koncesiondf navrhl v dobré vife padminky pro Refinancovéni podle &lanku 8.6.3(a) a
Zadavatel je odmitl, nebo

(b) Koncesionaf dodrzel £lanek B.6.3 nebo 8.6.6 za okolnosti, za kterych se Smluvni strany
dohodly, Ze budou realizovat Refinancovini navriené Zadavatelem v souladu
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5 ¢lankem 8.6, a nasledng nebyl Koncesiondf schopen (pfi vynaloZeni pFiméfengho
usili) dané Refinancovéni realizovat.

Y

V pripadé, fe Zadavatel predlozi Zddost v souladu 5 Elankem 8.6.1, a:

(a) Koncesionai ve Ihiité &tyf (4) mésich od Zadosti Zadavatele ve smyslu élanku 8.6.1
nepiedloZi nabidku na padminky Refinancovani a

(b) Zadavatel je divodné toho ndzoru, %c Koncesional nevynalo2il pfiméfené asili
v souladu s &lankem 8.6.2, aby ziskal nabidku na podminky Refinancovani,

Zadavatel je opravnén navrhnout Koncesionafi podminky Refinancovani (av$ak nebude
mit #4dnd jind prava viéi Koncesiondii podle 1éto Smlouvy nebo z jinych duvodu kromé
téch, kierd jsou uvedena v Elanku 8.6.7).

V ptipadé, Ze Zadavatel navrhne Koncesionafi podminky Refinancovani podle élankuo 8.6.6 a:
{(a) v disledku takového Refinancovani vznikne Vynos z Refinancovani a
{b) podminky Refinancovini jsou pro Koncesionate jednajiciho rozumné piijatelng,

Smluvni strany jsow povinny se setkat do dvaceri (20) Pracovnich dni od obdrZeni
informaci po?adovanych ve smyslu ¢lanku 8.6.3(a) uvedenych vyie a projednat v dobré
vite, zda budou realizovat Refinancovini.

V pripadé, Ze podminky Refinancovani jsou pro Koncesiondfe jednajiciho rozumné
nepfijateiné, oznami to ve lhité deseti (10) Pracovnich dni Zadavateli spoleéné
s oduvodnénim takové nepiijatelnosti.

Popis struktury financovini

Koncesionaf se zavazuje, Ze nejpozdéji ke dni Finanéniho uzavieni vypracuje a predlodi
shrnujici popis struktury financovani Projektu v souladu s poZadavky Pilohy &. 16 Smiouvy,
V pfipadé, e dojde k aktvalizaci finanéni struktury Projektu z divodu, které maji dopad
na piedpoklddané zdvazky Zadavatcle (zejména zmény hlavnich parameiru, jako jsou ceny,
sazby, poplatky, splatnosti atd.) a/nebo v pripadé Refinancovani, je Koncesionaf povinen
bezodkladné aktualizovat popis struktury financovani, aby odpovidal akiudini situaci. Zmény
administrativniho charaktern {napf. zména sidla banky, atd.) nejsou zdkladem pro aktualizaci
struktury financovini.

Zastupci Smluvnich stran
Ziastupee Zadavatele

Zastupce Zadavatele je osoba opravnénd jednat za Zadavawele v souvislosti s plnénim téwo
Smlouvy.

Zastupcem Zadavatele je ministr dopravy nebo jind osoba, kterou Zadavatel jmenuje na zikladé
tohoto &élinku 9.1. Zdstupce Zadavatele je povinen pfi vykonu své ginnosti vyuZivat ke
komunikaci s Koncesiondfem a Nezavislym dozorem ndstroje BIM resp. CDE tak, jak jsou
definovany v Pfiloze &. 18 ke Smlouvé; tim neni dotéen postup dle &ldnku 52,

Zastupce Zadavatele je opravnén za sebe zmocnit v uréeném rozsahu zastupce, a je povinen
informovat Koncesionafe o takovém zastupci bez zbytedného odkladu. Pokud nékteré
Z ustanoveni této Smlouvy odkazuje na Zadavatele, uplatni se takovy odkaz i na Zastupce
Fadavalele.
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Zadavatel je opravnén kdykoliv vyménit Zastupce Zadavatele, ptiem? takova vyména se stava
Geinnd dnem vymény Zastupce Zadavatele, Zadavatel je povinen informovat Koncesiondfe
o takove zméné bez zhytetného odkladu,

Jednanf nebo pokyny Zastupce Zadavatele v rozsahu, ve kterém jsou pfedpokladané touto
Smlouvou, sc pova¥uji za jednani ncbo pokyny Zadavatele, pokud Zadavatel pfedem
Koncesionaii pisemng neoznami, #e konkréini jednini nebo pokyn nejsou jedndnim nebo
pokynem Zadavatele,

Pokud s¢ podle této Smlouvy vyZaduje poskytnuti informace nebo dokumentu Zadavateli, mé
se za 1o, Ze takovy dokument nebo informace ma byt poskytnut/a Zastupei Zadavatele, pokud
Zastupce Zadavatele nesdéli Koncesiondfi jinou osobu k prijeti takové informace nebo
dokumentu.

Zistupce Koncesionaie

Zastupce Koncesionéie je osoba oprdvnénd jednat za Koncesiondfe v souvislosti s plnnim (o
Smlouvy.

zastupcem Koncesiandte je | -
jind osoba, kterou Koncesionai jmenuje v souladu s &lankem 9.2. Zastupce Koncesiondfe je
povinen pii vykonu své éinnosti vyuZivat ke komunikaci se Zadavatelem a MNezavislym
dozorem néstroje BIM resp. CDE tak, jak jsou definoviny v Pfiloze &. 18 ke Smlouvé; tim neni
dotlen postup dle &anku 52.

Koncesiondf je opravnén prostfednictvim pisemného ozndmeni Zadavateli vyménit Zastupce
Koncesiondie, pfitemZ ozndmeni musi byt Zadavateli dorugeno alespofi deset (10) Pracovnich
dnf pfed Odinnosti vymény.

Jednani nebo pokyny Zastupce Koncesiondfe v rozsahu, ve kterém jsou ptedpokladang touto
Smlouvou, se povaduji za jednani nebo pokyny Koncesiondie.

Klitové osoby

Koncesionai a podle okolnosti Prvni poddodavatelé jsou povinni uréit Klitové osoby.
Bezprostfedné poté, co kterakoliv z Kii€ovych osob pfestane vykondvat svou £innost z duvedu
trmrti, vd2nd nemoci nebo vzdani se funkee, a predtim, ne? ptestane vykonavat svou &innost
7e viech ostatnich duvodu, Koncesionaf a podle okolnosti Prvni poddodavatelé jsou povinni
ziskat souhlas Zadavatele se jmenovénim nové Kli¢ové osoby. Zadavatel je opravnén odepfit
udéleni svého souhlasu v pfipadé, Ze navrhovana Kli¢ova osoba nema vhodnou kvalifikaci nebo
dostatedné zkuienosti pro vylon takové innosti. Pokud Zadavatel k navrhu nové Klidové osaby
nepfedloZi ndmitku nebo piipominku ve lhutd deseti (10) Pracovnich dnu, md se za to, Ze se
jmenovinim navrhované Kli¢ové osoby souhlasi.

Cast 2: Viastnictvi

10.
101

10.1.1

Vlastnictvi a uZivani majetku
Lokalita

Zadavatel pfeda Poskyinuté pozemky Koncesiondfi v den nebo pfede Dnem déinnosti Smlouvy;
predidnim pro déely realizace Projektu nicréné nedochdzi ke zméné viastnictvi Poskytnutych
pozemku, &i zméné osoby opridvnéné z prava odpovidajici vécnému bfemeni. Vlastnikem
Poskytnutych pozemku, jakoz i Potiebnych pozemku a Dodateénych pozemku v trvalém zaboru
stavby je po celou Dabu trvani Smlouvy Ceské republika. Smluvni strany potvrdi predéni
piisluinych pozemku podepsinim piedavaciho protokolu. Smluvni strany jsou povinny dodrict
povinnosti stanovend pro pfedéni a prevzeti stavenidté ve smyslu Pravnich predpisu.
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10.1.2

10.1.3

10.1.4

10.1.5

Zadavatel predd Koncesionafi:

(a) Potichné pozemky do deseti (10) Pracovnich dnu ode dne doruéeni pisemné Fidosti
Koncesionaie, pfidern? takovou ¥adost nesmi Koneesiondi odeslat predtim, neZ
Zadavatel (nebo Subjekt na strané Zadavatele) nabude do vlastnictvi pofadované
Potfebné pozemky nebo ziska jind prava umodfiujici realizact Praci Koncesiondfem
dle této Smlouvy),

{b) viechny Potfebné pozemky nejpozdéji do 31. prosince 2021, s vyjimkou Pozemku pro
vybrané in¥enyrské sité¢ a Pozemki pro odpodivky, a

(c) Pozemky pro odpodivky ve [hité uvedené v &lanku 11,1.2,

pfifem# samolné pieddni Poltfebnych pozemkd podle &ldnkn 10.1.2 (vletng pleddni
Poskytnutych pozemki podle &lanku 10.1.1) a udéleni souhlasu pro Koncesionafe k provedeni
Praci a SluZeb na Potfebnych pozemcich provede za Zadavatele RSD na zdkladé Smlouvy
s RSD. Za timto (G¢elem poskytne Koncesionat nezbytnou sou¢innost,

Zadavatel umaoini Koncesiondfi ufivani Poskytnutych pozemkil a Potfebnych pozemku
pro Géely této Smlouvy po celou dobu potiebnou pro pinéni povinnosti Koncesionafe podle této
Smlouvy od okamZiku jejich predani, Porudeni tohoto Elanku ze strany Zadavatele (1. existence
a vykon pfipadnych prav tietich osob, kterd neumoiuji uZivani Poskytnutych poremku a
Potfebnych pozemki pro Gdely této Smlouvy) bude pfedstavovat Kompenzaéni uddlost,
Koncesionaf je povinen umoZnit vlastniklim pozemki &i jejich ndjemclim pfistup na pozemky,
kterd budou v disledku realizace Projektu nepfistupné pfes pivodni pozemky €&i jinym
vhodnym zpusobem. Koncesiondf je povinen konat tak, aby byl viastnikovi &i ndjemei pFistup
na dofasné znepfistupnény pozemek po Dobu vystavby umoZnén pro vykon jcho prdv a
povinnasti, aniZ by soutasné dodlo k omezeni postupu Praci. Pro vyloudeni pochybnosti se
uvadi, Ze Koncesiondf neni povinen finanéné participovat na provedeni praci, které vyplynou
z projekiu komplexnich pozemkovych uprav v jednotlivych Katastralnich uzemich, a jejichZ
dcelem bude zajifténi definitivniho pfistupw na dodasné znepfistupnéné okolni pozemky.

Vlastnicka prava nebo jind priva k Poskytnutym pozemkim a Potichnym pozemkum v celém
rozsahu zustdvaji nezménéna. Zadavatel souhlasi, Ze béhem Doby frvdni Smlouvy nepievede
ani jinak nezcizi Poskytnuté pozemky nebo Potfebné pozemky nebo Dodatedné pozemky, které
jsou ve vlastnictvi CR s pHsluznosti hospodafit pro RSD nebo jakoukoli jejich &ést nebo podil
na nich § vyjimkou pfipadd pfedem odsouhlasenych Koncesionafem.

MNiklady a vydaje na pofizeni a vyvlastnéni viech pozemkil piedstavujicich Poskytnuté
pozemky a Potfebné pozemky (nebo prav potfebnych pro realizaci Praci Koncesionafem dle
této Emlouvy) a piedani pozemku Koncesionafi v souladu s timto Elankem 10 ponese Zadavatel.
Pokud neni ve Smloove dile uvedeno jinak, po pfeddni pozemki v souladu s timto &lankem 10
jakékoli daldi poplatky, ndklady a vydaje administrativniho charaktern, které vzniknou
v souvislosti s pfedanymi pozemky, ponese Koncesiondi a to véeind dhrady najemného
za Pronajaté pozemky v rozsahu, ve kterém je Koncesionat potfebuje pro realizaci Praci.
Podminky obsaZené v nijemnich smlouvich na Pronajaté pozemky, které nebyly uvzavieny
k Zékladnimu datu, a které se podstatnym zplisobem odlifuji od vzorovych uzaviranych
nijemnich smluv, které tvol soufdst Stavajicich poskytnutych Udaju, budou pPedstavovat
Kompenzaéni udalost v rozsahu, ve kterédm by se podminky lidily od standardnich podminek.
Koncesionai je povinen dodrfovat podminky ndjemnich smluv, kterd byly uzavieny
k Zékladnimu datu, a které byly poskylnuty v rdmei $tavajicich poskytnutyeh Gdajd a to véetné
pfipadu, kdy je v téchto ndjemnich smlouvich sjednina povinnost prondjmu konkrétnich
pozemku na konkrétni stanovené &asové obdobi. Odvody za odnéti pozemk( ze zemédélského
pudniho fondu a/nebo za odnéti pozemku ur€enych k plnéni funkce lesa dle pfisluinych
Pravnich piedpisu hradi Zadavatel. Zadavate] ponese viechny majetkové a podobné dand, které
jsou splatné v souvislosti s viastnictvim Lokality.
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10.1.6

10.1.7

10.1.8

10.2
10.2.1

10.2.2

10.2.3

KoncesionAt s¢ zavazuje, 2e nebude Poskytnuté poremky a Pottebné pozemky vyuZivat pro jiné
adely neZ pro udely realizace Projektu v souladu s Pravnimi piedpisy a podminkami iélo
Smlouvy resp. v souladu s podminkami najemnich smluv v piipadé Pronajatych pozemku.
Pro vyloudeni pochybnosti Koncesiondf prohla3uje, Ze ndklady na nijemné v souladu s &ldnkem
10.1.5 Koncesionaf zohlednil ve své Konedné nabidce,

Za podminek uvedenych v této Smlouvé pfedd Koncesiondf v Den ukonéeni Poskytnuté
pozemky a Potiebné pozemky Zadavateli v souladu s £lankem 36 a 38 Smlouvy.

Koncesionaf je povinen pfedat (i) Zadavateli tu &dst pozemkd, kterd byla nezbytnd vyluénd
k provedeni Vyvolanych tprav, nejpozdéji do deseti (10) Pracovnich dni ode dne predini
Vyvolanych tiprav, nepedava-li Koncesionai pozemek jako pfimou soufast Vyvolanych Oprav
ptimo naslednému majetkovému sprivei na zdklad€ smlouvy uzaviené mezi RSD a naslednym
majetkovym spraveem a (ii) vlastnikovi pozemku tu &ast Pronajatych pozemkd neprodiend
po dokonéeni prisluinych Praci nebo po dokonéeni ¢innosti, které 5 provadénim Praci souvisc)i.
Koncesiona? je povinen dodrzet podminky najemnich smluv uzavienych RSD. Po zaméfeni
ukoncené stavby pfedid KoncesionaF Zadavateli soupis Poskytnutych pozemk( a Potiebnych
pozemkd, kterd nchylz vyuZity vramci realizace stavby se zpracovanymi oddZlovacimi
peometrickymi plany. Cést pozemkd, kterou Koncesionaf pfed4 dle toheto €lanku, se ode dne
tohoto predani nepovaZuje za soudst Lokality.

Dodatetné pozemky a ZvId§tni pozemky

Pokud Koncesionat kromd Lokality poZaduje pro ufely splnéni jeho povinnosti podle této
Smlouvy jakékoliv Dodateéné pozemky, které se ndsledné stanou soucast{ Projektové pozemni
komunikace ncbo Vyvolanyeh Gprav, je povinen ziskat vlastnické privo k Dodateénym
pozemk(m ¢&i pravo odpovidajici vécnému bfemeni na své vlastni niaklady a odpovédnost
v zastoupeni a jménem Zadavatele, a to aZ po pfedchozim pisemném souhlasu Zadavatele,
ptitemZ Zadavaicl nemit?e odmitnout udéleni souhlasu se ziskanim Dodateénych pozemku,
pokud a v rozsahu, v jakém Nezdvisly dozor potvrdi, #¢c Dodateéné pozemky jsou nuiné
pro spinéni zAvarkd Koncesionafe podle této Smlouvy. V piipadé, ze Zadavatel nepredioZf
Zidnou pfipeminku nebo nimitku do dvaceti (20) Pracovnich dni od doruleni Zadost
Koncesiondfe o udéleni souhlasu, souhlas Zadavatele s majetkopravnim vypoiddanim téchto
Dodatetnych pozemki na vlastni ndklady a riziko kKoncesionafe se bude povaZovat za udéleny.
Zadavatel neponese ¥adné naklady souviscjici s majetkopridvnitn vypofddanim Dodatenych
pozemkl a Koncesiondfi udéli pinow moc pro Gcely zajiténi procesu majetkopravniho
vypotadani Dodateénych pozemkil ve prospéch Zadavalele ato pripadné i vietng plné moci
k provedeni vyvlastnéni, vznikne-li opravnény ndrok Koncesionafe vyvlastnit Dodateéné
pozemky (4. budou-li Dodatedné pozemky urfeny plisluinym sprdvoim rozhodnutim
k realizact Projekiu). V pripadd, Ze¢ Konccsiondt neni schopny nabyt Dodatetné pozemky
potiebné pro realizaci Minimdlnich technickych pofadavki Zadavatele z divodu, Ze nebylo
mozZné dosdhnout dohody s vlastnikem ve Ihité stanovené Pravnimi pfedpisy, Zuadavatel
poskyine soudinnost s vyvlastnénim téchto Dodatefnych pozemk( za podminky, Ze
Koncesiondi ziskal Pottebné povolenf, ve kterém jsou uvedeny Dodateéné pozemky a
na zakladé kterého je moZné vyvlastnéni provést.

Bezodkladnd poté, co Koncesionaf zajisti nabyti vlastnickych prav nebo prav odpovidajicich
véenému biemeni ve jménu Zadavatele, Zadavatel pfedd Koncesionéfi pravo u¥ivat Dodatedné
pozemky, &imz se tyto Dodateéné pozemky budou povaZovat za souddst Lokality pro viechny
utely této Smlouvy. Mastane-li Den ukonéeni diive neZ miZe byt vydano Kolaudalni
rozhodnuti, pfevede Koncesiondt na Zadavatele existujfci pridva umoZfwjlci realizaci Praci
nejpozddii v Den ukondeni,

V pripadé, Ze Koncesionaf bude vyZadovat dodasny plistup ke Zvlastnim pozemkum za (&elem
splnéni povinnosti podle télo Smlouvy, je povinen nabyt tato prdva anebo zajistit si pfistup
k Zvlastnim pozemkim na vlastni naklady a odpovidnost. Koncesional je povinen informovat
Zadavatele bezodkladné o tom, Ze nabyl prdva nebo si zabezpetil pfistup ke Zvld$tnim
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10.2.4

10.2.5

10.3
10.3.1

10.3.2

pozemkum. Bezprostfedné poté, kdy Koncesiondf nabude prava ke Zvlaitnim pozemkum,
budou se tyto Zvlaiini pazemky povaZovat pro Ucely této Smlouvy za soutast Lokality, pokud
neni vyslovng uvedeno jinak.

Koncesionaf se zavazuje, Ze po nabyti vlastnického prava nebo opravnéni k piistupu
ke Zvlaitnim pozemkiim pPevede na Zadavatele v Den ukonéeni ta vlastnicka prava nebo
opravnéni k peistupu ke Zviditnim pozemk(m, které bude v té dobé mit, pfiéemZ Koncesionar
ukondi vyuZivani Pronajatych pozemkd a Zvlastnich pozemkd bezodkladné poté, co tyto
pozemky nejsou potiebné k provadéni Praci nebo poskytovani SluZeb.

Za podminek uvedenych v této Smilouvé piedd Koncesiondi v Den ukondeni Dodateéné
pozemky a Zvlasini pozemky v souladu s ¢lankem 36 a 38,

Majetkovs spriva

Vlastnikem Projektové pozemni komunikace je Ceska republika, pfitem vlastnikem se stava
okamZikem vybudovani jakékoli ¢asti Projektové pozemni komunikace, resp. jakékoli soutsti
ncbo zatizeni, které se stane souddsti Projektové pozemni komunikace. Koncesionaf se
zavazuje, ¥e piipravi nezbyiné podklady (zejména ndvrhy na vklad) a poskytne nezbytnou
soutinnost Zadavateli pro zdpis Ceské republiky jako vlastnika Projektové pozemni
komunikace do katastru nemovitosti a to nejpozdéji do deseti (10) Pracovnich dni po dni nabyti
pravni moci Kolaudagniho rozhodnuti pro pislusny Usek, pricem piipadné spravni poplatky
spojeng s vkladovymi fizenimi uhradi Zadavatel &i RSD ptimo PFisluiné instituci. § ohledem
na skuteénost, ¥¢ Koncesionaf nebude Géustnikem vkladového Fizeni, md se za to, Ze
Koncesiondi splnil své poavinnosti picdanim jednotlivyeh piipravenych navrhu na vkiad a
deloZenim veikere potiebné dokumentace v takove podobé, kiera je dostateéna pro zahdjeni a
provedeni vkladového Fizeni. Pfipadné vady a jiné nedostatky névrhu na vklad ¢i piilofeng
dokumentace (s vyjimkou uhrazeni spravniho poplatku) jdou k tizi Koncesionate. Koncesionar
poskytne Zadavateli souéinnost pfi pievodu vlastnického prava k Vyvolanym uUpravdam na
nasledné¢ho majetkového spravee v souladu s Pravnimi pfedpisy resp. v souladu se smlouvami,
které RSD a nasledni majetkovi spravei uzavieli, a které tvoii souéast Poskytnutych Gdaju.
Koncesionif je povinen zajistit povoleni k pfed€asnému uZivani i pro Vyvolang tipravy, pfidemZ
i nadale bude Koncesiondt zodpovédny za ziskdni Kolaudaéniho rozhodnuti pro Vyvolané
tpravy, je-li 1o vyZadovino. V ndvaznosti na ziskdni povoleni k pfedfasnému uZivdni
Vyvolanych dprav zajisti Koncesiondf technické pfedani Vyvolanyeh aprav néslednému
majetkovému spravei. Nend-li v Pravoich pfedpisech & smlouvdch s naslednym majetkovym
spravcem uvedeno jinak, picvede Koncesiondi jménem Zadavatele viastnické pravo Zadavatele
k Vyvolanym dpravdm naslednému majetkovému sprivei nejpozdéji do devadesati (90) dni od
ziskani pfisluiného Kolaudaéniho rozhodnuti. Prekrodeni této Ihily z duvodu, které nejsou na
strané Koncesiondle, se nepovaZuje za Poruieni smlouvy na strané Koncesiondre,

Majetkovym spraveem Projektové pozemni komunikace ve smyslu Pravnich pFedpist je
po celou Dobu trvani Smlouvy RSD. Koncesiondf se touto Smlouvou zavazuje vykondval
od okam#iku zahajeni Zvlditniho re#imu do Dne ukondeni viechna prava a povinnost
majetkového spravce, které na ngj Zadavatel touto Smlouvou pfevedl. Koncesionaf je povinen
poskytnout Zadavateli, Subjektum na strané Zadavatele, Z(astnénym stranidm ncbo tieti strané
urfené Zadavatelem, veSkerou soudinnost potfebnou pre vykon &innosti majetkového spravee
v rozsahu, ve kterém prdva a povinnosti majetkového spravee nejsou predmétem prevodu
na Koncesiondfe dle této Smlouvy. Koncesionai je povinen zejména, nikoliv viak vyluéné,
poskytovat udaje potiebné k evidenci majetku statu v souvislosti s Projektem a poskytnout
Zadavateli, Subjektdm na strané Zadavatele, Zidastn&nym stranam nebo tPeti strand urlend
Zadavatelem podklady pro evidenci stavebnich objekth Projektu, vdetn€ Dokumentace
skuteéného provedenf stavby, v rozsahu poZadovaném Zadavatelem a spolupracovat na feden{
odikodnéni UZivatelu a odikodnit UZivatele, Zadavatele nebo Subjekiu na strané Zadavatele
v pfipadé 0spéiné uplatnénych ndroku UZivateli na ndhradu Skody, a to vyluéné v rozsahu
dle ¢lanku 33 Smlouvy,
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10.3.3

11.
11.1
11.1.1

11.1.2

11.1.3

11.1.4

Koncesionat spoleéné s Poskytnutymi resp. Potiebnymi poremky piebird od Zadavatele
do provozu a 0drzby 162 majetek Ceské republiky spotivajici ve vybudovanych pozemnich
komunikacich a jejich souddsti, které tvori souddst Stavajicich, resp. Novych useku
Koncesionaf ddle spole€né s Poskytnutymi resp. Potfebnymi pozemky piebird od Zadavatele
majetek Ceské republiky, ktery se na téchto pozemcich nachazi, a ktery bude v ramci piipravy
stavenmite a v rAmei realizace Praci odstraflovén nebo nahrazovan. Koncesionaf ve své Konedné
nabidee zohlednil skutednost, #¢ tento majetek Ceské republiky je moZné zpendZit ve prospéch
Koncesionafe a piijmy z téchto tzv. vyziskd jsou prijmem Koncesionaie. V piipadé, e by
zpenéZeni téchto vyziskll nebylo moZné, ndklady na likvidaci vyziskaného materidlu jsou
ndkladem Koncesionafe.

UZivani
Odpotivky a SSUK

Odpotivky a SSUK tak, jak jsou definavany v Priloze & 3 ke Smlouvé, budou soudasti
Projektove pozemni komunikace a vystavba, provez a 0drzba téchto zatizen! bude tvofit soudast
Praci a SluZeb. Stavby umisténé a postavené na stavbé Odpodivek budou po celou Dobu trvani
Smlouvy ve viastnictvi Zadavatele. Sousdsti Useku &. 2 je té2 odpoZivka Buk P a objekty
realizované na této odpodivee, Tato odpodivka a objekty na ni umisténé viak ve smyslu této
Smlouvy netvofi souédst Projektové pozemni komunikace, Koncesionaf je viak povinen na této
odpotivee zajiftovat Zimni ddrzbu v rozsahu celé plochy odpotivky tak, jak je tato plocha
definovéna v DUR pro peestavbu této odpoivky, kterd je soucdsti Stavajicich poskytnutych
udaju.

Ve vztahu k Odpodivkdm poskytne Zadavatel Koncesiondti Uzemni rozhodnuti pro odpodivky
a to nejpozdéji do 30. Eervna 2021 a Poremky pro odpolivky a to nejpozddji do 30. éervna 2022,
Za ziskani daliich Potfebnych povoleni umoZijicich realizaci Odpodivek odpovida
Koncesionaf. Prodleni Koncesiondfe suvedenim  Odpodivky do  provoru  soudasnd
s Usekem &. 5 ncbude mit vliv na viplatu Platby za dostupnost, pokud:

(a) Zadavatel bude o uréity &as v prodieni s pfedanim Uzemniho rozhodnuti nebo Pozemku
pro odpotivky dle tohoto &lanku 11.1.2, které zrovefi dle Harmonogramu bude
znamenat posun terminu moZného zprovoznéni Odpotivky za okamZik uvedeni Useku
&. 5 do provozu, nebo

{b) prodleni bude zpusobeno nefinnosti Pisludné instituce ve Ihitdch stanovenych
Pravnimi predpisy, atkoliv Koncesiondf utinil vie, co je od néj Prdvnimi predpisy
vyzadovano pro to, aby si zajistil Potiebné povoleni,

aviak poure (i) za podminky, Ze Konccsiondf Ginil kroky nezbytné k ziskdni Potfebnych
povoleni bezodkladné poté, co mu bylo Zadavatelem piedino 'L'lzemni tozhodnut
pro Qdpodivky a (ii) po dobu trvéani (x) prodleni Zadavatele s pfedanim Uzemniho rozhodouti
neho pozemku pro Odpodivky, nebo (y) ne€innosti Pfisluiné instituce s vydanim Potigbnych
povoleni.

PFi dodrZeni podminek €lanku 11.2 a 11.3 je Koncesional opravnén umoZnit tietim osobim
aplatné uzivani ¢asti Qdpadivky.

V souvislosti s SSUK je Zadavate! povinen piedat Koncesionifi spoleéné s Potiebnymi
pozemky téz pozemek definovany v Pfiloze . 3 Smlouvy, ktery je v souladu s Gzemné
planovaci dokumentaci vyuZitelny pro vystavbu S5UK a Koncesiondf je povinen:

(a) zajistit Potfebnd povoleni umoZiujici realizaci a zprovoznéni SSUK.

(b) dodrZet viechny poZadavky PFislusnych instituci,
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11.3

11.3.1

11.3.2

(c) spolupracoval ve viech ohledech s PRisluinymi institucemi v souladu s Postupy
spoluprice.

Privo na dodateéné vynosy

V rozsahu, v jakém je to pFipustné ve smyslu Pravnich piedpisi, je Koncesionaf opravnén
vyuzivat Projektovou pozemni komunikaci k ziskavdni daliich vynosu navic k Platbé
za dostupnost (s vyjimkou vykonového a fasového zpoplatnéni). Jakékoliv navrhy na ziskavani
vynosu 2 Projektoveé pozemni komunikace jsou podmingny pisemnym souhlasem Zadavatele.
Jakakoliv priva na realizaci daliich vynost mohou byt sjednand nejdéle na Dobu trvani
Smlouvy a musi obsahovat klauzuli bezpodminetného ukondeni v piipade predéasného
ukondeni Smlouvy (i) bez naroku na kompenzaci v piipadé, Zze Smlouva bude ukongena z jinych
duvodu, neZ z diivod® Poruzeni smlouvy na strané Zadavatele nebo, {ii) nebude-li mo#né sjednat
vylouéeni kompenzace pro tento piipad, Koncesiondf se vzdava prava uplatfiovat tuto piipadnou
kompenzaci viéi Zadavateli. Zadavatel si vyhrazuje pfed udélenim svého souhlasu dle tohoto
¢lanku priavo na kontrolu piisluingch smluv definujicich podminky realizace dodateénych
vynosu, Koncesionait zohlednil dodateéné vynosy ve smysiu lohoto élanku ve své Koneéné
nabidce a jsou rizikem Koncesiondfc.

Viend bremena pro uely inZenyrskych siti

Pokud v pfipadé umisténi inZenyrské sité v PProjektové pozemni komunikaci vznikne zakonné
vécné bfemeno, narok na Gplatu ve smyslu Privnich piedpisi pfisluii Zadavateli, priem?
tlanek 11.2 se nepoudije.

Pokud bude pro potreby umisténi inZenyrské sité v Projektové pozemni komunikaci zfizovino
smluvni vécné bfemeno, bude Koncesionaf opravnén takovou smlouvu uzavfit jménem
Zadavatele pouze s piedchozim pisemnym souhlasem Zadavatele, ktery nebude bezduvadné
odepien nebo zadrien. Zadavatel udéli souhlas nebo pPedloZi své pFipominky nebo namitky
do dvaceti {2{) Pracovnich dnuo od doruteni ?Adosti Koncesiondfe, V pPipad&, #e Zadavatel
nepiedlo#i ¥adnou pfipominku nebo ndmitku do dvaceti (20) Pracovnich dni od dorudeni Zidosti
Koncesionare, souhlas Zadavatele s uzavienim prisludné smlouvy o zfizeni véeného biemene
se bude povaZovat za uddieny. Vynos vyplyvajici ze zfizeni vécného bfemene néleZi Zadavateli.

Chst 3: Vystavba

12.
12.1

12.1.1

Lokalita a podloZi
Pruzkum a priprava Lokality

AniZ je dotéeno opravnéni Koncesionafe podle élanku 10,1 a élanku 10.2, Koncesionaf timlo
prohladuje, Ze:

(a) v rozsahu, v jakém je to moiné, vykonal ke své spokojenosti vizudini prohlidku a
kontrolu Lokality a jejiho okoli a pokud to je relevantni, stavajicich staveb nebo dél na,
v, pod, pfes nebo nad Lokalitou nebo té&ch, kterd maji slouit k vystavb& jakéhokaliv
stavebniho objektu nebo technologického podsystému,

(b} se sezndmil a ujistil o klimatickych, hydrologickych, geologickyeh, ckalogickych a
obecnych podminkach lokality a jejiho prosttedi, typu podloZi (ve veahu
ke Stavajicim useklim v rozsahu, v jakém je to mozZné) veetné podzemnich podminek
bez ohledu na to, zda jsou pFedvidatelné &i nikoli, a o piidé, tvaru a typu Lokality, riziku
(jmy na zdravi ncho vzniku 5kod na majetku sousediciho nebo ovliviiujiciho Lokalitu
a ufivateld tohoto majetku, typu materidlu (at' uZ pEirodnich nebo jinych), které maji
byt vytéZeny, a s charakicrem Projektu, Praci, provozu a materidlu potiebnych
pro Projekt,

(©) se ujistil o:
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12.1.2

12,13

12.1.4

13.

13.1

13.1.1

13.1.2

13.1.3

13.1.4

13.2
13.2.1

(i) komunikacich a pfistupu na a pfes Lokalitu a dostatednosti
piistupovych prav k pozemkum uvedenych v &lanku 101, 2

(ii) opatfenich, ¢asech a postupech Praci potfebnych k tomu, aby se
mimmalizovalo zasahovani do nebo ohroZeni zaymi tietich osob, at’ uZ
soukromych nebo vefejnych, pficemz za timio déelem Koncesionaf
vynaloZi pfiméfené 0sili ke zmirnéni dopadu na treti osoby.

V¢ vztahu k prizkumm tykajicich sc lLokality poskytnutych Zadavatclem jako soudést
Poskytnutych tidajd se uplatni pravidla élanku 7.1.3 2 7.2

Koncesiondl je povinen jako soudast Praci provést pfipravu Lokality pro umoZnéni zahdjeni
Praci tj. zejména, nikoliv viak viluéng, realizoval zdkladni vyty¢ovaci sit’ a véas provést kaceni
mimolesni i lesni zelené v souladu s Potiebnymi povolenimi. Koncesionaf je povinen v souladu
s Potfebnymi povolenimi, kterymi bylo, resp. bude povoleno kdceni dievin zajistit t€mito
Potfebnymi povolenimi nebo i jinymi Potfebnymi povolenimi definovanou nadhradni vysadbu a
Zajistit pro ni vhodné misto vysadby v piipadé, e urteni 1ohoto mista vysadby neni pfimo
soudasti Potrebnych povoleni,

8 vyjimkou Vybranych inZenyrskych siti je Konecesionai' povinen zajistit v&asné ozndmeni
po#adavku na vypnuti siti energetické infrastrukiury v souladu s predpisy vlastniky, spravey,
resp. provozovatel( téchto energetickych siti tak, aby pfeklddka pfedmétné energetické sité
mohla prob&hnout dle Harmonogramu, Ozndmeni tohoto poZadavku je Koncesiondf povinen
zaslat piimo vlasinikovi, spréve, resp. provozovateli energetické sité a Zadavateli na védomi.

Archeologické nalezy

V piipad®, Ze na Lokalit® budou objeveny jakékoliv Archcologické ndlezy po datu, kdy
Zadavatel odevzdal Lokalitu Koncesiondti, pak Koncesiondi:

dokonéi viechny kroky pro zjiiténi a zajiziéni Archeologickych ndleczu, 1j. provede pfedstihovy
(plo&ny} zichranny archeologicky vyzkum a zajisti vykon archeologického dohledu v rozsaho,
ktery je pro jednotlivé Useky definovan v zavéreéné zpravé o gzjistovacim zachranném
archeologickém prizkumu pro dany Usek, na zakladé kterého byla vytvofena projektova
dokumentace pro pfedstihovy (plodny) zichranny archeologicky vyzkum. Tyto zprivy a
projektové dokumentace pro jednotlivé Useky tvoFi souddst Stavajicich poskytnutych tidaju,
Koncesionai ddle provede viechny kroky vyZadované Privnimi piedpisy v souvislosti
5 Archeologickym nalezem,

pokud se rozhodne poslat oznameni podle &ldnku 27, piedlofi Zadavateli stejnopis
dokumentace, kterou =zaslal PPisluiné instituci v souladuv s Pravnimi predpisy spoleéné
s takovym ozndmenim,

podnikne takové kroky, které maZe Prislusna instituce vyZadovat v souladu s Pravnimi predpisy,
které mohou zahrnovat i zastaveni a neprovadéni jakychkoliv &innosti, které by mahly branit
odkryvani  Archealogickych ndlezd nebo by mohly jakymkoliv  zplsobem potkodit
Archeologické nalezy, a

podnikne veikeré nezbytné kroky k zachovani Archeologickych nadlezd na stejném miste a
ve stejném stavu, v Jakém byly objeveny do doby rozhodnuti o zplsobu daldiho naklédani s nimi
ze strany Prisluiné instituce.

Kontrola a plan finnosti

Zadavatel, Prisluind instituce a jakdkoliv osoba jednajici jejich jménem je opravnéna vstupovat
na Lokalitu za ufelem kontroly jakychkoliv Archeologickych ndlezi, vyholoveni plinu
zachdzeni s Archeclogickymi nalezy a/nebo jakychkoliv souvisejicich vykopovych praci.
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13.2.2

13.2.3

13.3
13.3.1

13.3.2

13.3.3

1334

134

14.
14.1

Koneesionaf poskytne pofadovanou souéinnost Zadavateli, Pfisluiné instituci a/nebo asobd
Jednajici jejich jménem vEetné poskytnuti svého persondlu a vybavent.

Koncesiondf ¢ Zavazuje dodrtovat viechny podminky uvedené
v rozhodnutich/vyjadienich/vyevach/stanoviseich  Phisludné  instituce.  Vykopy  budou
realizoviny pod dohledem a za G&asti PFisludné instituce a/nebo osoby jednajici jejich jménem.

Koncesiondf je povinen zahrnout éinnosti souvisejici 5 odkryvanim Archeologickych nalezu
do Harmonogramu s tim, Ze je povincn zajistit takovy polet osob provadéjicich €innosti
spodivajici v odkryvani Archeologickych nalezu a organizaci celého postupu provadéni téchto
tinnosti, aby byl dodrien Harmonogram a ncbylo zapotfebi prodlouZeni lhuty pro dokonéeni
Praci.

l:llevy

Koncesionafi nevznikd narok na dhradu jakychkoliv nakladd, ani na prodlou¥cni lhuty
pro dokonéeni Praci z divodu nedostateéného poltu osob provadégjicich Cinnosti spodivajici
v adkryvini Archeologickych ndlezu & z duvodu neoptimdlni organizace celého postupu
provadéni 1dchto dinnosti. Pro vyhodnoceni dostateCnosti potu nasazenych pracovniku jsou
rozhadujici pfedpoklady potfebného poltu ElovEékohodin uvedenych ve zpravich a
projektovych dokumentacich pro jednotlivé Uscky dle &lanku 13.1.1,

V phipade, Ze v disledku odstrafdovacich nebo jinych nezbytnych praci provadénych
v souvislosti s Archeologickymi ndlezy objevenymi po pfedani Lokality dojde ke zpoZdéni
Praci, a nejedna-li se zaroven o zpozdéni v dusledku nedostateénéha podtu osob provadéjicich
dinnosti spodivajici v odkryvéani Archeologickych nélezu, bude se takova skutecnost povaZovat
za Kompenzaéni udalost.

Koncesional potvrzuje, 2¢ ve vztahu k Archeologickym ndlezum mu byly v rdmci Stavajicich
poskytnutych ddajd poskytnuly zavéredné zprivy z pfedb&Znych archeologickych pruzkumu a
zhvérelné zprivy ze zjidtovacich archeologickych vyckumu a na zdkladé nich zpracovand
projektova dokumentace tykajici se zejména, aviak nikoli vyluéng, plosného rozsahu a umisténi
lokalit, na kterych se pocita s piedstihavym (plosnym) zachranoym archeologickym vyzkumem,
jakoZ i ofekavany éasovy rozsah praci prisluiejicich pro dany Usek. V souvislosti se Stavajicimi
poskytnutymi Gdaji mohou K.ompenzaéni udilost u Archeologickych nalezu predstavovat jen
piipady, kdy: (i) skutegny plo&ny rozsah piedstihového zichranného archeologického vyzkumu
bude vétdi, ne# je rozsah archeologického vyzkumu uvedeny v Elanku 6.5 Prilohy &. 1 k Ffiloze
& 3 Smlouvy pra prisluiny Usck, nebo (ii) archeologicky vy zkum bude = duvodu svého rozsahu
vyZadovat podstatné deldi dobu, ne bylo predpokladano v projektové dokumentaci pro
provedeni predstihového {plogného) zdchrannéhe archealogického pruzkumu pro pFisludny
Usek, pFitem2 Nezdvisly dozor po diskusi 5 Prisluinou instituci potvrdi, Je takové price
nemohly byt véas dokondeny pFi vynaloZeni priméfeného wsili v predpoklidaném Zase
pit soudasném zapojen( dostatedného poétu osob, pfitemZ zodpovédnost za dostateény podet
zapojenych osob nese Koncesionaf,

Bez ohledu na objeveni jakychkoliv Archeologickych ndlezdi, je Koncesionif povinen
nepfeteZité a bez zbyte¢ného odkladu plnit véechny své ostatni povinnosti podle této Smlouvy
vietné pokracovéani v realizaci viech ostatnich Praci.

Vlastnictvi Archeologickych nélezii

Viechny Archeologické nalezy jsou ve vyluéném vlasinictvi Ceské republiky.

Pozadavky tykajici se Zivotniho prostiedi a Potfebna poveleni

Koncesiondf se zavazuje po celou Dobu trvani Smlouvy v plném rozsahu dodrZovat piisluiné
puZadavky uvedené v:
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14.1.1
14,12

14.1.3

14.1.4

14.2

14.2.1

14.2.2

14.3

14.4
14.4.1

14.4.2

ptisludnych Pravnich piedpisech tykajicich se Zivotniho prostiedi,

jakychkoli povolenich, podminkédch a pofadaveich tykajicich se Zivotntho prostfedi vydanych
v souvislosti s Pracemi obsaZenymi ve stanoviscich o posuzovéni vlivu na Zivotni prostfedi,
Stdvajicfch dzemnich rozhodnutich, Stavebnich povolenich nebo v jakychkoliv Potiebnych
povolenich, mimo jiné véetn& zajisténi biologického dozoru v souladu s podminkou 11.a)
Zivazného stanoviska EIA,

jukychkoli povolenich, zdvaznych stanoviscich, pokynech nebo souhlasech (neho jojich édsti)
tykajicich se Zivotniho prostiedi, kieré vydala Piisluina instituce, a

jakychkoli poXadavcich ekologického charakiern obsaZenych v PoZadavcich Zadavatele

(ddle jen ,,PoZzadavky tykajici se Zivotniho prostredi).

Prevence

AniZ by tim byl dotfen £l4nek 14.1, Koncesiondf se zavazuje mimo jingé;

zajistit, aby Koncesiondf a Poddodavatelé pouzivali pfiméfené prosttedky v souladu
s Pofadavky Zadavatele a Poadavky tykajicimi se Zivotniho prostfedi, aby zabranili (pokud je
to mozné) nebo alespoft minimalizovali jakékoliv zne¢ifténi Zivotntho prostfedi béhem
projektovani, vystavby, financovani, provozu a/nebo ddrzby Projekiové pozemni komunikace a
Vyvolanych dprav, a

zajistit, aby Koncesionaf, Poddodavatel stavby a jeho poddodavatelé pouZivali vybuininy
pfi realizaci Praci a t&Febnich praci, jen pokud je to naprosto nezbytné, a to po ziskdni
piisluiného Potfebného povoleni, resp. po splnéni podminek stanovenych ve Stavebnich
povolenich.

Uvedeni do puvedniho stavu

AniZ by tim byl dotéen &lanck 14.1, Koncesiondl se zavazuje vEdy zajistit, aby on, Poddodavartel
stavby a jeho poddodavaielé po dokondeni Pracl uvedli zbyvajici &dst Lokality (kromé
Vyvolanych iiprav) ncho jiné plochy a zafizeni Lokality nebo plochy, na kterych se nachéazelo
vyvbaveni a zafizeni potfebné k realizaci Praci, jakoZ i viechny ostatni plochy pouZivané
Koncesiondfem do puvodniho stavu, do stavu obdobného puvodnimu stavu nebo stavu
podle PoZadavku Zadavatele.

Potiebnd povoleni

Zadavatel poskytl jako souddst Stavajicich poskytnutych adaju (1) Stavajicl dzemni rozhodnuti,
(i) Stavajici stuvebni povoleni, (i11) dokladovou &ast ke Stdvajicim stavebnim povolenim
poskytnutou pied vyddnim téchlo povoleni stavebnimu dfadu, a (iv) k Zdkladnimu datn
opaticnou dokladovou &¢st k ngjaktudingjsi dokumentaci pro stavebnfl povoleni, na zdkladé
které Zadavatel oéekdvd, Zc dojde k vyddni Stavebnich povolenf po Zdkladnim datu.

Zadavatel 7ajisti pfevod vech vydanych a pravomocnyeh Uzemnich rozhodnutf, Stavebnich
povolenf a Stdvajlefch kolaudaénich rozhodnuti z RSD jako stavebnika na Koncesiondfe
za Gdelem zaji&téni fidného plnéni podminek stanovenych ve Smlouvé na zdkladé Smlouvy
s RSD, ptitem? Koncesionér se zavazuje poskytnout nezbytnou soudinnost pro realizaci tohoto
pievodu. V piipadé, fe KoncesionAf neni schopen uplatnit priva, kterd na néj byla pievedena
na zékladé Smlouvy s RSD v fizeni podle stavebniho zikona nebo ve vztatu k fizenim
souvisejicim s Uzemnimi rozhodnutfmi, Stavebaimi povolenimi a Stdvajicimi kolaudagnimi
rozhodnutimi a/nebo za Géelem ziskant Potfebnych povolenf, a to i v situaci, kdy Koncesiondf
ptedloZil vicchny poZadované podklady, doklady a dokumentaci, kterd je potiebnd podle
Pravnich pfedpisu a poskyt! PEisluiné instituci v pfislu¥ném spravnim fizeni anebo v jiném
pifslhuiném postupu viechnu pfiméfenon soutinnost, jednd se o Kompenza&ni udélost.
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14,43

14.4.4

14.5
14.5.1

14.5.2

14,5.3

Zadavatel se zéroved zavazuje zajistit, z¢ RSD udéli plnou moe Koncesiondii ve Ihuté deseti
{10) Pracovnich dnu od doruéeni Zadosti Koncesiondfe pro tdely vyie uvedenych Hzeni podle
stavebniho zdkona a souvisejicich Fizeni &t jinych postupu, pokud orginy p¥sluing v Fzenich
dle stavebniho zdkona nebo v Fizenich souvisejicich s Uzemnimi rozhodnutimi, Stavebnimi
povolenimi a Stdvajicimi kolaudaénimi rozhodnutimi nebo Potfebnymi povolenimi odmitnou
jednat s Koncesiondfem jako stavebnikem, pfitemi Konccsiondf mé povinnosl poZidat
o udéleni piisluiné plné moci co nejdiive poté, kdy mu nebylo umoZnéno uplatnit priva
stavebnika ve vztahu k vy3e uvedenym povolenim.

§ vyjimkou Stavajicich dzemnich rozhodnuti a Stavebnich povoleni, je Koncesiondr odpovédny
za ziskdni viech Potfebnych povoleni a za zajidténi potfebnych cmén viech Potfebnych povoleni
(pro vyloucéeni pochybnosti véetn& Stdvajicich dzemnich rozhodnuti a Stavebnich povoleni).
AniZ je tim dotéen élinek 14.5.5, ode Dne téinnosti Smlouvy Koncesiondf odpovidd za
zachovani platnostt ptedanych Stdvajicich Gzemnich rozhodnuti a Stavebnich povolenf a jinych
pfedanych Potfebnych povolent.

Zadavatel poskytne v nezbytnych pfipadech pfiméfenou souéinnost pFi ziskdni Potfebnych
povoleni Koncesiondiem. Koncesiondf mi pravo obratit se na Zadavatele v pfipadé, kdy mad
Koncesiondr za to, Ze splnil vicchny podminky pro vydani Pottebného povoleni, ale Pfislu$na
institnce nevydd v zikonné lhut¢ Potichné povoleni nebo ho odmilne vydat, Zadavatel je
piipraven diskutovat s Koncesiondfem mo#nosti daliich kroku, které by mohl Koncesion4F nebo
Zaduvatel uéinit pro ziskdni pifsluiného Potiebného povoleni, pfitemZ Zadavatel je, kromé
Jiného, plipraven na zaklad® Zidosti Koncesionidfe byt pfitomen na jedndnich s Prsluinou
instituci; vyie uvedend ale neznamend, #¢ Zadavatel bude schopen navrhnout fedeni, které zajisti
vyddni Potfebného povoleni. Z4dné ustanoveni tohoto &ldnku 14.4 nelze povaZovat za zavazek
Zadavatele zajistit, Ze Koncesionidi Poti'ebné povolenf ziskd.

Stavebni povoleni

Stavebni povoleni

Stavebni povoleni budou poskytnuta do 30. éervna 2021, s vyjimkou Stavebniho povoleni pro
50 130 na Useku €. 5, které bude poskytnuto nejpozdéji do 28. vinora 2022.

MNeposkytnuti Stavebnich povoleni

V pfipadé, Ze Zadavatel neposkytne Koncesiondfi Stavebni povoleni pred lim, neZ jsou takovi
Stavebni povolen( potfebnd k zahdjenl pi{slu¥né &asti Pracl podle Harmonogramu, bude se
takova situace povafovat za Kompenzaéni udélost. Koncesiondt je v Uvodnim harmonogramu
i Harmonogramu povinen respektovat termin poskytnuti Stavebnich povoleni dle éldnku 14.5.1.

Soudinnost pri zajisténi Vybranych potiebnych povoleni

Vyluéné v rozsahu, v jakém nejson poskythutd Stavebni povoleni v souladu s Minimélnimi
technickymi poZadavky Zadavatele, se Zadavatel zavazuje poskytnout Koncesiondfi soufinnost
pit zajifténi Potfcbnych povoleni, kierd jsou nezbytnd pro realizaci Projektu v souladu
s Minimdlnimi technickymi poZadavky (déle jen ,,Vybrané potiebné povoleni®), pri¢emi se
uplatni nésledujici reZim:

(a) Pokud (i) Koncesiondf po¥idi o Vybrané potiebné povoleni, (ii) takova #adost bude
Uplnd a vsouladu sc viemi pfisluinymi ustanovenimi Privnich pfedpisu a této
Smlouvy, (iii} Koncesionaf poskytne Prislugng instituci v pfisluiném spravnim fizeni
anebo v jiném plisluiném postupu viechnu pfiméfcnon soudinnost s vyddnim
¥ ybraného potiebného povoleni a (iv) Piisluéna instituce neposkytne Vybrané pottchnd
povoleni ve Thuté (x) stanovené v Pravnim piedpisu, anebo (y) 60 dni ode dne podéini
tplné #adosti, pokud Pravni predpis specifickou lhutu nestanovi, (z) 90 dni v pfipadé
samotné Zidosti o vydini rozhodnuti dle stavebnlho zdkona, a (v) Koncesionat
predloZil viechny poZadované podklady, doklady a dokumentaci, kierd je potfehnd
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padle Privniho predpisu k vydini pfisluiného Vybraneého potrebného povoleni; potom
muZe Koncesiondf poZddat Zadavatele, aby mu poskytl sou€innost se ziskdnim
Vybraného potfebného povoleni,

(b) Z4dost Koncesiondie o soudinnost Zadavatele podle vyie uvedeného odstavee se bude
povaZovat za pfedlofenou aZ poté, kdy Koncesiondf dorudi Zadavateli (i) viechny
potiebné informace o pfisluiné Zidosti o Vybrané potfebné povolenf (ancbo zménu &i
dpravu existujiciho Potfebného povoleni) a (ii) pisemnou zprdvu sumarizujici
(dostateéné podrobng, aby Zadavatel mohl ptiméfeng porozumét stavu piisluing
#idosti):

(1) kroky, které Koncesionaf podnikl za dgelem sp&iného ziskdni Vybraného
potfcbného  povoleni (ancho zmény &i dpravy existwjictho Poticbného
povolent),

(i) soulad Zddosti s pifsluinyrmi ustanovenimi Pravnich pfedpisu,

(iii) duvody, kterymi Pfisludnd instituce vysvétlila Koncesiondfi nevyddni
piisluiného Vybraného pottebného povoleni (anebo vydini nepfijatelngého
Vybraného potiebného povoleni),

(iv)  vysvétleni, pro¢ jsou duvody Pifsluiné instituce neopodstainéné, nepfimérend
anebo neodpovidajici pfisluinému Pravn{mu ptcdpisu.

{c) Na zékladé¢ Zddosti splfivjici ndleZitosti uvedené v piedchézejicich odstaveich,
Zadavatcl poskytne soudinnosi se ziskdnim Vybraného poticbného povoleni (ancho
zmény ¢i dpravy existujictho Potfebného povoleni); Koncesional se zavazuje
poskytnout Zadavateli viechnu pfiméfenou soudinnost, kterou muZze Zadavatel
potichbovat v souvislosti se svym jedndnim.

(d) Pokud Pislu$na instituce nevydd4 piisluiné Vybrané potiebné povoleni do $edesdti (60)
dni (90 dni v pfipad® rozhodnuli dle stavebnfho zékona), ode dnc podini Ziddost
splitujici néleZitosti uvedend v pledchézejicich odstaveich, tato skutednost se povaZujc
za Kompenzaéni udalost. Den vydini piisluiného Vybraného potfebného povoleni se
pokladd zaden splnéni poZadavku =zaji§téni piistuiného Vybraného potiebného
povolent, a to bez ohledu na den nabyti pravni moci ptisluiného Vybraného potfebného
povoleni. Pokud sc kdykoliv v prubéhu ziskdvani Vybraného potfebného povoleni
ukdZe, Ze podminky pro poskyinuti soudinnosti Zadavatele nebyly naplnéné, nebude se
jednat o Kompenzacni ud4lost a Koncesionaf bude povinny podniknout potfebné kroky
s cllem napravit prokdzané nedostatky.

(e) Pro iéely jakéhokoliv ndroku vzneseného Koncesiondiem ve smyslu ¢ldnku 27
ve vztahu ke Kompenzaéni udalosti, ke které doflo ve smysiu odstavee (d) vyie,
dusledky jakéhokoliv prodleni s vydanim ptislugného Vybraného potfebného povoleni
(anebo zmény &i Gpravy existyjiciho Potiebného povoleni), které 1ze pfipsat nesplnéni
povinnosti Koncesionife vyplyvajicich ztéto Smlouvy (véetné nedodrieni viech
pfislu¥nych Prdavnich pfedpisu), budou na dfet Koncesiondfe a Zadavatel nebude
ve vZtahu Kk takovému prodleni povinny zaplatit Z4dnou kompenzaci ani povolit
prodlouZeni Thuty ani ddt Koncesiondfi jinou dlevu.

Pro vyloudeni pochybnosti, Zadavatel ncposkytne soudinnost ve vztahu k pHpadnym zmé&ndm
rozhodnuti souvisejicich s vlivy na Zivotni prostfedi anebo k vyddni novych rozhodnuti
v fizenich o vlivech na Zivotni prostfedi ve vztahu k Pracim anebo SluZbim.

14.5.4 Rozdily mezi Stavebnimi povolenimi a Stivajicimi poskytnutymi didaji
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14.5.5

14.5.6

15.
15.1
15.1.1

V pripadég, Ze Stavebni povoleni bude obsahovat ustanoveni nebo podminky, které se lisi od
podkladu a podminek obsaZenych ve Stdvajicich poskytnutych ddajich dle ¢linku 14.4,1 bodu
(iv), bude taio skuteénost povaZovina za Kompenzaéni uddlost.

Zruseni Stavebnich povoleni neho Stivajicich izemnich rozhodnuti

V pfipadé, Ze jakékoliv Stavebni povoleni nebo Stdvajici dzemni rozhodnuti bude zrudeno,
doplnéno (jinak nez na Zddost Koncesiondfe nebo Subjektu na strangd Koncesionife),
pozastaveno &i jinak prohldieno za nevyuditelnd, a to 2 jinych duvodu nei v dusledku
nezdkonného jedndni ncho opomenuti Koncesiondfe nebo Subjektu na strané Koncesiondte,
bude se tato skutednost povaZovat za Kompenzaéni uddlost.

Zhsahy do slozek zivotniho prostiedi

Pokud samotnd Stavebni povoleni obsahuj podminky nebo odkazuji na jind Potfebnd povaleni,
kterd uklddaji Stavebnfkovi pfijmout pfiméfend opatfeni spodivajici v pracich a tinnostech
z duvodu zdsahu do jednotlivych sloZek Zivotntho prostied(, vetn& ndhradni vysadby v rdmei
Praci, odpovid4 za jejich provedeni Koncesionir.

Projektova dokumentace

Projekty

Stdvajiei projekty

Stavajici projekty byly poskytnuty Koncesiondft v rimci Stdvajicich poskytnutych ddaju.
Dokumentace pro realizaci stavby

(a) Koneesiondt je povinen zajistit Dokumentaci pro realizaci stavby v souladu s Piilohou
£. 18 ke Smlouvé pro viechny stavebni ohjekty a provozni soubory, kieré jsou souddsu
Projektu a zdrovefi vyhotovi viechny dalsi Dokumentace pro realizaci stavby potfebné
k realizaci a dokondeni Praci. Koncesiondf zajisti, aby tato dokumentace byla
zpracovana v souladu se Smlouvou, Pravnimi predpisy, Poladavky Zadavatele
na prace, Navrhy Koncesiondfe tykajicimi se praci, Obvyklouw odbornou praxi a
Normami.

(b) Koncesionai zajisti, aby Dokumentaci pro realizaci stavby schvilil Nezdvisly dozor
v souladu s timto ¢ldnkem 15.1.2. Koncesiondf je povinen pfedklidat jednotlivé &dsti
Dokumentace pro realizaci stavby postupné a rovnomérné Lak, aby s ohledem na lhuty
ke schvalovidni, jak jsou stanoveny v Eldnku 9 Pilohy ¢ 8 ke SmlouvE, byl Nezavisly
dozor objektivné schopen jejich posouzeni, a aby nedoglo k narueni postupu realizace
jednotlivych  stavebnich  objektu  nebo  provoznich  souboru v souladu
s Harmonogramem. Po schvdleni Nezdvislym dozorem se tato Dokumentace
pro realizaci stavby stane Schvilenou projektovou dokumentaci.

(c) Nezdvisly dozor md povinnost vznést ndmitky proti Dokumentaci pra realizaci stavby
v pfipadé, Ze neni v souladu s poZadavky podle &linku 15.1.2(a).

(d) V piipadé, Ze bude Dokumentace pro realizaci stavby v souladu s pozadavky
podle &ldnku  15.1.2(a), Nezivisly dozor schvali pfisluinou €4st Dokumentace
pro rcalizaci stavby ve lhutdch stanovenych v Eldnku 9 Péilohy & 8 ke Smlouve
od piedlofeni Koncesionafem. V pfipad€, e bude Dokumentace pro realizaci stavhy
oznatena jako ,Schvilend” nebo ,Schvileni s pripominkami®, Koncesiondf mufe
postupovat ddle s pfisluinymi Pracemi, oviem pouze za pfedpokladu, Ze v piipadé
projektu vznadenych jako ,Schviélcno s pfipominkami* bude Koncesionaf postupovat
v souladu s (Emito pfipominkami,
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15.1.3

16.
16.1

(e)

()

V pilipadé, 2e bude Dokumentace pro realizaci stavby oznadena Nezavislym dohledem
jako ,,Opétovné predloZit”, je Koncesionaf povinen zohlednit piipominky Nezavislého
dozoru a podle nich projekty upravit. Koncesiondf je povinen bez zbytetného odkladu
zaslat upravené projekty Nezdvislému dozoru opétovné ke schvaleni. Nezavisly dozor
schvali prisludnou &4st Dokumentace pro realizaci stavby ve lhutdch stanovenych
v &ldnku 9 Piilohy &. 8 ke Smlouvé od pfedloZeni Koncesiondiem.

Jestlize Nezdvisly dozor neschvali pfislufnou ¢ast Dokumentace pro realizaci stavby
nebo neposkytne ve vziahu k ni ptipominky Koncesiondfi ve lhitach stanovenych
v &ldnku 9 Prilohy €. 8 ke Smlouvé ode dne piedloZeni ke schvdleni, bude se pfislusna
Dokumentace pro realizaci stavby pokladat za Schvalenou projektovou dokumeniaci.

Ostatni dokumentace

(2)

(b)

(c)

{d}

(¢)

{f)

Koncesionai zajisti, aby veSkerd Ostatni dokumentace byla v souladu se
Smlouvou, Pravnimi pfedpisy, PoZadavky Zadavatele na prace, Navrhy Koncesionafe
tykajicimi se praci, Obvyklou odbornou praxi a Normami,

Koncesionaf zajisti, aby Ostatni dokumentaci (kromé Stavajicich projektu) schvalil
Nezavisly dozor v souladu s timto &lankem 15.1.3 a Pilohou €. 8 Smlouvy. Po schvaleni
Ostatni dokumentace Nezivislym dozorem se tato Ostatni dokumentace stane
Schvalenou ostatni dokumentaci.

Mezivisly dozor ma povinnost vznést namitky proti Ostatni dokumentaci ve Thutach
stanovenych v ¢lanku 9 Pfilohy £ 8 ke Smlouvé od pledloZeni Koncesiondfem
v piipadé, Ze Ostaini dokumentace neni v souladu s poZadavky podle Clanku 15.1.3(a)
nebo neni piedlozena v souladu s ¢ldnkem 5 Pilohy &, 8 Smlouvy.

V piipadé, #e bude Ostatni dokumentace v souladu s poZadavky podle 15.1.3(a), a bude
ptedloZena v souladu s Prilohou €. 8 ke Smlouve, Nezavisly dozor schvdli Ostatni
dokumentaci ve thitdch stanovenych v &lanku 9 Piilohy &. 8 ke Smlouvé od picdlofen!
Koncesionafem. V piipadé, Ze bude Ostatni dekumentace oznaéena jako ,Schvalena
nebo |, Schvidlend s piipominkami, miZe Koncesiondf postupovat dale s pfisludnymi
Pracemi, oviem pouze za piedpokladu, Ze v pfipadé Ostatnich dokumentaci oznadenych
jako ,Schvéleno s pripominkami® bude Koncesionai postupovat v souladu s 1&mito
pripominkami.

V piipadé, 2e bude Ostatni dokumentace oznadena Nezdvislym dozorem jaka
~Opélovng piedloZit™ ve lhutach stanovenych v Elanku 9 Piilohy & 8 ke Smlouvé
od ptedloZeni Koncesionafemn, je Koncesiondi povinen zohlednit ptipominky
Mezavislého dozoru a podle nich Ostatni dokumentaci upravit. Koncesionar je povinen
bez zbytetného odkladu zaslat upravenou Ostatni dokumentaci Mezavislému dozoru
opétovné ke schvdleni. Nezavisly dozor schvali opétovné predloZenou Ostatni
dokumentaci do deseti (10) Pracovnich dnu od piedloZeni Koncesiondiem v piipadé, Ze
je Ostatni dokumentace v souladu s poZadavky podle élanku 15.1.3(a) a je pfedloZena
v souladu s ¢lankem 5 Piilohy £, 8 ke Smlouve,

Jestlize Nezavisly dozor neschvali Ostatni dokumentaci podle élanku 15.1.3(d) nebo
neposkytne ve vztahu k ni pfipominky Koncesionafi podle &linku 15.1.3(c), nebo
Ostatni dokumentaci neoznadi podle bodu 15.1.3(d), bude se pfisluina Ostatni
dokumentace poklidat za Schvalenou ostatni dokumentaci.

Vystavba

Koncesionaf provede a dokonéi Prace;
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16.1.1

16.1.2

16.1.3

16.1.4

16.2
16.2.1

16.2.2

16.23

v souladu s ustanovenimi 1éto Smiouvy, PoZadavky Zadavatele na prace, Pravnimi piedpisy,
Normami, Navrhy Koncesionafe tykajicimi se praci a v souladu s Obvyklou odbornou praxi,

tak, aby dodrZzel Datum vydani povoleni k pfedéasnému uwZivani pro piisluiny Gsek
do Plinovaného data povoleni k pfedtasnému uZivdni pro pfisludny dsek,

tak, aby ziskal pravomocné Kolaudaéni rozhodnuti pro viechny ptisluiné Uscky Projektove
pozemni komunikace nejpozdéji do Posledniho modného terminu vydini kolaudaéniho
rozhodnuti,

vyluéni s pouditim materidlu a vybaveni pro Prace, Gpravu a ddrzbu, kieré jsou v sculadu
5 Po¥adavky Zadavatcle na prace, Privnimi pfedpisy, Mormami, a kierd budou vybriny
v souladu s Obvyklou odbornou praxi platnou v dobg provadéni 1&chto Praci nebo Renovadnich
praci.

Nezdvisly dozor

Prvni Nezavisly dozor bude vybran Koncesiondfem v souladu & podminkami stanovenymi
Zadavatelem v Zadavaci dokumentaci, pfiemz k uzavieni Smlouvy o nczdvislém dozoru dojde
pfede Dnem Géinnosti Smlouvy. Prvni Smlouva o nezavislém dozoru bude uzaviena na Dobu
trvani Smlouvy. KaZda daldi Smlouva o nezdvislém dozoru se nesmi podstatné odlifoval
od podminek prvni Smlouvy o nezévislém dozoru. Nezévisly dozor je povinen pii vykonu své
tinnosti vyuZivat ke komunikaci se Zadavatelem a Koncesionafem nastroje BIM resp. CIOE tak,
jak jsou definovdny v Pfiloze €. 18 ke Smlouvé,

Obé Smluvni strany jsou opravnény ukonéit stavajici Smlouvu o nezdvislém dozoru a vyménit
Nezdivisly dozor postupem dle Eldnku 16.2 Smlouvy v pripadé, #c Nezdvisly dozor podstatné
porusuje své zavazky vyplyvajici ze Smlouvy o nezévislém dozoru nebo nastaly jiné
skuteénosti, na zdkladé kterych je moZne ukonit Smlouvu o nerivislém dozoru. Takové
ukonéenl se nestane Uéinnym dfive, neZ bude jmenovan novy Nezavisly dozor, ktery bude
spliiovat kvalifikaéni kritéria pro vykon funkce Nezavislého dozoru uvedené v Zadavaci
dokumentaci. Pfipadny jakykoli nasledujici NMezavisly dozor jmenuji Smluvni strany spoledné -
s vyjitnkou situace, kdy nastalo ukonéeni Smlouvy o nezdvislém dozoru ze strany Zadavatele
(&lanck 16.2.3 Smlouvy) - na ndvrh Koncesiondte a po pfedchozim odsouhlaseni navrhovaného
Mezdvislého dororu Zadavatelem, pFitem2 Zadavatel miZe takovy souhlas odepétit v pripadé,
Fo navrhovany Nezdvisly dozor nespliiuje kvalifikaéni kritéria pro vykon funkce Nezavislého
dozoru uvedené v Zaddvaci dokumentaci a v piipadd, o md Zadavatel podesfeni na moiny
stiet zajmD navrhovaného Nexdvislého dozoru, kiery vyplyva z jeho pfetrvavajicich nebo
predchozich smluvnich zdvazku ve vztahu k Akeionaii Koncesionafe. Predtim neZ Zadavatel
ud&li svuj souhlas, musi mu byt Koncesiondiem piedloZen scznam alespoi i (3) spolednosti
provadéjicich funkei nezdvislého dozaru, které splfiuji vyie uvedené poiadavky.

V piipadé, e Smlouvu o nezdvislém dororu ukondi Zadavatel z diivodu podstatného poruieni
Smlouvy o nezdvislém dozoru ze strany MNezdvislého dozoru, bude mit Zadavatel privo
jednostranng jmenovat MNezdvisly dorzor jménem Koncesiondfe, pficemZ bude primarnd
jmenovat novy Nezavisly dozor ze zbyvajicich kandidath Konccsiondie, ktefi splnili
kvalifikaéni kritéria uvedend v Zadivaci dokumentlaci, a to za stejnych komerénich podminek,
jaké mél dfive jmenovany Nezavisly dozor, tj. bez opravnéni Koncesiondic #idat v této
souvislosti upravu Platby za dostupnost. V pfipadé poZadavku na vy3si kompenzaci ze strany
nového kandiddta na vykon funkce Nezavislého dozoru bude o pfipadném navydeni jednat
Koncesiondf s novym kandidatem, a to ve Ihiité deseti (10) Pracovnich dni. V piipadg, e by
navrZeny kandiddt na vykon funkce Nezdvisly dozor odmitl vykon ¢innosti Nezédvislého dozoru,
ncho by 2 jiného diivodu nedodlo k uzavireni nové Smlouvy o nezivislém dozoru do 20 (dvaceti)
Pracovnich dnu od dorudeni vypovédi Mezdvisldimu dozoru (pfifemZ uéinnost vypovédi
ncnastane diive, ne2 bude jinenovan novy Nezdvisly dozor), bude mit Zadavatel pravo jmenovat
novy Nezivisly dozor na zdkladé viastniho uvdZeni jménem Koncesiondfe. Koncesiondf nesmi
uplatiiovat ndmitky proti znéni nové Smlouvy o nezdvislém dozaru, pokud jsou obdobné
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16.2.4

16.2.5

16.2.6

16.2.7

16.3
16.3.1

podminkdm Smlouvy o nezdvislém dozoru uraviené pfede Dnem afinnosti Smlouvy, pfidemz
cena za slufby nezdvislého dozoru jmenovanédho takto Zadavatelem muZe zohlednit inflaci,
jako? i cenovy vyvoj na trhu poskytovani sluzeb obdobnych sluZbim poskytovanym
dle Smlouvy o nezavislém dozoru. Zadavatel vyvine pfimé&fené Gsili, aby dosdhl co nejlepsi
cenu za sluZby nezdvislého dozoru pfi jedndni o jmenovani nového Nezdvislého dozoru,

Mezavisly dozor je povinen plnit své povinnosti v souladu s ustanovenimi Smlouvy
o nezavislém dozory, jejid hlavni principy stanovi, mimo jiné, zejména ndsledujic! podminky:

(a) naklady vzniklé v souvislosti 5 volbou, jmenovanim a praci Nezavislého dozoru musi
byt zahrnuty v rdimci Platby za dostupnost a (vyjma uhrazeni nakladd Koncesionafi
vaniklyeh z divodu &innosti Mezdvislého dozoru poZadované v disledku vzniku
Kompenzaéni udélosti v souladu s &linkem 27 nebo v disledku Zmény na strand
Zadavatele podle ¢lanku 32) za Zddnych okolnosti nebude Koncesionar ani Nezdvisly
dozor opriavnén od Zadavatele poZadovat zaplaceni nebo dhradu poplatku, nakladu
nebo vydajd Nezavislého dozoru,

(b) Nezavisly dozor bude povinen pinit povinnasti pfedkladat zpravy a hladeni Zadavateli
a Koncesiondfi pfimo a soub&fng,

{¢) Mezdvisly dozor se zava®e poskytovat své sluZby nestranné a nezavisle kdykoliv a
7a jakychkoliv okolnosti v souladu 5 ustanovenimi této Smlouvy,

(d) pfed rozhodnutim Sporu bude Nezdvisly dozor povinen poskytnout Zadavateli a
Koncesionati ptileZitost vyjadrit se ke sporné zaleZitosti,

(e) v piipadé, 2e Nezavisly dozor pripravi nepravdivou zpravu nebo poskytne Zadavateli
nebo Koncesionaii zavddéjici informace, muZe Zadavatel nebo Koncesionaf ukondéit
Smlouvu o nezdvislém dozoru bez dalfiho, a

{t) Zadavate] a Koncesionar jsou opravnéni konzultovat s Nezivislym dozorem viechny
aspekty kterékoliv zaleZitosti tykajici se Praci, praci v rdmci B&Zné 0drzby ncbo praci
v rdmci Hlavni GdrZby.

Po pfijeti zprav a informativnich zéznamu od Nezdvislého dozoru je KoncesiondF opravnin
dorutit Zadavateli své stanovisko k témto zpravam a informativnim zéznamiim,

Pokud se¢ podle této Smlouvy vyZaduje rozhodnuti, stanovisko, souhlas, povoleni nebo
stanoveni priméfenych opatieni ze strany Necdvisléha dozoru, takové rozhodnuti, stanavisko,
souhlas, povoleni nebo stanoveni piiméfenych opatieni Nezdvislym dozorem je za podminek
uvedenych v €lanku 16.2.7 zdvazné pro pfislunou Smluvni stranu a tato Smluvni strana je
povinna jednat v souladu s nim.

V pfipadé&, Ze kterdkoliv ze Smluvnich stran neni spokojena s rozhodnutim, stanoviskem,
souhlasem, povolenim nebo stanovenim pfimé&fenych opatfeni vydanym Nezavislym dozarem,
tato Smluvni strana je povinna oznamit tuto skuteénost druhé Smluvni strané do dvaceti (20)
Pracovnich dnli ode dne pfijet{ pfisluiného ozndmeni Nezavislého dozoru, pri¢em2 Koncesionar
neni opravnén za FAdnych okolnosti pozastavit, ukonéit, pferudit nebo jinak zapficinit zpoZdéni
Praci nebo praci v rdmei Hlavni (dr#by nebo praci v rdmei B&Zné OdrZby béhem Fefeni Sporu
nebo sporu kterékoli Smluvni strany a Nezdvislého dozoru.

Nebezpedné materialy

V pEipadé zji%téni vyskytu jakychkoliv nebezpefnych, toxickych nebo kontaminovanych
materidlu nebo [4tek na Lokalit® je Koncesiondf povinen:

(a) pti dodrZeni podminek €linku 16.3.2 okam#it¥ informovat Piisluinou instituci a
Zadavatele a
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16.3.2

16.3.3

16.4
16.4.1

16.4.2

16.4.3

16.4.4

() podniknout viechny potfcbné kroky, aby zajistil bezpednost osob a majetku a
minimalizoval fkody na Zivolnim prostiedi.

Koncesiondf je povinen podniknout viechny kroky potfebné k odstranéni a/nebo znelkodnéni
téchto materidlll nebo latck (v souladu s Potfebnymi povolenimi, Mormami a Pravaimi
piedpisy). Za Gtelem odstranéni a/nebo znefkodnéni téchto materidlu nebo 1atek je Koncesionar
povinen umo#nit Piisludné instituel piistup na Lokalitu a jednal podle jejich instrukei.

Pokud b&hem realizace Praci Koncesiondf najde na Lokalit¢ nebezpeéné, toxické nebo
kontaminované materidly nebo latky, které nebyly na Lokalité umistény v dusledku jakéhokoliv
jedndni nebo opomenutl Koncesiondfe nebo Subjektu na strand Koncesiondfe a takové
nebezpedne, loxické nebo kontaminované materialy nebo Latky:

{(a) nebyly zjistitelné Koncesiondfem ze Stavajicich poskythutych ddaju, nebo
(b Koncesionali jednajici s fadnou pédi se o jejich existenci nemohl dozvEdét pied

Zakladnim dalem provedenim vizualni prohlidky Lokality a pruzkurmu jakyehkoli
povrchovych pomérii v souladu s Obvyklou odbornou praxi,

bude objeveni takovych neolekdvanych nebezpeénych, toxickych nebo kontaminovanych
materidlu nebo lalek na Lokalité Kompenzatni udalosti.

InZenyrské sité

V piipads, Ze jakékoliv infenyrskeé sité pod, nad ncho na Lokalitd prekddeji pfi realizaci Praci
a/neho provozu Projekiové pozemni komunikace a/nebo realizaci praci v ramei B&iné adriby
nebo Hlavni adrZby, nebo pokud jakakoliv z téchto &innosti piedstavuje podstatng ohroZeni
Jjejich funkénosti, je Koncesionai povinen (po dohodé a se souhlasem (pokud je zapotiebi)
pfisluiného vlastnika nebo spravce inZenyrskych siti) zajistit, aby tyto inZenyrskeé sité byly
umisiény, odstranény, a/nebo pfeloZeny, pfitemZ Zadavatel v této souvislosti neponese
dodateéné naklady a veskeré naklady na umisténi, odsiranéni a/nebo pfeloZeni inZenyrskych siti
nese KoncesionAf, a to véetnt zdloh na realizaci umisténi, odstranéni a/nebo pfeloZeni
in¥cnyrskych siti realizovanych vlastnikem nebo spradveem pfisluinych siti dle zvldStinich
piredpisu, nebo ndrokd t¢chto viasiniku a spraveu uplathiovanych ndslednd po realizaci umisténi,
odstranéni a/nebo pfelofeni infenyrskych siti. Tente élanek 16.4.1 se neuplatni v piipadé
Vybranych inZenyrskych siti a Infenyrskych siti CETIN,

V piipadd, Ze se biéhem rcalizace Praci pod Lokalitou objevi jakékoli infenyrské sitd 4 tyto
inZenyrské sité:

(a) nebylo moZné zjistit z Poskytnutych Udaju zpfistupnénych Koncesiona# k Zakladnimu
datu nebo

(b) K.oncesional jednajici s fadnou péci se o jejich existenci nemohl dozvédét k Zakladnimu
datu provedenim priizkumu nebo prohlidek Lokality v souladu s Obvyklou odbornou
praxi,

bude se vyskyt takovych neodekdvanych inZenyrskych siti povaZzovat za Kompenzatni udélost.

Koncesionaf je povinen pki zpracovani Projektové dokumentace dodr?ovat realizaci preloZek
Vybranych inZenyrskych st a InZenyrskych siti CETIN v podobg dle StAvajicich projektd,
zejména je povinen respekiovat ujedndni vychazejici ze smluy a jinych dokumentu uzavienych
mezi RSD a vlastniky &i spravei jednotlivych inZenyrskych siti v ramei price na Stavajicich
projeklech,

Pti realizaci pfeloZek inZenyrskych siti mimo Vybrané inZenyrskeé sité a InZenyrské sité CETIN
j& Koncesionai oprivnén postupovat dle dokumentl, které byly sjednotlivymi viastniky
aspravei inFenyrskych sitl uzavieny ze strany RSD, jak byly pfedany v ramei Stavajicich
poskytnutych fdajb. Ve vztahu k pielozkam inZenyeskych siti je ddle povinnosti Koncesionafe
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16.4.5

16.5

16.6

16.6.1

16.6.2

véay podadat ptisluiného vlastnika &i spravee inZenyrské sfié o odstdvku této inZenyrske sité
tak, aby preloka in¥enyrské sité byla byt provedena dle Harmonogramu. ZpoZdéni s realizac(
prelozek Vybranych inZenyrskych siti oproti terminum uvedenym v dokumentech poskytnutych
v tdmci Stdvajicich poskytnutych Odaju z duvedu postupu v souladu s témite dokumenty je
KompenzaZnl udalosti.

Koncesiondf je povinen InZenyrské sité CETIN v jim zpracovdvané Projektové dokumnentaci
respektovat v podobé, v jaké jsou obsaZené v Poskytnutych Odajich, nedohodne-li se pisemné
sc spolednosti CETIN & osobou opravnénou jednat za spoleénost CETIN a Zadavatelem jinak,
piitemZ piipadné zmény jsou rizikem Koncesiondfe. KoncesionAf ocenil ve své Konelné
nabidce InZenyrské sité CETIN dle realizaéni dokumentace zajisténé spolecnosti CETIN, kierd
tvofi soufdst Stavajicich poskytnutych (daju. Spoleénost CETIN zajisti realizact prelozky
InZenyrské sité CETIN v koordinaci s Koncesiondtem na zédklad® samostatné smlouvy
o rcalizaci pfeloZky sité elektronickych komunikaci v souladu s Pravnimi pfedpisy (tj. § 104
odst, 17 zikona &. 127/2005 Sh., o elektronickych komunikacich, ve znénf pozdéjzich predpisu)
mezi spolednosti CETIN, Koncesionifem a Zadavatelem, urzaviend v ndvaznosti na vybér
Koncesiondfe. Zavazny vzor této smlouvy je soudasti Stavajicich poskytnutych ddaju.
Spolefnost CETIN vystavi po dokonéeni realizace pfelozky fakturu za provedeng prace
Koncesionafi, pfitem? rozdil mezi cenou uvedenou v realizaéni dokumentaci spoleénosti
CETIN a skutegnosti dle faktury si Smluvni strany budou vedjemné kompenzovat formou
jednordzové platby po ukonéeni realizace viech Infenyrskych siti CETIN. Piipadné vicendklady
spojené se zménou podoby InZenyrské sit¥# CETIN oproti ndvrhu obsaZenému v realizaéni
dokumentaci spoleénosti CETIN, kterou inicioval dle véty prvni tohoto &linku Koncesionaf,
nejsou predmélem kompenzace ze strany Zadavatele.

Potfebnd povoleni

Za uéelem realizace praci souvisejicich s odstranénim, montdfi nebo plemisténim
nebezpednych materidl(i nebo inZenyrskych siti ve smyslu élankl 16.3 a 16.4 je Koncesionaf
povinen ziskat viechna Potfebnd povoleni a pfedlozit Prisluiné instituci nebo sprivei nebo
vlastnikavi inZenyrskych siti Fadn& vyplndéné Zadosti nutné k ud&leni téehto Potfebnyeh povoleni
(spoleéné s Fadné vyhotovenou dokumentaci, pokud je pofadovina), nebo se sprivci a viasiniky
inZzenyrskych siti uzaviit na své ndklady smlouvu o realizaci, odstranéni, nebo pfemisténi
infenyrskych siti v pfipadech, kdy je k témto &innostem oprdvnén ziskat Potfebné povoleni
jeding vlastnik ncbo spravee phisluinych inZenyrskych siti. V pfipadé realizace pieloZek
Vybranych infenyrskych siti provadénych tfetimi osobami, které jsou zasmluvnénd pfimo
sprivei inZenyrskych siti, a u jejichZ provadéni nastalo zpo¥déni, je Zadavatel pfipraven
diskutovat s Koncesionafem moZnosti daldich krok(, které by mohl Koncesionai nebo
Zadavatel udinit pro rcalizaci pfelofky inZenyrskych sit{; takovA uddlost se povaZuje
za Kompenzadni uddlost v piipadech, kdy dofle k porufeni podminck uzavifenych smluv
k realizaci, odstranéni, nebo premisténi inZenyrskych siti. Zadavatel je rovndz pripraven
poskytnout soudinnost pfi ziskéni Potfebného povoleni v rozsahu a za podminek uvedenych
v &l4nku 14.4.4. Z4dné ustanoven{ tohoto &lanku 16.5 nelze povaZovat za zdvazek Zadavatele
zajistit realizaci preloZky inZenyrskych siti nebo vydani Patfebného povoleni.

Protestni akce

AniZ jsou dotéeny povinnosti Koncesionife dodriet podminky uvedené v é&lanku 17.4,
Koncesional vynaloZi pfiméfené Gsili na to, aby zabranil tomu, aby méla Protestni akce vliv
na Lokalitu, véeiné zajisténi pfiméfenych bezpeénostnich opatéeni a bezpednostniho oploceni
v souladu s Obvyklou odbornou praxi a pokud existuji dostatetné ditvody domnivat se, Ze vy3&i
riziko vzniku Protestni akce pfetrvava, Koncesiondf, ve spolupréci se Zadavatelem, ktery se
zavazuje poskytnout potfebnou souinnost, pfijme dalii vhodna bezpeénostni opatieni v souladu
se Obvyklou odbornou praxi.

Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 16.6.1, v pfipadé, Z¢ na nebo v okoli Lokality nebo
na piistupove cesté k ni dojde k Prolestni akel, Koncesiondf bude povinen provést takové kroky,
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16.7
16.7.1

16.7.2

10.8
16.8.1

16.8.2

16.8.3

16.8.4

16.8.5

které budou piiméfené, adekvatni a zdkonné, k vyfefeni Protestni akce, a spolupracoval
s Prislugnymi institucemi.

Provozovini ve ZvIaitnim reXimu

Potinaje |. cervencem 2021 je Koncesionaf povinen ve vztahu ke Stavajicim asekum a Movym
tsekurn provozovat lyto pozemni komunikace ve Zvlaginim reimu, tj. Koncesiondf je povinen:

(a) dodriovat poZadavky Pravnich predpisu na adr#bu ve Zvladtnim rezimu v rozsahu
stanovendm zejmeéna ZoPK a provadécimi piredpisy;

(b) provadét adribu vsouladu s harmonogramem 0driby ve ZvlAlinim  reXimu
pfipravenym Koncesiondfem a odsouhlasenym Zadavalelem; a

(¢) zajistit bezpedny provor a tdrbu na téch &dstech Novych bseku, kde v rimei Lokality
probihd po Dobu vystavby verejny silniéni provoz po stavenidti Novyceh dseku.

Pii opakovan¢ vytknutém poruvdeni stejné povinnosti vyplyvajici z Fravnich pfedpisu
upravujicich obdobi Zvldstniho refimu je Zadavatel opravnén uloZit Koncesiondfi smluvni
pokuty ve vy 100.000 K¢ za kardy jeden piipad opakovaného porudeni, pficem2 tuto pokutu
je Zadavatel oprivnén udélit v daném kalenddfnim mésici poure jedenkrat. V pfipadé, #e hy
vytknuté porudeni nastalo opétovné v dalfim mésici nebo by porufeni pokracovalo, je Zadavatel
opravnén tuto pokutu udé&lit opét jedenkrat v nasledujicim kalendamim meésici. Tyto pripady
nejsou Opakovanym porudovanim.

Stavebni denik

V prubéhu realizace Praci bude v souladu se Stavebnim zdkonem, resp. v souladu s pFisludnym
provadécim piedpiscm a Prilohou & 18, veden Stavebni denik v elektronické podobé v online
aplikaci, kterd umozni jeho vedeni v souladu s Pfilohou & 9 vyhlagky & 499/2006 Sh.,
o dokumentaci staveb, ve znéni pozddjsich predpisd. Koncesiondf je povinen zaznamendvat
postup realizace Praci a vzdjemné pripominky, navrhy, pofadavky na realizaci Praci a zplsob
jejich fedeni.

Kencesionar je povinen udrZoval Stavebni denik online piistupny v CDE (jak je tento pojem
definovin v Pritoze €. 18) a zajistit, aby v Lokalité byl kdykoliv ptistupny ke kontrole i tém
opravnénym osobam, které do CDE piistup nemaji.

Koncesionai je povinen do elektronického Stavebniho deniku zajistit pristup pro &teni i #Apis
MNezavislému dozoru i Zadavateli. Nezavisly dozor i Zadavatel jsou opravnéni ¢innost zdznamy
ke kvalit& provadéni Praci a k souladu provadénych Praci s Harmonogramem.

Koncesionai je povinen umofnit provést zdpis do Stavebniho deniku viem osobdm, kterd
na zdklad® jakéhokoliv Pravniho predpisu nebo z povahy véci maji pravo provést zdrznam
do Stavebniho deniku, ale béiné nemaji piistup do CDE a/ anebo nejsou vybaveni zarutenym
elektronickym podpisem tak, Ze této osobé bude zpfistupnén Stavebni denik v aplikaci béfici
na HW zafizeni Koncesiondfe a autorizaci zapisu provede prisluény odpovédny pracovnik
Koncesiondfe. V zahlavi tohoto zaznamu bude uvedeno, Ze tato osoba autorizovala zdznam
provedeny piisluinou osobu, kierd do CDE neméla pfistup, nebo nebyla vybavena zarucenym
elektronickym podpisem.

Stavebni denik se sklada z dennich zaznamu. Stavebni denik musi obsahovat zejména vedkeré
udaje vyzadovand Pravnimi pfedpisy. Do Stavebniho deniku Koncesiondf zapisuje mimo jiné
seznam veikeré relevaninl dokumentace, odkaz na tute Smlouvu, idaje o rozsahu provedenych
Pracich, o &asovém postupu praci dle Harmonogramu, podet zarméstnancu Koncesiondic
na Lokalité, podet odpracovanych hodin, klimatické podminky apod., véetnd idaju
poZadovanych touto Smlouvou nebo Nezavislym dozorem. Koncesiondf odpovidd za vedeni
Stavebniho deniku a spoleéné s Nezdvislym dozorem do néj zapisuji k jednotlivym zapisum svd
stanoviska.
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16.8.6 koncesiondf je povinen umoinit Zi&asindné strand kdykoli nahliZet do Stavcbniho deniku,

17.
17.1

17.2

17.3

174

17.5

kontrolovat zdpisy v ndm obsaZené, a zapisovat do néj sva stanoviska i za piedpokladu
uvedenych v Eldnku 16.8.4, zajistit tisk pfisluiné &asti nebo celého Stavebniho deniku, vyZada-
li to Pfisluina instituce a Zuéastnéna strana nema pfistup do CDE a neni proto schopna
takovouto ¢innost vykonat sama na svuj naklad.

Organizace Lokality
Spoluprice s ostatnimi dodavateli

Koncesionaf se zavazuje umoznit personalu nebo dodavatelem Zadavatele, Piisluinym
institucim, Zadastnénym strandm a spravcum nebo vlastnikém inZenyrskych siti provadét jejich
prace, kieré maji byt provadény na Lokalité nebo v jejim bezprostfednim okoli a za timto uéelem
jim umoZni naleZity pfistup na Lokalitu, Koncesiondf dojednd s t8mito osobami takovy zpusob
a Gas pfistupu na Lokality, kiery minimalizuje omezeni vykonu Praci nebo ktery nezpusobi
jejich zpozdéni.

Zabezpeéceni plynulosti a bezpeénosti dopravy

Koncesionaf b&hem Doby vystavby nebo béhem Hlavni udrZby provede na vlastni niklady a
odpovidnost povolenl viech dopravng-inZenyrskych opatfeni (DIO) a zajisti viechna nezbytna
opatfeni odsouhlasend Prisluinou instituei za udelem zajisténi plynulosti a bezpednosti dopravy,
kicrou omezujf nebo zpomaluji Price ncho SluZby. Pfi zabezpeéeni plynulosti a bezpe&nasti
dopravy postupuje Koncesional v souladu s Prilohou &. 2,

Inzenyrské sité pro Lokalitu

Pokud to bude nutné, Koncesionaf na vlastni naklady ziidi pfipojky inZenyrskych siti
potichnych pro idely Praci na Lokalitu,

Vstup neopravnénych osob

Koncesional je povinen podniknout viechna piiméfend opatfeni k tomu, aby na Lokalitu
nevstupovaly neopravnéné osoby. V priibéhu realizace jakychkoliv &innosti na Lokalité béhem
Doby vystavhy je Koncesionaf povinen vzaviit toto uzemi pro vefejnost (s vyjimkou pfipadu,
kdy &ast Lokality je na zaklad® zdsad organizace vystavby pouZivana UZivateli). Koncesionaf
je povinen podniknout viechna piiméfend opatfeni k tomu, aby pohyb svého persondlu a
urnisténi svého vybaveni omezil na dzemi Lokality, Koncesionaf nedovoli svému persondlu
neopravnéné vslupoval na piilehlé okolni pozemky a zajisti, aby kakdy z Poddodavatelu také
dodrioval a pfijal viechna tato opatieni k omezeni pohybu svého persondlu a umisténi zafizeni
a vybaveni na Lokalité,

Zaftizen{ a vybaveni Lokality

Koncesiondf je plnd zodpovédny za pfipravu a zajidténi vybaveni Lokality tak, aby mohla
probéhnout realizace Praci. Je tedy zejména, nikoliv viak vyluéné, povinen zajistit Potiebnd
povoleni pro zpfistupnéni Lokality, Potiebnd povoleni pro umisténi zafizeni stavenitd a
Patfebna povoleni pro mezideponie, jsou-li vyZadoviana a nebyla-li jiZ povolena resp. smluvné
zajisténa dle Poskytnutych ddaju.

Koncesiondf zpfistupni Zadavateli a Subjektum na strané Zadavatele na Lokalité zafizeni a
vybaveni poZadované Zadavalelern potfebné k vykonu prav a povinnosti Zadavatele podle této
Smlouvy, a to za podminky, 2e poskytnuti takového zaffzeni a vybaveni ve smyslu tohoto &lanku
17.5 nebude vyradovat, aby Koncesionat vynaloZil dodateéné vydaje, nabyl nebo poskytl
dodatené zafizeni nebo vybaveni, pokud by v dusledku uvedeného Koncesionaf nemoh! plnit
své zavazky podle této Smlouvy nebo by se ocitl s jejich pin&nim v prodleni.
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17.6

18.
18.1
18.1.1

18.1.2

13.1.3

18.1.4

18.1.5

18.2

18.3

Naklidani s odpadem

Koncesionaf se zavazuje uwdrZovat pofadek na Lokalité a skladovat nebo odstraiovat vybaveni,
zafizeni nebo nadbyteény material v souladu s Pravnimi pfedpisy, Stavebnimi povolenimi a
Potiebnymi povolenimi. Koncesionai je povinen odklidit nebo odstranit z Lokality sut’, odpad
a jiZ nepotiebné Dodasné stavby v souladu s Pravnimi pfedpisy.

Kvalita
Systém Fizeni bezpeénosti, kvality a ochrany Zivetniho prostiedi

Koncesionaf jc povinen piipravit a zavést do uZivani v kazde fazi Projektu integrovany systém
fizeni a kontroly kvality v souladu 5 normouw CSN EN 150 9001, envirenmentiiniho
managementu v souladu s normou CSN EN 150 14001 a BOZP v souladu 5 normou CSN EN
1SO 435001 ~ QMS ve formé Dokumentace QMS vypracované v souladu 5 Piilohou &. 7.
Integrovany systém kvality musi byt certifikovany akreditovanym certifikaénim organcm. QMS
musi byt zaveden nejpozdéji dedesat (60) dni od Finanéniha uzavieni a certifikovan nejpozdéji
v den predloZeni Dokumentace pro realizaci stavby ke schvileni Nezavislému dozoru
podle Piilohy €. 8. Koncesiondf je povinen zajistit, aby Poddodavatel stavby a Poddodavatel
sluzeb provozu a (driby piipravili, dodrZovali a uplatiiovali ustanoveni Dokumentace QMS
v souladu s Prilohou &. 7.

Systém OQMSE bude zahrnoval (mimo jiné) obecnéd Fizeni, kontrolni systém, planoviéni,
projektovani, vystavbu, uvedeni do provozu a idrzbu Projektu.

Pied zagdtkem jakékoliv €asti Praci nebo SluZeb je Koncesionaf povinen pripravit piisludnou
Dokumentaci QMS a piedloit ji Nezavislému dozoru k pipominkovdni a schvileni.

Pokud Nezavisly dozor nepoda pfipominky nebo ndmitky do dvaceti (20) Pracovnich dni
ode dne jejiho pfedloZeni, bude Dokumentace QMS povaZovana za schvilenou,

Koncesiondf je b&hem Doby trvani Smlouvy povinen udrfovat integrovany systém aktudlni a
podle potieby Dokumentaci QMS aktualizovat. V plipadé jakéhokolity doplnéni/zimény
Dokumentace QQM$ se na schvalovani upravené Dokumentace QMS Nezavislym dozorem
pouZiji ustanoveni élanku 18.1.3 a 18.1.4 vyie obdobné&. Vzhledem k tomu, Ze QMS musi byt
podle élanku 18.1.1 certifikovany, schvaleni doplnéni/zmény Mezavislym dozorem nezbavuje
Koncesionafe povinnosti, které ve schvalovacim procesu vyZaduje certifikacni organ.

Kontrola kvality

Zadavatel nebo jim povéfena Zi&astn&na strana miZe kdykoliv na zakladé vlastniho rozhodnuti
provést provérku procesu fizeni a kontroly kvality u Koncesionare a Poddodavatelu, aby zajistil
kontrolu pIn#ni zAvazku podle této Smlouvy.

Koordinace projcktové dokumentace, vystavby a bezpednosti

Koncesionaf bude vykondvat funkei koordindtora dokumentace a koordindtora bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci, jak je uvedeno v Piiloze &. 7. V rozsahu, v jakém to je pfipustngé
v souladu s Pravnimi picdpisy a s ohledem na Smlouvu s RSD, se Koncesiondf zavazuje
vykondvat viechna préva a povinnosti stavebnika vyplyvajici z Pravnich pfedpisu a zavazuje se
odskodnit Zadavatele v pfipadé, bude-li Zadavateli utoZena v diisledku jednani neba opomenuti
Koncesiondfe pokuta za neplnéni téchto povinnosti stavebnika vyplyvajicich z Pravnich
predpisu.
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19.
19.1
19.1.1

19.1.2

19.1.3

19.1.4

19.1.5

19.1.6

ontrola, dozor a pFedkladani zprav
Technicky zdstupee

Zadavatel muZe v souladu s £lankem 9.1 jmenovat osobu, ktera bude vystupovat jako Technicky
zastupee a vykondvat ¢innosti dle této Smlouvy v prub&éhu Doby vystavby a Provozniho obdobi.
Technicky =zistupce je povinen pii vykonu své Einnosti vyudival ke komunikaci
s Koncesiondiem a Nezivislym dozorem nastroje BIM resp. CDE tak, jak jsou definovany
v Pfiloze E. 18.

Koncesionaf bere na védomi, Ze Technicky zdstupce muZe byt jmenovan, aby vykondval urdité
funkce Zadavatele, a souhlasi s takovymto jmenovanim a vyménou nebo daldim jmeneovanim
v souladu s pHsluinym ozndmenim Zadavatele.

Bghem Doby vystavby maji Zadavate! a osoba pisemné jmenovana Zadavatelem (vetné
Technického zédstupee) pravo bez ohledu na povinnost Koncesionife podle &lanku 17.5
na vlastni naklady vstoupit na Lokalitn a provést kontrolu provddénych Praci. Tato kontrola
zahrnuje pravo byt pFitomen pii vykonu jakékoliv Einnosti, zkouek, testovani nebo
certifikaénich procesd s cilem ovéfit soulad plnéni zdvazku Koncesionafe s Pofadavky
Zadavatcle. Zadavatel i osoba pisemn jmenovand Zadavatelem (véetné Technického zastupce)
se zdrii bezdlvodného zasahovan! do innosti Koncesionéfe, které by mohlo nepfiméfend
omezit vykon Praci nebo zapiidinit prodleni Koncesiondfe, a bude dodrzovat piisluing pravidia
bezpetnosti platna na Lokalité.

Zadavatel (véetn& Technického zdstupce) spoleéné s Nezivislym dozorem maji pravoe téastnil
se setkdni Koncesionafe a Poddodavatele stavby tykajicich se postupu Praci, prifem#
Koncesiondt je povinen jim doruéit fAdné ozndmenf o terminech a datech kondni téchto setkani.

Bé&hem Doby trvani Smlouvy budou Technickému zastupci pfedloZeny viechny relevantni
dokumenty, a to pfedeviim viechny dokumenty pfipravené v souvislosti s niZe uvedenym:

(a) Schvélena projektova dokumentace,
(b) Zpravy o postupu Praci vypracované Nezavislym dozorem,
(c) zpravy podle pofadavku Prilohy & 10 ke Smlouve,

(d) poznamky a nesouhlasnd stanoviska Koncesiondfe zpracovand do péti (5) Pracovnich
dni po pfedloZeni zprévy Nezavislého dozoru o postupu Praci,

(&) na poZidani naroky kafdého Poddodavatele a viechny daldi dokumenty (vietnd
stanovisek Nezavislého dozoru), které se k nim vztahuji,

(f) na poZadani technologické postupy, plany odebirdni vzorku, kontrolni plan, zkusebni
plan a plan ovéfovani,

(g) vysledky ovéfovacich zkoudek (napi. laboratorni testy, vysledky geodetickych méfeni
a ostatni osvédéeni atd.),

{h) Dokumentace skuteéného provedeni stavby, a

(i) viechny ostatni dokumenty piedem odsouhlasené Zadavatclem a Koncesiondfem
a/nebo poZadované Technickym zastupcem.

Dokumenty uvedené v &lanku 19.1.5 budou doruéeny v elektronické podobé na adresu
Technického zdstupce do deseti (10) Pracovnich dni ode dne jejich vytvoieni nebo dokonéeni
nebo ve Thuté dvaceti (20) Pracovafch dni ode dne piijeti ozndmeni Technického rdstupee, ve
kterém tyto dokumenty poZaduje. Kopie ve fyzickeé (tisténe) podobé budou Koncesionaiem
poskytnuty na zdklad¢é 2adosti Zadavatele. Viechny dokumenty, informace a dal3i poZadavky

38105



19.1.7

19.2
19.2.1

19.2.2

19.2.3

19.2.4

19.2.5
19.2.6

19.3

19.4

ve smyslu Elanku 36 musi byt piedloZeny ve fyzické (1i%tEnd) podobt i ber vyslovné Zadosti
Zadavatele,

Cinnost Technického zastupce behem Provozniho obdobi bude zahrnovat ¢innosti uvedens
v ¢tanku 21.9.

Harmonogram

Pro udely tohoto &lanku 19 se Harmonogram, picdlofeny v souladu s ¢lankem 2.2.5, povaluje
za schvaleny Nezavislym dozorem a tvofi &ast 4 Prilohy &. 6.

Kaoncesionaf se zavazuje pedkladat kaZzdych sto osmdesdt {180) dni ode Dne (¢innosti Smlouvy
navrh revige Harmonogramu podle skuteéného postupu Praci a to a2 do dosaZeni UZivani
pro viechny Useky. Nezavisly dozor revizi Harmonogramu schvili ncbo odmitne nejpozddji
do dvaceti (20) Pracovnich dnu ode dne jeho pfedloZeni Koncesiondiem, pridem# Nezavisly
dozor muZe takovy navrh revize Harmonogramu odmitnout, pouze pokud je v rozporu
s Pravnimi pfedpisy, PoZadavky Zadavatele na préce, poZadavky uvedenymi v Pfiloze &, 6,
Obvyklou odbornou praxi, toulo Smlouvou nebo Mormami, nebo pokud revize Harmonogramu
obsahuje zjevnou chybu. Pokud Nezdvisly dozor vyslovné neodmitne navrh revize
Harmonogramu ve vyie uvedené lhuté, ma se za to, 2e k nému nema 2adné pfipominky.

Koncesionaf se zavazuje zohlednit vechny pfipominky Mezavislého dozoru ulinéné v souladu
s timio &liankerm a podle nich ndvrh revize Harmonogramu upravit. Koncesiondt opétovné
pfedlo?i upraveny nivrh revize Harmonogramu bez zbyteéného odkladu Nezdvislému dozoru
ke schvileni v souladu s &lankem 19.2.2, pfiéem# pro Uéely opétovného piedlofeni navrhu
revize Harmonogramu podle tohoto &lanku se thita uvedend v ¢lanku 19,2.2 zkracuje na deset
(10) Pracovnich dnu.

Pokud Zadavatel upozorni Koncesiondfe, Z¢ Harmonogram neni v souladu s PoZadavky
Zadavatele nebo je v rozporu se skuteénym postupem Praci, Koncesionadt predloZi upraveny
Harmonogram v souladu s timto &ldnkem 19,2, aviak v Zadném pfipadé (pokud to neni jinak
dovoleno v souladu s podminkami této Smlouvy) nebude Koncesional opravnén v upraveném
Harmonogramu zménit Posledni moZny termin vydani kolaudaéniho rozhodnuti.

Koncesionaf se zavazuje dodrZovat schvaleny Harmonogram.

Pokud ma v dusledku Kompenzaénd udalosti, Liberagni udalosti nebo VyEi moci dojit k posunu
(i) Plinovaného data vydini povoleni k pfeddasnému u?lvini pro piisluiny dsck a/nebo (ii)
Plinovaného data vydani kolaudaéniho rozhednuti pro pfisludny Usek a/nebo (iii} Planovaného
data vyddni posledniho kolaudaniho rezhodnuti, je Koncesionat povinen predloZit aktualizaci
Harmonogramu nejpozdéji do dvaceti (20) Pracovnich dni poté, co dodlo k odstranéni dOvodi,
pro které Kompenzadni udélost, Liberaéni udalost nebo Vy33i moc nastala.

Mésiéni zprivy o postupu praci

Koncesionar pripravi a dorudi Nezdvislému dozoru a Zadavateli Mésiéni zpridvy o postupu praci
do deseti (10) Pracovnich dni ode dne (i) skondeni kaZdc¢ho kalendafnihe mésice, neba (ii)
doruéeni pisemné Zadosti Zadavatele a/nebo Nezdvislého dozoru o jejich predlozZeni, pridemZ
takové zpravy budou doruéoviny aZ do vkongeni viech Praci neprovedenych ke dni vydani
Kolauda&niho rozhodnuti pro kazdy pfisluny Usek, KaZdd Mésiéni zprava o postupu praci bude
obsahovat informace uvedend v Priloze &, 10, Kopie jakékoliv Mé&siEni zprdvy o postupu praci
ncho podobné zpridvy o postupu Praci poskytnuté Vefiteliim podle Smluv o financovani bude
zarovefi paskytnuta Zadavateli.

Daba vystavhy

Béhem trvani Doby vystavby ma Zadavatel kromé ostatnich prav vyplyvajicich z této Smlouvy
pravo:
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19.4.1

19.4.2

19.4.3

19.4.4

19.4.5

20.
20.1

20.1.1

20.1.2

20.1.3

20.1.4

20.1.5

20.2
20.2.1

obdrzel seznam viech vysledku zkoudek (na jojich# z4kladé miZe poZadoval od Koncesionafe,
aby piedloZil samotng protokoly o vysledcich zkoudek), viechny zprivy o postupu Praci a
Zprivy o spoluprici Poddodavatele stavby a Nezdvislého dozoru a ozndmeni o vyskytu udalosti
Vyhii moci nebo vyskytu neplnéni zivazku mezi Koncesiondfem a/nebo Poddodavatelem
stavhy,

na poZadani ziskat relevantni korespondenci, faktury, osvédéeni, projekty, oznameni a jinou
oficidlni komunikaci v souvislosti s touto Smlouvou, kterou mezi sebou vedou Koncesionar,
Nezavisly dozor o/nebo Poddodavatel stavby, potiebnou pro éely kontroly plnéni této Smlouvy
ze strany Koncesiondfe,

mit pfistup na Lokalitu s cilem monilorovat stav a postup Prac{ a (ifasinit se vykonu jakekoliv
faze Praci a provadéni zkoulek,

zlcastnit s¢ ve funkei porzorovatele setkdn{ o postupu Praci mezi Koncesionarem a/nebo
Poddodavatelem stavby, a

zi¢asinil se mistnich Zetfeni a prohlidek, které se uskuteéni pied vydinim jakéhokoliv Povoleni
k pfedéasnému uXivini nebo Kolaudagniho rozhodnuti,

redéasné ukivani a uiivani
Predéasné nZivani

~Predasné uZivani® znamena pro Olely této Smlouvy v souvislosti s kterymkoliv Novym
Usekem, #c;

Novy dsek je v souladu s poZadavky na bezpetny provoz a bezpeénost a s PoZadavky tykajicimi
se zivolniho prostiedi,

Pavoleni k pfedéasnému uZivani ve vziahu ke kaZdé stavbé tvofici prisludny Novy usek je
v pravni moci s tim, #e pfedmétem Povoleni k pfedéasnému uZivani nemusi byt Prace, jejichz
dokonéeni neni nezbyiné pro (dely bezpeéncho provoen pislusného NMového dscku,

K.oncesiondf uskuteénil Price v rozsahu uvedeném v této Smlouvé, ktery nebrani vydani
Povoleni k piedfasnému uZivini Piisluinou instituct véetnd Vyvolanyeh dprav, kieré jsou
ve smyslu rozhodnuti Ffisluiné instituce potiebné pro vydani Povoleni k piedasnému ufivini
pro piisiudny MWovy usek (v rozsahu, vjakém nebyly takove Vyvolané upravy odevzdané
v souladu s Elankem 20.9 niZe), a

Zadavatel odsouhlasil Manudl uZivani stavby v souladu s élinkem 21.6,

Smluvni strany potvrdi vystaveni Povoleni k predéasnému uZivani pro pfisludny Novy dsek
ve formé protokolu nebo potvrzeni podepsaného obéma Smluvnimi stranami nejpozdé]i dvacet
(20) Pracovnich dnt po nabyti pravni moci Povoleni k pfedéasnému uZivani.

Technické pFedini stavby k PiedEasnému uZivini

Nejpozdéji patnict (15) Pracovnich dni pred datem, kdy Koncesiondi ofekavd ukondeni i jen
¢ésti Praci tak, 2c dosdhne Piedasného uZivani, Koncesionaf pisemné oznami zahdjeni
technickéha predani a zdrovef poskytne Nezdvislému dozoru za (delem kontroly navrh
Dokumentace skuleéného provedeni stavby ke dni podani 24dosti o uvedeni do Pledasného
uzivani. Proces technického predani zajisti Koncesiondr za ptitomnosti Zadavatcle a/nebo
Technického zastupce, Mezdvislého dozoru, Poddodavatele stavby a viech zdstupeu
relevantnich Piisludnych instituci, ktefi budou pozvani, pti¢emZ nepfitomnost fadné pozvanych
zastupeu relevaninich Prisludnych instituci a/ncbo Zadavatele nebrdni ukonteni procesu
technického pfedani.
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20.2.2

20.2.3

20.2.4

20.2.5

20.2.6

20.3
2031

20.3.2

20.3.3

204

20.5

20.5.1

Pa ukandeni pracesu technického predéani stavby budou mit Nezdvisly dozor a Zadavatel dvacel
(20) Pracovnich dni na vyhodnoceni vysledku predéni a na priprave sernamu nedodélku, které
nebrani Piedéasnému uZivani, jakoZ i na pfipravu seznamu nedokonéenych Praci a vad, které
podle ndzoru Zadavatele nebo Nezdvislého dozoru brani Pedasnému uZivani z duvodu rozporu
s Pravnimi ptedpisy a PoZadavky Zadavatele na price podle élanku 20.1.3.

Pokud po ukongeni procesu technickeho ptfedani Nezévisly dozor nebo Zadavatel vznese podle
Elanku 20.2.2 jakékoliv vyhrady tykajici se nedokonéenych Praci a vad branicich Pred&asnému
uivani, budou Koncesiondf, Zadavatel a MNezavisly dozor jednat o té&ch namitkdch, které
Koncesional neakeeptoval, a to s cilem dosdhnout dohody o opatfenich nezbytnych pro zajisténi
souladu s Pofadavky Zadavalele na priace. V pfipadé nedosazeni dohody ve smyslu piedchozi
véty, je Koncesiondf povinen akceptovat viechny nimitky, které nafidi Nezivisly dozor
po spole¢ném jednani mezi Koncesionaiem, Zadavatelem a Mezavislym dozorem.

Koncesionai provede opatieni stanovend v souladu s vyie uvedenym élinkem 20.2.3
Koncesionaf je opravnén nasledné znovu svolat jednani za Gfelem technického predani
v souladu s vyie uvedenym &lankem 20.2.1 s tim, Ze v tomto pfipadé se lhuta patnict (13)
Pracovnich dni podle ¢linku 20.2.1 alhuta dvacet (20) Pracovnich dni podle &lanku 20.2.2
zkracuje na desct (10) Pracovnich dad.

Pokud Mezavisly dozor nebo Zadavatel po dokonéeni technického piedani ve smyslu élanku
20.2.1 a 20.2.4 nevznesou #4dné ndmitky, Koncesionaf poZada Pfisluinou instituci o vyddni
Povaoleni k predéasnému uZivani.

Pro vylouteni pochybnostl plati, Ze k pfevzeti Vyvolanych uprav od Koncesionafe dajde
v souladu s élankem 20.9.

Vyddni Povoleni k piedasnému uZivani

Koncesional poZdda Pfisluinou instituci o vydani viech Povoleni k pied¢asnému wiivani,
Koncesiondf je opravnén poZadat o vydani Kolaudaéniho rozhodnuti ve vztahu k jim uréenym
Pracim, aniZ by nejdive poZidal o vydini Povoleni k pfed€asnému uZivani, v takovém pfipadé
pro Géely této Smlouvy bude mit ziskanf takového Kolaudaéniho rozhodnuti stejny icinek jako
ziskani Povoleni k pfed@asnému uZivani.

Koncesiondf je povinen bez zbytecného odkladu ozndmit Zadavateli datum kaZdého mistniho
Setfenl ncho  prohlidky Prisluiné instituce, kterd bude pPedchdzet vydani Povoleni
k piedéasnému uZivani. Zadavatel se miaZe zadasinil kteréhokoliv mistniho 3ctfeni nebo
prohlidky, které bude vykonavat Prisluind instituce s cilem rozhodnoul, zda je moZné vydat
Povoleni k pfed&asnému uZivani.

Koncesiondi je povinen Zadavateli ber zbytedného odkladu ozndmit vydini Povoleni
k pfedéasnému uZivani Pfisluinou instituci a doruéit Zadavateli jeho kopii,

Zadné ustanoveni ¢lankd 20.1, 20.2 ncho 20.3 nebo jakychkoliv jinych &lankd wto Smlouvy
tykajicich se Predéasného uZivani neovliviiuje a ani neomezi rozsah nebo obsah jakéhokaliv
zdvazku Koncesiondfe podle této Smlouvy. Koncesionaf dosdhne Pfedéasného uZivani
prislugného Useku okamzikem nabyti pravni moci pfisluiného Povoleni k predéasnému uZivani
pro viechny stavby a Vyvolané npravy v ramci pHislusného Useku s vyjimkou Vyvolanych
aprav a téch Praci, které nebrini Pfedéasnému uZivani podle &lanku 20.1.

Pokud Nezdvisly dozor ani Zadavatel nevznesli Zadné vyhrady podle ¢lanku 20.2.2 a Pfisluind
instituce nevydd Povoleni k pfedlasnému uZivdni ve Thité stanovené dle Pravnich pfedpis(, a
to za predpokladu, Ze:

Koncesionat spinil viechny zdvazky podle této Smlouvy a povinnosti dle pFisludnych Pravnich
piedpisu vztahujicich se na Povoleni k predfasndmu uZivani, a
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20.5.2

20.6

20.6.1
20.6.2

20,7

20.7.1

20.7.2

20,7.3

20.7.4

20.7.5

20.7.6

20.8
20.8.1

v rdmci jakéhokoliv spravniho Fizeni tykajiciho se¢ Povoleni k pfedéasnému uZivani relevantni
Piisluind instituce nevznesla pfipominky v souladu s Pravnimi piedpisy ohledné nesplnéni
padminek nebo povinnosti potfcbnyceh k vydani Povoleni k piedéasnému uZivani,

bude se takova skutednost povaZovat za Kompenzalni udalost.

Uzivani

LUZivan{® znamena v souvislosti s kterymkoliv Usekem, Ze:

piistusny Usek je dokonden, a

je vydano pfisluiné Kolaudatni rozhodnuti pro prislusny Usek, které nabylo pravni moci.

Smluvni strany potvrdi dosa¥eni Uivani pro prislusny Usek ve formé potvrzeni podepsandho
ob&ma Smluvnimi stranami ngjpozddji dvacet (20) Pracovnich dnu od nabyti pravai moci
Kolauda¢niho rozhodnuti.

Technické predani stavby k UZivani

MNejpozddji patnact (15) Pracovnich dni pfed datem, kdy Koncesiondf ofekdva ukondeni Praci
tak, %e dosihne UZivani, Koncesional pisemné oznami zahdjenl technického pfedani a zaroven
poskytne Nezavislému dozoru hindlni Dokumentaci skuteéného provedeni stavby, a to pro Oéely
kontrely zmé#n a doplnéni, které v nich byly provedeny. Proces technického pfeddni zajisti
Koncesionat za pfitomnosti Zadavatele a/nebo Technického zastupce, Nezavislého dozoru,
Poddodavatele stavby a viech zastupcu relevantnich Pfisludnych instituci, ktefi musi byt
pitomni v souladu s Prdvnimi pfedpisy, kicFl budou pozvani, pfifemZ neptitomnost Fadné
pozvanych zéstupeu relevantnich Prisluinych instituci a/nebo Zadavatele nebrani ukondeni
procesu technického piredand,

Po ukonéeni procesu technického pfedani stavby maji Nezavisly dozor a Zadavatel dvacet (20)
Pracovnich dni na vyhodnoceni jeho vysledku a vyjadieni, zda Koncesiondt dodriel viechny
Pravni pfedpisy a PoZadavky Zadavatele na prace nebo na to, aby Koncesionafi ozndmili svi
vyhrady k odevzdanym Pracim.

Pokud po ukondeni procesu fechnického preddni Newdvisly dozor nebo Zadavatel vznesou
jakékoliv vyhrady, budou Koncesionaf, Zadavalel a Nezdvisly dozor jednat o téch vyhradach,
které Koncesionaf neakceptoval, a to s cilem dosahnout dohody o opatfenich nezbytnych
pro dosaZenf uZivani. V pfipad® nedosaZeni dohody ve smyslu pledchozi véty, je Koncesionaf
povinen akeeptovat viechny ndmitky, které nafldl Nezdvisly dozor po spolegném jedndni mezi
K.oncesionarem, Zadavatelem a Nezavislym dozorem.

Koncesiondf provede opatfeni stanovena v souladu s ¢élankem 20.7.3 vyie. Koncesiondf je
opravnén nasledné movu svolat jednani za dfelem technického pteddni v souladu s vyie
uvedenym &lankem 20.7.1 s tim, Ze v tomio piipadé se lhina paindct (15) Pracovnich dni
podle €lanku 20.7.1 a lhita dvacet {20) Pracovnich dni podle &lanku 20.7.2 zkracuje na deset
(10) Pracovnich dnl.

Pokud Nezavisly dozor nebo Zadavatel po dokonéeni technického pfedani ve smyslu ¢lanku
20.7.1 a 20.7.4 nevznesou #idné namitky, Koncesionalf mze poZadat Pfisluinou instituci
o vydani Kolaudaéniho rozhodnuti.

Pro vyloufeni pochybnosti plati, Ze pokud pro stavbu nebylo vydano Fovoleni k predéasnému
uzivéni, ale bylo pfistoupenc pfimo k vydani Kolaudagniho rozhodnuti, nerealizuje se proces
lechnického piedani dle Eldnku 20.2.

Vydanf Kolaudaénfhe rozhodnuti

Koncesiondf pozada Pfislugnou instituci o vydani Kolauda@niho rozhodnuti,
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20.8.2

20.83

20,84

209
209.1

2092

20,82

Koneesiondf je povinen bez zhytedného odkladu oznamit Zadavateli datum kaZdého mistniho
Zetfeni nebo prohlidky stavby Prisludnou instituci, kterd bude picdchazet vydani Kolaudagnibo
rozhodnuti. Zadavatel se muZe zidastnit kieréhakoliv mistniho %etfeni nebo prohlidky, které
bude vykonivat Pfisluind instituce s cllem rozhodnout, zda je moZné vydat Kolaudadni
rozhodnuti,

Koncesiondf se zavazuje bez zbytefného odkladu oznamit Zadavateli vyddni Kolaudaéniho
rozhodnuti relevantni Pfisludnou instituci a doruéit mu findlni Dokumentaci skuteéného
provedeni stavby. Dokumentace skuteZného provedeni stavby bude poskytnuta do Zedesati (60)
dnu od vydini Kolaudaénibo rozhodnuti.

Pokud Mezivisly dozor ani Zadavatel nevznesli Zadné pfipominky podle &lanku 20.7.2 a
relevantni PHslufnd instituce nevydd Kolaudaéni rozhodnuti ve Ihied stanovené dle Pravnich
predpisi, a (o za ptedpokladu, *c:

(a) Koncesiondt splnil viechny své zavazky podle této Smlouvy a povinnosti dle
piislu¥nych Pravaich pfedpisu vztahujicich se na Kolaudadni rozhodnuti, a

(b) v ramei spriavniho Fizeni tykajiciho se Kolauda€niho rozhodnuti relevantni Prisluina
instituce nevznesla pripominky v souladu s Praviimi pfedpisy ohledné nesplnéni
podminek nebo povinnosti poticbnych k vydani Kolaudaéniho rozhodnutl,

bude sc takova skuteCnost povaZovat za K.ompenzaéni udalost.
Piedin{ Vyvolanych fipray

Koncesionai piedd Vyvolané apravy tykajici s¢ pfisludného Uscku naslednym majetkovym
spraveum (s vyjimkou Vyvolanych Oprav, jejichi viastnikem zustdva Zadavatel) v piipadd
kaZdé Vyvolané apravy bez zbyteéného odkladu poté, co se dokonéi jeji vystavba a muze byt
uvedena do provozu. Koncesionaf a budouci vlastnik podepisi protokol o technickém pfedani.
Pokud sec tak po*aduje dle Pradvnich pfedpisu, bude Koncesiondf povinen ziskat Kolaudaéni
rozhodnuti pro katdow takovou Vyvolanou dpravu bez ohledu na podminky €lanku 20.2 a 20.7.
Koncesionai je povinen doruéil naslednému majetkovému spravei findini Dokumentaci
skutedného provedeni stavby nejpozdé)i Sedesdt (60) dnu od pfedani. Koncesiondf je povinen
informovat Zadavatele nejméné deset (10} Pracovnich dnu pfedem o terminu predani
Vyvalanych itprav dle v&ty prvni tohoto ¢lanku a Zadavatel ma pravo byt pFitomen u takového
pfeddni. Koncesionaf je pFi realizaci Vyvolanych tiprav povinen dodrZet podminky smlouvy,
kterou s naslednym majetkovym spraveem uzaviclo RSD v ramei piipravy Stavajicich projektu,
ledaZe Koncesionar s naslednym majetkovym spraveem smluvné dohodne odlidné podminky
realizace a pfevzeti Vyvolanych uprav.

Koncesionai piedd Vyvolané dpravy ve vlastnictvi Zadavatele v den, na kterém sc dohodne
s naslednym majetkovym spravcem Vyvolanych (prav, pfidem# vynalo?i veikeré priméfené
Usili s cilem zrealizovat pfedani co nejdfive. Koncesionar, Zadavatel a budouci vlastnik podepisi
protokol o technickém pfedani. Pokud se tak poZaduje dle Pravnich pledpisu, bude Koncesionaf
povinen rziskat Kolaudaéni rozhodnuti pro kazdou takovou Vyvolanou tpravu bez ohledu na
podminky éldnkii 20.2 a 20.7. Koncesiondf je povinen dorudit budoucimu viastikovi findlni
Dokumentaci skuteéného provedeni stavby nejpozddji Sedesit (60) dni od predani.

Pokud je 1o nezbyiné pro 0dely vikonu prdv a povinnosti Koncesiondfe vyplyvajicich
ze Smlouvy a/nebo preddni Vyvolanyeh dprav, Koncesionaf s¢ zavazuje spolednéd se
Zadavatelem a/nebo ndslednymi majetkovymi spravei Vyvolanyeh dprav (pokud sc ma
vlastnikem Vyvolanych uprav stat jiny subjekt nez Zadavatel) uzaviit samostatnou 1fistrannou
smlouvuy, jejim? pfedmétem budou zejména, aviak nikoli vyluéné, otdzky pfistupu na pozemky
dottené Vyvolanymi dpravami, pfipadné jiné otdzky, které mohou byt nezbytné pro plnéni
Smlouvy. Pokud se nasledny majetkovy spravee Vyvolané Gpravy nedohodne s Koncesionafem
na tom, 7 se stane stranou lakové smlouvy, Zadavatel uzavite s naslednym majetkovym sprivee
Vyvolané tpravy dvoustrannou smlouvu s vyie uvedenym piredmétem, piidem? Koncesiondi
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20.9.4

20,10

poskytne nezbyinou soudinnost pro uéely uzavieni takové smlouvy, Uzavieni takove smlouvy
nemd viiv na existenci povinnost Koncesionafe plnit povinnesti podle 110 Smlouvy ve vztahu
k piisluiné Vyvolané dpravé.

Pokud ndsledny majetkovy spravee Vyvolanych Gprav nebo Zadavatel odmitne uzaviit smlouvu
podle &ldnku 20.9.2 nebo 20.8.3 nebo poskytnout jinou potiebnou soudinnost za Géelem predani
Vyvolanych Gprav, Koncesionaf nebude odpovédny za nidklady na provoz 4 Odrzbu ani rizika
souvisejici s Vyvolanou upravou poté, co takova Vyvoland Oprava mohla byt piedana
ndslednému majetikovému spravei Vyvolané dpravy v souladu s touto Smlouvou, a to
7a podminky, Ze¢ Koncesiondf splnil viechny své povinnosti vyplyvajici z téte Smlouvy a
ptisluinych ustanoveni Pravnich piedpisu tykajicich se vystavby a predani Vyvolanych dpravy,

OdpovEdnost za vady

Ani# jsou dotéena jakdkoliv dalii priva Zadavatele podle této Smlouvy, je Zadavatel opravnén
kdykoliv behem Zarudéni doby poZadovat od Kongesionafe, aby odstranil vady na Vyvolanych
upravach v disledku toho, Ze Koncesionai neproved! Price v souladu s touto Smiouvou,
pticemZ toto pravo Zadavatele k ptisludné Vyvolané dpravé muze byt postoupenc
bez pfedchoziho souhlasu Koncesiondte na ndsledného majetkového spravee Vyvolané Gpravy.
Smluvni strany potvezuji, e po pfedani Vyvolanych dprav v souladu s Elankem 20.8.4 muze
ktervkoli nasledny majetkovy spravee Vyvolanych Uprav piimo poZadovat od Koncesionafe,
aby Koncesionaf napravil vady ve vztahu k pfisluiné Vyvolané aprave.

Poskvtovini Sluzeb

21.1.2

21.1.3

Provozovani a udriba
Sestaveni plidnu provozovini a ddriby

MNejpozdéji padesat (50) Pracovnich dnu pfed zacitkem kaZdého Smluvniho roku b&hem
Koncesni lhuty a v pfipadé prvniho roku Koncesni l1hity nejpozdéji padesat (50) Pracovnich
dnu pied zaddtkem Koncesni [huty je Koncesionaf povinen vypracovat a picdloZil Zadavateli
Roéni harmonogram na nasledujici pétileté (5) obdobi tykajici s¢ poskytovani SluZeb (déle jen
~Rotni harmonogram®). Roéni harmonogram bude pfipraven a schvilen v souladu s PFilohou
¢ 10,

Zadavatel pPezkoumd a piedlozi pfipominky k Roénimu harmonogramu do dvaceti (20)
Pracovnich dnl od pfijeti Roéniho harmonogramu vypracovaného Koncesiondfem v souladu
s &lankem 21.1.1, Pokud Koncesiondf neakeeptuje pfipominky Zadavatele, dorudi Koncesionar
Zadavateli oznameni o jeho nesouhlasu véetné vlastniho stanoviska k pripominkam Zadavatele
a poskytne Roéni harmonogram véetné pfipominek Zadavatele a vlastniho stanoviska
k pfipominkdm Nezdvislému dozoru. Smluvni strany a Nezévisly dozor budou povinni se setkat
do deseti (10} Pracovnich dnil od dorudeni ozndmeni o nesouhlasu Koncesiondfe Zadavatel,
aby projednali poZadavky navrZené Zadavatelem ve vztahu ke Koncesiondtovu ndvrhu RoZniho
harmonogramu. Pokud se Smluvni strany nedohodnou, MNezavisly dozor schvali Roéni
harmonogram sc zapracovanim pfipominek Zadavatele, pfidemz viak muZe odmitnout ty
pfipominky Zadavatele, které odporuji kogentnim ustanovenim Pravnich predpisu, Obvyklé
odborné praxi a Manudlu uZivini stavebniho objektu. V pFipadé, Ze Zadavatel ve Thut# dle prvni
véty tohoto élanku neuplatnil pfipominky, ptedloZi Koncesionai navrh Roéniho harmonogramu
MNezavislému dozoru k poscuzeni jeho souladu se Smlouvou. Pokud je ndvrh Rocnihe
harmonogramu v souladu se Smlouvou, Nezivisly dozor tento ndvrh Roéniho harmonogramu
schvali.

Mejpozd&ji osmdesat (80) Pracovnich dnu pfed zacitkem Seluvniho roku béhern Koncesni
lhuty (kromé& Smluvniho roku, b&hem néhoZ zafala béZet Koncesni lhuta a Smluvniho roku
ndsledujiciho) je Zadavatel opravnén pfedloZit Koncesionafi seznam dokumentu obsahujici eile
Zadavatele tykajici s¢ provozu Projcktove pozemni komunikace. Pokud Zadavatel takovy
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21.1.4

21.2
21.2.1

21.22

21.2.3

21.24

2125

1.}

214

21.4.1

21472

seznam nepiedlo?i, Koncesionaf pfi stanoveni svych Sletych cilu podle dasti 3 Prilohy & 10
zohledni cile Zadavatele tak, jak jsou uvedeny v dokumentech obsaZenyeh v seznarmu naposledy
poskytnutém Zadavatelem. Pokud je kterykoeliv ze stanovenych cili v rozporu s podminkami
této Smlouvy, podminky uvedené v této Smlouvé jsou rozhodujici, pokud Zadavatel nepozada
Koncesionafe, aby tyto cile povatoval za Zménu na strané Zadavatele, aviak v takovém pfipadé
st bude postupovat dle élanku 32.1. Pokud kterykoliv ze stanovenych cilu vyZaduje, aby
Koncesionai zménil své pracovni postupy uvedené ve Specifikacich metod, nebo aby proved]
daldi prace nebo poskytl dodateéné sluzby, kieré nejsou stanoveny v Pofadaveich Zadavarcle,
Koncesionai neni povinen splnit takové stanovené cile, pokud mu piisluéné pokyny nebudou
stanoveny v podobé Zmény na strané Zadavatele,

Vykonnastni cile Koncesionafe musi laké odriZet $irdi povinnosti Zadavatele, vEetné povinnosti
ve vztahu k Zivotnimu prostiedi, UZivatelom a uspokojeni potieb vefemosti. Pro aplikaci
Vykonnostni cilu tykajicich se téchto Sirfich povinnosti Zadavatele se Clinek 21.1.3 pouZije
analogicky.

Provozni obdobi

Pravorni obdobi ka?dého Mového tscku zadind prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici,
ve klerém nabylo pravni moci piisluiné Povolenl k pfedtasnému uZivini (vEetn?). Koncesionaf
se zavazuje zprovoznit Projektovou pozemni komunikact ihned po zaditku Provozniho obdobi.

Provozni obdobi viech Stdvajicich usekd zaéind spoleéné se zafdtkem provozniho obdobi
takového Nového Gseku, ktery je dle &ldnku 21.2.1 zprovoznén jako prvni.

Koncesiondf bude provozovat a udrzovat Projektovou pozemni komunikaci béhem celého
Provozniho obdobi v souladu s ustanovenimi této Smlouvy a Postupy spoluprace ve smyslu
¢lanko 21.3.

Koncesionaf bude v obdobi od dokonéeni kterékoliv z Vyvolanych uprav do jejich pfedani
jejich naslednému majetkovému spravei nebo do dne pravni moci Kolaudaéniho rozhodnuti
ve vrtahu k pfisluiné Vyvolané udpravé, podle toho, kiery z téchio dnu nastane diive,
na Vyvolanych dpravach provadét nezbytnou Hlavni ddrZbu a B&Znou tdrzbu.

Zadavatel uhradi Koncesionafi jednou ro€ng naklady vynaloZené na vykonové zpoplatnéni
voridel Koncesiondfe a/nebo Poddodavatele sluZzeb provozu a ddrZby uZivanych pro udely
Projektu na Usceich Projektové pozemn! komunikace. Celkovéa astka ndkladu vynaloZenych
na vykonové zpoplatnéni za uplynuly rok bude uhrazena jako souldst MEsidni plathy za
dostupnost za mésic leden nasledujiciho roku. Koncesiondf je povinen 1yto ndklady fadnd
vyuétovat v ramel Mésiéni zpravy o poskytovani sluieb podle Piillohy & 10 a v souladu
s ¢lankem 24.1.

Fostupy spoluprice

Do Planovaného data vydani povolenf k pfedasnému uZivani pro pfisluiny hsek je Koncesionaf
povinen ukonéil jedndni se viemi Prisluinymi institucemi, kterych se provoz a ddriba
Projektové pozemni komunikace tyka, a vypracovat a odsouhlasil s nimi (véetné Policie CR,
Hasiéského zachranného sboru CR, mistné pfislusné z&chranné »dravotni slufby, a
provozovatele NDIC, provozovatele Systému elektronického myla, provozovatele Systému
casového zpoplatndni) postupy spolupriace v souvislosti 5 provozem a (drZbou Projektové
pozemni komunikace (ddle jen ,,Postupy spolupriec’).

Postupy spoluprace musi mimo jiné:

zajistit pravidelné schuzky mezi plislufnymi stranami za (&elem projednani zdleZitosti, které se
tykaji ptislunych Postupu spoluprace,

stangvovat dohodnuté postupy fizeni dopravy a dopravnich omezeni (véetné omezeni rychlosti},
fizeni krizovych siluaci véetné postupu ptistupu a tras pohotovostnich sloZek (policie, hasicéi a
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2144
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21.5.2

21.6
21.6.1

2162

21.6.3

2164

21.7
21.7.1

z1.7.2

zachrannd zdravoini sluba), uréeni dopravaiho znadeni a zajisténi bezpedného a plynulého
provozu Projektové pozemni komunikace a bezpednosti jejich UZivatel), zaméstnancu
Koncesionafe a osob s povolenym vstupem na Projektovou pozemni komunikaci,

obsahovat postupy komunikace mezi pfislunymi stranami a uréovat zdstupce jednajiciho
jménem Koncesionate za Ofelem spoluprice s PFisludnymi institucemi, a

stanovovat dohodnuté postupy za Géelem zmény Postupu spoluprace podle akiuélni potichy.
Manual uZivani stavby

Koncestonal je povinen dorudil Zadavateli vypracovany kompletnf Manual uZivani stavby
pro Projektovou pozemni komunikaci minimalng tii (3) mésice pied Planovanym datem vydani
povoleni k pfedéasnému uZivani pro pfisludny Gsek, ktery mé byt jako prvni uveden do provozu.

Postupy popsané v Manudlu ugivani stavby budou v souladu 5;
(a) PoZadavky Zadavatcle na sluzby,

(b) Navrhy Koncesionafe tykajicimi se sluZeb, a

{c) Dokumentaci QMS.

Schvileni Manudlu uZivani stavby

Do 3edesdti (60) Pracovnich dni ode dne doruéenl navrhu Manualu wZivani stavby ozndmi
Zadavatel Koncesiondii, zda s nim souhlasi nebo (jednajic rozumné) mu zadle své navrhy
na jeho Upravu a/nebo pfipominky k nému. Pokud se Zadavatel nevyjadfi v uvedeng lhuté, ma
s& za 10, Ze Manual uZivani stavby odsouhlasil.

Pokud Zadavatel vznese jakékoliv vyhrady k Manualu uZivani stavby nebo jeho €asti do 3edesati
(60) Pracovnich dnu ode dne dorudeni ozndmeni Koncesiondfi, Zadavatel a Koncesiondf zaénou
jednat za u¢elem dohody na zménach a/nebo vyjadieni Zadavatele k Manualu u2ivani stavby.

Pokud;

(a) Koncesiondf  souhlasi s vyhradami nebo zménami Manuidlu uZivani stavby
navrhovanymi Zadavatelem nebo

{b) s¢ Smluvni strany dohodnou na takovych zménach nebo pfipominkach v souladu
5 &lankem 21.6.2,

Koncesiondi vyhotovl upravenou verzi Manudlu vZivdni stavby, do které budou
bez zbyteéného odkladu zapracovany veikeré zmény a/nebo vyhrady, v ka¥dém plipadd
viak pfed zaddtkem Provozniho obdobi.

V pfipadé, Ze se Smluvni strany nedohodnou na piiméfenych zménich Manudlu uZivani stavby,
Mezdvisly dozor uréi pfiméfenéd zmény, které v ném maji byt provedeny. Rozhodnuti
MNezavislého dozoru bude zavazné pro Smluvnl strany, pokud nékterd Smluvni strana neiniciuje
Spor ve smyslu £lanku 56 do dvaceni (20) Pracovnich dnil ode dne dorodeni rozhodnuli
Mezavislého dozoru.

Zmény Manudlu ufivani stavby

Koncesionat nebude ménit, modifikovat nebo upravovat Zddné €asti Manudlu uZivani stavby
bez pisemného souhlasu Zadavatele s vyjimkou zmén dle &ldnku 21.6 nebo drobnych béznych
zmén, modifikaci nebo dprav.

Koncesiondi maZe kdykoliv predlozit Zadavateli k odsouvhlaseni jakoukoliv navrhovanou
zmdénu, modifikaci nebo Gpravu Manualu uZivani stavby spoleéné s uvedenim duvodu takové
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21.7.3

21.74

21.8
21.8.1

21.8.2

21.8.3

21.84

21.8.5

zmény, modifikace nebo Upravy. Zadavatel odsouhlasl uvedenou zménu, modifikaci nebo
tpravu, nebo piedlofi své pitipominky k nim postupem dle Eldnku 21.6.

Zadavatel muZe kdykoliv predloZit Koncesionaii k odsouhlaseni jakoukoliv navrhovanou
zménu, modifikaci nebo dpravu Manualu uZivani stavby spoleéné s uvedenim diivodh takové
emény, modifikace nebo apravy. Konccsiondf odsouhlasi uvedenou zménu, modifikaci nebo
apravu, nebo predlo?i své pripeminky k nim postupem dle &lanku 21.6.

Pfi dodr¥eni podminck uvedenych v ¢lanku 21.7 Koncesionaf zajisti, aby byl Manuil uZivani
stavby dle polieby pravidelnd aktualizovan.

Povinnosti Koncesiondfe

Koncesiondi provede (a zajisti, aby Poddodavatel sludeb provozu a ddréby a poddodavalelé na
jakékoliv vrovni, véetn& jejich persondlu, provedli) veikerA nezbytna opatfeni pro provoz a
Gdrzbu Projektové pozemni komunikace takovym zplisobem, aby zajistil:

(a) nepietrZity a bezpeény provoz Projektové pozemni komunikace na 24hodinové bézi,

(3] Fe v kaidém sméru bude nepioteditd k dispozici pro dopravu minimalng jeden jizdni
pruh, nebo Ze Prisluiné instituce predem odsouhlasi odklon dopravy,

{c) dodr¥ovini Manudlu vZivéni stavby odsouhlaseného v souladu s Eldnkem 21.6, a
(d) Ze Piisluiné instituce budou schopny vykondvat své povinnosti,

za podmingk a v souladu s Poradavky Zadavatele na sluzby, Pravnimi pfedpisy, Normami,
Navrhy Koncesionafe tykajicimi se sluZeb a Obvyklou odbornou praxi.

Koncesional za podminek a v souladu § PoZadavky Zadavatele na slugby, Pravnimi predpisy,
Normamti, Navrhy Koncesiondfe tykajicimi se slufeb, Postupy spoluprace, Manuilem uZivini
stavby a Obvyklou odbornou praxi:

(a) provede viechny potfebné kroky, aby ve spoluprdci s Plislusnymi institucemi #ajistil
bezpetny, plynuly a nepfetrZity dopravni provoz a minimalni miru dopravnich omezeni,

(b) zareapguje berodkladng na nchody, krizové situace a jinéd udalosti,
(c) minimalizuje neptiznivé Oéinky viech nehod, krizovych situacl nebo jinych uddlosti a
(d) pohotavé a efektivné zareaguje v pripadé jakékoliv nehody nebo krizové situace, kterd

bude vyZadovat evakuaci z kteréhokoli pruhu Projektové pozemni komunikace.

S vyjimkou krizovych uddlosti nebo neofekavanych udalosti je Koncesionaf pavinen piedern
informovat UZivatele o viech udalostech majicich vliv na viivani Projektové pozemni
komunikace.

Koncesionaf je povinen nepfetrzité dodrzoval Manudl uZivini stavhy, provozovat a udriovat
Projektovou pozemni komunikaci a jeji &asti tak, aby byly dodrZeny zavazky a povinnosti
Koncesionate podle této Smlouvy.

Aniz by byly dotéeny ustanoveni Elanku 21.8 3, pokud jakdkoliv udrZba, oprava nebo jiné pricc,
s vyjitnkou krizové situace, vyZaduji pferuleni nebo pozastaveni uZivani celé nebo lasti
Projektové pozemni komunikace, nebo uzavieni Projektové pozemni komunikace na jakkoliv
dlouhou dobu, Koncesiondf tuto skuteénost piedem oznami Zadavateli, Pfisluiné instituci,
Zadastnéné strané a viem dotlenym UZivatelim dostupnymi prostfedky v souladu s PoZadavky
Zadavatele a Qbvyklou odbomou praxi. V pfipad® krizové situace nenl pfedchozl oendmeni
vyZadovano, nicméné Koncesionaf je povinen bez zbytetného odkladu predloZit Zadavateli,
Zicastnéné strané a relevantni Prisluiné institucl zdznamy o predmétne udalosti.
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21.8.6 Koncesionif je povinen nepfetrit¢é vynakladat priméfené usili k tomu, aby minimalizoval
prekaZky v dopraveé na Projektové pozemni komunikaci.

21.8.7 Koncesionaf je povinen nepietrzité sledovat intenzitu dopravy na Projektové pozemni
komunikaci a pofizovat ziznamy daju o intenzitd dopravy {(véetné podétu vozidel v jednotlivych
kategoriich). Viechny zaznamenané tidaje tykajici se intenzity dopravy budou vidy k dispozici
Zadavateli k nahlédnuti. Udaje zaznamenané prostfednictvim sysiému pro sledovani intenzity
dopravy budou dorufeny Zadavateli v elektronické formé jako soudast MésiCnich zprdv
o poskytovani sluZeb.

21.8.8 Zadavatel muZe podle potfeby nahliZet do, monitorovat nebo provéfovat zafizeni slouZici
k zaznamenavani (idaji o dopravé. Zadavatel je opravnén sam nebo prostiednictvim jim uréené
tieti strany nainstalovat na vlastni ndklady sv{ij vlastni systém zaznamenavéani Gdaju véetné
Zafizeni, vybaveni a piistroji a/nebo systém, zatizeni, vybaveni a pfistroje k Systému
elektronického myta nebo Systému ¢asového zpoplatnéni a Koncesiondf je povinen umozZnit a
strp&t nainstalovani takovych zatizeni, vybaveni, piistroju a systému na piisluinych mistech.
Kromé instalace, OdrZby a demontiZe Zadavatelem nebo téeti osobou uréencu Zadavatelem
nesmi takové zafizeni, vybavenl, pfistroje a systémy K zaznamendvani adaju a/nebo
k elektronickému vybéru mytného nebo Easového zpoplatnéni narugit hladky prub&h vystavby,
provozu, drzby a dopravy na Projektové pozemni komunikaci.

21.8.9 Koncesionadi je povinen piedloZit Piislusné instituci zpravu o jakékoliv nehodé, pfi kieré doilo
ke smrtelnému drazu, téZkému trazu nebo kterd ma vliv na Zivotni prostiedi do dvaceti &tyf (24)
hodin od takoveé nehody, pii¢emz zprava o nehodé bude v souladu s ustanovenimi Piilohy €. 10,

21.8.10 Koncesiondl je povinen zajistit po cclé Provozni obdebi elektronickou vyménu dat s NDIC
o aktualni dopravni situaci na Projektové pozemni komunikaci v souladu s podadavky
Zadavatele. Koncesiondf piipravi a doruéi Zadavateli Vyroéni zpravu o plnéni Smlouvy
v souladu s ustanovenimi Prilohy &. 10.

21.8.11 V piipadé, ze Koncesiondf navrhuje provést jakékoliv zmény Planu hlavni OdrZby, predloi
Zadavateli a Nezavislému dozoru viechny podrobnosti navrhovanych zmén spoleéné
s oduvodnénim a stanoviskem Koncesionafe ohledng dopadu navrhovanych zmén na provoz a
udr#bu Projektové pozemni komunikace.

21.8.12 Zadavatel muZe pfipominkovat navrhované zmény Planu hlavni adriby do dvaceti (20)
Pracovnich dnu ode dne jejich piedlo2eni. Koncesiondf je povinen bez zbytefného odkladu
zohlednit takové pfipominky s vyjimkou pFipominek, jejichz zohlednéni by mohlo vést
k poruieni té1o Smlouvy nebo Pravnich piedpisu.

21.8.13 Upravend verze Plénu hlavni OdrZby odsouhlasend Zadavatelem (nebo pfedloZena verze,
ke které Zadavatel nepoda pfipominky do dvaceti (20) Pracovnich dni) se stane platnym Planem
hlavni dr#by a nahradi predchozi verzi. Pro vyloudeni pachybnosti plati, e odsouhlaseni Plinu
hlavni udrzby Zadavatelem nema Zidny vliv na povinnost Koncesiondie plnit viechny zdvazky
a povinnosti dle této Smlouvy Fadné a vias.

21.8.14 V¥ piipadé, 2e mezi Koncesiondfern a Zadavatelem vznikne Spor ohledng Planu hlavni udrZby,
Smluvni strany se nejprve obrati na Nezdvisly dozor, ktery rozhodne o ptfiméfenych zméndch
Planu hlavni adrzby. Rozhodnutl Nezavislého dozoru je pro Smluvnl strany zavazné, pokud
kterdkoli Smluvni strana nezahaji Spor podle £lanku 56 do dvaceti (20) Pracovnich dnii ode dne
dorudenl pisemného rozhodnuti Nezévislého dozoru,

21.8.15 V pfipadé, Ze Koncesionat navrhuje provést jakékoliv zmény v Planu b&#né adriby, pouZiji se
pfiméfeng ustanoveni upravujici zmény Plianu hlavni Odrzby (Elinek Z1.8.11 az 21.8.14
Smlouvy).
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21.8.16 Koncesionai se zavazuje provadét kontroly v poZadovanych terminech v souladu s Pozadavky

Zadavatele na slu#by, Navrhy Koncesionife tykajicimi se slufeb nebo Manudlem uZivani
stavby.

21.8.17 Koncesionaf se¢ zavazuje informovat Zadavatele o t&chto kontrolach provedenych ve smyslu

&lanku 21.8.16 nejmeéné dvacel (20) Pracovnich dni pfedem a umo?nit Zadavateli nebo jeho
jmenovanému zastupci Ofast na takovych kontroldch. Koncesiondi je povinen plipravil
souhrnné zpravy o viech uvedenych kontrolach a piedlofit je Zadavateli do dvaceti (20)
Pracovnich dnu ode dne jejich provedeni.

21.8.18 Zjisti-li Koncesiondf na Useku & 1 jakoukoliv vadu, kterd by mohla byt ziruini vadou

1.9
21.9.1

2192

2193

21.9.4

21.9.5

s ohledem na zdruéni podminky, jeZ jsou soudasti Stavajicich poskytnutych ddaju, informuje o
télo vadé neprodleng Zadavatele a poskytne mu veSkerou soudinnosti tak, aby Zadavatel mohl
Fadné uplatnit ndrok z vad viei zhotoviteli Useku €. 1. Nesplni-li KoncesionsF povinnosti dle
piedchazejici véty, nebude se jednatl o Osvobozenou nedostupnost ve smyslu bodu (g) definice,
jak je uvedena v Pfiloze €. 11.

Kontrola a audit provedeny Zadavatelem

Zadavatel muZe béhem Provozniho obdobl provadét pravidelné kontroly a audity, aby
zkontroloval dokumenty, které byly nebo maji byt pripraveny, nebo jiné zdznamy, které
Koncesiondf vede o své innosti provozu a GdrEby, a provad® kontroly jakychkoliv &asti
Projektové pozemni komunikace za Ofelem monitorovani plnéni zivazku Koncesionare
vyplyvajicich z této Smlouvy.

Zadavatel muie po predchezim oznameni doruéeném Koncesiondfi provést nasledujici audity a
kontroly:

(a) mé&siéni, Etvrtletni a rodni audity na zaklad® zprav, harmonogramu a planu, které
Koncesiondi piredioZi Zadavateli podle této Smlouvy nebo na zdkladé vlastnich
zaznamu a dokumentace Zadavatele,

() tydenni a rodni kontroly vicch aspektu provozu a udriby Projektové pozemni
komunikace b&hem Provozniho obdobi,

{c) ndhodné audity a kontroly viech aspektu provozu a Odriby Projektové pozemni
komunikace v&éetné auditu a kontrol ndsledujicich po udélostech, které si podle ndzoru
Zadavatele vyZaduji kontrolu, véetné vyskytu Kompenzaéni udalosti, Liberadni
udalosti a/nebo vyskytu udélosti VyEii moci, a

(d) kontroly, jejichZ Udelem je (i) kontrola praci provadénych v souvislosti s odstranénim
vad, poruieni nebo nesplnéni podminek, (i) kontrola Praci, (iii) kontrola Podmingk
zpétného predani v souladu s Elankem 36 a (iv) kontrola Qbnovovacich praci a/ncbo
praci B&Zné adrZby a/nebo praci Hiavni adezby.

Zadavatel poskytne na zdkladé raidného ozndmeni Koncesiondfe prileZitost ziiastnit se auditu
a kontrol zistupci Koncesiondfe, pokud Koncesionaf takovy svuj zamér oznami Zadavateli
nejméng dvi (2) hodiny pfedem v rimei pracovni doby a uréi pfisluinou osobu.

Naklady na kontroly a audity uvedené v &lanku 21.9.2 ponese Zadavatel, vyjma nakladu
Koncesionafe na poskylouiou soudinnost pii kontrole ncbo auditu, Zadavatel je opravnén
vykonem &innosti dle élanku 21.9 povéiit tieti osobu.

Paokud:

(a) je vzhledem ke kterémukoliv souvislému tfimésignimu obdobi vyie Miry dostupnosti
podle vypoétu ve smyslu Piilohy €. 11 niZi neZ nebo rovna 80% 0, nebo
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(b) byly Koncesiondfi udéleny Pokutové body (vypolitané dle Ptilohy & 9 vzhledem
ke kterémukoliv souvislému tFimésicnimu obdobi) vy3s neZ nebo se rovnajici 75
bodum, nebo

(c) se v tAmei jakychkoliv 1F (3) Mésiénich zprdvach o poskytovani sluZeb v prubéhu
poslednich dvanacti (12) mésicu vyskytne Chyba ve smyslu éldnku 24.1.2 nebo je
v kterékoliv Mé&siéni zpravé o poskytovini slufeb imysind Chyba,

muZe Zadavatel (ami je doldeno jakékoliv jiné pravo Zadavatele nebo jeho ndrok
nandpravu) na zékladé oznimeni dorufeného Koncesiondfi zvyéit monitorovani
Koncesionare, pfidemZ tuto skutelnost oznami Koncesionani tii (3) Pracovni dny
ptedem.

Pouze pro Géely &lanku 21.9.5(a) pro jakykoli Usek s Faktorem dplného provozu
vy33im neZ 0 se Mira dostupnosti vypoéita s pouZitim Faktoru aplného provozu ve vysi
1,0.

21.9.6 Zvyiena Groveil monitorovani zaéne (pokud se Smluvni strany nedohodnou jinak) tfi (3)
Pracovni dny po dni doruéeni ozndmeni podle €ldnku 21.9.5 Koncesiondfi a bude trvat do té
doby, neZ za pfedchozi tFi (3) po sobé jdoucl mésice se Mira dostupnosti nezvydi nad £iselny
Gdaj uvedeny v Eldnku 21.9.5(a) ncbo {pfipadnd) podet Pokutovych bodu neklesne pod Eiselny
udaj uvedeny v &lanku 21.9.5(b).

21.97 Bez ohledu na élanck 21.9.6 je Zadavatel oprdvnén ukondit zvyiené monitorovani pfede dnem
uvedenym v Elanku 21.9.6, pokud se ndleZité piesvédéil o tom, ¥¢ Koncesional je a lzc
pfedpokladat, Ze bude schopen plnit své povinnosti dle této Smlouvy.

21.9.8 Zvyient monitoroviani miZe zahrnovat zvyienou frekvenci sldvajicich monitorovacich aktivit,
zvétieni rozsahu monitorovacich aktivit, umisténi monitorovaciho persondlu na stavbu a/nebo
do hlidkovych vozidel Poddodavatele sluZeb provozu a udrzby.

21.9.9 Kdykoliv Zadavatel (nebo osoba provadéjici monitorovani jménem Zadavaiele) provadi
zvyiené monitorovani podle &lanku 21.5.8 vyde, nahradi mu Koncesionar viechny pfimérené
prokazatelné naklady, které mu vzniknou (v&etné jakyvchkoliv nakladu Subjektu na strang
Zadavatele) v dhsledku takového zvyieného monitorovani.

21.10 Ptistup k Projcktové pozemni komunikaci a Lokalité b&éhem Provoznihe obdobi

21.10.1 Koncesiondi umoZni Zadavateli a viem Prisluinym institucim piistup k Projektové pozemni
komunikaci poZadovany Zadavatelem, pokud to vyZaduje piislusny Prdvni piedpis nebo
poZadavky Piisludnych instituc.

21.10.2 Koncesionaf poskytne Zadavateli a zastupci Prisluiné instituce kancelarske prostory a vybaveni
v BSUK potiebné k tomu, aby mohli plnit své povinnosti podle této Smlouvy a/nebo Privniho
picdpisu a/ncbo poadavka PHslugnych instituci.

21.10.3 B&hem Provozniho obdobi je Koncesionaf odpovédny za pfijeti viech potfebnych opatfeni, aby
zabranil vstupu nepavolanych osob na Lokalitu a do S5UK.

21.10.4 Zadavatel a jeho zdstupce maji prdvo monitorovat, a to i prostfednictvim vstupu na Lokalitu,
dodrfovani podminck Manudlu uZivani stavhy Koncesiondfem, kterymkoliv Poddodavatelem
sluZeb provozu a udrZby a jinymi poddoedavateli.

21.11  Odpovédnost Koncesiondi'e béhem Provozniho obdobf

21.11.1 Pokud kontrola provedend v souladu s €lankem 21 odhali jakoukoliv chybu, poruleni a/nebo
nedodreni povinnosti Koncesiondfe vyplyvajicich z této Smlouvy (pro vylougeni pochybnosti
se uvadi, e i vietné PoZadavkd Zadavatele), Koncesionaf na viastni naklady odstrani takovou
chybu, porufeni a/nebo nedodrieni této Smlouvy v souladu 5 podminkami této Smlouvy co
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nejdrive, aviak v kazdém pfipadé ve lhuté ozndmené Koncesiondfi Zadavatelem nebo
v tasovém horizontu, ktery si Smluvni strany dohodnou.

21.11.2 Pokud Koncesionif v dohodnutém nebo stanoveném éasovém horizontu neodstrani takovou
chybu, poruseni a/nebo nedodrieni podminek, je Zadavatel opravnén provést nebe zajistit
realizaci potfebnych praci na ndklady Koncesionafe. Tyto provedené price budou v souladu
s Pozadavky Zadavatele a Normami.

21.11.3 Zadavatel je opravnén poZadovat Ghradu prokazalelnych a epravnénych ndkladu a vydaju, kieréd
mu vznikly v souladu s &linkem 21.11.2, a to na zikladé vlastniho uvaZeni formou
adpovidajiciho sniZeni Platby za dostupnost neho jakékaliv jing platby, kierd by jinak byla
splatna Koncesiondfi.

21.11.4 Kontrola provozi a adrzby Projektové pozemni komunikace Zadavatelem nebo jinou osabou
jeho  jménem nezbavuje Kongesionafe jcho povinnosti, zdvazku neho odpovédnosti
vyplyvajicich z téta Smlouvy.

21.11.5 V piipadé, #e mezi Zadavatelem a Koncesiondfem vznikne Spor ohledné odstranéni vady
zjisténé podle tohoto élanku 21,11, Smluvni strany se nejprve obrati s timto Sparem
na Nezavisly dozor, ktery rozhodne, zda se jednd o chybu, porudeni a/nebo nedodrieni
podminek této Smlouvy, a stanovi lhutu pro napravu. Rozhodnuti Nezivislého dozoru bude
pro Smluvni strany zivazné, pokud kterdkoli ze Smluvnich stran nezahdji Spor podle €lanku 56
do dvaceti (20) Pracovnich dnil ode dne dorudeni pisemného rozhodnuti Nezavislého dozoru.

Z21.12  Vlastnictvi Projektové pozemni komunikace

21.12.1 Koncesionaf bere na védomi, ze Projektova pozemni komunikace (s vyjimkou movitych casti
Vybaveni provozovatele) bude po celou Dobu trvdni Smilouvy ve vyluéném viastnictvi
Zadavatele. Bez ohledu na tento élanek 21.12 v#ak Koncesional nese nebezpeéi vzniku $kody
na Lokalité nebo Projektové pozemni komunikaci.

21.12.2 Koncesional bere na védomi, Ze Prace na Vyvolanych Opravach provadi pro vlasinika, resp.
provozovatele vedeni nebo dila, na kterém se Vyvolané dpravy provadéji, a jejich provedeni
nebude mit Zadny vliv na stavajici vlastnické pravo ncbo jing prava k témto vedenim nebo
dilum.

22,  Bezpecnost

221 Koncesional je povinen zajistit, aby Subjekty na strand Koncesiondfe dodrZovaly Pravni
pfedpisy tykajici se bezpe€nosti price a plnily poZzadavky bezpeénosti provozu béhem vykonu
Pracei.

22.2  Koncesiondi je povinen spolupracovat pfi kaZdém vysetfovani, kieré provede Pfisluind instituce
nebo Zadavatel (nebo které bude provadéno jeho jménem), a které se bude tykat porudeni
bezpetnosti prace nebo bezpeénosti provozu pii provédéni Praci nebo poskytovani Sludeb, a;

22.2.1 wvynaloZi pfiméfené (sili potiebné k tomu, aby umoinil Zadavateli (a/nebo jakékoliv jiné
Pfisluiné instituci oprivnéné provést takové vySelfovani) vyslychat persondl Koncesiondie
(nebo jiné Subjekty na strand Koncesionafe) v souvislosti s vyZetfovanim, a

22.2.2 poskytne Pfisluiné instituci nebo Zadavateli kopie dokumenti, ziznamu a jinych podobnych
materidlu, které mohou tito rozumné poZadoval za Géelem vyietfovani ve smyslu tohoto Elanku
22, pokud takové materidly nejsou podle Pravniho predpisu diivérné. Piisludnd instituce i
Zadavatel jsou opravnéni takové materialy {nebo piipadné jejich kopie) uchovévat za Glelem
jeiich mozného pouiti piti vy3setfovani,
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23.
231

23.1.1
23.1.2

23.2

23.2.1
2322

24,
24.1
24.1.1

24.1.2

24.1.3

24.1.4

rizove situace
Dodateéné a nahradni sluzby

Pokud se bdhem Provozniho obdobi vyskylne krizova sitvace, kterou neni mo¥né vyiedit
poskytnutim pravidelnych a dohodnutych SluZeb, Zadavatel je opravnén poZadat Koncesionaie,
aby vynaloZil pfiméfené Gsili potfebné k tomu, aby zajistil poskytnuti dodateénych nebo
ndhradnich sluZeb tak, aby:

se krizova situace vyfedila, a aby:

se co nejdiive obnovilo pravidelné poskytovani Slufeb, pokud krizova situace nevznikla
v dusledku jednani nebo opomenuti na strané Koncesionafe nebo Subjektu na strang
Keoncesiondke,

Za podminky, Ze poskytnuti takovych dodatednych nebo nahradnich slufeb neni v rozporu se
zdvazky Koncesionafe podle této Smlouvy, a Ze je Koncesionai schopen poskytnout
poZadované dodatedné nebo ndhradni sluzby.

Niklady souvisejici s krizovou situaci

Pokud Koncesionaf poskytne dodatedné nebo nahradni sluzby v souladu s E&linkem 23.1,
Zadavatel uhradi Koncesionafi:

priméfené dodateéné naklady, a

7traly pEmu, kterd Koneesiondf utrpél v dusledku poskytnuti takovych dodateénych nebo
nahradnich slufeb (pokud krizovd situace nevznikla v dusledku jednani nebo opomenuti
na strané¢ Koncesiondfe nebo Subjektu na strang Koncesionare).

Monitorovani plnéni
Zpriavy o monitorovini plnéni

Koncesionaf je povinen monitorovat poskytovani Sludeb v souladu 5 touto Smlouvou a
ptipravovat zpravy podle Prilohy £. 10.

V pripadé, Ze 7a ptisluiny mésic byla Uprava platby v zdvislosti na kvalité plndni nebo Faktor
dostupnosti zaznaimenan v Mé&si&ni zpravé o poskytovéni sluzeb nespravné (déle jen ,Chyba*)
a byla-li na zakladé takovéto Mésiéni zpriavy o poskytovani sluZeb uhrazena Mé&siéni platba
za dostupnost ve vyiiim objemu, nc byl Koncesiondf opravnén obdriet, Mésiéni zprava
o poskytovani sluZeb se zp&iné upravi (a primétent podle toho se upravi i vyie Mésiéni plathy
za dostupnost). Koncesionaf je v takovém pfipadé povinen vystavit opravny dafiovy doklad
v souladu s Pravnimi pfedpisy.

Jakmile se Koncesional nebo Zadavatel dozvi, Ze konkréini Mé&sini zprava o poskytovani
sluZeb obsahuje Chybu, je povinen pisemné oznamit tuto skuteénost druhé Smiuvni strang.
Bezodkladné po takovém ozndmeni jsou Smluvni strany povinny podniknout velkeré kroky
nezbytné k tomu, aby se dohodly (i) na dpravach, které bude nutno provést v Mésiéni zprave
o poskytovani sluZeb, (i} na vvii, o klerou bude nutné upravit srdzky Mésicni platby
za dostupnost v pi{sludném mésici, a (iii) na koneéné vyii Mé&siéni platby za dostupnost. Pokud
se Smluvni strany nedohodnou do péti (5) Pracovnich dnt ode dne dorufeni ozndmeni,
zaleZilost bude vyfedcena v souladu s Eldnkem 56.

Postup ve smyslu élanku 24.1.1 aZ 24.1.3 lze uplatnit pouze tehdy, pokud nékterd ze Smluvnich
stran zale ozndmeni zpochybrivjiel obsah pfisluiné Mésiéni zprvy o poskytovani sluZeb
nejpozdé)i do konge sedmého (7.} mésice nasledujiciho po mésici, kierého se predméina
Mé&si&ni zprava o poskytovani sluZeb tyka.
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24.2

24.2.1

2422

Cist 5:

Monitorovini ze strany Zadavatele

Kdykoliv b&hem Provozniho obdobi a na vlastni ndklady je Zadavatel opravnén provést
kontroly Koncesiondfe véetng kontroly poskytovani SluZeb v souladu s touto Smlouvou a
b&hem tohoto sledovani plnéni je Koncesional povinen poskytnout Zadavateli veikerou
soudinnost, kicrou bude Zadavatel duvodné poZadovat (vEetné mimo jiné toho, Ze Koncesionaf
poskytne Zadavateli veikeré zAznamy z provozu a umoZni mu aéastnit se monitoravani plnéni),
Zadavatel je povinen informovat Koncesiondfe o vysledeich téchto kontrol.

Koncesiondf je po dobu o&innosti Smlouvy povinen strpét provedeni mimoiadné mostni
prohlidky Zadavatelem, doplnéné o pfipadné kontralni vrty, Niklady mimofidné mastni
prohlidky ponese Zadavatel.

Plathy

25.
25.1
25.1.1

25.1.2

25.1.3

25.2
25.2.1

2522

Platby
Mesiéni platba za dostupnost

Zadavatel se zavazuje 7aplatit Koncesionafi Mési€ni platbu za dostupnost za kaZzdy mésic
od potatku Koncesni lThuty az do Dne ukonfeni. Vyie Mésicni platby za dostupnost bude
vypoditena v souladu s Pfilohou & 11, Zadavatel je opravnén v souladu s Prdvnimi piedpisy
uhradit tyto platby Koncesiondfi pfimo z finanénich prostiedkid SFDI. Zadavatel sc zavazuje
uhradit Mésiéni platbu za dostupnost &i jinou platbu dle této Smlouvy Koncesionafi v ptipadé
nemoZnosti Ghrady Mésiéni platby za dostupnost &i jiné platby dle této Smlouvy od SFDL.
Zpusob vyplaty Mésiéni platby za dostupnost od SFDI a zavazek Zadavatele ubradit Mésiéni
platbuy za dostupnost v pfipadé nemoZnosti vdhrady od SFD1 jsou podrobnéji upraveny
v Tiistranné smlouvd, kterd upravuje postup Smluvnich stran a SFDI pti vyplatd Mé&siéni platby
za dostupnost v souladu s Pravnimi predpisy. Koncesionai' se zavazuje fadné a véas poskytnuté
plnéni od SFDI piijmout jakozto plnéni dlubu Zadavatele. V piipadg, Ze by z jakéhokoliv
duvodu nebyla uzaviena Tfistranna smlouva, €i tato pozbyla z jakéhokoliv duvodu O¢innosti
nebo nebude z jakéhokoliv duvodu uzaviena Roéni smlouva, Zadavatel uhradi Koncesionafi
Mésiéni platby za dostupnost &i jiné platby dle této Smlouvy.

Nedojde-li k ihradé Mésiéni platby za dostupnost ve lhuté stanovené pro SFDI v Tfistranné
smlouve, je povinnosti Zadavatele uhradit pfisluinou Mésiéni platbu za dostupnost
Koncesionéfi a to nejpozdéji ve lhutd patndcti (15) kalenda#nich dni od uplynuti lhuty, ve kieré
mélo byt zaplaceno ze strany SFDI, za pfedpokladu splnéni podminek stanovenych v Tiistranné
smlouvé ze strany Koncesionafe, NedodrZen! Lhuty pro provedeni Mé&sitni platby za dostupnost
K.oncesionafi ze strany Zadavatele predstavuje Kompenzaéni udalost.

V piipadé, Ze nastane zména Smlouvy, kterd vyZzaduje zménu Tfistranné smlouvy ncbo Roéni
smlouvy, zavazuje sc Zadavatel zajistit zménu T¥istranné smlouvy a/nebo Roéni smlouvy,
pfricem2 Koncesiondf se zavazuje poskytnout nezbyinou soudinnost.

Mésiéni zpravy o poskytovani slueb a fakturace
Koncesiondt je povinen piedloZit Zadavateli do patého (5.) dne nasledujiciho mésice:
{a) Mésicni zpravu o poskytovani sluzeb a

(b) vypotet vyie Mésiéni platby za dostupnost za dany mésic spolend s ndvrchem Castky
k fakturaci, kterd ma byt zaplacena KoncesionaFi, a piisluiné DPH.

fumysing vypusténo]
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25.3
25.3.1

25.3.2

234

255
25.5.1

23.6

25.0.1

25.6.2

Odsouhlaseni ndvrhu &asiky k fakturaci a platba

Pokud Zadavatel nerozporuje &dstku (nebo jeji ¢ast) uvedenou Koncesiondfem dle ¢lanku 25.2. 1
nebo se nedomniva, Zc dodlo k Chybé, Zadavatel do péti (5) Pracovnich dnu od doruéeni
dokumentu dle &lanku 25.2.1 pisemné vyzve Koncesiondfe k vystaveni faktury na tuto &astku
(pokud nerozperuje vy4i éastky k fakturaci) nebo pisemné sd&li Koncesionafi nespornou vysi
tastky, kterou Zadavatel nerozporuje, a Koncesionaf vystavi SFDI fakturu na Ohradu této &astky
v celkové nebo nesporné vyii, kierd ma byt zaplacena Koncesionafi, a pfisluiné DPH, a to
ve lhuté stanovené Pravnimi pfedpisy. Ve vatahu k rozporované vysi fdstky se postupuje
v souladu s &lankem 25.4 niZe.

SFDI zaplati Koncesiondfi éastku fakturovanou v souladu s éldnkemn 25 3.1 do tificeti (30) dnu
ode dne doruéeni faktury SFFDI dle élanku 25.3.1.

Rozporované &istky

Pokud Zadavatel rozporuje vy$i Mésiéni platby 7a dostupnost uvedenou v Mésidni zpravé
o poskytovdni sluZeb za pfisludny mésic v souladu s ClAnkem 25.3.1, oznami Koncesionan
do dvaceti (20) Pracovnich dnu od doruteni dokladu dle ¢ldnku 25.2.1 diivody rozporovini vyie
¢astky uvedené Koncesiondiem v navrhu faktury dlc ¢lanku 25.2.1 a predloZi véechny dostupné
dikazy na podporu svych tvrzeni k udajum uvedenym v Mé&si¢ni zpravé o poskytovini sluZeb,
které rozporuje.

Odpovid' Koncesiondte

Do péti (5) Pracovnich dnu ode dne pijjeti ozndmeni Zadavatele podle &lanku 25.4 Koncesionar
oznami Zadavateli, zda souhlasi nebo nesouhlasi s rozdilnym vypoltem Mésiéni platby
za dostupnost uvedenym v oznameni Zadavarele a:

(a) pokud Koncesionaf souhlasi s vypocétem predloZenym Zadavatelem nebo vudi tomuto
vypoftu nevznese ndmitky ve vyie uvedené lhuté, poudije s¢ na dany mdésic vypodet
Mésiéni platby za dostupnost uvedeny v oznidmeni Zadavatele a Koncesionai vystavi
opravnou fakturu na ¢fAstku odpovidajici rozdilu mezi fakturou vystavenou
na nerozporovanou vyii &dstky dle 8lanku 25.3.1 a &dstkou obsaZenou ve vypoltu
Mésiéni platby za dostupnost piedloZeném Zadavalelem podle Clanku 254, Takto
vystavenou opravnou fakturu uhradi SFDI do tEiceti (30) dnu ode dne doru€eni faktury,
nebo

{b) pokud Koncesiondf nesouhlasi s vypottem piedloZenym Zadavatelem, vyfedi Smluvni
strany Spor v souladu s ¢lankem 56 pfi dodrZeni ustanoveni &ldnku 25.6.

Reeni Sporu

V piipadé, ¢ mezi Koneesiondfemn a Zadavalelem vznikne Spor ohledné vyic Mésicni platby
za dostupnost nebo jakychkeliv jinych otazek vyplyvajicich z Platebniho mechanismu, Smluvni
strany nejprve piedloZi Spor Nezavislému dozoru. Pisemné rozhodnuti MNezavislého dozoru
vydané do patnacti (15) Pracovnich dnii nebo v takové delii 1hiité, na které se Smluvni strany
dohodnou, bude pra Smluvni strany zdvazng, pokud kicrakoliv Smluvni strana nezahdji Spor
podle &lanku 56 do dvaceti (20) Pracovnich dni ode dne doruéeni pisemného rozhodnuti
MNezdvislého dozoru.

Bezprostfcdné po vyfeSeni Sporu ohledng rozporované vyie prisluiné MeésiCni platby
za dostupnost dohadou nebo Nezdvislym dozorem:

(a) v pHpadé, Zc fakturovanad nerozporovand E4stka v souladu s Elankem 23.3.1 je niZéi, neZ
vyie M&signi platby za dostupnost za pfisluing mésic stanovend dohodou Smluvnich
stran nebo MNezavislym dozorem, a v souladu s éldnkem 23.6 bylo rozhodnuto, Ze
vznikla povinnost doplatit Koncesionafi rozporovanou &astku (nebo jeji &ast),
Koncesiondi vystavi SFDI opravnou fakiuru (dadtovy doklad) v souladu s Pravnimi
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15.8
259
25.9.1

2592

2593

2594

26.

26.1

ptedpisy na piisluinou dastku do deseti (10) Pracovnich dnu ode dne ukonéeni Sporu,
i

(b) prisluind castka, ktera md byt uhrazena Koncesiondfi podle vyfesencého Sporu, bude
drodena Urokem ¢ prodleni, a to ode dne data vystaveni faktury dle éldnku 23.3.1 ak
do data vystaveni opravné faktury dle pism. (a) ohoto Eldnku.

SFDI zaplati Koncesiondti ¢dsthu fakturovanou v souladu s &lankem 25.6.2 do tficeti (30) dn0
ode dne doruéeni opravné faktury, resp. opravného dafiového dokladu, dle élanku 25.6.2(a)
SFDI.

Dai z pFidané hodnoty
Vedkeré zavazky a platby ve smyslu této Smlouvy jsou uvadény bez DPH.

Odkazy vtéto Smlouvé na néklady kterékoliv Smluyni strany budou predstavovat édstku
po odeéteni DPH. Pokud piislu$né osoba, kterd naklady vynaloZila, neni ancho nebude schopna
odedist DPH ve smyslu pfisludnych Pravnich piedpisu, budou v tomte pfipad® odkazy
na naklady kterélkoliv Smluvni strany pfedstavovat ¢dstku véetné DPH, ktera neni anebo nebude
odpoditatelna. V piipadg, Ze piisluind DPH je ncbho bude odpotitatelnad ve smyslu pFisluinych
Pravnich pfedpisu a pisluina Smluvni strana si DPH neodecitd z jakéhokoliv duvodu, pak sc
naklady budou povaZovat za ndklady bez DPH.

[timypsiné vypuiténg]
Uhrady kompenzaci

V piipadé, Ze je Zadavatel povinen na zikladé Kompenzatni udalesti, Liberaéni udalosti nebo
udilosti Vy38i moci uhradit Koncesionaii kompenzaci nakladu ¢ nedosaZenych vynosy, bude
kompenzace vyplacena v ménach kompenzovanych nakladu a/nebo nedosaZenych vynosu,
Pro pFipad kompenzace pii pfedasném ukondeni je ména vyplaty kompenzace definovana
v élanku 39.1.4.

V pripadé, Ze je Zadavatel povinen na zdkladé Kompenzalni udalosti, Liberadni udalosti nebo
udalosti Vya8i moci dopadajici na dany Usek uhradit Koncesionafi kompenzaci nakladu a/nebo
nedosaZenych vynosu, bude kompenzace vyplacena:

(a) v pfipade, e pro dany Usek nebylo ze strany Zadavatele véas pfedano Stavebni
povoleni, bude Koncesiondf opravnén ke kompenzaci postupem dle Elanku 27.3;

(b) v pfipad&, %e dany Usek je ve vystavbé, bude kompenzace Koncesionari vyplacena
jednorizove,

(c) v pfipadé, Z¢ je dany Usek v provozu (jsou na daném Uscku poskytovany $luzby), bude
kompenzace Koncesionafi vyplacena jednorazové.

Pro vyloufeni pochybnosti plati, Ze pro vipofet vyie jakékoliv kompenzace, vietnéd
Kompenzace v piipadé piedéasného ukonéeni, se jednotlivé poloZky vynosu a nikladu zapotiou
pouze jednou, aby nedotlo k dvojimu zapoéteni.

Zadavatel se miZe se SFDI dohodnout, #¢ thradu kompenzace Koncesionafl za Zadavatele
vyplati SFDI. Koncesiondr se v tomto pripadé zavazuje fdné a véas poskytnuté pinéni od SFDI
pfijmout jakoZto pInéni dluhu Zadavatele dle Smlouvy. Ustanoveni tohoto élanku nezbavuje
Zadavatele odpovédnosti za Ghradu kompenzac( ve Ihiitach dle Smlouvy.

Finanéni model

Finanénf model dle Finanéniho wzavieni
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26.1.1

26.1.2

Nejpozdéji do péti (5) Pracovnich dnu ode Dne u¢innosti Smlouvy je Koncesiondf povinen
dorugit Zadavateli v ti§téné podobé Finan¢ni model platny ke Dni u¢innosti Smlouvy spole¢né
s potvrzenim ¢lena statutarniho organu Koncesionéie, o tom Ze dokument je pravy a spravny.
Koncesionai zaroveii doru¢i Zadavateli Finanéni model platny ke Dni u€innosti Smlouvy
v oteviené elektronické podobé standardizovaného formétu Excel 2010 (nebo jeho novéjsich
verzi) s funkénimi vypoctovymi vzorci na datovém nosici.

Koncesionai timto udéluje Zadavateli licenci v rozsahu dle ¢l. 47.2.1 k uZiti Finanéniho modelu
a vech dal$ich aktualizovanych verzi Finanéniho modelu od jeho doruéeni az do Dne ukonéeni,
ptipadné do dne upiného vyrovnani viech vzajemnych narokd Smluvnich stran vyplyvajicich
z této Smlouvy v piipadé, Ze takovy den nastane az po Dni ukonéeni, a to pro jakékoliv ucely
v souvislosti s touto Smlouvou a/nebo Projektem. Zadavatel nesmi prevést ani postoupit licenci
udélenou dle tohoto ¢lanku 26.1.2 na Zadnou tieti osobu kromé Subjektu na strané Zadavatele
a osob, na které lze postoupit tuto Smlouvu ve smyslu ¢lanku 48, a v takovém pripad€ pouze
pro ucely souvisejici s touto Smlouvou a/nebo Projektem.

Finanéni model bude aktualizovan v souladu s Pfilohou €. 12 této Smlouvy.

Externi udalosti

27.1.2
27.1.3

27.14

27.1.5
27.1.6
27.1.3
27.2

27.2.1

2722

Kompenzaéni udalosti
Pokud piimo v dusledku Kompenza¢ni udalosti:

iConcesionaf neni schopen provést Prace tak, aby (a) ziskal Kolaudaé¢ni rozhodnuti pro piisluiny
Usek do Planovaného data vydani kolauda¢niho rozhodnuti pro pfisluiny lsek nebo Povoleni
k pfedéasnému  uzivani pro piisludny Usek do Plinovaného data vyddni povoleni
k pfedéasnému uzivani pro pfisludny Usek, nebo aby (b} po Planovaném datu vydani posledniho
kolaudaéniho rozhodnuti ziskal Kolauda&ni rozhodnuti do Posledniho moZného terminu vydani
kolaudacniho rozhodnuti, nebo,

Koncesionai neni schopen plnit jakékoliv dalsi zavazky vyplyvajici z této Smlouvy, nebo

Koncesionafi vznikly nebo mu vazniknou naklady, které by mu jinak nevznikly, nebo nedoséhl
nebo nedosahne vynosu, kterych by jinak dosdhl, kdyby se Kompenzaéni udalost nevyskytla,

Koncesionaf je opravnén poZadat o ulevu ve formé:

odloZeni Planovaného data vydani povoleni k piedasnému uzivani pro piisluiny Usek a/nebo
Planovaného data vydani kolaudaéniho rozhodnuti pro pfislusny dsek a/nebo Planovaného data
vydani posledniho kolaudaéniho rozhodnuti o dobu ptiméfenou k prodleni Koncesioniéte,

upudtEni od plnéni zavazku dotéeného Kompenzaéni udalosti,

kompenzace, a/nebo

upuiténi od ukenéeni Smlouvy z duvedu Porudeni Smlouvy na strané Koncesiondte.
Koncesionaf je opravnén ziskat (levu podle €lanku 27.1 pouze pokud:

oznami Zadavateli a Nezavislému dozoru svoji Zadost o poskytnuti pfisluiné ulevy
bez zbyteéného odkladu, nejpozdé&ji viak do dvaceti (20) Pracovnich dni po tom, co se
Koncesionaf o Kompenzaéni udédlosti dozveédél s tim, Ze dodrZeni postupu podle tohoto £lanku
27.2.1 je podminkou vzniku niroku na tlevu dle ¢lanku 27.1,

nejpozdéji do deseti (10) Pracovnich dnu od dorugeni oznameni uvedeného v €lanku 27.2.1:
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{a) poskytne Zadavateli a Nezdvislému dozoru podrobné vysvétleni Kompenzagni udalosti
a oduvodnéni poZadavané dlevy,

(b) v ptipadé prodleni oznami Zadavateli a Nezavislému dozoru odhadovanou délku trvani
takového prodlent,

(c) oznami Zadavateli a Nezdvislému dozoru viechny ostatni relevantni informace tykajici
se Kompenzaén{ udalosti, a

{d) ozndmi Zadavateli a Nezdvislému dozoru olekdvanou vyii zirdly vynosu nebo
zvyienych nakladd vyplyvajicich z Kompenzaéni udalosti,

pficemZ? plati, Ze pokud podrobné informace nebudou k dispozici do deseti (10)
Pracovnich dni, Koncesionat pfedloZi v této lhiité deseti (10) Pracovnich dni ozndmeni
obsahujici viechny dostupné informace, véetné piedpoklidaného odhadu data
poskytnuti podrobné informace, a nasledné bude Zadavateli a Nezdvislému dozoru
poskytovat daldi informace kaZzdych pét (5) Pracovnich dni od doruéeni puvodniho
ozndmeni aZ do okamZiku, kdy budou Zadavateli a Nezavislému dozoru poskytnuty
podrobné informace.

27.2.3 prokaZe Nezavislému dozoru, Ze;

27.3

27.3.1

{a) Kompenzaéni udédlost byla duvodem prodleni Pracl, sni2eni Platby za dostupnost,
poruieni ostatnich zdvarku Koncesiondfe nebo zvydeni ndkladu a/nebo neschopnosti
dosahnout vynosu, a

(b Koncesionaf vynalofil veikeré usili, které lze od néj rozumné poZadovat v souladu
s Obvyklou odbornou prax{ a obecnou prevenéni povinnosti, aby zabranil nebo zmimnil
nasledky Kompenzagni uddlosti tak, aby poZadovana dleva byla imérnd pouze takovd
dasti nasledku Kompenzaéni udélosti, kterym Koncesionai nemohl pii vynaloZeni
pfiméfeného Gsili zabranit, ani je nemohl zmirnit. Koncesiondf ma v takovém pfipadé
povinnost, mimo jiné, véintt nezbying opatfeni a podniknout kroky za Oéelem zabranéni
nebo alespoft zmirnéni nadsledku Kompenzaéni udalosti, a to v&etn& Opravy
Harmonogramu, resp. jednotlivych €innosti, ktera sniZi nebo eliminuje negativni dopad
do terminu stanovenych v Harmonogramin,

Pokud Koncesionaf spinil povinnosti uvedené v &lanku 27.2, vydd Nezivisly dozor pisemné
rozhodnuti, které musi byt Smluvnim stranam poskytnuto nejpozdéji dvacet (20) Fracovnich
dnu (ve zvIAS obtiZznych ptipadech tficet (30) Pracovnich dnu) ode dne poskytnuti podrobnych
informaci Koncesiondifem pofadovanych podle ¢lanku 27.2. Pisemné rozhodnuti Nezavislého
dozoru lze pro vyloudeni pochybnosti rozdé&lit na zvIagini rozhodnuti o tom, zda Kompenzaéni
udalost nastala ¢i nikoliv a na rozhodnuli o vy3i a rozsahu kompenzace. Pokud z pisemného
rozhodnuti Nezdvislého dozoru plyne, Je Kompenzafni udalost nastala, a jakd dleva se
Koncesionafi poskytne v souladu s élankem 27, pak v rozsahu uréeném pisemnym rozhodnutim
Nezdvislého dozoru:

Planované datum vydani povoleni k predéasnému uZivani pro pfisluiny dsck nebo Planovand
datum vydani kolaudaéniho rozhodnuti pro pfisluény Osek nebo Plinované dalum vydani
posledniho kolaudaéniho rozhodnuti se odloZi o obdobi stanovené Nezavislym dozorem.
V pfipadé, kdy nastala Kompenzacni udalost v diisledku nezajisténi prisluiného Stavebniho
povoleni v tase sianoveném v Elanku 14.5.1, ma za jeden den prodleni s poskytnutim
piisluiného Stavebniho povoleni Koncesiondf ndrok na posun o jeden den ve vztahu k: (i)
Plangvanému datu vydani povoleni k pfedasnému uZivani pro pFisluiny dsek a/nebo (ii)
Planovanému datu vydéni kolaudaéniho rozhodnuti pro prislugny usek a/nebo (iii) Plinovanému
datu vydani posledniho kolaudaéniho rozhodnuti, pfidem# Koncesiondf ma ndrok na tento
posun bez toho, aby musel prokézat Nezavislému dozaru spinéni poZadavku podle élanku 27.2.
Timto specidlnim reZimem neni dotéeno privo Koncesiondfe Zadat o del$i posun lhut
planovanych dat nad rdmec kompenzace ,den za den" a ani prdvo MNezavislého dozoru mu
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2732

27133

2734

takovou kompenzact udélit v pripadé, #e Konceesiondf proka¥e napinéni ostatnich poZadavku
ve smyslu ¢élanku 27 Smlouvy, které jsou nezbytné k prokézani existence a dopadu
Kompenzaéni udalosti,

pokud Koncesionafi vznikly nebo mu vzniknou ndklady, kleré by mu jinak nevznikly, nebo
nedosahl nebo nedosdhne vynosu, kterych by jinak dosahl, kdyby se Kompenzaéni udalost
nevyskytla, Zadavatel nahradi Koncesiondfi tyto vzniklé naklady nebo nedosaZend vynosy tak,
aby Koncesiondf zilistal v pozici Ani lepii, ani horéi, a to ve vztahu ke vzniklym nakladum nebo
nedosaZenym  vynosim do tFiceti (30) Pracovnich dnll od obdrZeni plsemné 2adosti
Koncesiondfe podloZend viemi relevantnimi informacemi, pfitem2 pro vyloudeni pochybnosti
budou Koncesionafi uhrazené kompenzované naklady a¥ poté, co venikly a vynosy, kterych by
jinak dosahl, kdyby se Kompenzaéni udilost nevyskytla, uhrazené a# v &ase, kdy mél téchto
vynosu puvodné dosdhnout. Koncesionaf miZe Zadat o uhrazeni téchto nakladd nebo vyplaceni
vynosu i piedtim neZ vznikly nebo neZ jich mélo byt dosaZeno. V pFipad€, kdy nastala
Kompenzaéni uddlost v disledku  nezajisténi  pfisluiného  Stavebniho  povoleni v dase
stanoveném v &lanku 14.5.1, ma za jeden den prodleni s poskytnutim pfislufného Stavebniho
povoleni Koncesionaf narok na to, aby mu ve vztahu k Useku dotéenému nezajisténim
prisluiného Stavebniho povoleni byla vyplacena kompenzace ve vy$i denni planované Castky
dluhové stuzhy pro dotteny Usek, kierd je splatnd k prisluinému dni prodlenf stanoveném
v Harmonogramu {platnému ke dni vzniku Kompenzaéni uddlosti) po dni Povoleni
k predtasnému uZivani pro dotéeny Usek, pfitemi Koncesionat md narok na tuto kompenzaci
bez toho, aniZ by musel prokdzat Nezavislému dozoru splnéni poZadavki podle &idnku 27.2.
Timte specialnim rezimem neni dotéeno pravo Koncesionafe Zadat o vy&&i dhradu kompenzace,
na kterou ma Koncesionaf ndrok pro zachovdn{ pozice Ani lepsl ani horéi z dlivodu cxistence
Kompenzaéni udilosti podle Eldnku 14.5.1 nad rdmee kompenzace ,den za den” a ani pravo
Nezavislého dozoru mu takovou kompenzaci piiznat v piipadé, Ze Koncesiondi prokdie
naplnéni ostatnich poZadavku ve smyslu Elanku 27 Smlouvy, které jsou nezbytné k prokazani
existence a dopadu Kompenzaénl udalosti.

S ohledem na prvni &ast tohoto &lanku 27.3.2, kdy Koncesiondfi vznikly nebo mu vzniknou
naklady, které by mu jinak nevznikly, ma Koncesiondf narok jen na kompenzaci Pfimych
nikladu a Mar¥e na pf{imé naklady, a MNezdvisly dozor munembZe pfiznat vy s miru
kompenzace ve vzlahu k ndkladum. Pokud by se Koncesiondf v ddsledku uplatnéni tohoto
pravidla dostal do pozice hordi ne¥ pozice Ani lepdi, ani hordi, a to z divodu, Ze naklady, které
ma povinnost uhradit, jsou vy58i nez maximdlni ¢astka ndkladi, na jejichZ kompenzaci ma ndrok
podle Smlouvy, pfedstavuje takova situace vyjimku z poZadavku na zachovani pozice Ani lepsi,
ani horéi a KoneesiondF nemd narok na kompenzaci nakladu pfevy¥ujicich maximalni &astku
nékladu, na jejich? kompenzaci ma narok podle Smlouvy,

Zadavatel nemie uplatnit své pravo na pPedfasné ukonten! Smlouvy z duvodu Porudeni
Smlouvy na sirand Koncesiondte zplisobeného Kompenzadni udalostl, a

Zadavalel osvobodi Koncesiondfe od jeho zdvazku podle téte Smlouvy v rozsabu stanovendm
MNezévislym dozorem,

pficem? plati, ¢ pokud Koncesionaf nebo Zadavatel nesouhlasi s pisemnym rozhodnutim
Nezavislého dozoru poskytnutym podle lanku 27.3 nebo pokud Nezivisly dozor neposkytine
své rozhodnuti v ramci poZadované [hiity, bude jakykoli Spor vyieSen v souladu s &lankem 56,
Pisemné rozhodouti Mezdvislého dozoru bude pro Smluvni strany zdvazné, pokud néktera
ze Smiluvnich stran nezahaji Spor podle Eldnku 56 do dvaceti (20) Pracovnich dnu od dorudeni
pisemného rozhodnuti Nezavislého dozoru. Zaroved platl, #e Nezdvisly dozor nemiie vydal
rozhodnuti o Kompenzagni udilosti podle &lanku 27.3 dfive, neZ uplyne Ihita deseti (10)
Pracovnich dni ode dne poskytnuti podrobnych informaci Koncesionafem poZadovanych podle
Clanku 27.2.2 vyie, ve které muZe Zadavatel rozporovat tvrzeni Koncesiondfe, pficemz2
viakovém piipadé se lhuta pro vydini rozhodnuti Nezdvisldho dozoru prodlu?uje
o dodatednych deset (10) Pracovnich dnu.
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274

2.5

28,
28.1
28.1.1

28.1.2

2813

28.1.4
28.1.5

28.1.6

28.1.7

Pokud Koncesiondt neposkytne Zadavateli ncho Nezadvislému dozoru stanovené informace
ve [hutdch uvedenych v tomto &lanku 27, nebude mu v dusledku Kompenzaéni udalosti
poskytnuta #adna z vyte uvedenych dlev, dokud nebudou tyte informace poskytnuty, to viak
neplati v ptipadé prodleni Koncesionafe pii pfedloZeni ozndmeni dle &lanku 27.2.1.

Koncesionaf je povinen poskytnout Zadavateli a Nezavislému dozoru jakékoliv dalii podstatng
informace tykajici se Kompenzagni udalosti bez zbyteéného odkladu poté, co se o nich dozvi,
jakoZ i informace o skuteénostech, které jsou noveé nebo které naznacuji, Ze predtim poskytouté
informace jsou nepfesné a/nebo zavadéjici.

Liberaéni udilosti
Pokud a v rozsahu, v jakém Liberalni udalost:

piimo zaptidinila, e Koncesionaf neni schopen vykonat Prace tak, aby (a) ziskal Kolaudaéni
rozhodnuti pro  prishuiny Usek do Planovaného data vydani kolaudaniho rozhodnuti
pro piisluiny isek nebo Povoleni k piediasnému uZivéni pro piislusny Usek do Planovaného
data vydani povoleni k pfedéasnému uZivini pro pfisluiny asek, nebo aby (b) ziskal Kolaudaéni
rozhodnuti do Posledniho moZného terminu vydani kolaudaénihe rozhodnuti, nebo

nepfiznivé ovliviiuje schopnost Koncesionafe plnit jakékoliv jeho daldi zdvazky vyplyvajici
Z této Smlouvy,

Koncesionat je opravnén poZidat o ulevy ve formé:

odlezeni Planovaného data vydani povoleni k pfedéasnému uZivani pro ptisluiny isek nebo
Planovaného data vydéani kolaudaéniho rozhodnuti pro pfisluiny Gsek nebo Plinovaného data
vydani posledniho kolaudaéniho rozhodnuti o obdoebi pfiméfené k prodleni Koncesionare,

upuiténi od zdvazku podle této Smlouvy,

v piipadé Liberaéni udalosti, v jejim2 duslcdku dojdc k prodleni s vydanim Povoleni
k pfedéasnému uZivini nebo Kolaudaéniho rozhodnuti pro piisluiny Gsek, které bude trvat vice
nez dva (2) tydny, nebo v pripadé jakychkoliv dalfich Libera¢nich udélosti, které budou
souhrnné trvat vice nez dva (2) mésice, Ghrady Castky dluhové sluzby pro prislusny usek a
jakychkoliv souviscjicich Neopomenutelnych fixnich nakladu tykajicich se Useku dotéeného
touto Liberaéni udilosti Zadavatelem, kieré se stanou splatnymi za dobu prodleni pfesahujici
dva (2) tydny nebo dva (2) mésice (v zdvislosti na pfipadu) zplsobeného touto Liberaéni
udalosti,

po vydani Povolen( k predéasnému uZivani nebo Kolaudadniho rozhodnuti pro Usek v pipadé
Libera&ni uddlosti, v jcjimZ dusledku neni Koncesionaf schopen splnit viechny nebo podstatnou
¢ast svych zdvazku z této Smlouvy po dobu deli nez dva (2) tydny nebo v pfipadé jakychkoliv
daliich Libera¢nich udalosti, které budou souhrnné trvat vice ncZ dva (2) mésice (za podminky,
¥e toto obdobi zahrnuje i Liberaéni udalost, ktera nastala pfed vydanim Povoleni k pfedéasnému
uzivani nebo Kolauda&niho rozhodnuti pro Usek), osvobozeni od tipravy Platby za dostupnost
nebo od Upravy platby v zAvislosti na kvalité plnéni vzhledem k Useku, ktery Liberaéni udalost
ovlivaila v rozsahu, v jakém bude Mé&siéni platba za dostupnost niz&i ne# Castka dluhové sluzby
pro piisluiny dsek, ajakékoliv Neopomenutelné fixni ndklady, kieré se stanou splatnymi
za dobu prodleni zadinajiei dva (2) tydny nebo dva (2) mésice (v zavislosti od pitipadu)
po zah4jen! Liberaénl uddlesti, a/nebo

upusténi od piedéasného ukonfeni Smlouvy Zadavatclem v dusledku Porudeni Smlouvy
na strané Koncesiondfc.
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28.2
28.2.1

28.2.2

28.2.3

28.3

28.3.1

28.3.2

2833

Koncesiondf je opravnén ziskat takovou tlevu, pouze pokud:

oznami Zadavateli a Nezdvislému dozoru svoji Zidost o poskytnuti pfisluingé dlevy
bez zbyteé¢ného odkladu, nejpozdéji viak do patnacti (13) Pracovnich dni po tom, co se
Koncesiondf o Liberaéni udalosti dozvédél s tim, ?¢ dodrZeni postupu podle tohoto €lianku
28.2_1 je podminkou veniku ndroku na dlevu dle tldnku 281,

nejpozdéji do deseti (10) Pracovnich dnu od doruéeni oznameni uvedeného v ¢lanku 28.2.1:

(a) poskytne Zadavateli a Mezavislému dozoru podrobné vysvétleni Liberaéni udalosti a
oduvodnéni poZzadované ulevy,

(b) v piipadé prodleni oznidmi Zadavateli a Nezdvislému dozoru odhadovanou délku trvani
takového prodleni, a

{c) sdéli Zadavateli a Nezavislému dozoru viechny ostatni relevantni informace tykajici se
Liberaéni udlost,

pfitemZ plati, #2 pokud podrobné informace nebudou k dispozici do deseti (10)
Pracovnich dni, Koncesionaf predloZi v této lhuté deseti (10) Pracovnich dni oznameni
obsahujici viechny dostupné informace a ndslednd bude Zadavateli a Nezdvislému
dozoru poskytovat daldi informace ka®dyeh pét (5) Pracovnich dni od doruleni
puvodniho oznameni a% do okamZiku, kdy budou Zadavateli a Nezivislému dozoru
poskytnuty podrobné informace.

prokaZe Nezdvislému daroru, ¥

(a) Libera¢ni udélost byla duvodem prodleni s Planovanym datem vydanf povolenf
k piedtasnému uXivani pro pfisluiny Osek nebo s Plinovanym datem vydani
kolaudatniho rozhodnuti pro pfisludny Gsek nebo Planovanym datem  vyddini
posledniho kolaudaéniho rozhodnuti, nebo k nespinéni daliich zivazku Koncesionare,
a

(b) Koncesionaf vynaloZil veskeré asili, které lze od ného rozumné poZadovat v souladu
s Obvyklou odbornou praxf, aby zabranil nebo zmirnil nasledky Liberadni udalosti tak,
aby poZadovand dleva byla dmérnd pouze takovéd Casti ndsledku Liberaéni udélosti,
kterym Koncesiondi nemoh! pfi vynalo¥eni takového dsili zabranit, ani je nemohl
zmirnit.

Pokud Koncesionar spinil povinnosti uvedené v ¢lanku 28.2 a Nezdvisly dozor poskytl
Smluvnim stranam pisemné rozhodnuti, ze kterého plyne, #e Liberaéni uddlost nastala, 4 jaka
Gleva se Koncesiondfi poskytne v souladu s ¢lankem 28, pfifem2 takové pisemné oznameni
musi byt Nezavislym dozorem poskytnuto nejpozdéji do dvaceti (20) Pracovnich dnii ode dne
poskytnuti podrobnych informaci Koncesiondtern poZadovanych podle Slanku 28.2.2 vyie, pak
v rozsahu uréeném rozhodnutim Nezavislého dozoru:

Plinované datum vyddni povoleni k pfedéasnému ufivani nebo Plinované datum vydani
kolaudaéniho rozhodnuti pro pfisluiny 0sek nebo Plidnované datum vydani posledniho
kolaudaéntho rozhodnuti se odloZi o obdobi stanovené Mezavislym dozorem,

Zadavatel nemuZe uplatnit své pravo na predfasné ukonéeni Smlouvy v dOsledku Poruieni
Smlouvy na strand Koncesiondfe zpusobeného Libera&nl udalostf,

v plipadé Liberacni udalosti, v jejimZz dusledku dojde k prodleni s vydanim Povaleni
k pfedéasnému uZivanl nebe Kolaudagniho rozhodnuti pro Usek, které bude deldi neZ dva (2)
tydny nebo kieré bude v pripade jakychkoliv daldich Liberaénich udalosti souhrnng& trvat vice
ne? dva (2) mésice, Zadavatel uhradi Castku dluhové sluzhy pro piisludny sek a souvisejici
Neopomenutelné fixni naklady, které se stanou splatnymi v souvislosti s Usekem za dobu
prodleni pFesahujici dva (2) tydny nebo dva (2) mésice (v zavislosti na pfipadu)} zplsobeného
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28.3.4

28.3.5

28.4

28.5

28.6
28.6.1
28.6.2

28.6.3
28.7

Liberaéni udilosti do triceti (30) Pracovnich dnd od obdrZeni plsemné 2adosti Koncesionafe
podloZzend viemi relevantnimi informacemi,

po vydéni Povoleni k pfedéasnému uZivani nebo Kolaudagniho rozhodnuti pro Usek, v pripadé
LiberaZni udalosti, v jejimZ disledku neni Koncesionaf schopen splnit viechny nebo podstatnou
¢ast svych povinnosti z této Smlouvy po dobu vice nez dva (2) tydny nebo v piipadé jakychkoliv
daliich Liberadnich udslosti, které budou souhrnng trvat vice neZ dva (2) mésice (za podminky,
7e toto obdobi zahrnuje i Liberadni udalost, kterd nastala pred vydanim Povoleni k predéasnému
uZivani nebo Kolaudadniho rozhodnuti pro Usek), Koncesionar bude osvobozen od dpravy
Platby za dostupnast nebo od Upravy platby v zdvislosti na kvalité plnéni splatné v souvislosti
s Usekem, potinaje dva (2) tydny nebo dva (2) mésice (v zavislosti na pfipadu) po zadatku
Libera&ni udalosti v rozsahu, v jakém bude Mési¢ni platba za dostupnost splatna v souvislosti
s Usekem niz&i nez Castka dluhové sluzby pro pfislusny Gsck a souvisejici Neopomenutelné
fixni ndklady, které se stanou splatnymi, a

Zadavatel osvobodi Koncesionafe od jeho zdvazku podle této Smlouvy v rozsahu stanoveném
Nezavislym dozorem,

pfitemZ plati, 7e pokud Koncesiondf nebo Zadavatel nesouhlasi s pisemnym rozhodnutim
Mezivislého dozaru poskytnutym podle &lanku 28.3, nebo pokud Nezavisly dozor neposkytne
své rozhodnuti v ramci poZadované lhuty, bude jakykoli Spor vyfeden v souladu s Elankem 56.
Pisemné rozhodnuti Nezavislého dozoru bude pro Smiluvni strany zdvazné, pokud kterakoliv
Smluvni strana nezahdji Spor podle &lanku 56 do dvaceti (20) Pracovnich dnd od dorudeni
pisemného rozhodnwti Nezévislého dozoru. Zaroven plati, e Nezavisly dozor nemiiZe vydat
rozhodnuti o Libera¢ni udalosti podle éldnku 28.3 dfive, neZ uplyne lhiita deseti (10) Pracovnich
dnu ode dne poskytnuti podrobnych informaci Koncesionafem poZadovanych peodle €lanku
28.2.2 vyde, ve kieré miZe Zadavatel rozporovat tvrzeni Koncesiondfe, pfi¢em? v takovém
pripadé se Thuta pro vydani rozhodnuti Nezavislého dozoru prodiuZuje o dodateénych deset (10)
Pracovnich dnu.

Pokud Koncesionaf neposkytne Zadavateli a Nezdvislému dozoru informace ve lhitdch
uvedenych v tomto &linku 28, nebude mu v dusledku Liberani udélosti poskylnuta Zidné
z vyge uvedenych (lev, dokud uvedené informace neposkytne, piicemz plati, Ze Koncesionafi
nebudou v dusledku pfisludné Liberadni udélosti poskytnuty #idné z vyhod uvedenych
v ¢lancich 2B.3.2 aZ 28.3.5 v obdobi, ve kterém neposkytl potfebné informace Zadavateli a
Nezavislému dozoru ve Thinach uvedenych v tomto Slanku 28; to véak neplati v pFipadé prodleni
Koncesiondie pii piedloZeni ozndmeni dle &lanku 28.2.1.

Koncesiondf jo povinen poskytnout Zadavateli a Wezavislému dozoru jakékoliv dalii podstatné
informacc tykajici se Liberaéni udalosti bez zbyteéného odkladu poté, co se o nich dozvi, jakoz
i informace o skuteénostech, které jsou nové nebo které naznaduji, e piedtim poskytnuté
informace jsou nepfesné a/nebo zavadgjici.

V pfipadg, Ze Liberaéni uddlost pfetrvava nebo jeji dusledky jsou takové, Zc:
Pradleni Povoleni k piedéasnému uZivani picsahne dvanict (12) mésicu, nebo

Koncesionaf neni schopen dodrzet viechny nebo podstatnou £ast svych zavazku vyplyvajicich
Z této Smlouvy po dobu vice neZ dvanact (12) mésicu,

je Zadavatel opravnén ukontit tuto Smlouvu podle élanku 37.7.

S vyjimkou ¢lanku 28.3.2 neni timto ¢lankem 28 dotéeno pravo Zadavatele provést srdazky
v similadu s Platehnim mechanismem.
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29,
29.1

29.2

29.3

29.4

29.5

29.6
29.6.1

20.6.2

29.6.3

29.64
29.6.5

29.6.6

Vy&8i moc

Smluvni strana neni opravnéna uplatnit vudi druhé Smluvni strand naroky z duvodu porufeni
zavazku vyplyvajicich ze Smlouvy touto Smluvni stranou, pokud nastane udilost Vy&si moci a
dand Smluvni strana nemue plnit své zdvazky podle této Smlouvy v dusledku udalosti Vy3si
moci.

S vyjimkou ¢lanku 29.8.4 neni timto ¢ldnkem 29 dotdeno privo Zadavatele provést srizky
v souladu s Platebnim mechanismem.

V piipadé vyskytu udélosti Vy33i moci je Dotéend strana povinna neprodleng informovat druhou
Smluvni stranu o této skuteénosti. Ozndmeni musi obsahovat podrobnosti o vyskytu udélosti
Vy&3i moci véetné dukazu a oduvodnéni jejich G&inku na pInéni zavazku Dotéené strany a
opatfeni navrhovand Dotéenou stranou za (felem zmirngni G¢inku udalosti Vy33i moci.

Smluvni strany se zavazu)i jednat v dobré vife bez zbytetného odkladu po doruéeni takového
ozndmeni a vynaloZit primétené Usili potfebné k tomu, aby se dohodly na vhodnych podminkach
ke zmirnni OCinku uddlosti Vy3i moci a umoZnily neruiené pokralovani v plnéni této
Smlouvy.

Pokud se Strany nedohodnou na takovych podminkach do Zesti {(6) mésicu ode dne vyskytu
udélosti Vyi%i moci a uddlost Vyssi moci bude pietrvavat nebo jeji dusledky budou takové, Ze
Dotéend strana nebude schopna plnit viechny nebo podstatnou €8st svych zavazku dle této
Smlouvy, kterdkoliv Smiuvni strana bude opravnéna ukonéit tuto Smlouvu v souladu s &lankem
37.7.

Pokud v dusledku uddlosti Vy35i moci:

ncni Koneesiondf schopen uskutcénit Price tak, aby (a) ziskal Kolaudaéni rozhodnuti pro
piisluiny Usek do Planovaného data vydani kolaudaéniho rozhodnuti pro piisluiny Usek nebo
Povoleni k piedfasnému uZivani pro pfisluiny tsek do Planovaného vydani data vydani
povoleni k piedfasnému uZivani pro pfislugny 0sek, nebo aby (b) po Plinovaném datu vydéni
posledniho kolaudadéniho rozhodnuti riskal Kolaudaéni rozhodnuti do Posledniho moZného
terminu vydani kolaudaéniho rozhodnuti, nebo

Koncesionaf nenf schopny plnit jakékoliv dalsf zAvazky vyplyvajici ze Smlouvy, je Koncesionaf
opravnén #idat o dlevu ve formé:

odloZeni Plinovaného data vyddni povoleni k pfedéasnému uZivani pro ptlslufny Gsek nebo
Planovancého data vydani kolaudadniho rozhodnuti pro piisluiny asek nebo Planovaného data
vydani poslednihe kolaudaéniho rozhednuti o obdobi piiméfené k prodleni Koncesionare,

upudténi od vymahani zdvarku podle télo Smlouvy,

hrady Castky dluhové sluzby pro  prsluny osek  ajakychkoliv  souvisgjicich
Neopomenutelnych fixnich ndkladu (za pfedpokladu, #e venikly) splatnych v kterémkoliv
mésici v souvislosti s prisluinym Usekem za dobu prodleni zpisobeného udalosti Vy$si moci
Zadavatelem do tficeti (30) Pracovnich dnu od obdrZeni pisemné Zadosti Koncesionafe
podloZend viemi relevantnimi informacemi, pokud dand udalost Vy&si moci zplsobi prodleni
s vydanim Povoleni k pfedéasnému usivani nebo Kolaudadniho rozhodnuti pro prslusny Usck,

upuiteni od Npravy Platby za dostupnost v dusledku sniZeni Dostupnosti a/nebo od Upravy
platby v zdvislosti na kvalité plnéni podle Ptilohy &. 11 Smlouvy v rozsahu, v jakém by pfipadné
dapravy zpusobily, e Mési¢ni platba za dostupnost splatna v souvislosti s Usekem dotéenym
uddlosti Vy$&i moci by byla niZéi nez Castka dluhové sluzby pro pfisluiny Usek a jakékoliv
souvisejici Neopomenutelné fixni naklady (za pfedpokladu, Ze vznikly) splatné v kterémkoli
mésici v souvislosti s Usckem dotdenym udalosti Vy53( moci, po dobu, po kterou pHsluna
udalost Vy43i moui trvd, pokud dand udidlost Vy$$ moei zpusobi, Ze Kongesionai neni schopen
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29.6.7

9.7
29.7.1

29.7.2

2973

29.8

29.8.1

29.8.2

plnit své povinnosti podle této Smlouvy pe vydani Povoleni k predEasnému uZivani nebo
Kolaudaéniho rozhodnuti ve vztahu k piisluinym Usekum, a/nebo

vpuiténi od predfasného ukonéeni Smlouvy Zadavatelem z duvodu Porudeni Smlouvy na strané
Koncesiondfe.

Koncesionaf je opravnén ziskat dlevu, pouze pokud:

ozndmi Zadavateli a Nezédvislému dozoru Zidost o poskytnuti pfisluiné takové dlavy
ber zbytedného odkladu, aviak nejpozdéji do patndcti (15) Pracovnich dni po tom, co se
Koncesionar dozvédé), fe nastala udalost Vy38 moci  tim, Ze dodrZeni postupu podle tohoto
¢lanku 29.7.1 je podminkou vaniku nédroku na dlevu dle lanku 29.7,

nejpozdéji de descti (10) Pracovnich dni ode dne doruéeni ozndmeni uvedeného v Elanku 29.7.1:

(a) poskytne Zadavateli a Nezavislému dozoru podrobné vysvétleni udalosti Vy33i moci a
odiivodnéni poZadované ulevy,

{b) v pfipadé prodleni oznami Zadavaleli a Nezdvislému dozoru odhadovanou délku trvdni
takoveha prodleni, a

(©) sdéli Zadavateli a Nezavislému dozoru viechny ostatni relevantni informace tykajici se
udalosti Vyisi moci,

pfiemi plati, 2e pokud podrobné informace nebudou k dispozici do deseti (10)
Pracovnich dni, Koncesionai pfedloZi v této Thuté deseti (10) Pracovnich dni ozndmeni
obsahujici viechny dostupné informace a nasledné bude Zadavateli a Nezavislému
dozoru poskytovat daldi informace kazdych pét (5) Pracovaich dni ode dne dorudeni
puvedniho ozndmeni aZ do okamZiku, kdy budou Zadavateli a Nerdvislému Dozoru
tyto podrobné informace poskytnuty.

prokade Nezdvislému dozoru, 2e:

(a) v dusledku udilosti Vy&5i moci doflo k prodleni Plinovaneho data vydani povoleni
k ptedéasnému uZivani pro pfisluiny nisek nebo Planovangho data vydani kolauda&niho
rozhodnuti pro piisluiny tsek nebo Flinovaného data vydani posledniho kolaudaéniho
rozhodnuti nebo nespinéni dalSich zdvazku Koncesiondfe a

(b) Koncesionaf vynaloZil veSkerd Usili, které lze od ného rozumné poZadovat v souladu
s Obvyklou odbornou praxi, aby zabrdnil nebo zmirnil nasledky udalosti Vy34i moci
tak, aby pozadovand dleva byla dmérmd pouze takové ¢asti ndsledku udalosti Vy3si
moc, kterym Koncesionaf nemohl pfi vynaloZeni veskerého dsili zabranit, ani je
nemohl zmirnit,

Pokud Koncesiondf splnil své povinnosti uvedené v &lanku 29.7 a Mezavisly dozor poskytl
pisemné rozhodnuti, ze kterého plyne, Ze udilost VyB3 moci nastala a jakd tdleva se
Koncesionaii poskytne v souladu s élankem 29, piifemZ toto ozndmeni bude poskytnuto
nejpozdéji do dvaceti (20) Pracovnich dni ode dne poskytnuti podrobného vysvétleni a daldich
informaci poZadovanych podle Clanku 29.7.2 vyde, pak vrozsahu uréeném v orndmeni
Nezdvislého dozoru:

Plinované datum vydani povoleni k piedéasnému uZivani pro piisludny dsek nebo Planované
datum vydani kolaudaéniho rozhodnuti pro prisluiny dsek nebo Planované datum vydani
posledniho kolaudaénfho rozhodnuti se odloZi o obdobi pfiméfené k prodleni Koncesionare
v dusledku uddlosti Vy3ii moci,

Zadavatel nemuZe uplatnit své privo na Ukonéeni 2 duvodue Porudeni Smlouvy na strand
Koncesionafe zpusobeného udalosti Vy3ii moci,
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2983

29.8.4

2985

29.9

29.10

29.11

v pfipadé udalosti Vy58[ moci, v disledku které dojde k prodleni s vydanim Povoleni
k pfedéasnému uZivani nebo Kolauda¢niho rozhodnuti pro pfisluiny Usek, za podminek &lanku
34.22, uhradi Zadavatel Castku dluhové sluzby pro prisiudny nsek a jakékoli souvisejici
Neopomenutelné fixni naklady (za predpokladu, Ze vznikly) splatné v souvislosti s Usekem,
které se stanou splatnymi za dobu prodleni zplisobeného uddlosti Vy§§i moci,

v pfipadé udalosti Vyi§i moci, v dlisledku které neni Koncesiona¥ schopen plnit své povinnosti
podle této Smlouvy po vydani Povoleni k pfedéasnérmu uZivini nebo Kolaudaéniho rozhodnuti
pro ptisluiny Usek, za podminek &ldnku 34.2.2 bude uputéno od Gpravy Platby za dostupnost
v disledku sniZeni Dostupnosti a/nebo od Upravy platby v zavislosti na kvalit¢ plaéni podle
Pfilohy ¢ 11 Smlouvy v rozsahu, v jakém bude Mésiéni platba za dostupnost splatna
za piisiusny Usck dotéeny udalosti Vy$si moci nizii nc2 Castka dluhové sluzby pro pFislusny
isek a jakékoliv souvisegjici Neopomenutelné fixni niklady (za pfedpokladu, *e vznikly)
v souvislosti s Usekem dotéenym uddlosti Vy3§i maci, které se stanou splatnymi, a

Zadavatel osvobodi Koncesiondfe od jeho zavazku podle této Smlouvy v rozsahu pEiméfeném
povaze udalosti Vy33i moci,

pri¢emz plati, Ze pokud Koncesionaf nebo Zadavatel nesouhlasi s pisemnym rozhodnutim
Nezdvislého dozoru poskytnutym podle Elanku 29.8, nebo pokud Nezavisly dozor neposkytne
sve rozhodnuti v ramci stanovené [hity, bude jakykoliv Spor vyfeen v souladu s lankem 56.
Pisemné rozhodnuti Nezavislého dozoru bude pro Smluvni strany zdvazné, pokud kterakeliv
Smluvni strana nezahaji Spor podle ¢lanku 56 do dvaceti (20} Pracovnich dni ode dne doruéeni
pisemného rozhodnuti Nezdvislého dozoru. Zaroveii plati, Ze Nezavisly dozor nemZe vydat
rozhodnuti o uddlosti Vy38 moci podle €ldnku 29.8 dfive, nez uplyne lhita deseti (10)
Pracovnich dnu ode dne poskytnuti podrobnych informaci Koncesionafem poZadovanych podle
Elanku 29.7.2 wvyie, ve kteréd muZe Zadavatel rozporovat tvizeni Koncesionadre, pfifemiZ
v takovém pfipadé se lhuta pro vyddni rozhodnuti Nezavislého dozoru prodluZuje
0 dodatednych deset (10) Pracovnich dnu.

Pokud Koncesionaf neposkytne Zadavateli a Nezdvislému dozoru informace ve lhutich
uvedenych v tomto &lanku 29, nebude mu v dusledku udalosti VyE&i moci poskytnuta zidna
z vvie uvedenych tlev, pFicem? plati, e Koncesionafi nebudow v disledku piisluiné udalosti
VyEsi moci poskytnuté 2adné z vyhod uvedenych v Elancich 29.8.2 a2 29.8.5 za obdobi, v jakém
neposkytl potiebné informace Zadavateli a Nezavislému dozoru ve lhitach uvedenych v tomto
Elanku 29, to viak neplati v pfipadé prodleni Koncesionaie pifi pfedloZeni oznameni dle Eldnku
29.7.1.

Smiluvni strany po celou dobu trvani udalosti Vy3ii moci vynaloZi velkeré pfiméfené usili
pro to, aby zabranily nebo zmirnily O&inky jakéhokoliv prodleni, a Koncesionaf se zavazuje
po celou dobu trvani udalosti Vy23i moci provadét kroky v souladu s Obvyklou odbotnou praxi,
aby prekonal nebo minimalizoval dusledky udalosti Vy33i moci.

Dotéena strana je povinna neprodlené informovat druhou Smluvni stranu, pokud:

29.11.1 se dozvi o jinych podstatnych informacich tykajicich se udalosti Vy$5i moci, v takovém pfipadé

poskytne druhé Smluvni strané informace o skuteénostech, které jsou nové a kterd svéd&i o tom,
#c diive poskytnuté informace jsou v podstatné mikc nepiesné ncho zavadjici, a/nebo

29.11.2 udalost VyEsi moci skondi nebo pfestane mit vliv na plnéni zdvazkd Smluvni strany podle této

Smilouvy. Po pfijeti takového oznameni od Dotéené strany budc plnéni této Smlouvy pokratovat
za stejnych podminek, jaké existovaly bezprostfedné pred vyskytem udilosti Vy3ii moci,
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Cast 7: Zmény

30.
30.1

30.2

3J0.2.1

30.2.2

30.23
30.2.4

30.2.5

3026

30.2.7

30.3
30.3.1

3032
30.3.3

3034

30.3.5

Zmény pravni upravy

Pokud dojde ke Zmén& prdvni Opravy, kterd nepfedstavuje Kvalifikovanou zmé&nu pravni
upravy a kterd vyzaduje, aby KoncesionaF provedl zmény nebo (pravy v Projektu, kvalité nebo
rozsahu Praci nebo Slufeb, Koncesiondf sc zavazuje piedloZit navrh na Zménu na strané
Koncesionadfe ve smyslu Elanku 32.2.

Pokud dojde ke Kvalifikované zméné pravni Gpravy nebo k ni ma v blizké dobé# dojit, kterdkoliv
ze Smiuvnich stran pisemn# ozndmi druhé Smluvni strang pravdépodobné dopady takové
zmény, pfidem? uvede:

zda je nutnd dleva od plnéni zdvarku véeiné zdvazku dodrieni Planovaného data vydani
povoleni k pfedéasnému uZivani pro prisludny Usck ncbo Planovaného data vydani
kolaudaéniho rozhodnuti pro pfislusny usek nebo Plinovaného data vydani posledniho
kolaudaéniho rozhodnuti,

viechny potiebné zmény Praci ncho SluZeb, kieré vyplynou z takové Kvalifikované zmény
pravni upravy,

zda jsou nutné zmény v podminkach této Smlouvy nebo jinych Dokumentech projektu,

zda implementace Kvalifikované zmény pravni dpravy bude mit piimy vliv na vy3i nakladu
nebo ztrdtu vynosu Koncesiondre,

viechny Kapitdlové vydaje, které jsou nezbytné k provadéni Kvalifikované zmény pravni
upravy, nebo které je moiné udetfit,

vicchna Potfebnd povoleni, kterd jsou nezbytnd k providéni Kvalifikované zmény pravni
apravy, a

zpusob, jakym muZe Kvalifikovand zména privni (pravy ovlivoit cehy uétovancé jinymi
dodavateli sluZeb, které jsou podobné Sluzbam, véetné spoleénosti provozovanych Akcionafi
nebo jejich Spizndnymi spole€nostmi.

Pokud v dusledku Kvalifikované zmény pravni Qpravy:

Koncesiondf neni schopen vykonat Prace tak, aby (a) ziskal Kolaudaéni rozhodnuti
pro piisluiny Usek do Planovaného data vydani kolaudaéniho rozhodnuti pro prisluiny dsek
neba Povoleni k predéasnému uzivdni pro plisludny Usek do Planovaného data vydani povoleni
k predéasnému ufivani pro piisludny dsek, nebo aby (b) po Planovaném datu vydani posledniho
kolaudaénibo rozhodnuti ziskal Kolaudaéni rozhodnuti do Posledniho moZného terminu vydani
kolaudaéniho rozhodnuti, nebo

Koncesiondl nen{ schopen plnit své dalsi zavazky vyplyvajici z této Smlouvy, nebo

Koncesionafi vznikly nebo vzniknou niklady, které by mu nevenikly, nebe nedosahl nebo
nedosdhne vynosu, kterych by jinak dosahl, kdyby nenastala Kvalifikovand yména pravnoi
upravy,

je Koncesionar oprdvnén po¥adat o dlevu ve formé:

odloZen{ Pldnovaného data vydani povoleni k predéasnému uZivani pro pfisluiny usek nebo
Plinovaného data vydani kolauda&niho rozhodnuti pro pfisluiny Osek ngbo Planovaného data
vydani posledniho kolaudaéniho rozhodnuti,

zmény Dokumentu projektu tak, aby byla zohlednéna Kvalifikovand zména pravni dpravy,
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30.3.6

30.3.7
30.4
304.1

in.4.2

3043

30.5

30.5.1

kompenzace (véeind uilého zisku) tak, aby Koncesionat byl v Ani lepii, ani horsi pozici, neZ
kdyby Kvalifikovand zména pravni Opravy nenastala, a/nebo

upuiiéni od Ukondeni z diivodu Poruieni Smlouvy na strané Koncesionafe.
Koncesiondf miiZze takové dlevy podle Elanku 30.3 ziskat, pouze pokud:

oznami Zadavateli a Nezavislému dozoru svij poZadavek na poskytnuti piisluing dlevy
bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji viak do patndcti (15) Pracovnich dni poté, co
Kvalifikovand zména pravni Upravy nabyla déinnosti, pFi¢emz ve vztahu ke Kvalifikované
zménd pravni Opravy, ktera nastala v obdobf od Zikladniho data do Finanéniho uzavfeni, plyne
Ihuta patndeti (15) Pracovnich dni ode dne Finanéniho uzavieni s tim, 2¢ dodrZeni postupu podle
tohoto €lanku 30.4.1 je podminkou vzniku naroku na tlevu dle &lanku 30.3,

ngjpozddji do deseti (10) Pracavnich dnu od doruéeni oznameni uvedendho v &lanku 30.4.1:

{a) poskytne Zadavateli a Mezavislému dozoru podrobné vysvétleni Kvalifikované zmény
pravnai pravy a oduvodnéni poZadované dlevy,

(b) v ptipadé prodlenf oznami Zadavateli a Mezavislému dozoru odhadovanou délku trvani
takového prodleni,

(c) oznimi Zadavateli a Nezdvislému dozoru veikeré relevanini informace tykajici se
Kvalifikované zmény pravni dpravy, a

(d) ozndmi Zadavateli a Nezdvislému dozoru ofekdvané ztraty na vynosech nebo zvydeni
nakladil vyplyvajicich z Kvalifikované zmény pravnl Gpravy,

pficem2 plat, ¢ pokud podrobné informace nebudou k dispozici do deseti (10)
Pracovnich dni, pfedloZi Koncesionaf v této lhuté deseti {(10) Pracovnich dnf ozndmeni
obsahujici viechny dostupné informace a nidsledn® bude Zadavateli a Nezédvislému
dozoru poskytovat daldi informace kaidych pét (5) pracovnich dni od doruéeni
puvodniho oznameni aZ do okamZiku, kdy budou Zadavateli a Nezavislému dozoru
poskytnuty podrobné informace.

prokiZe Mezdvislému dozoru, Ze:

(a) nésledkem Kvalifikované zmény privni Upravy je nebo bude prodleni Planovaného data
vydani povoleni k ptedéasnému uZivani pro piisluiny Osek nebo Planovaného data
vydani kolaudaéniho rozhodnuti pro pfisluiny usek nebo Planovaného data vydani
posledniho kolaudacdniho rozhodnuti, sniZeni Platby za dostpnost, nesplnén{ dalgich
povinnosti Koncesiondie, zvyicni ndkladd a/nebo neschopnost dosdhnout vynosu a

{b) Koneesiondf vynaloil veikeré tsill v souladu Obvyklow odbornou praxi, aby zabranil
nebo zmirnil nasledky Kvalifikované zmény pravni apravy, a aby byla poFadovani
tileva umérna pouze takoveé €asti nasledk( Kvalifikované zmény pravni Opravy, kterym
Koncesionaf nemohl zabranit nebo je zmirnit ani pfi vynaloZeni takového usili.

Pokud Koncesionaf splnil své zdvazky stanovené v &lanku 30.4 a Nezdvisly dozor poskytl
Smluvnim strandm pisemné rozhodnuti, ze kterého plyne, Ze Kvalifikovanid zmé&na privni
Upravy nastala a jaké dlevy maji byt Koncesionafi v souladu s &ldnkem 30 poskytnuty, pfidemz
takové oznimeni musi byt Nezavislym dozorem poskytnuto nejpozdéji do dvaceti (20)
Pracovnich dnli ode dne poskytnuti podrobnych informaci K.oncesionafem poZadovanych podle
Elanku 30.4.2 vyZe, pak v rozsahu uréeném rozhodnutim Nezéavislého dozoru:

Planované datum vydan{ povoleni k pfedéasnemu uiivani pro plisluiny usek nebo Planovane
datum vydani kolaudaéniho rozhodnuti pro pfisluiny fsek nebo Planované datum vydani
posledniho kolaudagniho rozhadnuti se odlo#i o dobu pfiméienou Kvalifikovand zméné pravni
ipravy,
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30.5.2

30.5.3

30,54

30.6

30.7

30.8

309

za podminek ¢lanku 30.8, a pokud Koncesiondfi vzniknou dodatedné naklady nebo Koncesionar
nedosdhne vynosu, Zadavatel tyto vzniklé niklady a nedosaZené vynosy nahradi Koncesionafi
tak, aby Koncesionaf zustal v pozici Ani lep&i, ani hori, a to bud’ (i) ve vztahu ke Kapitdlovym
vydajum podle &lanku 30.9 nize do tFiceti (30) Pracovnich dnd od dorudeni pisemné Zddosti
Koncesionife podlofené viemi relevaninimi informacemi nebo (i) ve viech ostatnich
pfipadech pitméfenou upravou Platby za dostupnost,

& ohledern na prvni st tohoto Eldnku 30.5.2, kdy Koncesionati vanikly dodateéné ndklady, ma
Koncesionar narok jen na kompenzaci Pfimych nakladu a Mar¥e na pfimé naklady, a Nezivisly
dozor mu nemuZe piiznat vy miru kempenzace ve vztahu k ndkladum. Pokud by se
Koncesionaf v diisledku uplatnéni tohoto pravidla dostal do pozice hordi neZ pozice Ani lepii,
ani hordi, a to z diivodu, 2e naklady, které ma povinnost uhradit, jsou vy35i neZ maximalni &astka
nikladu, na jejich kompenzaci ma narok podle Smlouvy, ptedstavuje takova situace vyjimku
z pofadavku na zachovéni pozice Ani lepdi, ani hordi a Koncesiondf nemd narok na kompenzaci
nakladu prevyiujicich maximalni &astku ndkladu, na jejichZ kompenzaci m4 narok podle
Smlouvy,

Zadavatel nemuze uplatnit své privo na Ukondeni z duvodu Porudeni Smlouvy na strand
Koncesionare zplisobeného Kvalifikovanou zménou pravni Gpravy, a

Zadavatel osvobodi Koncesiondfc od jeho zdvazku podle této Smlouvy v rozsahu a po debu
pfiméfenou povaze Kvalifikované zmény pravni (pravy,

piidemnz plati, e pokud Koncesiondt ncbo Zadavatel ncsouhlasi s pisemnym rozhodnutim
MNezdvislého dororu poskytnutym podle &lanku 30.5, nebo pokud Nezavisly dozor neposkytne
své rozhodnuti v rdmci poadovang lhuty, bude jakykoli Spor vyfeden v souladu 5 élankem 56,
Pisemné rozhodnuti Nezdvislého dozoru bude pro Smluvni strany zivazng, pokud kterakoliv
Smluvni strana nezahdj{ Spor tykajici se tohoto rozhodnuti ve smyslu Elanku 56 do dvaceti {20)
Pracovnich dnu od dorudeni pisemndho rozhodnuti Nezdvislého dozoru. Ziroved plati, Ze
Nezdvisly dozor nemuze vydat rozhodnuti o Kvalifikované zméné praval Gpravy podle &lanku
30.5 dfive, ne# uplyne lhuta deseti {10) Pracovnich dnd ode dnc poskyinuti podrobnych
informaci Koncesionifem pofadovanych podle &ldnku 30.4.2 vySe, ve které muie Zadavatel
rozporovat tvrzeni Koncesionafe, pficemzZ v takovém pfipadé se Ihita pro vydani rozhodnuti
Nezévislého dozoru prodluZuje o dodateénych deset (10) Pracavnich dnu.

Pokud Koncesionaf neposkytne Zadavateli a Nezdvislému dozoru informace ve lhitach
uvedenych v tomto &lanku 30, nebude mu v dhsledku Kvalifikované zmény pravni Opravy
poskytnuta Zadnd z vyse uvedenych ulev, a to po dobu, dokud uvedené informace neposkytne,
pfidem? platl, & Koncesionaii nebudou v disledku Kvalifikované zmény pravni Upravy
poskytnuty Zidné z dlev uvedenych v élancich 30.5.1 a¥ 30.5.4 7a obdobi, ve kterém neposkytl
poZadované informace Zadavateli a Nezdvislému dozoru ve Thitach uvedenych v ¢lanku 30; to
viak neplati v pripadé prodleni Koncesionare pii predloZeni oznameni dle ¢lanku 30.4.1,

Koncesionaf je povinen oznimit Zadavateli a Nezdvislému dozoru jakékoliv daldi informace
tykajici se Kvalifikované zmé&ny prévni Gpravy bez zbyteéného odkladu poté, co se o nich dozvi,
jakoZ i informace o skuteénostech, které jsou nové nebo kieré naznatuji, Ze piedtim poskytnuté
informace jsou nepfesné a/nebo zavadéjici.

Pokud se Smluvni strany dohodnou nebo pokud bude rozhodnuto Nezavislym dozorem
v souladu s Elankem 56, Ze Koncesionaf by mé&l v souvislosti s Kvalifikovanou zmé&nou pravni
Gpravy vynaloZit Kapitilové vydaje, Koncesiondf vynaloZi pfiméiené Osili potiebné k tomu,
aby ziskal potbebné finandni prostfedky ke keyti Kapitdlovych vydajh ptijatelné pro Zadavatele
a pro Véfitele za podminky, Ze Koncesionaf zistane v pozici Ani hordi, ani lepéi.

Pokud Koncesionaf vynaloZil pFiméfené Gsili k ziskani finanénich prostfedku na tyto dodateéné
Kapitilové vydaje v souladu s &lankem 30.8, ale neziskal je do &tyFiceti péti (45) Pracovnich
dnu ode dne dosaZeni dohody mezi Smluvnimi stranami nebo pfijeti rozhodnuti ve smyslu
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31,

311
31.2

31.3
31.3.1

3132

3133

31.4

31.4.1

3141

3143

315

31.5.1

31.5.2

32.
321
3210

¢lanku 56, zaplati Zadavatel Koncesiondfi dastku rovnajici se Kapitdlovym vydajum uréenym
v souladu s élankem 30.5.2,

Zmény Norem

Bé&hem Doby trvani Smlouvy lze piedpokladat, Z& mohou nastat tyto zmény Norem;
zmény &eskych technickych norem (dale také jen ,CSN),

zmény technickych ptedpisi Zadavatcle (viz Pfiloha €. 3, pod-&lanek 4.1.2).

Za rménu Norem je povaZovidna zména, jej{Z zvefejnéni probéhlo po Zakladnim datu.
Charakteristické zmény CSN:

piipad, kdy jc povinnost dodrfovat po¥adavky uvedené v C8N zakolvena v Privnich
predpisech,

ptipad, kdy je provedena zména CSN, kierd neni obecng zdvaznd,

pfipad, kdy je provedena zména v CSN, kicrd neni obeen® zdvazna, ale tato zména se t1ykd
ochrany opravnéného zdjmu, 1j. zdjmu na ochranu Zivota, zdravi a bezpeénosti osob a zvifat,
majetku a Zivotniho prostfedi.

Aplikace Zmény vyplyvajici ze zménéné CSN

V ptipadé, kdy provedenim zmény CSN se bude Koncesionat nachdzet v pozici Ani lepdi, ani
horéi, je povinen Koncesionar zménu Normy aplikovat na Projekt bez dal3iho,

V piipadé zmény CSN dle &lanku 31.3.1 a 31.3.3 této Smlouvy, kdy se Koncesiondi nebude
nachdzet v pozici Ani lepéi, ani hor3i, postupuje Koncesionaf v souladu s &ldnkem 32.2 Zména
na strané Koncesionaie,

V pripadé zmé&ny CSN dle élanku 31.3.2 mufe Zadavatel postupovat v souladu s €lankem 32.1
Zména na strané Zadavatele.

Aplikace Zmé&ny vyplyvajici ze zménénych technickych pfedpisii Zadavatele

V piipadé, kdy provedenim zmény technického piedpisu Zadavatele se bude Koncesionaf
nachazet v pozici Ani lepdi, ani hordi, je povinen Koncesiondf zmé&nu Normy aplikovat
na projekt bez daliiho,

Pokud Zadavatel plinuje uplatnit zmény v technickych ptedpisech Zadavatele, kdy se
Koncesiondf nebude nachdzet v pozici Ani lepéi, ani horgi, navrhine Zadavate! Zménu na strané
Zadavatcle v souladu s Elankem 32.1.

Zmény Praci a SluZeb
Zména na strané Zadavatele

Zadavatel muZe kdykoliv pozadoval zménu Praci, Projeklové pozemni komunikace nebo SluZeb
{vietné zmén v rozsahu SluZeb), a to dorudenim pisemné Xidosti o zménu Koncesionafi,
ve které budou uvedeny podrobnosti 0 zméné, kterou poZaduje Zadavate! v souladu s Elankem
32.1.3 (déle jen ,,0zndimeni o zméné na strané Zadavatele™). PFi postupu dle tohoto &ldnku si
Zadavatel ve smyslu § 100 odst. 3 ZZVZ vyhrazujc moZnost pou?iti jednaciho flzeni
bez uvefejnéni pro poskytnuti novyeh sluZeb nebo slavebnich praci Koncesiondfem, a to i
opakované i v dilé(ch pInénich, pfi€emzZ rozsah téchto novych sluZeb nebo stavebnich praci se
picdpoklads v rozsahu maximalne 30 % ceny Vefejné zakdzky, pfitemZ skutetnd cena bez dané
z piidané hodnoty zaroven nepiesahne ve smyslu § 66 ZZVZ o vice nez 30 % predpokladanou
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32.1.2

32,13

32.14

hodnotu Vefejné zakérky stanovenou Zadavatelem v Zadavaci dokumentaci dle § 16 odst. 3
ZLVZ.

Zadavatel neni opravn&n v Oznameni 0 zméné na strané Zadavatele poZadovat nasledujici:

{(a) aby Prace nebo SluZby byly paskyinuty zphsobem, klery je v rozporu s Pravnim
piedpisem nebo Qbvyklou adbarnou praxi,

(b) zmény, které ohroZuji nebo by mohly vaZn ohrozit zdravi a bezpe€nost osob,
(c) zmény, které by podstatnd zménily povahu Projektu véetné povahy rizika,
(d) zmény, které nespadaji do pravomoci Zadavatele,

(e} zmény, které by vyZadovaly ziskani Dodateénych pozemki nebo Zvladtnich pozemkd
(a takové Dodatelné pozemky nebo Zvladtni pozemky nejsou poskytnuty
Zadavatclem), a

(f) zmény, které by zpusobily zruleni, pozastaveni nebo zmé&nu stavajicibo Potrebného
povolenf nebo vyvolaly potfebu nového Potfebného povoleni, a neni dbvodné
pravdépadobné, Ze by byl Koncesionaf schopen ziskat tato Potfebna povolen{ v dase
navrhovaném pro uskutednéni pfisluiné Zmény na strané Zadavatele.

Zadavatel v Oznameni o zméné na strané Zadavatele uvede:

(a) dostate$né podrobnosti pofadované Zmény na strané Zadavatele, aby byl Koncesiondi
schopen sestavit odhadované zmény nakladd a vynosi Projekiu,

(b) jestli Zména na strand Zadavatele vyZaduje jakékoliv Kapitdloveé vydaje, ar’ u? je uhradi
Zadavatel sdm nebo olekavd, Ze Koncesiondf vynalo?i priméfend usili potfebnd
k ziskdni finanénich prostfedkii na keyti Kapitdlovych vydaju tak, jak je uvedeno
v élanku 32.1.11, a

(c) lhutu, v nii md Koncesionai predloZit Zadavateli své vyjadieni viéetnd odhadované
zmény v nakladech a vynosech Projektu, pfitem? tato Thita ncbude kratdi neZ dvacet
{20) Pracovnich dnii od doruéeni Ozndmeni o zméné na strand Zadavatele.

Koncesiondi predloZi své vyjadieni, co nejdfive to bude moZné, aviak nejpozdéji ve lhuté
uvedené v Qzndmeni ¢ zméné na strané Zadavatele, nebude-li Smluvnimi stranami dohodnuto
prodlouZeni téte lhity, Vyjidieni musi obsahovat nasledujicl informace:

{a) zda bude nuiné poskytnout Koncesionafi ulevu od plnéni zivazku stanovenych touto
Smlouvou a zda takova Zména na strané Zadavatele vyZaduje odloZeni Planovaného
data vyddni povolen! k pfedasnému u2ivdnd pro peisluiny dsek nebo Pldnovaného data
vydani kolaudaéniho rozhodouti pro prisluiny Gsek nebo Plinovaného data vydani
posledniho kolaudaéniho rozhodnuti,

(b) viechny potfebné zmény Praci a SluZeb (véetné zmén rozsahu Praci a SluZeb)
vyplyvajici z takové Zmény na strané Zadavatele,

(c) zda jsou nutné zinény podminek této Smlouvy nebo jinych Dokumentit projektu,

(d) zda implementace Zmény na strang Zadavatele bude mit pfimy vliv na zvy3eni nakladi
nebo ztratu vynosu Koncesionare,

() jakékoliv Kapitdlové vydaje, které budou potfebné k uskutetnéni Zmény na strané
Zadavatele nebo jejich dsporu,

() seznam vicch Potfebnych povoleni, kterd budou nezbyina pro uskutednéni Zmény
na strané Zadavalele,
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32.1.5
32.1.6
32.1.7
3218

(&) zda Zmdéna na strand Zadavatele zphsobi, nebo se ofekdvd, ze mibZe #piisobit, porudeni
této Smlouvy, piipadné nemoZnost plnit tuta Smlouvu z¢ strany Koncesiondfe, a

{h) navrhovany zplsob akceptovini stavebnich rmén tykajicich se Praci, Projektové
pozemni komunikace nebo funkénich modifikaci SluZeb, které ovlivni pofadovand
Zména na strané Zadavatele,

piitemZ Koncesiondl neni opravnén nasledné venést jakékoli ndroky viidi jakymkoliv
negativhim disledkim Zmény na stran& Zadavatele, které nebyly uvedeny v jeho
vyjadfeni dle Elanku 32.1.4.

Bez zbyteéného odkladu poté, co Zadavatel pfijme vyjadieni Koncesionare podle £lanku 32.1.4,
projednaji Smluvn{ strany jeho obsah a dohodnou se na:

(a) zpusobu, jakym se prokaZe vynaloZeni pfiméfeného 0sili ze strany Koncesionafe vuéi
Poddodavateliim (véetné, pokud to bude relevantni, ziskani konkurenénich nabidek),
aby zmirnil jakékoliv zvyieni nakladu a maximalizoval jejich ptipadné sniZeni,

(b) zpusobu stanoveni vy&e pofadovanych Kapitdlovych vydaji ve srovndni s plvodnim
odhadem, pii¢emZ lenlo zpusob bude odpovidat zplsobu stanoveni vyie plvodnich
odhadovanych nékladu na provedeni Praci v Koneéné nabidce,

(c) zpusabu ovéieni, ¢ vyde pofadovanych Kapitdlovych vydajd vyznamng nepfevysuje
referenéni ceny obdobnych praci &i sluZeb realizovanych na trhu v dany okamiik,

@) zpusobu ovéieni, 2¢ naklady, kterd maji byt ufetfeny v disledku Zmény na strang
Zadavatele, budou zohlednény ve vypo€tu nové Platby za dostupnost, a

(&) nezbytnych zméndch podminegk této Smiouvy (vitetnd zmény vyie Platby za dostupnost
tak, aby Koncesionaf zlstal v pozici Ani lepsi, ani horii),

ptitemz ve vziahu ke Kapitalovym vydajim ma Koncesionaf ndrok jen na kompenzaci PRimych
nakladu a MarZe na pfimé ndklady, a v pfipadném Sporu podle ¢lanku 32.1.6 nemize byt
Koncesiondfi pfizndna vyS&{ mira Ohrady ve vziahu k poZadovanym Kapitilovym vydajum.
Pokud by sc Koncesionat v diisledlku uplainéni tohoto pravidla dostal do pozice hordi neZ pozice
Ani lepsi, ani hordi, a o z divodu, ¥¢ Kapitalové vydaje, kterd ma povinnost uhradit, jsou vy3si
neZz maximalni &éastka Kapitdlovych vydajd, na jejichz Ohradu ma ndrok podle Smlouvy,
pfedstavuje takova situace vyjimku z poZadavku na zachovani pozice Ani lepki, ani hori a
Koncesiondf nemd narok na dhradu ndkladd pievyiujicich maximdlnf ddstku Kapitdlovych
vydajli, na jejichZ thradu ma ndrok podle Smlouvy,

Pokud se Smluvni strany nedohodnou na zdleitostech uvedenych v ¢lanku 32.1.5, bude jejich
Spor vyfeden v souladu s ¢lankem 56.

Bezprostredné poté, co Smluvni strany dosdhnou dohody, nebo v piipadé Sporu, jakmile bude
o ném rozhodnuto v souladu s &lankem 36, Zadavatel bez zbytedného odkladu:

(a) pisemné potvrdi svil) souhlas s dohodnutymi podminkami uskutednéni Zmény na strang
Zadavatele, nebo

1)) Oznameni o zmé&né na strané Zadavatele odvola,

Pokud Zadavatel nepotvrdi sviij soublas s dohodnutymi podminkami uskutedénéni Zmény
nastrané Zadavatele (dile jen ,Potvrzeni zmény na strané Zadavatele™) do dvaceti (20)
Pracovnich dni ode dne, kdy Smiuvni strany dosdhly dohody v souladu s postupem uvedenym
v tldnku 32.1.5 vyie nebo ode dne, kdy bylo rozhodnuto v souladu s &ldnkem 56, bude se
Oznadmeni o zménd na strané Zadavalele povaZovat za odvolané. Pokud Zadavatel odvola
Oznédmeni o zméné na strané Zadavatele podle ¢ldnku 32.1.7(b) nebo se Oznameni o zméné
na strand Zadavatele bude povaZovat za odvolané podle tohoto €lanku 32.1.8, Zadavatel bude
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povinen nahradit Koncesiondfi oduvadnéné pFimé ndklady, které mu vznikly v souvislosti
5 vyjadienim k Ozndmeni o zménd na strand Zadavatele, za podminky, Ze Koncesionaf splnil
své zavazky podle &lanku 32,

32.19 Zadavatel ma pravo pozadovat, aby Koncesional zadal s realizaci Zmé&ny na strané Zadavatele,
a Koncesiondf mé povinnost takovou zménu realizaval i v piipadé, kdy nenastala dehoda mezi
Smluvnimi stranami ohledné &astky za realizaci Zmény na strané Zadavatele a probihd Spor
podle Elanku 32.1.6. V takovém pfipadé ma Zadavatel povinnost uhradit Koncesionafi naklady
ve vyii referenénich cen obdobnych praci éi sluZeb realizovanych na trhu v dany okamzik (a to
i 5 ohledem na MarZe pFimych nakladu) a zdrovelh povinnost poskytnout ve vy#i nakladu
Koncesionafi financovani za podminek &ldnku 32.1.12 za pFfedpokladu, Ze ho o financovani
Koncesionaf poXada. V piipadd, Ze se ve Sporu rorhodne o existenci ndroku Koncesiondfe na
vy88i &astku za realizaci Zmény na strané Zadavatele neZ by byla #4stka stanovend podle
pfedchozi véty, bude mit Zadavatel povinnost uhradit Koncesiondfi rozdil mezi piisluinymi
tastkami. V pFipadg, Ze vysledkem Sporu je rozhodnuti o piiznani naroku Koncesionafe na niZ3i
tastku 7a realizaci Zmény na strané Zadavatele, neZ by byla &astka stanovena podle piredchozi
vily, je Konecsionaf povinen uhradit Zadavateli rozdil mezi piislufnymi ¢dstkami, a to stejnou
formau thrady, jakou mu byly ze sirany Zadavatele uhrazeny ndklady ve vyii referenénich cen.

32.1.10 Pokud Koncesiond nepouZije k implementaci zmény své vlastni zdroje, bude postupovat
v souladu 5 QObvyklou adbornou praxi s piihlédnutim ke viem relevantnim okolnostem tak, aby
ziskal nejlepsi hodnotu za penize pro Zadavatele phi ndkupu zhoZi nebo sluZeb nutngch
k uskuteénéni Zmény na strané Zadavatele.

32.1.11 Pokud Zména na strané Zadavatele nevyZaduje financovani Kapitdlovych vidaju Zadavatelem,
Koncesionai vynalgZi  priméfené (sili, aby ziskal financovdni Kapitdlovych vydaju
za pfijatelnych podminek pro Koncesiondie a Véfitele.

32.1.12 Pokud Koncesionar vynaloZil pfiméicné asili, aby riskal poZadované financovani, ale nehyl
schopen ho ziskat do Styficeti péti (43) Pracovnich dnu ode dne dorudeni Potvrzeni rmény
na strané Zadavatele, Zadavatel mude (dle svého uvaZeni) uhradit Koncesionaii ¢asthu ve vysi,
ktera se rovnd &asti Kapitalovych vydaju, na kterou Koncesiondt neziskal finanéni zdroje v den
ncho piede dnem, ktery bude pétadtyficet (45) Pracovnich dnu ode dne dorudeni Potvrzeni
zmény na strané Zadavatele, za pfedpokladu, Ze se Smluvni strany dohodnou na:

(a} datech splatnosti plateb od Zadavatele na zakladé mési¢niho postupu praci, kieré se
tykaji jednotlivych &astek, které ma vhradit Koncesionat, a jejich dat splatnosti,,

(b) podminkdach, které je tfeba splnit za uéelem realizace plateb, a zpusobu ovéfovéni
takovych podminek, a

{c) datu nebo datech, kdy je Zadavatel povinen provést dhrady Koncesiondfi
za predpokladu, Ze nejpozdéji deset (10) Pracovnich dnl pied datem splatnosti;

(i) Zadavateli byla dorudena faktura a

(i) Zadavateli byl doruéen dlikaz o tom, Ze byly splnény podminky, jimiZ
je ptislugnd platba podminéna.

32.1.13 Pokud Koncesiondf s vynaloZenim pfiméfeného Wsili neni schopen =ziskat financovani
Kapitdlovych vydajl a Zadavate]l se nezavdZ?e Kapitdlové vydaje uhradit ve smyslu &ldnku
32.1.12, neni Koncesiondf povinen Zménu na stranéd Zadavatele provést.

32.1.14 Pokud se v dusledku Zmény na strané Zadavatele sniZi naklady Koncesionare, Poddodavatele
slavby nebo Poddodavatele sluZeb provozu a OdrZby, pFislusnd Gspora bude v plné mife
promitnuta do odpovidajiciho sniZeni Platby za dostupnost.

32.1.15 V pi{padé, Ze se mezi Koncesionafem a Zadavatelem vyskytne Spor ohledné Eastky za realizaci
Zmény na strand Zadavatele, Smluvni strany nejdiive poZadaji Nezdvisly dozor o fesenf tohoto
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322
32.2.1

3222

3223

32.2.4

Sporu; timio neni dotéena povinnost Koncesionafe provést Zménu na strand Zadavatele
v souladu s élankem 32.1.9. Rozhodnuti Mezivislého dozoru ohledné Edstky za realizaci Zmény
na strané Zadavatele bude pro Smluvni strany zavazné, pokud nékterd Smluvni strana nezahdji
Spor tykajici se tohoto rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 56 do dvaceti (20) Pracovnich dnu
od doruéeni pisemného rozhodnuti Nezdvislého dozoru,

Zména na strané Koncesioniie

V souladu s timto ¢lankem 32.2 je Koncesionaf opravnén navrhnout zmény Praci nebo SluZeb,
a to pfedloZenim pisemného ozndmeni Zadavateli {(dale jen ,,Oznimeni v zméné na strané
Koncesiondie™),

VYV Oznameni o zméné na strané Koncesionafe uvede Koncesionar;

(a) povahu navrhované Zmény na strané Koncesiondfe s dostateénymi podrobnostmi tak,
aby urmoZnil Zadavateli zhodnotit ndvrh kvalifikovanym zpusobem,

(b) zda v souvislosti se Zménou na strané Koncesiondie pofaduje Koncesionai ulevu
pii plnéni zdvazkd stanovenych touto Smlouvou a zda rakovda Zména na strané
Koncesionafe miize zplsobit prodleni s Pldnovanym datem vydant povoleni
k piedéasnému uZivani pro prisludny usek nebo Plinovanym datem vydani
kolaudaéniho rozhodnuti pro pfisluiny asek,

{(c) vysvétleni duvodu, na zdkladé kteryech Koncesiondt poZaduje Zménu na strand
Koncesionafe,

(d) vysvétleni ofekdvaného dopadu Zmény na strand Koncesionare, a

(e) zda ma byt Platha za dostupnost upravena v distedku Zmény na strané Koncesionafe
spoleéné s podrobnym oduvodnénim Gpravy.

Zadavatel posoudi Oznimeni o zm&né na strané Koncesiondfe v dobré viie, pfifemZ vezme
v (vahu viechny relevanini okolnosti, mima jiné:

(a) zda a jak se muzZe zménit Platba za dostupnost,

(b) pravdépodobny viiv Zmény na strand Koncesiondfe na realizaci Praci, provoz
Projektové pozemni komunikace a poskytovani Sluzeb a riziko zhordeni kvality plngni,

(¢) pravdépodobny vliv Zmény na strané Koncesionafe na vztahy mezi Zadavatelem a
tietimi stranami,

(d) pravdépodobny dopad Zmény na strang Koncesiondfe na finanéni postaveni
Koncesionéic a jcho schopnost uskutednit navrhovanou Zménu na strané Koncesionaie,

() stanovisko Nezavislcho dozoru k opodstatnénosti navrhi Koncesionafe,

(f) pravdépodobny vliv Zmény na strané Koncesionafc na stav Projekiové pozemni

komunikace po Dni ukonéeni, a

(g) pravdépodobny vliv Zmény na strané Koncesionafe na rizika a naklady, které ma nést
Zadavatel.

Smluvni strany zahd)i projednani Ozndmeni zmény na strané Koncesionafe bez zbhyteéného
odkladu, pfi¢emz Zadavatel muZe navrhnout jiné zmény nebo pfijmout nebo zamitnout
Oznameni o zmé&né na strané Koncesionafe s uvedenim divodu, aviak v pfipadé, e Zména
na strand Konccsiondfe je nutnd 2 duvodu Zmény pravni upravy, kterd neni Kvalifikovanou
zménou pravni dpravy, Zadavatel Ozndmeni 0 zméné na strané Koncesiondie nesmi zamitnout.
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32.2.5

31226

Pokud Zadavatel prijme Qzndmeni o zménd na strand Koncesiondfe, Strany se dohodnou
na nutnych zméndch v podminkach této Smlcuvy a jinych Dakumentech Projektu.

Pokud se v dusledku Zmény na strand Koncesionafe, véetnd zmény MNorem navrhované
K.oncesionarem, sniZi naklady Koncesionafe, Poddodavatele siavby nebo Poddodavatele sluZeb
provozu a udriby, Zadavatel a Koncesiondf se budou podilet na takovych asporach v poméru
50:50.

Cést 8; Nihrada $kody a pojiténi

33.
331

33.1.1
33.1.2

33.1.3

3314

33.1.5

332

3321
3322

3323

Nahrada skody

Koncesiondf se zavazuje nahradit 3kodu, Gymu nebo jakékoli naroky, které vzniknou Zadavateli
nebo Subjektu na strané Zadavatele, v disledku jakékoliv $kody, ujmy ncbo naroku uplatnéncho
tfeti stranou nebo Subjektem na strané Zadavatele (ktery v této véci nejedna jako Subjekt na
strand Zadavatele viiéi Koncesionéfi}, viéi Zadavatell nebo Subjektu na strané Zadavatele ve
vztahu k plnéni zdvazkid Koncesiondfe podle této Smlouvy nebo jinych jednani nebo opomenuti
Kancesiondfe s vyjimkou okolnosti a v rozsahu, v jakém fkoda, Gjma nebo ndrok vznikl:

umysinym jedndnim nebo nedbalosti Zadavatele nebo Subjektu na strané Zadavatele,

porufenim Smlouvy nebo Privniho piedpisu ze strany Zadavatele a Subjektu na strand
Zadavatele,

tieti strané a v celém rozsahu se 1yka jakéhokoliv obdobi pfed uzavienim této Smlouvy,

jedndniin Koncesiondfe na zikladé pokynu Zdstupce Zadavatele a’nebo Technického zdstupce,
pokud Koncesionaf prokazateIné informoval Zastupce Zadavatele a/nebo Technickeho zastupce
o tom, e jednani na zdkladé& takovych pokynu muZe zphsobit ijmu nebo narok podle &lanku 33,

vystavbou nebo uZivanim Projektové pozemni komunikace piné v souladu 5 touto Smlouvou,
Pravnimi piedpisy, Stavebnimi povolenimi a Potfebnymi povolenimi.

Koncesionar se zavazuje nahradit pfedeviim jakoukoliv $kodu, 0jmu nebo poskytnout ndhradu
vydaju, které vzniknou Zadavateli nebo Subjektum na strané Zadavatele v dusledku:

smrti nebo drazu Subjektu na strane Zadavatele nebo tieti strany,
$kody na majetku Subjektu na strané Zadavatele, UZivatele nebo téeti strany,

v kazdém piipad& vyplyvajici z ndroku vzneseného proti Zadavaicli nebo Subjektu na strang
Zadavatele v souvislosti s plnénim zavazku Koncesiondie ve smyslu této Smlouvy ncho
jakymikoliv jinymi tkony nebo opomenutimi Koncesionaie, kromé okolnosti, kde byl narok
Zpusoben;

(a) tumyslnym jednanim nebo nedbalosti Zadavatele nebo Subjektu na strané Zadavatele
nebo

(b) vystavbou nebo uZivinim Projektové pozemni komunikace piné v souladu s touto
Smlouvou, Pravnimi piedpisy, Stavebnimi povolenimi a Potiebnymi povolenimi,

jakékoliv povinnosti Zadavatele nebo Subjekiu na strané Zadavatele uhradit veikeré zikonemn
stanovené spravni nebo jiné pokuty nebo sankee v souvislosti s poskytovanim nebo
neposkytovdanim SluZeb nebo plngnim nebo neplnénim jinych povinnosti Koncesionfe

ve smyslu této Smlouvy.
5 vyjimkou okolnosti a v rozsahu, v jakém byla povinnost zpusobena:

(a) Grnyslaym jednénim nebo nedbalosti Zadavatele nebo Subjektu na strané Zadavatele,
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333

33.3.1

33.3.2

334

33.5

14,
34.1
34.1.1

34.1.2

{b) porusenim Smlouvy nebo Pravoniho picdpisu z¢ strany Zadavatele nebo Subjekiu
na strané Zadavatele,

(c) nirokem tietl strany, kiery sc v celém rozsahu tyka jakéhokoliv obdobi pfed uzavienim
této Smlouvy, nebo

{d) jednanim Koncesiondfe na zaklade pokynu Zastupce Zadavatele a/nebo Technického
zastupee, pokud byl Zastupee Zadavatele a/nebo Technicky z4stupee prokazatelnd
informovian o tom, e postup na zdkladé takovych pokynu muZe zpusobit Skodu, djmu
nebo narok podle ¢lanku 33.

Pokud se podle élanku 33.2 jevi, #e¢ Zadavatel ma nebo by mu mohl vzniknout vudi
Koncesionafi ndrok na nahradu $kody, (ymy nebo jiného niroku, poskytne Koncesionafi
viechny potfebné informace tykajici se takového naroku a Koncesionaf bude opravnén:

napadnout jménem Zadavatele a na své viastni ndklady ndroky tykajici se 1akové nahrady Skody,
ujmy nebo vydaji, a

branit se, vést spor, uzaviit smir, podat odvolani a vést jednani o takové ndhradé 3kody, djmy
nebo vydaju

a Zadavatel poskytne Koncesiondfi pro tyto Géely priméfenou soudinnost § cilem posoudit a
obhajit se proti takovému naroku. Zadavatel nemuZe uzavfit dohodu o narovnani, smir nebo
neuplatfiovat &i vzdat se prav/ndroku, které jsou predmétem Fizeni podle &lanku 33.3 bez
pfedehoziho pisemného souhlasu Koncesiondfe.

§ vyjimkou ustanoven{ &lanku 27 neni Koncesionaf opravnén ndrokovat Zddnou nahradu Skody
od Zadavatele nebo Subjektu na strané Zadavatele z duvodu, e jakdkoliv osoba vznesla narok
vudi Koneesionafi.

Smiluvni strany se dohodly, Ze maximalni vyie zavazku Koncesionafe odikodnit Zadavatele
ve smyslu &ldnkd 33.1 a 33.2 v souvislosti se zdvazky uvedenymi v élancich 33.1 a 33.2 bude
odpovidat rozsahu, v jakém zdvazek neni kryty Pokadovanym pojisténim, pfitem? celkova vyie
tohoto zdvazku Koncesionafe bude maximalng ve vy3i 400.000.000 K& (étyfi sta milidnd korun
¢eskych). Tato vyse se vztahuje na celkovou kumulovanou &astku viech $kod, které vzniknou
v obdobi dvandceti (12) po sobé nasledujicich mésicu,

Pojisténi
Po¥adovand pojistén{

Koncesionaf uzavie a bude udrZovat v platnosti PoZadovand pojisténi, kterd jsou poZzadovana
ve smyslu Peilohy & 13, a to v souladu s podminkami stanovenymi v Pfiloze €. 13 a v tomto
¢lanku 34, Koncesional poskylne navrhované podminky PoZadovanych pojisténl Zadavateli
(v&etnd limitu spoluddasti, prodlou¥eni a vyluk) nejménd dvacet pét (25) Pracovnich dni
pfed jejich uzavienim za ufelem kontroly a odsouhlaseni. Zadavalel je opravnén poZadovat
(v rozumné mife) zmény navrhovanych podminek PoZadovaného pojisténi do patnacti (15)
Pracovnich dni od jejich poskytnuti, pokud neodraZeji poZzadavky Pfilohy &£. 13 nebo tohoto
¢lanku 34,

Koncesional uzavie a bude udriovat v platnosti viechna pojisténi, ktera vyZzaduje Pravni
predpis, a zajisti, aby takove pojisténi uzavieli i Poddodavatelé, zejména pak:

(a) Pojisténi zaméstnavatele - spInéni zdkonnych povinnosti zamé&stnavatele dle Prévnich
predpisi.

(b) Zodpovédnost za 3kodu zpusobenou vykonem povolani (pojist&ni profesni
odpovédnosti) - Koncesiondf zabezpeti, aby Poddodavatel stavby &i Projektant
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34.1.3

3.2
34.2.1

34.2.2

3423

Koncesionafe uzaviel a po Dobu tevani Smlouvy udrZoval v platnosti pojidténi
odpoviédnosti za skodu zpusobenou vikonem povoldni v souvislosti s projektovanim a
vykonem auwtorského dozoru béhem vystavby Projektové pozemni komunikace
5 limitem na minimalng 250.000.000 K¢ (dvé& st¢ padesit milionu korun &eskych)
(indexovand, jak je vysvétleno v Pifloze €. 13).

Koncesionai na sve vlastni naklady hradi viechny platby pojistného pro Pozadovand pojisténi
a pojidténi, kterd jsou poZadovdna Pravnimi pfedpisy, a nese rizika spoluiéasti a/nebo
nedostatednost pojistného kryti. Skuteénost, 2e Koncesiondt je nebo neni povinen uzaviii
ve smyslu této Smlouvy pojisténi pro néktera rizika, nema viiv na stranu, kterd nese finanéni
dusledky takového rizika.

Podminky pozadovanych pojisténi
PoZadovana pojiZténi budou:

(a) uzaviena s renomovanymi pojistiteli, za které se povaZuje takovy pojistitel, jehoZ rating
{necbo rating jeho matefske spoleénosti) je alespoii BBB- od agentury Standard & Poor's,
Baa3 od agentury Moody's nebo BBEB- od agentury Fitch,

(b) s vyjimkou pojisténi zvyienych ndkladd a =ziraty zisku uréovat Zadavatele
jako pojisténdho v ramcei pojisténi s jinou osobou,

(c) s vyjimkou pojisténi zvySenych nakladfl, pojisténi ztraty zisku, pojisténi odpovédnosti
za 3kodu a pojisténi kdy je pojisiné plnéni vyplaceno pfime treti osobé, stanovovat, Ze
pojistnd plnéni budou vyplicena na Udet pojistnych plnéni,

(d) v maximélnim moZném rozsahu poskytovat ochranu {tzv. non-vitiation) pro jakykoliv
nirok vzneseny Zadavatelem jako pojidténym z pojisténi,

() obsahovat ustanoveni o vzdani se naroku na regres pojistitele vuéi Zadavateli a
Subjekturn na strand Zadavatele v rozsahu, v jakém je to piipustné pedle rozhodného
prava a pfistuiné pojistné smlouvy,

(H s vyjimkou pojisténi velkerych rizik spojenych s vystavbou (ANl Risks Insurance),
pojistEni dusledku prodlent se zahajenim (Delay in Start-up) a Pojitténi odpovidnosti
za &kodu vuéi tfetim osobdm béhem Doby vystavby, ktera budou nezruditelna, hudou
obsahovat povinnost doruéit Zadavateli (Ficet (30) dnu pifedem pisemné oznameni
o zrudeni, neobnoveni nebo zméné pojistnych podminek,

(g) v pfipadé Pojistnych smluv pro piipad $kody na majetku zaji¥t'ovat platbu pojistného
plnéni v souladu s Elankem 34,

za podminky, Ze ¢lanky 34.2.1(b) a (i) se nebudou vziahoval na PoZadovana pojisténi
uvedend v bodech 4 a 8 Pilohy €. 13,

Koncesiondf je povinen uplatnit nirok v ramei PoZudovaného pojisténi a/nebo jinych pojistnych
vztahu, které uzavfel, v maximalnim moZném rozsahu tak, aby se co nejvice sniZila vy3e narokd,
které Koncesiondf mdZe uplatnit vi&i Zadavateli ve smyslu této Smlouvy. Vyie jakychkoliv
naroku Koncesiondfe vadi Zadavateli vetn narokd vyplyvajicich z Kompenzadni udilosti,
Liberatni wdalosti nebo uddlosti VyS3i moci se sniZuje o Zastky pojistného plnéni ziskané
Koncesionafem v ramci PoZadovanych pojisténi a/nebo jakychkoliv jinych poji%téni, klera
Koncesionaf uzaviel, a o ¢astky pojistného plnéni, které by Koncesionaf ziskal, kdyby fadné
uplatnil své ndroky z PoZadovanych pojisténi a/nebo jinych pojisténi.

Smluvni strany se musi chovat tak, aby nedolo k zavadnemu jednani nebo opomenuti, které by
mohlo vést k tomu, Ze by pojistitel PoZadovanych pojidténi mohl admitnout uspokojit narok
¢z Pozadovanych pojistén.
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34.3

34.3.1

3432

3433

34.3.4

344
34.4.1

34.4.2

34.5
34.5.1

Doklady o Pojiiténi
Koncesional poskyine Zadavateli:

(a) na poZadani kopie viech pojistnych smluv, které se tyka)i PoZadovaného pojisténi
(spole¢néd s jakymikoliv daliimi informacemi, které Zadavatel poZaduje, a kieré
souviseji s takovymi pojistinymi smlouvami),

{b) dakaz o tom, Ze pojistné splatné ve smyslu viech pojistnych smluy PoZadovaného
pojisténi, bylo uhrazeno véas a PoZadované pojiSténi je platné a uéinné v souladu
s timto ¢lankem 34 a Prilohou &, 13, a

(c) kopie pojistnych smluv PoZadovaného pojisténi co nejdiive pred datem obnoveni
pojisténi, pfipadné bezodkladné po datu obnoveni pojisténi, pokud je pred datem
obnoveni jedt® nemél k dispozici.

Pokud to bude zapotiebi, obnovend potvrzeni souvisejicl s pojisténimi uvedenymi v Elanku
34.1.1 a 34.1.2 budou ziskdna a kopic (ovéfené zpusobem akceptovatelnym Zadavatelem)
budou pfedany Zadavatcli co nejdiive, aviak v ka*dém piipadé v den nebo pfed dnem obnoveni
pajiténi.

Koncesionat zasle Zadavateli ozndmeni o ndroku z jednotlivych drubil pojisténi, kde narok
pfesahuje vy&i spoluiéasti spoleéné s pfesnymi adaji o udalosti, kterd vedla ke vzniku takového
naroku, a to do dvaceti (20} Pracovnich dni od jeho uplatnéni.

Koncesionaf zajisti a piedd Zadavateli potvrzenou vinkulaci pro viechna pajistnd plnéni
uhrazend Koncesiondfi na zdkladé Pojistnych smluv pro pfipad Skody na majetku za jednotlivou
pojistnou udalost (nebo sérii souvisejicich uddlosti) ve vysi vice ned dva miliony korun Eeskych
(2.000.000 K¢&) (indexované) a tato pojistna plnéni budou uhrazena na Uget pojistngch plneni.,

Neuzavieni a nendr?ovini PoXadovaného poji¥téni v platnosti

Pokud Koncesiondi porusi ustanoveni &lanku 34.1, je Zadavatel oprdvnén uhradit pojistné
poZadované za ucelem zachovani platnosti PoZadovanych pojisténi podle tlanku 34.1 nebo sam
zajistit takové PoZadované poji¥téni s komeréné piiméfenou sazbou pojistného, kierd je v daném
mistd a Case obvykld. V obou pfipadech se Koncesiondf zavazuje nahradit Zadavateli takto
zaplacenou &astku na zakladg pisemné vyzvy od Zadavatele; tim neni dotéeno pravo Zadavatele
sniZit Platbu za dostupnost o éastku rovnajici se zaplacenému pojistnému Zadavatelem dle prvai
véty, nezaplati-li Koncesionit na zdkladé pisemné vyzvy.

Koncesionai nen! povinen ve smyslu tohoto &ldnku 34 pojistit riziko, které je Nepojistitelné,
5 vyjimkou piipadd, kdy se riziko stalo Nepojistitelnym v dusledku jednani nebo opomenuti
na strané Koncesionafe nebo Subjektu na strané Koncesionafe,

Nepojistitelné riziko

Pokud se riziko obvykle kryté PoZzadovanymi poji¥ténimi (jiné nez uily zisk) nebo povinnym
poji&ténim dle Pravnich predpish stane Nepojistitelnym:

(a) Koncesionai oznami Zadavateli kazdé riziko, které se stalo Nepojistitelnym, a to do péti
(5) Pracovnich dni ode dne, kdy se o om dozvédél, nebo dozvédét mohi, aviak
nejméné pét (5} Pracovnich dni pfed uplynutim nebo zrudenim jakéhokoliv stavajiciho
pojidténi takového rizika, a

(b) a ob& Smluvnl strany souhlasi nebo v souladu s ¢lankem 56 bylo stanoveno, Ze riziko
je Nepaojistitelné a jestliZe:
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(d)

(1) Mepajistitelnost rizika neni v prevaujicl mife zphsobena jednanim
ncho  opomenutim Koncesiondafe  ncho Subjektu na strang
Koncesionife, a

(ii) Koncesiondl prokdzal Zadavateli, Ze Koncesionaf Gednajic! s ndleZitou
péel) a statutdrni orgdn spoleCnosti, kierd se vénuje stejnym nebo
podobnym projektim PPP v Evropé jako je ten, kiery je pfedmétem
1éta Smlauvy, by za podobnych okolnosti (pokud by nebyla k dispozici
vyhoda podle élanku 34.5) reagovali pfiméfené a v nejlepiim zdjmu
spolednosti, pokud by se rozhodli ukonéit takovou dinnost v dusledku
toho, Je riziko se stalo Nepojistitelnym a mimo jiné s pfihlédnutim
k pravd&podobnosti vyskytu NepojistiteIného rizika (pokud k nému jiZ
nedodlo), finanénim disledkim pro lakovou spolednost v plipade, e
by se takové Nepojistitelné riziko vyskytlo, a k ostatnim okolnostem
zmirfiujicim takové dbsledky, které md#e mit spolednost k disporici,

pak se Smluvni strany sejdou, aby jednaly o prostfedeich, kterymi by bylo zapotfebi
riziko fidit ncho jeho sdileni rozdéht,

pokud byly spinény pofadavky ¢lanku 34.5.1(a) a 34.5.1(b), alc Smluvni sirany sc
nemohou dobhodnout na tom, jak fidit nebo jak sdilet riziko, polom:

(i) vyluéné v pfipadé Pojiténi odpovédnosti za Skodu vudi tretim osobdm
Zadavatel  (podle  viastniho  uvhEeni a «a podminek  &ldnku

34.5.1(e)ii)):
(A) predtasnd ukonél tuto Smlouvu v souladu s ¢ldnkem 37.7 nebo

(B) st roghodne, #e Smlouva bude nadale platit, tak se na takové
riziko poufije Slanek 34.5.1(c)(ii), a

(11) v piipadé Popstnych smluv pro piipad Skody na majetku, Pojidténd
odpovédnosti za Skodu vudi tfetim osobdm (pokud si Zadavatel zvoli,
Ze Smlouva bude nadale platit v souladu s 8ldnkem 34 5 1(c)(1){B)),
pojifténi prodleni 5 otevienim provozu a pojisténi pferudeni provozu
(s vyjimkou pojigténi vilého zisku) a povinného zdkonného pojigténi,
bude tato Smlouva nadale platit, a v pfipadé vyskytu rizika (ale jen
pokud takové riziko zustane Nepojistitelnym) Zadavatel (dle vlastniho
vybéru) bud’;

(A)  uhradi Koncesiondti skodu ve vysi pojistného pinéni, kieré by
hylo uhrazeno, v pripadg, #e by pfislufiné pojisténi bylo naddle
platné, a tato Smlouva zustane v platnosti, nebo

(B) uhradi Koncesiondfi Skodu ve vysi, kterd odpovidd vysi
Kompenzace v pfipadé vypovédi z jiného divodu zvyienéd
o (poure vrhledem k Pojifténi odpovednosti za Skodu vidi
tfetim osobam) &dstky pojistnych plnéni, které by byly splatné
v okamzikv ukonéeni této Smlouvy,

v plipadé, #e ve sinyslu &lanku 34.5.1(c)(i)XB) nebo 34.5.1(c)(ii)}A) je tato Smlouva
naddle uéinnd, Platba 7a dostupnost bude snifenas v kazdém roce, ve kierém neni
pojisiéni udrfovano v platnosti, o &dstku rovnajicl se zaplacenému pojistnému (nebo
pojistnému, kicré by Koncesionaf zaplatil) ve vatahu k pfisludnému riziku v roce, kiery
predehdzi roku, v ném# se riviko sialo Nepojistitelnym (indexovanému ode dne, kdy se
riziko stalo Nepojistitelnym). Pokud je riziko Nepojistitelné jen po uréitou &ast roku,
Platba za dostupnost se sniZi o alikvotni &stky odpovidajici podiu mésicu, béhem
kieryeh je naiko Nepojistilelng, a
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3.6
34.6.1

(€)

v pripadé, e ve amyslu élanku 34.5.1{c)(i}B) nebo 34 5.1(c)ii)(A) tato Smlouva
zustdva Gdinnd, Koncesiondl musi kontaktovat pojistny trh nejménd kagdych Sest (6)
mésicu za delem z)i5téni, zda je riziko naddle Nepojistitelné. Jakmile s¢ Koncesionaf
dozvi o tom, Ze riziko jiZ neni Nepojistitelng, uzavie pojiiténi takového rizika a bude
ho udrZovat v platnosti ncbo zajisti uzavieni pojisténi takového rizika a udrzovani jeho
platnosti (tak, aby nabylo d¢inku co nejdiive) v souladu s touto Smlouvou.

Nedostupné podminky

Smluvni strany se dohodly na tom, Ze:

(a)

(b

(©)

(d)

(2)

pokud pii obnoveni pojiiténi, které je Koncesionif povinen uzaviit a udriovat
v platnosti nebo jeho uzavieni a udrZovani v platnosti zajistit podle této Smlouvy,
Koncesiondt zjisti, Ze:

(i) kterékoliv  Pojistné podminky na svétovém pojistném trhu
renomavanych paojistitelu jsou pro néj nedostupné, a/nebo

(ii) pojistné splatné za takovych Pojistnych podminek je v takové vysi, Ze
takové pojisténf zhotoviteld provozujici stejny ncho v podstaté siejny
PPP podnik v Evropské unii obvykle neuzaviraji na svétovém
pojistném trhu renomovanych pajistitel{,

budou Smluvni strany postupovat podle ustanoveni Eldnku 34.6.1(b) nebo
34.6.1(¢) (v zavislosti na okolnostech), pokud nedostupnost Pojistnych
podminek nenastala v dusledku jednani nebo opomenuti Koncesiondfe a/nebo
jakéhokoliv Subjektu na strant Koncesionafe,

pokud se Smluvni strany dohodnou nebo stanovi, Ze se pouZije &lanek 34.6.1(a),
Koncesionif nebude povinen splnit povinnosti podle élanku 34.1 a &lanku 34.2 a/nebo
podle Piilohy ¢, 13 ve vrtahu k prislu$nym Pojistnym podminkam a ma sc 7a to, 2o
Koncesiondf neporudil své zivazky udrZoval PoZadovana pojisténi v platnost
ve smysly této Smlouvy v dusledku nezachovani pojisténi v platnosti s takovymi
Pojistnymi podminkami po dobu, po kterou se na Pojistné podminky nadale vztahuji
piisludné vkolnosti podle Eldnku 34.6.1(a),

pokud se Smluvni strany dohodly (jednajic rozumné) nebo bylo ve smyslu &lanku 56
stanoveno, Fe Koncesionat ma na svélovém pojistném trhu k dispozici alternativni nebo
nahradni pojistné podminky, které, pokud budou zaglenény do piisluiné pojistné
smlouvy, zcela nebo fasteénd vyledi neschopnost Koncesionafe udriovat pojidténi
v platnosti nebo zajistit udr?ovani pojiténi v platnosti s pfislufnymi Pojisthymi
podminkami, a 1o za cenu, kietou je Koncesiondfi (v daném &ase) obecné pfipraven
zaplatit, Koncesionadi bude udrZovat v platnosti nebo zajisti udrfovani pojiténi
v platnosti za takovych alternativnich nebo ndhradnich podminek,

Koncesiondi oznami Zadavateli co nejdiive a v kaZzdém pripadé do péti (5) Pracovnich
dni ode dne, kdy se dozvi, nebo dozvédét mohl, Ze pravdépodobné nastane situace
uvedend v Eldnku 34.6.1{a)(i) a/nebo Eldnku 34.6.1(a)(ii) nebo (pfi uplynuti pFisiuidného
pojisténi, které je v daném okamZiku v platnosti) jiZ nastala v souvislosti s Pojistnymi
podminkami (bez ohledu na duvody uvedeného). Koncesionaf poskytne Zadavateli
takové informace, které bude Zadavatel ptiméfend poZadovat v souvislosti
s nedostupnosti Pojistnych podminck, a Smluvni strany sc sctkaji, aby co ncjdfive
projednaly prostiedky feSeni nedostupnosti Pojistnych podminek, a

v pfipadé, #e s¢ na Pojistné podminky vitahuje Elanek 34.6.1(a) (bex ohledu na duvady
uvedeného), Koncesionar bude kontaktovat pojistny trh nejméng kaZdé tii (3) mésice,
aby zjistil, zda se Clanek 34.6.1(a) stale na Pojistné podminky uplatiiuje. Jakmile se
Koncesiondf dozvi, Ze Clanek 34.6.1{a) se na Pojistné podminky nevztahuje,
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34.7

34.8

34.9
34.9.1

Koncesionai uzavie a bude udrZzovat v platnosti nebo zajisti uzavieni a udrZovani
v platnosti (aby vstoupilo v platnost co nejdiive) pojidténi vietné takavych Paojistnych
padminek v souladu s touto Smlouvou.

Udet pojistnych plnéni

Koncesionaf ziidi a po celou Dobu trvani Smlouvy bude udriovat Utet pojistnych pinéni
na jméno Koncesiondfe a Zadavatele (se spoleénym podpisovym pravem). Zadavatel poskytne
Koncesionafi soudinnost potiebnou k otevieni Ugtu pojistnych plnéni. Ke kaZdému vybéru
prostiedku z Ugtu pojistnych plnéni je potiebny pisemny souhlas Zadavatele v soulady
5 &lankem 34,10 {pfidemz takovy souhlas se povaZuje za udéleny, pokud se Zadavatel nevyjadii
k Zadosti Koncesiondfe o udéleni souhlasu do dvaceti (20) Pracovnich dnu od doruceni Zidosli
Koncesiondfe), a po Dni ukondeni bude Zadavatel opravnén nakladat s prostfedky na Ugtu
pojistnych plnéni sdm bez souhlasu Koncesionafe. Zistatek na U&tu pojisinych plnéni nebude
v piipadé vypoétu Kompenzace v pfipadé picdéasného ukondeni povaZovdn za pendini
prostfedky ve vlastnictvi Koncesionare.

Obnovovaci prace a platba pojistnych plnéni

Viechna pojistna plnéni prijatd na zakladé Pojistnych smluy pro ptipad skody na majetku sc
pouiiji na opravu, obnovu nebe vyménu kaZdé €asti nebo &asti Projektu, v souvislosti s niZ bylo
plnéni pfijato, pFicems plati ustanoveni clanku 34.9.

Plan obnovy

Pokud byl vznesen ndarok nebo byla pfijata plnéni z pojisténi nebo maji byt pfijata plnéni
z Pojistnych smluv pro pfipad $kody na majetku v souvislosti s jednotlivymi pojistnymi
uddlostmi (nebo sérii souvisejicich pojistnych udalosti) (ddle jen ,Relevantni pojistna
udalost") ve vysi prevySujici &astku dva miliony korun &eskych (2.000.000 K&) (indexovand):

(a) Koncesionaf doruéi Zadavateli bez zbyte€ného odkladu, aviak nejpozdéji do dvaceti
(200 Pracovhich dnu po vzneseni takového ndroku plan (dile jen ,,Plin obnovy®)
piipraveny Koncesionafem za (Celem realizace praci (dale jen ,,Obnovovaci price™)
nezbyinych pro opravu, uvedeni do puvodniho stavu nebo vymény majetku, ktery je
piedmétem takoveho ndroku nebo naroku v souladu s élankem 34.9.1(b),

{b) V Planu obnovy budou uvedeny nasledujici ndaje:
()] identita osoby navrhované na realizaci Obnovovacich praci, a

(ii) navrhované podminky a harmonogram, na jehoz zdkladé budou
realizovany Obnovovaci prace (véetnd dne, kdy bude Projektova
komunikace ping Dostupna),

() Do dvaceti (20} Pracovnich dni ode dne pfijeti navrhovaného Planu obnovy Zadavatel
sdéli Koncesionafi, zda:

(i souhlasi nebo nesouhlasi s osobou uvedenou v navrhovaném Planu
obnovy, kterd ma byt jmenovidna za (felem realizace Obnovovacich
praci,

(i) poZaduje dalii informace, ncho

(iiiy  souhlasi, zamitd nebo souhlasi za pfedpokladu splnéni pfipominek
Zadavatele (které mohou obsahovat i ndvrh na Zmény na strané
Zadavatele) 5 podminkami a2 harmonogramem navrhovaného Plinu
obnovy,
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(d)

(e)

&)

pii rozhodovani, zda udélit souhlas se zdlekitostimi ve smyslu ¢lanku 34.9.1(c), bude
Zadavatel jednat pfimérené podle okolnosti,

pokud Zastupee Zadavatele nesouhlasi nebo  pfipominkuje  kteroukoliv  gast
navrhovaného Plinu obnovy, v ozndmeni piedloZeném ve smyslu lanku 34.9.1{c)
dostate¢né podrobné uvede své duvody nebo pFipominky tak, aby umoZnil
Koncesionafi pochopit povahu a rozsah piipominek a zhodnotit, zda souhlas Zadavatele
nebyl neodivodnéné zadr¥en. Koncesiondf upravi a znovu pfedloZi Plan obnovy
Zadavateli na pfezkoumani ve smyslu &lanku 34.9.1(c) a dokud Plan obnovy nebude
opét odsouhlasen, kterikoliv ze Smluvnich stran bude opravnéna postoupit zaleZitost
k rozhodnuti Nezdvislému dozoru, a

pokud Zadavatel nepfedloZi své ozndmeni podle &lanku 34.9.1(c) do dvaceti {20)
Pracovnich dnl ode dne pfijeti navrhovaného Planu obnovy, nebo pokud Zadavatel
bezduvodng poZadoval ad Koncesionaie dalii dopliujici informace do dvaceti (20)
Pracovnich dnii ode dne piijeti navrhovaného Plinu obnovy, mié se za to, Ze navrhovany
Plin obnovy zamitl. Pokud se navrhovany Plan obnovy povafuje za zamitnuly
ve smyslu tohoto C&lanku 34.9.1(F), Smluvni strany se setkaji, aby projednaly
navrhovany Plin obnovy, a to do deseti (10) Pracovnich dnd bud’ ode dne poZadavku
Koncesiondfe na setkdni, nebo ode dne, kdy Zadavatel pfijme daldi informace
poZzadované ve smyslu &lanku 34.9.1(f), podle toho, co nastane pozdé&ji. Ustanoveni
Elanku 34.9.1(c)i), 34.9.1(c)(iii) a Clanku 34.9.1{d) se vztahuji na souhlas nebo
zamitnuti navrhovanéhe Planu obnovy Zadavatelem na takovém setkéni a pokud
nebude Plan obnovy ani potom odsouhlasen, kterikoliv Smluvni strana bude oprivnéna
postoupit zaleZitost k rozhodnuti Nezivislému dozoru.

34.10 Obnovovaci prace

34.10.1 Za pradpokladu, Zze Zadavatel odsoublasil Plan obnovy ve smyslu Elanku 34.9 (nebo bylo
o Planu obnovy rozhodnuto podle Elénku 56), Plan obnovy bude povafovin za piijaty a poudiji
se nasledujici nstanoveni:

(a)

(b)

(©)

(d)

{e)

Koncesionai uzavie smlouvu s osobou uvedenou v Planu obnovy a odsouhlasenou
Zadavatelem ve smyslu Elanku 34.9 za uéelem realizace Obnovovacich praci,

pied Dnem ukonéeni bude Koncesional opravnén vybrat viechny kladné zustatky
z Uty pojistnych plnéni (déle jen ,,PEHsluéné plnéni®) (spoleéné se viemi vzniklymi
aroky), kterd s¢ na daném Udtu pojistnych plnéni nachizeji, potiebné k provadeni platch
v souladu s podminkami smlouvy uzaviené podle &linku 34.10.1(a) a dhradé viech
potfebnych priméfenych nakladu a vydaju Koncesionare, které mu vznikly vyhradné
v souvislosti s financovanim Obnovovacich praci, pFi¢emZ strany zrealizuji podminky
podpisovych priv k Ut pajistnych plnéni tak, aby se takové platby mohly uskutednit,
Po Dni ukondeni je Zadavatel opravngn vybrat z Utu pojistnych plnéni viechny kladné
zustatky za (felem financovani Obnovovacich praci,

Zadavatel souhlasi a zavazuje se, e, pokud Koncesionaf spini zivazky podle &lanku 34
a 35, a za podminky, Ze Koncesional zajisti, aby byly Obnovovaci price realizovany a
dokondeny v souladu se smluvinimi ujedndnimi podle Elénku 34.10.1(a), neuplatni
Zadné pravo, které by ho jinak opraviiovalo k ukonéeni télo Smlouvy ¥ divodu vyskytu
uddlosti, v jejimZ dusledku vznikl narok na Prisluéné plnéni,

Zadavatel se zavazuje vynalofit pfiméfené 0sili k tomu, aby poskytl Koncesionéfi
pEi pInéni Planu obnovy piiméfenou souéinnost,

po realizaci Planu obnovy k piiméfen¢ spokojenosti Zadavatele a v souladu s élankem
34.10.1(g) Zadavatel povoli Koncesionati, aby z Uttu pojistnych plnéni vybral takova
piebyledna Prsluind plnéni, kterd se nachdzejl na U&tu pojistnyeh plnéni a nebyly
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vyplaceny podle ¢lanku 34.10.1(b), v souvislosti s Relevantni pojistnou udalosti
spole¢né se vzniklymi uroky,

® Koncesiondf je vyluéné odpovédny za Ghradu vSech deficiti v nakladech na provadéni
Obnovovacich praci, a

(2) v piipadé, Ze maji byt pojistna plnéni pouzita v souladu s touto Smlouvou na opravu,
obnovu nebo vyménu jakékoli casti Projektové pozemni komunikace, Koncesionat
realizuje tyto prace tak, aby byla pfi dokonceni praci splnéna ustanoveni této Smlouvy.

Cist 9: Persondlni otazky
35. Vieobecna ustanoveni
35.1 Personilni otazky Koncesionaie
35.1.1 Koncesionaf
(a) zajisti, aby pracovni podminky viech pracovniku, ktefi se podileji na Pracich, provozu
Projektové pozemni komunikace nebo poskytovani Sluzeb, byly v souladu s Pravnimi
piedpisy a Obvyklou odbornou praxi. Koncesionadr zajisti, aby byly vuéi témto
pracovnikum dodrZovany viechny podminky stanovené v Pravnich pfedpisech a v této
Smlouve, a

(b) zajisti poskytovani Sluzeb, realizaci Praci a umoini piistup k Projektové pozemni
komunikaci jen takovym pracovnik(m, kiefi spliiuji poZadavky stanovené Pravnimi
piedpisy.

35.2 Zamitnuti pFistupu

35.2.1 Koncesionaf povede jmenny seznam viech pracovnik®, ktefi se podileji na provozu Projektové
pozemni komunikace nebo poskytovani Praci nebo SluZeb a poskytne k nému piistup v souladu
s ¢lankem 43,

35.2.2 Zadavatel si vyhrazuje pravo zamitnout pfistup na Lokalitu nebo Projektovou pozemni
komunikaci jakékoliv osobg, kterad se podili na pInéni této Smlouvy na strané Koncesionafe,
pokud se Zadavatel domnivé, Ze piitomnost takové osoby na Lokalité nebo Projekiové pozemni
komunikaci piedstavuje riziko ohroZeni zdravi nebo majetku, nebo je tato osoba neZidouci
2 jiného duvadu.

35.2.3 Zadavatel neni povinen uvést duvody takového zamitnuti, pficemz plati, Ze pokud neuvede

duvody nebo pokud pficina zamitnuti neni oduvodnéna nebo pfiméfena, nahradi Koncesionafi
zvysené naklady, které mu vznikly v dusledku takového zamitnuti.

Cast 10: Zpétné piedani a Ukondeni Smlouvy

36.
36.1

Zpétné predani

K Datu uplynuti koncesni lhuty je Koncesionaf povinen odevzdat Projektovou pozemni
komunikaci véetné jejiho pFisluSenstvi Zadavateli ve stavu odpovidajicim Podminkam zpétného
piedani a Zadavatel se zavazuje Projektovou pozemni komunikaci pirevzit, odpovida-li jeji stav
Podminkdm zpétného piedani dle Piilohy & 14 Smlouvy. Souédsti odevzdani a prevzeti
Projektové pozemni komunikace musi byt spoleéné prohlaeni o vzdjemném vypofadani viech
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36.2

36.3

3od

36.4.1

36.4.2

Je.5

36.6

36.7

368

36.8.1
30.8.2

zhvarku ve Smlouvy. Na pfeddni Lokality a jakychkoliv Zvl&Stnich pozremku, ke kterym ma
Koncesional pravnd upraveny vetah v dase zpétného predani, plati ustanoveni Eldnku 10a 11.

Béhem obdobi nejdfive dvaceti CtyF (24) a nejpozdéji dvaceti jedna (21) mésicu pied Datem
uplynuti koncesni lhity muZe Zadavatel povéfit Nezdvisly dozor, aby zajistil realizaci
pruzkumu Projektové pozemni komunikace s cilem zjistit, zda Koncesiondf dodriuje poZadavky
této Smlouvy a pfedevdim, zda k Datu uplynuti koncesni Thuty budou splnény Podminky
zpétného predani (dale jen ,,Uvodni priizkum pro uéely zpétného piedani®). V pripadé, Ze
Zadavatel nepoveM Nezavisly dozor k zajisténi realizace Uvodnfho pruzkumu pro uzely
zpéindho pfedani nejpozdéji dvacet jedna (21) mésicu pfed Datem uplynutl koneesni lhuty,
zajisti Nezdvisly dozor realizaci Uvodniho pruzkumu pro Gely zpéiného pieddni i bez vyzvy
Zadavatele,

V ramci Uvodniho prizkumu pro Oéely zpétného picdani budou identifikovany viechny
Renovaéni prace, které jsou potfebné k tomu, aby Projektovd pozemni komunikace splfiovala
Podminky zp&tného pFedani k Datu uplynuti koncesni lhuty, a bude stanovena vyie
odhadovanych nikladd na realizaci téchto Renovaénich praci.

V piipads, #e se v rdmci Uvodniho prizkumu pro ufely zp&tného preddni zjisti potieba
Renovadnich praci, které je tfeba provést béhem poslednich dvaceti jedna (21) mésicu
pred Datem uplynuti koncesni Ihiity, pak:

Koncesionat doruci Zadavateli do dvaceti (20) Pracovnich dni od Uvodniho pruzkumu pro Geely
zpétného preddni bankovni zédruku za plnénl (performance guarantee) poskylnutou finandni
instituci, klerou pfedem odsouhlasil Zadavatel, na ¢dstku odhadovanych ndkiadu uvedenych
v Uvodnim prizkumu pro Ugely zp&tného predani (dile jen ,Uvodni zdruka pro iidely
zpttného predani®), nebo

Je Zadavatel opravnén zadrZet jednu jednadvacetinu (1/21) odhadovanych nakladu uvedenych
v Uvodnim priizkumu pro téely zp&tného pfedani z Mésiéni platby za dostupnost, a to za kazdy
mésic predchizejici Datu uplynuti koncesni lhuty jako jistotu (déle jen ,Rezerva pro Gely
zpétného pledini).

V obdobi nejdive Zest (6) mé&sich a nejpozdgji tfi (3) méslce pfed Datem uplynuti koncesni
lhuty, po totn, co Nezdvisly dozor potvrdil pievzeti ozndmeni Koncesiondfe o zahdjeni procesu
Zpéiného predani, vykona Koneesionaf spoleéné s Nezavislym dozorem za adasti Zudavatele a
za G&asti relevantnich Zo€astnénych stran komplexni spoleény prizkum Projektové pozemni
komunikace, aby zhodnotili, zda Renovaéni prace a/nebo viechny dodateéné Renovaéni prace
obsaZené v Renovaénim harmonogramu a dodateéné identifikované Nezdvislym dozorem nebo
Zadavatelem pro Gdely Zpéiného piedani spluji poZadavky této Smlouvy a zejména, zda budou
Podminky zpétného pieddni naplnény do Data uplynuti koncesni Ihiity (dile jen ,Zavéreény
pruzkum pro aécly zpétncho predani®).

V riamei Zavéreéného prizkumu pro ufely zpdtného predini budou identifikoviny viechny
Renovadni prace, které jsou potfebné k tomu, aby Projektova pozemni komunikace splfiovala
Padminky zpéiného pfeddani k Datu uplynuti koncesni lhity, a bude stanovena vyie
odhadovanych nakladi na realizaci Renovaénich praci.

V piipadé, 2e sc v rdmei Zavéredného priizkumu pro udely zpétného pfeddni zjisti, e Zadné
Renovadni price nejsou potfebnd, Zadavate! vrati Uvodni zdruku pro ftely zpétnéha predani
Koncesionafi nebo vyplati Koncesionaii zistatek Rezervy pro (&ely zp&tného piedani,

V ptipadé, ¥e se v ramei Zavéretného prazkumu pro ddely zpéiného piedani jisti, ¥e je 1feba
provest Renovaéni prace, je Zadavatel opravnén,

zadriet astku potiebnou k jejich provedeni 2 Rezervy pro déely 2péného pfeddni; nebo
uplatnit prava z Uvadni zdruky pro ately zpétného predéni.
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36.9 V pfipadé, Zc je vyte Rezervy pro Olely zpétného pfedéani nebo Uvodni zdruky pro udely
zpétného predani nedostatcéna, Koncesionaf uhradi Zadavateli odhadované néklady
na provedeni Renovaénich praci ve vyéi uvedené v Zavéreéném prizkumu pro Oéely zpétného
piedéni, a to nejpozdé&ji deset (10} Pracovnich dnd po schvileni odhadovanych nikiadu nebo
jejich stanoveni v souladu s Clankem 56. V pFipadé, Ze Koncesionaf niklady do uvedeného
terminu neuhradi, Zadavate! je zarovef opravnén zadeZet celou &astku Platby za dostupnost aZz
do doby, kdy Kencesionat tyto nklady pIn& uhradi, anebo do doby, kdy vy%e zadrZené Plathy
za dostupnost dosahne vyde hodnoty odhadovanych nikladii na provedeni Renovagnich praci,
kterd neni pokryta Rezervou pro dfely zpétného pfedani nebo Uvodni zarukou pro ulely
zpétného piedani.

36.10 Zdruka za price v rdmei Hlavni odriby

36.10.1 Koncesiondf poskytuje Zadavateli zaruku za prace v ramci Hlavni Gdrzby provedend za posledni
tii (3) roky Koncesni lhuty. Zaruéni doba je tii (3) roky po skonéeni kalendamiho roku,
ve kterém byly prace v ramci Hlavni udrzby dokonéeny. Zaruéni doba se vypolitd zvlast
ve vztahu ke kazdé jednotlivé a odsouhlasené 8asti praci v rdmei Hlavni Gdrzby.

36.10.2 Na navrh Koncesicndfe muZe Zadavatel souhlasit s tim, aby za povinnosti Koncesionéfe
vyplyvajici ze zaruky za prace v rdmci Hlavni ddrZby nesla odpovédnost jind osoba neZ
Koncesiondl, ma-1i tato osoba dostateénou technickou a finangni zpusobilost splnit uvedené
povinnosti vyplyvajici ze zdruky.

36.11 Kontroly praci v ramei Hlavni idrZby po dobu zdruky

36.11,1 Zaruéni kontroly praci v ramci Hlavni driby provedenych za posledni tii (3) roky Koncesni
lhuty se musi konat nejdiive Sest (6} mésicu a nejpozdéji jeden (1) mésic pied skondenim
zaruéni doby ve vztahu k piislunym pracim.

36.12 Zajisténi praci v ramei Hlavni adekby

36.12.1 Koncesiondf nebo jina osoba, kterou Zadavatel odsouhlasi jako osobu odpovédnou za prace
v ramci Hlavni Odriby, musi poskyinout, se souhlasem Zadavatele, bankovni zaruku na zdrugni
dobu (warranty bond) vystavenou renomovanou tvérovou nebo finanéni instituci 5 dobrym
finanénim postavenim nebo vklad v bance slozeny ve prospéch Zadavatele jako zajisténi za
prace v ramci Hlavni 0drzby. Zadavatel neni oprdvnén bezduvodné odmitnout udélit svuj
souhlas tykajici se vy&e uvedené jing osoby, bankovni zéruky nebo Zajisténi na vklad v bance.

36.12.2 Zajiiténi béhem zaruni doby musi byt poskytnuty Zadavateli v momenté, kdy budou viechny
prace v ramci Hlavni drZby odsouhlaseny jako dokonéené. Zajisténi musi byt ve vyii pét
procent {3 %) z hodnoty praci v ramci Hlavni udrzby véetng DPIH provedenych za posledni i
(3) roky Koncesni lhity, na které s¢ v okamZiku poskytnuti Zajisténi stale vztahuje zarucni
doba. Zajisténi musi byt platné tfi (3) roky a tfi (3) mésice od skonfeni kalendafniho roku,
ve kterém bude dokonéena posledni &ast praci v ramei Hlavni ddrzby.

36.12.3 V piipadé, Ze Zadavatel provede, resp. povéii tieti osobu, aby jménem Koncesionafe provedla
prace v ramci Hlavni Udrby v pfipadé, Ze Koncesionadf nesplni své povinnosti vyplyvajici
ze Smlouvy, Zadavatel je opravnén ponechat si, resp. zapodist naklady, kieré mu vznikly nebo
vzniknou pF provedeni uvedenych praci v rdmci Hlavni ddriby, z / oproti nasledujicim
Mési¢nim platbam za dostupnost.
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Cast 11: PFedéasné ukonéeni Smlouvy s Kompenzace

37.
37.1

37.1.1

37.1.2

372
3720

3722

3723

37124

37.2.5

37.2.6

Predéasné ukonéeni
Predéasné ukonfeni

Kromé zdniku této Smlouvy k Datu uplynuti koncesni lhiity jsou Smluvn{ strany opravnény
ukonéit tuto Smlouvu ncho od ni odstoupit pouze z duvodi vyslovng uvedenych v tomto Eldnku
37 a v souladu s timto &lankem 37.

Piedasnym ukonéenim této Smlouvy nezanikaji prava a povinnosti Smiluvnich stran, o kierych
tak Smlouva vyslovng stanovi, nebo pokud z jejich povahy zi¢jm& vyplyvd, #¢ pretrvdvaji i
pe Dni ukonéeni.

Porulcni Smlouvy na strané Koncesioniie

V piipadé, e dojde k Poruieni Smlouvy na strané Koncesiondfe, a za podminek uvedenych
v &lanku 37.2.2, je Zadavatel opravnén odstoupit od této Smlouvy, a 1o zaslanim ozndmeni
o adstoupeni Koncesionafi {dile jen ,,Odstoupeni z diivodu porueni Smlouvy na strant
Koncesiondie).

Pfedtim, ne? Zadavatel odstoupi od Smlouvy z divodu Porudeni Smlouvy na strané
Koncesiondfe, dorudi Koncesionafi vyzvu k naprave Poruieni Smlouvy na strang Koncesionéfe
(dale jen ,Vyzva Zadavatele k napravé™), ktera musi obsahoval popis Porufeni Smilouvy
na strané Koncesionafe a lhitu k napravé, ktera:

(a) pokud Koncesionai porudi Smlouvu podle pism. (b), (c), (d), (e), (£}, (g). (h) &/nebo (m)
definice Porufeni Smlouvy na strané Koncesiondfe, nebude kratii ne# devadesat (9())
dnu od doruéeni Vyzvy Zadavatele k napravé Koncesionéfi, a

(b) v piipadé véech astatnich Poruseni Smlouvy na strané Koncesiondie, ktera lze napravit,
nebude krat§i neZ sto p&t (105) dnu od dorudeni Vyzvy Zadavatele k napravé
Koncesionafi.

Utinky adstoupeni z dfivodu Porugeni Smlouvy na strané Koncesionafe nastanou po spinéni
podminek uvedenych v Pfimé smlouvé a &ldnku 37.2.5.

Zadavatcl neni opravnén odstoupit od této Smlouvy 2 duvodu Porufeni Smlouvy na strané
Koncesiondfe v pfipadé, Ze:

(a) byla vydana Vyzva Zadavatele k napravé a Koncesiondf napravi Porufeni Smlouvy
na strané Koncesionare do dne uvedeného ve Vyzvé Zadavatele k naprave, nebo

(®) v pfipadé Poruieni Smlouvy na strané Koncesionafe uvedeného pod pism. (a), (i), (j).
(k), (1) a/mebo (m) definice Poruleni Smlouvy na strané Koncesionaie a za podminek
stanovenych v Pfimé smlouvé Koncesionai doruéi Zadavateli plan napravy Porueni
Smlouvy na strand Koncesiondie pijatelného pro Zadavatele de patndcti (15)
Pracovnich dnii ode dne piijeti Vyzvy Zadavatele k ndpravé a zaéne s jeho fadnou
realizaci do dvaceti (20) Pracovnich dnii ode dne piijeti Vyzvy Zadavatele k nipravé
v souladu s podminkami v ném uvedenymi,

Pokud za podminek uvedenych v Pfimé smlouvé Koncesionaf kdykoliv béhem Doby trvani
Smlouvy nedodr?i jakykoli plan napravy, se kterym Zadavatel souhlasil v souladu s &lankem
37.2.4(b), bude tato Smlouva ukonéena dnem doruteni Odstoupen! z duvodu poruieni Smlouvy
na strané Koncesionare Koncesionéfi.

Ukonéeni Smlouvy insolvenénim spraveem mé stejné dusledky jako ukonéeni Smiouvy
z divedu porufeni Smlouvy na strang Koncesionafe,
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37.3

3731

37.3.2

3733

3734

37.4
374.1

3742

3743

Opakgvané poru$ovini

Zadavatel je opravnén ukonéit tuto Smlouvu z duvodu jejiho opakovaného porulovani
Koncesiondfem, pokud jsou splnény nasledujici podminky (ddle jen ,Opakované
porufovani):

pokud Koncesianak poruil stejnou povinnost podie této Smlouvy alespori dvakrat (2) v prub&hu
kterychkoliv Sesti (6) po sobé jdoucich kalendainich mésicu, je Zadavatel oprdvnén zaslat
Koneesiondfi pisemné uporornéni {déle jen , Frvai upozornéni), ve kierém uvede:

(a) ktera povinnost byla poruena,
(b) upozorméni, ¥ jde o Prvni upozoméni podle této Smlouvy a

(c) upozornéni, e jde o takové poruieni této Smlouvy, jehoZ pfipadné pokralovani, resp.
opakovini, muZe vést k pfedéasnému ukondeni této Smlouvy,

pokud po dorugeni Prvniho upozornéni dotéené porudeni pokratuje po dobu vice ne? dvaceti
{20) po sobé jdoucich Pracovnich dni nebo se zopakuje jeité alespoii dvakrat (2) v prib&hu
kierychkoliv Sesti (8) po sobé jdoucich kalenddFnich mésicll, je Zadavatel oprivnén zaslat
Kongcesiondii pisemné upozornéni (déle jen ,,Druhé upozornéni*), ve kterém uvede:

(a) kterd povinnost byla porugena,
(b) upozornéni, Ze jde o Druhé upozornéni podle télo Smlouvy a

() upozornéni, Zc jde o takové poruieni této Smlouvy, jeho pfipadné pokratovani, resp.
opakevini, muZe vést k piedasnému ukondeni této Smiouvy,

pokud po dorudeni Druhého upozornéni pfedmétné poruieni pokraduje po dobu vice neZ dvaceti
(20) po sobe jdoucich Pracovnich dnl nebo se zopakuje jeité alespoi jednou (1), je Zadavatel
opravnén zaslat Koncesiondfi ozndmenl o vyskytu Opakovaného porudovani; v takovém
pfipadé plati ustanoveni o Porugeni Smlouvy na strané Koncesiondie v souladu s Elankem 37.2,

Zadavatel neni opravnén zaslat upozornéni nebo oznameni tykajici se Opakovaného porviovani
v souvislosti s porufenim,

{a) které jiZ bylo uvedeno v samostatném upozornéni nebo jiném oznameni podle &lanku
37.3, nebo
{b) ve vztahu ke kterému mohl uplatnit Upravu platby v zavislosti na kvalité plnéni nebo

uplatnit srazku za nedostupnost Platby za dostupnost ve smyslu Platcbniho
mechanismu.

Zakdzana jednani

Pokud se Koncesiondf neho Subjekt na strané Koncesiondfe dopusti Zakdzangho jednani, je
Zadavatel oprivnén ukonéit tuto Smlouvu vypovedi dorudenou Koncesiondfi za podminek
uvedenych v &lanku 37.4.4 (dale jen Vypovéd' z divodu zakizaného jedndnl).

Vypavid' z duvodu rakdraného jednani musi obsahovat:

(a) popis Zakazaného jednani a

() oznadeni osoby, kterd se dopustila Zakazaného jednani.

Tato Smlouva bude ukonéena:

(a) dnem dorugeni Vypovédi z duvodu zakazaného jednani, pokud se Zakizaného jednini

dopusti Koncesionaf, nebo
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37.4.4

37.5
37.5.1

3.6

37.6.1

37.6.2

37.6.3

3164

{b) ve vicch ostatnich plipadcech doem uvedenym ve Vypovédi » divodu zakéraného
jednéni, ne viak diive neZ pétadtyficet (45) Pracovnich dnd ode dne dorudeni Vypaovidi
z duvodu zakdzaného jednéni Konceslonati.

V piipadé uvedeném v &lanku 37.4.3(b) k ukenéeni této Smiouvy nedojde v den uvedeny
ve Vypovédi z duvodu zakazaného jednani, pokud:

(a) osoba, ktera se dopustila Zakdzaného jedndni, jednala nezdvisle a bez védomi
Koncesioniie a

(b) v prub&hu dvaceti (20) Pracovnich dnu od doruéeni Vypovédi z duvodu zakdzaného
jednani Koncesionar prokiZe Zadavateli, Ze pfisluina smlouva mezi Subjektem
na strané Koncesiondte a osobou, kterd se dopustila Zakdzaného jednéni, byvla
ukontena,

Ukontenl Smlouvy bez uvedeni diivodu ze strany Zadavatele

Zadavatel je opravnén kdykoliv ukonéit tuto Smlouvu pisemnou vypovédi dorufenou
Koncesionati (ddle jen ,,.Vypovéd' bez uvedeni duvodu®). Vypoved bez uvedeni duvodu musi
obsuhovat;

{a) azndmeni, Ze Zadavatel Smlouvu vypovidd bez uvedeni duvodu, a

{b) Den ukonéeni, ktery nesmi nastat difve neZ Zest (6) mésicu od dorufeni Vypovédi
bez uvedeni divodu Koncesionafi.

Porudeni Smlouvy na strané Zadavatele

V piipadé, Zze dojde k Porufeni Smlouvy na strané Zadavatele, a za podminek uvedenych
v &lanku 37.6.2, je Koncesiondl oprdvnén odstoupit od této Smlouvy, a to zasldnim ozndmeni
o odstoupeni Zadavateli (dale jen |, Odstoupeni z duvodu porufeni Smlouvy na strand
Ladavatele™),

Pfedtim ne? Koncesiondf odstoupi od Smlouvy z duvodu Poruleni Smlouvy na strand
Zadavatele, doruti Zadavateli vyzvu k napravé Poruieni Smlouvy na strané Zadavatele (dale
jen ,,¥yzva Koncesiondie k napravé™), ktera - musi byt ve vztahu k porufeni Smlouvy podle
pism. (d) definice Porudeni $Smlouvy na strané Zadavalele derutend Zadavateli de tiiceti (30}
Pracovnich dnu ode dne, kdy se¢ o Porufcni Smlouvy na sirand Zadavatele podle pism, (d)
pfislusné definice Koncesiondt dozvédél, a musi obsahovat podrobny popis Porufeni Smilouvy
na strané¢ Zadavatele a lhutu k napravé, ktera:

(a) pokud nastane porugeni Smlouvy podle pism. (b) a/nebo (c) definice Porufeni Smlouvy
na strané Zadavatcle, nebude kratdi neZ dvacet (20) Pracovnich dnu od dorueni Vyzvy
Koncesiondre k ndpravé Zadavateli, a

(b pokud nastane porudeni Smilouvy podle pism. (a) a/mebo (d) definice Porueni Smlouvy
na strané Zadavatele, nebude krat$i ne¥ pétadtyticet (43) Pracovnich dnu od dorudeni
Vyzvy Konceslonafe k napravé Zadavateli.

Konecesionat neni oprédvnén odstoupit od této Smlouvy 7 diivodu Porufenl Smlouvy na strand
Zadavatele v piipadé, Ze byla vydana Vyzva Koncesionafe k napravé a Zadavatel napravi
Porufeni Smlouvy na strand¢ Zadavatel do dne uvedeného ve Vyzveé Koncesionafe k napravé
v souladu s éldnkem 37.6.2.

V piipadé, kdy Zadavatel nenapravi Porufeni Smlouvy na strané Zadavatel do dne uvedeného
ve Vyzvé Koncesionaie k napravé, je Koncesionat opravnén odstoupit od Smlouvy z duvadu
Poruseni Smlouvy na strané Zadavatele, pfitemZ Smlouva bude ukonéend v den dorudeni
Odstoupeni z diivodu poruSeni Smlouvy na strané Zadavatele.
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38.
38.1

38.2

38.2.1

3822

3823

324

3825

3826

38.2.7

Ukondeni Smlouvy z jiného duvodn neZ z duvodu poruieni

Kterdkoliv ze Smluvnich stran je opravnéna ukontit tuto Smlouvu pisemnou vypovédi druhé
Smluvni strang za okolnosti uvedenych v &lanku 29.5 a Zadavatel muZe navic ukoniit tuto
Smlouvu v souladu s Eldnkem 28.6 nebo Elankem 34.5 (ddle jen ,, Vypovéd® z jiného duvodu®™),
V takovém piipadé Smlouva skonéi dnem doruceni Vypovédi z jiného duvodu druhé Smluvni
strané,

Dusledky predéasného ukonéeni Smlouvy

Pietrvivini povinnosti po ukonteni Smlouvy

S vyhradou vykonu prav Zadavatele podle élanku 41 budow Smluvni sirany pokradovat v plnéni
svych povinnosti podle této Smlouvy bez ohledu na jakékoliv Ukondeni aZ do ukonéeni
Smlouvy v souladu s Elankem 37,

Pievod viastnictvi a priv pii ukondenf Smlouvy
V Den ukonteni:

viechna prava Koncesiondie na pfistup a pouZivani Lokality zaniknou a Zadavatel prevezme
anabude &chto prav Kk Lokalité od Koncesionafe, pokud je dosud nemél podle jinych
ustanoveni této Smlouvy, ovéem za podminky, Ze po prevodu téchto priv na Zadavatele
Zadavatel umoZni Koncesiondfi pfiméfeny pristup na Lokalitu potfebny k odsunu jeho
personalu, vybaveni, stroju a zafizeni, které nejsou v majetku Zadavatele,

v pfipadé Ukonceni pted vydanim Kolaudaéniho rozhadnuti pro viechny Useky Koncesionar
odevzda a Zadavatel pfevezme Prace (véetnd Dodasnych staveb) a pravo Koncesiondic uivat a
drZet je, a viechna zafizeni, vybaveni a jiné materidly nachdzejici se na Lokalité nebo
na piilehlych pozemcich zustanou k dispozici Zadavateli za Gfelem za Géelem dokonéeni Pracl,
piicem? plati, Ze jakakoliv zafizeni, vybaveni nebo jiné materialy pfevedené podle tohoto €lanku
38.2.2, které po ukonceni Praci nebudou zabudoviany v rdmei Praci, budou prevedeny zp&t
na Koncesionafe,

Koncesni prava udélend Koncesiondfi podle této Smlouvy (s vyjimkou prav, keerd pretrvavaji i
po ukonéeni této Smlouvy) vietné prava Koncesionafe na uZivini a pobirani uZitku z Projektové
pozemni komunikace aulomaticky zaniknou,

Zadavatel nabude a pievezme viechna vedlej$i zafizeni, budovy, vybaveni, ptisluienstvi,
movité zasoby nebo jiny majetek vietn& elektronickych zafizeni, telekomunikaénich a
reklamnich zafizeni, I'T hardwaru a (za podminck uvedenych v &lanku 47.2) softwaru a
skladovych zasob ve viasthictvi Koncesiondfe spoleénd se viemi ostatnimi pravy a majetkem
Koncesionafe ziskanymi nebo pouZivanymi v souvislosti s projektovanim, vystavbou,
financovédnim, provozem a Gdrzbou Projektové pozemni komunikace,

Koncesionai pleda Zadavateli Manual uzivini stavby spoledné se viemi dokumenty a zéznamy
tykajicimi s¢ Projektu a Dokumentaci skuteéného provedeni stavby v rozsahu, v jakém jsou
ke Dni ukonéeni vyhotoveny, jinak Projektovou dokumentaci v aktudlnim stavu,

Koncesionaf zajisti, aby prava a ndroky ze v3ech zdruk vyrobed strojniho a elektronického
vybaveni byly pfevedeny na Zadavatele a

Koncesionaf je povinen poskytnout soudinnost a spolupracovat se Zadavatelem pfi zabezpeceni
pfedani provozu a udrZby Projektové pozemni komunikace jakékoliv tieti strang urfené
Facavatelem.
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39.
301
ELAN|

3912

39.1.3

39.1.4

39.2

39.2.1

Priva LZadavatele

Pokud byly Zavazky vudi véfitelurn splaceny v piné vy$i a Smlouva byla ukontena 7 duvodu
Poruseni Smlouvy na strand Koncesionaie, budou na Zadavatele postoupena prava ze zajisténi
zdvazku Koncesiondfe vudi VE&itelum na zikladé Smluv o financovini nebo v souvislosti 5 nimi
nebo v souvislosti 5 plnénim Koncesiondfe, Poddodavatele stavby, Poddodavatele sluZeb
provozu 4 adriby nebo Akciondfe v souvislosti s Projektem a Koncesiondf uzavie nebo zajisti,
aby viechny relevantni osoby uzaviely nebo zajistily uzavieni téchto dokumenti a provedly vie
potiebné a/nebo pfiméfené poZzadované Zadavatelem, a to za uéelem platného a G¢inného nabyti
prav podle tohoto Eldnku 38.3 Zadavatelem.

Zinik souvisejicich smluv

V Den ukonéeni pozbyvaji GZinnosti a platnosti Tiistrannd smlouva (véetné Jakékoliv uzaviené
Roéni smlouvy) a Smlouva s RSD.

Kompenzace v pripadé predéasného ukonéeni
Kompenzace v pFipadé pfedtasného ukondeni

Pokud je tato Smlouva ukonéena piedéasné na zakladé Ukonéeni podle élanku 37, Koncesionéfi
vznikne ndrok na Kompenzaci v pfipad® pfed€asného ukonéeni podle tohoto &lanku 39,

Jakakoliv Kompenzace v pfipadé pfedfasného ukoneni, kterd ma byt vyplacena podle €lidnku
39, pfedstavuje vyhradné zavazek vyplyvajici z této Smlouvy. Smluvni strany povaZuji narok
na Kompenzaei v piipadé piedtasndého ukondeni za jediny ndrok Koncesiondfe vuéi Zadavateli
v souvislosti s pfedéasnym ukonfenim této Smlouvy, Smluv o financovini a Dokumentu
projektu.

Smluvni strany vyslovné potvrzuji, Ze pravo na pfedéasné ukonéeni a dhradu Kompenzace
v pfipadé pfedéasného ukonéeni, piipadné pravo na sniZeni plateb, povaZuji za dostatené a
Gplné vyrovndni vzajemnych naroku souvisejicich s pfeddasnym ukonéenim této Smlouvy,
Smluv o financovanl a Dokumentu projektu a uravnini jakychkoliv zédleZitostl, pro kterd
k pfedéasnému ukonéeni doilo,

Pokud bude mit Koncesionai v dobé predéasného ukondeni zAvarzky k Nadiazenym véfitelum
v méné EUR, bude &ist Kompenzace v pfipadé pfedéasného ukonéeni vyplacena v méng ELIR
az do &astky, ktera je v méné EUR potfebna k vypoiddani téchto zavazku (veikeré naklady
souvisgjici 5 vypofddanim stavajicich zdvazkd viéi Wadfazenym véfitelum a dale viechny
ndklady na ukonéeni souvisejicich zajidt'ovacich instrumentu, jako jsou napt. drokové a ménove
swapy). Zbyvajici &ast Kompenzace bude vyplacena v méné nesplacenych zdvazku
Koncesionidfe a pfipadny zlstatek nad rimec splatnych zéavazku Koncesiondie bude vyplacen
v méné vioZeného Vlasiniho kapitdlu Koncesionafe. V piipadég, ¥e vyie Kompenzace v ptipadé
predéasného ukondeni nebude pokryvat celou vy3i zavazku vudi Nadiazenym véfitelum (v CZK
i EUR), bude ¢astka Kompenzace v pfipadé pfedéasného ukonéeni v méné EUR vyplacena
v poméru vypotitaném jako zdvazky k Nadfazenym véfitelum v CUR k celkovym zdvazkum
k MNadfazenyrm véfitelim (v CZK i EUR), pfitem? k urdeni poméru se pouZije sménny kurz
ke Dni ukonéeni. Zbyvajici ¢ast Kompenzace v pfipadé prediasného ukonéeni bude vyplacena
v méné CZK. Pro piepotet €dsti kompenzace vypottené v CZK na EUR bude vyuzity sménny
kurz zvefejnény CNB (stéed) ke Dni ukonéeni.

Kompenzace v pfipadé picdtasného ukonfeni Smlouvy z duvodu Porufeni Smlouvy na
strané Koneesiondfe

Pokud je tato Smlouva ukonfena Odstoupenim z duvodu porufeni Smlouvy na strang
Koncesionire v souladu s ¢lankem 37.2, je Zadavatel povinen zaplatit Koncesiondfi ¢astku (dale
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39.2.2

39.2.3

3924

jen ,,Kompenzace v pfipadé pfedéasného ukondeni®) piedstavujici tréni hodnotu Projektu a
vypocitanou ndsledovné,

Zadavatel se bude opravnén rozhodnout zda:
(a) opétovné vyhldsit vefejnou zakdzku na Projekt podle Elanku 39.2.4, nebo

{b) pozadovat stanoveni Predpokladané trzni hodnoty Smlouvy Expertni komisi v souladu
g Cldnkem 39.2.5 a to dle pravidel &lanku 39.2.3.

Zadavatel stanovi Piedpokladanou trZni hodnotu Smlouvy Experini komisi v souladu s Slankem
39.2.5, pouze pokud:

(a) Zadavatel o tom informuje Koncesionate ve Thuté dvacet (20) Pracovnich dnu po Dni
ukondeni, anebo v pfiméiené dodatené lhuté 5 ohledem na &lanek 39.2.4(k), a

(b) neexistuje Likvidni teh,
a bud”

(i) Madfazeni véfitelé si neuplatnili privo vsloupit do Koncesiondite (step-
in rights) padle PHmE smlouvy, nebo

(ii) Koncesiondf ani WNadfazeni véfitelé neobstarali pFevod priv a
povinnostl Koncesionafe podle této Smlouvy na Vhodného nahradniho
Koncesiondie a ani nevynaloZili vetkerd pfimétené dsili s cilem tak
uéinit,

jinak nebude Zadavatel opradvnén stanovit Pfedpokladanou trzni hodnotu Smlouvy Expertni
komisi a poufijc sc €lanck 39.2.4.

V pfipadé existence Likvidniho trhu a za pFedpokladu, Ze nenastanou situace dle &lanku
36.2.3(b)iy ani 39.2.3(bXii), Zadavatel znovu vyhlasi zadavaci fizeni Projektu; v takovém
pripadé sc poudiji tato ustanoveni:

(a) Cilem postupu opétovného vyhlaseni vefejné zakazky bude urdit Vhodného nahradniho
Koncesionafe a po ukonéeni procesu verejné zakazky urCit a zaplatit stavajicimu
odstupujicimu Koncesiondfi Upravenou nejvysii cenu vyhovujici koneéné nabidky
jako Kompenzaci v piipadé pfed€asného ukonéeni.

(b) Zadavatel (v zavislosti na piipadnych pravnich omezenich, kterd mu brani tak udinit)
vynaloZi ptiméfené Gsili s cilem dokonéit proces vefgjné zakdzky co nejdiive.

(c) V rozsahu povoleném Pravnimi predpisy Zadavatel poskytne Koncesionafi viechny
potfebné informace o viech fazich vefejné zakazky v ramci procesu verejné zakazky,

(dy Koncesionaf souhlasi s uvolnénim jakyehkoliv informacei Zadavatelem v rAmei procesu
vefejnych zakdzek, které jsou odivodnéné poladované v rAmei procesu vefgnych
zakazek, ale které by jinak bylo zakazano poskytnout podle ¢ldnku 42 {(Ml&enlivost).

() Zadavatel je povinen od ucharedll vyZadoval, aby ve svych nabidkdch zohlednili

skute¢nost, Ze ziskaji vyhodu jakychkoliv nevyrovnanyeh naroku vyplyvajicich
z pojistnych smluy o podstatnych $kodach a souvisejicich (pfipadnych) dastek, které se
zapidi ve prospéch U&tu pojistnych pinéni v den uzavieni Nové smlouvy.

(H Zadavatel urdi co nejdiive po pfijet! koneénych nabidek {postupujici odivednénd)
Vyhovujici kone¢nou nabidku a Koncesionafe informuje o Upravené nejvy3si cend
vyhovujici koneéné nabidky. Pokud Zadavatel neinformoval Koncesionaie o Upravené
nejvy3ii cené vyhovujici koneéné nabidky z duvodu, Ze se zadavaci Fizeni nepodarilo
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(h)

(i)

)

(k)

Q)
(m)

(a)

dokonéit ve Thuté jeden (1) rok po Dni ukondeni, usianoveni {lanku 34.2.4 se na takové
ukonéeni neuplatni a misto tohe s¢ pouiji ustanoveni &lanku 39.2.5.

Zadavatel bude opravnén uzavfit Novou smlouvu i v pfipadé, pokud Koncesionar
postoupi spor tykajicl se Upravené nejvy3i ceny vyhovujicl kone&né nabidky
na Rozhoddl Fzeni podle élanku 56.

Splnéni platebni povinnosti Zadavatele ve vztahu k Upravené nejvy3%i cené vyhovujici
kone¢né nabidky bude dplnym a konefnym vyrovnidnim vegkerych naroku a prav
Koncesionafe vidi Zadavateli za porudeni a / nebo ukonéeni této Smlouvy nebo jiné
smlouvy tykajici se Projekiu, at u¥ ndroky a prava vznikly na zdkladé smlouvy nebo
jinak, aviak kromeé zdvazku Zadavatele, ktery venikl pied Dnem ukondeni (nikoliv viak
ze samotného ukonéeni) a ktery nebyl zohlednén pfi stanovovani Upravené nejvyisi
ceny vyhovujici kone€né nabidky.

Pokud je Upravena nejvyisi cena vyhovujici konedné nabidky nulovad nebo zdporna,
Zadavatel nebude povinen provést Koncesionail Zadnou thradu a s uéinnosti od doby,
kdy o tom Zadavatel informuje Koncesionafe, bude Zadavatel osvobozen od viech
zdvazkd vidi Koncesionafi vyplyvajicich z poruZeni a / nebo ukonéeni této Smlouvy
nebo jiné smlouvy 1ykajici se Projektu, at” uZ tyto zavazky vznikly na zakladé smlouvy
nebo jinak, aviak kromé zdvazku Zadavatele, ktery vznikl pied Dnem ukongeni (nikoliv
viak ze samotného ukonéeni) a ktery jedtd nebyl zohledndn pfi stanovovani Upravend
nejvy5ii ceny vyhovujici koneéné nabidky.

Pokud je Upravend nejvyssi cena vyhovujicl konetné nabidky niZii neZ nula, ¢4stka
rovagjici se Upravené nejvyssi cend vyhovujici koneéné nabidky bude splatnd
Koncesionafem Zadavateli v den uzavieni Mové smlpuvy.

Zadavatel se muZe rorhodnom kdykoliv pied uplynutim Thuty pro podani konednych
nabidek pouZit postup bez obnoveni veieiné zakdeky podle &lanku 39.2.5 (pfi splnéni
podminky neexistence Likvidniho trhu zjidténému po vyhlafeni zadivacihg fizeni)
zaslanim oznameni Koncesionafi.

fumysing vypudténo]

V piipadé, Ze Zadavatel pfed uplynutim lhuty pro podani konednych nabldek nezménd
postup dle tohoto Elanku na postup dle &ldnku 39.2.5 a neobdrZi od ddastniku Zddné
koneéné nabidky, pouzije se pro Uéely urdeni vyie Vyhovujici koneéné nabidky
hodnota nula.

Pokud Zadavatel stanovi Ptedpokiadanou trini hodnotu Smlouvy Experini komisf dle
¢lanku 39.2.3, Expertni komise stanovi Predpoklddanou trini hodnotu Smlouvy a podle
ni Kompenzaci v piipadé pfedéasného ukondeni a uplatni pFi tom nasledujici zasady;
Pii stanoveni Predpokladané trzni hodnoty Smlouvy se uplatni ni‘e uvedené zasady:

(i) viechny odhadovand &astky by mély byt vyjadieny v - CZK
v nominalnich hodnotach &

(A) na ¢dstky odhadované Platby za dostupnost se pouije
indexa¢ni vzorec uvedeny v Easti 1.9 Piilohy & 11 nebo jiny
indexaéni vzoree, ktery bude Expertni komise duvodné
povaZovat za vhodngjsi. EURové &asti Platby za dostupnost
budou pfevedeny na CZK pomoci sménného kurzu CNB (sted)
plainého ke Dnl ukonfeni. Pokud hy se odhad indexu
vypodtenyeh na  zdkladd® aktudlnich makroekonomickych
vyhledd) vyrazné odlifoval od indexi pouZitych ve Finanénim
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(i)

(iii)

(v}

modelu, miiZze Expertni komise zvolit jiné vySe index(, neZ jsou
uvedeny ve finanénim modelu. Volba indexu odliSnych od téch,
které jsou pouZity ve Finanénim modelu, bude doprovazena
duvodovou zpravou, ve které Expertni komise detailné vysvétli
provedené zmény;

(B) v piipadé pfedpokladanych pfijmi nebo naklad tietich stran se
vyuzije stejny indexacéni princip, jako je vyuZzit ve Finanénim
modelu, nebo jiny indexaéni vzorec, ktery bude Expertni
komise duvodné povaZovat za vhodnéjsi. Pokud by se odhad
indexu vypoétenych na zakladé aktualnich
makroekonomickych vyhledu vyrazné odlisoval od indexu
pouzitych ve Finanénim modelu, miize Expertni komise zvolit
jiné vySe indexu, neZz jsou uvedeny ve Finan¢nim modelu.
V piipadé potieby prevodu pfijmi v EUR na CZK bude tento
pievod preveden pomoci sménného kurzu CNB (stied)
platného ke Dni ukonceni. Volba indexu odliSnych od t&ch,
které jsou pouZity ve Finan¢nim modelu, bude doprovazena
duvodovou zpravou, ve které Expertni komise detailn¢ vysvétli
provedené zmény;

vypocita se odhadovana celkovd suma vsech budoucich Plateb
za dostupnost v CZK (bez srazek z duvodu snizené dostupnosti), které
budou diskontované ke Dni ukonéeni s pouzitim Diskontni sazby
pro vypocet trzni hodnoty Smlouvy,

vypolita se odhadovana celkova suma vSech pfijmu od tietich stran
v CZK, které budou pfijaty do Data uplynuti (snizenad o pfiméfenou
¢astku na pokryti nedobytnych pohledavek), diskontované ke Dni
ukonéeni s pouzitim Diskontni sazby pro vypocet trzni hodnoty
Smlouvy,

vypocita se odhadovana celkova suma vSech nékladu v CZK pfi tehdy
platnych trznich sazbach, které vzniknou hypotetickému novému
dodavateli pfi realizaci Projektu podle Smlouvy do data uplynuti,
diskontované ke Dni ukonéeni s pouzitim Diskontni sazby pro vypocet
trzni hodnoty Smlouvy. Néklady budou zohlediiovat (bez dvojitého
zapocitani):

(A) rizika jakéhokoliv piekroCeni nakladi, pokud se predpoklada,
Ze by k takovému prekroceni mohlo dojit,

(B) pfedpokladané ndklady na Sluzby, které vzniknou
hypotetickému novému dodavateli pfi realizaci Projektu
ve standardu pozadovaném Smlouvou, a

(C)  jakékoliv naklady potiebné na uvedeni Projektu do technického
stavu a standardu pozadovaného Smlouvou (véetné jakychkoliv
predpokladanych néakladi vzniklych hypotetickému novému
dodavateli v souvislosti s dokonenim stavebnich nebo
realizaénich praci na Projektu, a dodate¢nych provoznich
néakladu potiebnych k opétovnému zajisténi standardi sluzeb
provozu),
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393

3%.4

39.5

40.
40.1
40.1.1

(v) v pripadé, ¢ Den ukondeni nastane pred skondenim Doby vystavby,
bude od kompenzace, kterd ma byt vyplacena Koncesionafi, odedlena
pevné stanovend smiuvni pokuta ve vy$i dvé sié (200) milionu KE&.

(b) V souladu s élinkem 40.3 zaplati Zadavalel Koncesionafi ddstku rovnajici se Upravend
pfedpokladané trini hodnoté Smlouvy uriiené ke Dni ukonéeni Smlouvy, a to v ménd
EUR a CZK dle élanku 39.1 4.

(<) Spinéni povinnosli Zadavatele uvedené v &lanku 39.2.5 bude dplnym a konednym
vyrovnanim veskerych naroki a prav Koncesiondre vOdi Zadavateli za porudeni a/nebo
ukongeni této smlouvy nebo jiné smlouvy tykajici se Projektu, at’ uZ tyto naroky a prava
vznikly na zikladé smlouvy nebo jinak, aviak kromé zavazku Zadavatele, ktery vznikl
pted Dnem ukondeni (nikoliv viak ze samotného ukondeni) a kiery nebyl zohlednén
pfi stanpvovani Upravené piedpoklidané irzni hodnoty Smilouvy.

(d) V rozsahu, v jakém bude Upravend pfedpokladand trinf hodnota Smlouvy niZéi
ned nula, vhradi Koncesionai Zadavateli &astku rovnajici se Upravené pfedpokladand
trzni hodnoté Smlouvy do padesati (50) Pracovnich dnii ade dne, kdy Expertni komise
stanovila Kompenzaci v pripadé predéasného ukonéeni v souladu s élankem 39.2.6.

Kompenzaci v piipadé pieddasného ukonéeni splatnou na zdklad® postupu bez obnoveni vefejné
zakazky stanovi Expertni komise v souladu se zésadami stanovenymi v &lanku 39.2.5, Pokud se
Smluvni strany nedohodnou jinak, pokud (i) ve vztahu ke zfizeni Expertni komise vznikne
jakykoliv spor, {(ii) nedojde k ustanoveni Expertni komise do devadesati (90) dnu ode dne prvni
vyzvy kterékoli ze Smiuvnich stran, {iii} Expertnl komise nestanovi vy#i Kompenzace v ptipadé
pred&asného ukondeni do padesati (50) dnu ode dne svého ustanoveni, nebo (iv) ve vztahu
ke stanoveni vySe Kompenzace v pfipadé pfedéasného ukonéeni vznikne jakykoliv spor, bude
kterdkoli ze Smluvnich stran opravnéna zahajit Rozhod¢i fizeni v souladu s ¢lankem 56.2 (a
postup podle ¢lanku 56.1 se neuplatni); vydie Kompenzace v pfipadé pfedéasného ukonéeni se
v takovém piipadé stanovi v Rozhod&im Fizent,

Kompenzace v piipadé piedtasného ukonéen{ Smlouvy z duvodu Zakizantéhe jednéni

Pokud bude tato Smlouva pfedéasnd ukondena Vypovédi z duvodu zakdzaného jedndni
ve smyslu Eldnku 37.4, Zadavatel zaplati Koncesionadfi &dstku odpovidajici Kompenzaci
stanovené v souladu s Eldnkem 39.2,

Kompenzace v piipadt Poruieni smlouvy na strant Zadavatcle nebo kompenzace
v pripadé Vypovidi bez uvedeni duvodu

Pokud bude tato Smlouva pfedCasné ukondena z duvodu Vypovédi bez uvedeni duvodu
v souladu s élankem 37.5 nebo Odstoupenim z duvodu poruseni Smlouvy na strané Zadavatele
v souladu s &lankem 37.6, je Zadavatel povinen Koncesionafi zaplalit Kompenzaci v piipadé
poruteni Smlouvy na strané Zadavatele.

Kompenzace v pripadé vypavédi z jinéhoe duvodu

Pokud bude tato Smlouva pFedasne ukonéena Vypovédi z jiného duvodu v souladu s Elankem
37.7, Zadavatel zaplati Koncesionafi Kompenzaci v piipadé vypovédi z jiného duvodu.

Vypodet a ihrada Kompenzace v piipadé piedéasného ukonéeni
Daiiov4 ekvalizace

Pokud by platha jakékoliv Dang, kterd by byla splatnd vyluéné z duvodu povinnaosti zaplatit
Kompenzaci v piipadé pfedéasncho ukonteni v souladu se &lankem 39, zpusobila sniZeni
Kompenzace v piipadé predéasného ukondeni skuteénd piijaté Koncesionifem, je Zadavatel
povinen zaplatit Koncesiondfi takovou dodateénou EZistku, aby se Koncesiondf nachazel
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40.1.2

40,2

40.3
40.3.1

40.3.2

ve stejné situaci, jako kdyby mu povinnost uhradit Dafi nevznikla, pokud tyto skuteénosti
nebyly zohlednény ji¥ v Kompenzaci v piipadé pfedCasného ukonéeni.

Pokud ma v souvislosti 5 Kompenzaci v pfipadé pfedéasného ukondeni Koncesionaf zaplatit
jakoukoliv Dati, kterd ma byt ckvalizovana podle élanku 40.1.1, Zadavatel zaplati takové
dodatedné castky jen v piipadé, ze Koncesiondf splni nasledujici povinnosti:

(a) Koncesiondf oznami Zadavateli bez zbyteéného odkladu, aviak alespoi dvacet (20)
Pracovnich dni ptede dnem splatnosti pfisluiné Dané, Ze Dad je splatnd, a Ze se jedna
0 Daf v souvislosti, s niZ bude Koncesionaf vyZadovat vyrovndni podle tohoto €lanku
401, piidem# v oznameni uvede podrobnosti 1ykajici se Dand a duvody, pro které je
splatna,

(b) Koncesiondf povoli Zadavateli projednat s piisludngm orginem, keeému je Dai
splatnd, divody a vyii Dané, a

(c) pokud Zadavatel zpochybni zpusobilost Dané, kierd ma byt ekvalizovana nebo jeji vy,
Koncesionai zaplati Dal ber ohledu na pochybnosti Zadavatele a pted vyFefenim
Sporu.

Omereni zapoftend

Pokud v této Smlouvé neni uvedeno jinak, Zadavatel neni opravnén zapodist Zadnou splatnou
pohledavku vudi Koncesionafi proti Kompenzaci v pfipadé pfed€asného ukonéeni splatnou
v souladu s dlankem 39 {nctykd sc to vBak Zddné ¢dstky Kompenzace v pfipadé predéasného
ukonéeni vyplyvajici z Porufeni na strané Koncesiondie splainé podle &lanku 39.2), pokud by
se v dusledku zapoiteni ¢astka skutedné zaplacend Koncesiondfi v souvislosti s ukonéenim
Smlouvy sniZila tak, Ze by byla niZéi neZ Zdvazky viii vé&fitelim, Pfi dodrfeni podminek
podle pfedchozi véty miZe Zadavatel zapotist jakékoliv splainé pohledavky vuéi Koncesionafi
proti Kompenzaci v piipadé pfedéasného ukongeni, pouze pokud je to ve Smlouvé vyslovné
dohodnuto a je to piipustné v souladu s Pravnimi pfedpisy.

Zpugob plathy

Pokud si Zadavatel nezvoli mo#nost ncho nebude opravnény zaplatit Kompenzaci v pFipadé
pfedéasného ukonéeni formou splatek podle &lanku 40.3.2, vhradi Kompenzaci v piipadé
piedeasného ukonéeni na Gfet, ktery uvede Koncesiondf, a to do padesati (50) Pracovnich dni
ode dne, podle toho, klery nastane difve:

(a) (i) Za okolnosti uvedenych v €lanku 39.2.4 den, kdy byla Koncesionafi ozndmena
Upravena nejvy3si cena vyhovujici koneéné nabidky, (i) za okolnosti uvedenych
v elanku 39.2.5 den, kdy Expertni komise uréi Upravenou piedpoklddanou trZni
hodnotu Smlouvy, (iii) za okolnosti uvedenyeh v 8lanku 39.5 den, ktery je étyficet (40)
Pracovnich dnii po Dni ukonéeni, (iv) za ostatnich okolnosti Den ukon&ent; a

(b)  Den, kdy je pravomocné rozhodnut Spor vznikly v souvislosti s Kompenzaci v pfipadé
predéasného ukondeni,

7za podminky, Ze pokud vznikne jakykoli Spor ohledné Kompenzace v piipadé
piedéasného ukonéeni, Zadavatel muZe zadrZet platbu piedmétné rozporované &astky
a¥ do urovndni Sporu, pficem# k této zadriené platbé pfirostou Groky v souladu
s ¢lankem 40.3.3.

Za okolnosti uvedenych v &ldncich 39.2.5 nebo 39.5 (nikoli viak za okolnosti uvedenych
v ¢lanku 39.4) si Zadavatel mude zvalit zpusob zaplaceni (i) Zdvazku vuéi vefitelim, kieré jsou
souédsti Kompenzace v pripadé predfasného ukondeni za okolnosti uvedenych v &lanku 39.5
nebo (i) Kompenzace v piipadé piedéasného ukonéeni za okolnosti uvedenych v élanku 39.2.5,
formou splatek, a v tomto pFipadé musi uréit vy3i a datum splatnosti jednotlivych splitek
za podminek, ¥e:
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40.3.3

4034

40.4

(a) data splatnosti jednotlivych splatek jsou stejnd jako data splatnosti jistiny a droku
v souladu se Smlouvami o financovdni, jako kdyby nedoslo k preddasnému ukonéeni;

(b) celkovd Kompenzace v pfipade piedéasného ukonéeni musi byt vyplacena nejpozdéji
do Data uplynuti koncesni lhuty,

(c) jednatlivé Edsti Kompenzace v pripadé pfeddéasného ukondeni, jejichZ den splatnosti byl
odlofen, jsou drateny Urakovou mirou nadfazendho financovani (Senior Debt Rate), a
to ode dne stanoveného podle éldnku 40.3.3 vye, pitemi Zadavatel mufe kdykoliv
predéasné splatit celou zbyvajici ¢ast Kompenzace v piipadé pred&asného ukonleni
za pfedpokladu, Ze tak uini v den splatnosti spldtky a ¥e o tom pisemné vyrozumi
i oncesiondfe minimdlng dvacet (20) Pracovnich dni pfedem,

(d) celd Kompenzace v pfipadé pfedéasného ukonéeni bude uhrazena v co nejkratdim &ase,
s ptihlédnutim k dostupnym zdrojum Zadavatele a moZnostem, které lze v daném &ase
rozumné vyuZit za Glelem ziskani zdroju na co nejrychlejsi uhrazeni celé Kompenzace
v pripadé predéasného ukondeni; a

{c) plathy sc provedou ve stejnych nebo klesajicich splatkdch podle volby Zadavatele,
aviak ne ve zvyiujicich se gplitkach bez pFedchoziho souhlasu Koncesiondfe. Vyfe
takovych splatek musi pokryvat minimalng Cdstku dluhové sluZby pro pristuiné tscky
v daném obdobi, ledaZe bude tato platba vyplacena jednorazové,

Urok, ktery pfiroste ve vyii Urokové miry nadiazeného financovani, se bude pocitat (i)
za okolnosti uvedenych v &lanku 39.4 nebo élanku 39.5 ode Dne ukonéeni, neba (ii) za okolnosti
uvedenych v &lanku 39.2 od dfivéjsiho dne splatnosti Kompenzace v piipadé pfedéasného
ukondeni podle &lanku 40.3.1, a (iii) ode dne sto osmdesdt (180) dni po Dni ukonéeni ve viech
ostainich pFipadech a# do skuteéného zaplaceni Kompenzace v piipad@ pfed&asného ukondeni.
Pro vyloudeni pochybnosti plati, e ¢ldnek 61 se nepoudije.

Pokud (i) Zadavatel nezaplati kieroukoliv splathu uréenou Zadavatelem v souladu s éldankem
40.3.2 nebo (i1) Zadavatel postoupi nebo pievede Smlouvu jinak, neZ jak je uvedeno v &ldnku
48, mad Koncesiondl pravo poZadovat okamZitou splatnost celé zbylé &asti Kompenzace
v pfipadé pitedtasného vkonéeni véetné piirostlych ale neuhrazenych uroku, a to na zakladé
pisemnnd vyzvy do tFiceti (30) Pracovnich dnu ode dne doruéeni této vyzvy.

Informace poticbné k uréeni &dstky Kompenzace v piipadé piedéasného ukondeni

Fii stanoveni Kompenzace v pripadé pfedéasného ukonéeni se Zadavatel mide spolehnom
na jakékoliv potvrzeni pfedloZené Véfiteli jako na dokument rozhodujici pro uréeni Zavazku
vigi véfitelim. Zadavatel neni povinen zaplatit Zadnou Eastku v souvislosti se Zavazky vuéi
vefilelim piesahujicl vySi uvedenou v potvrzen{ pfedloZeném VEFiteli obsahujicim Zavazky
viici véfitelim,

Pra vyloudeni pochybnosti plati, Ze pro vypolet vyie Kompenzace v piipadé pfedeasného
ukondeni se jednotlivé poloiky vynosu a ndkladu zapoftou pouze jednou, aby nedoile
k dvojimu zapoéteni.

Cast 12: ZAavirednd ustanoveni

41.
41.1
41.1.1

41.1.2

Intervence Zadavatele
V plipadé, ?e je Zadavatel piesvéden, Ze existuje:

vazné rizike ohro2ujici lidske Zivoty nebo zdravi a bezpednost osob nebo hezpeénost Projektové
pozemni komunikace,

vaZne riziko tkody na majetku nebo Zivotnim prostiedi nebo

94 105



41.1.3

41.2

41.2.1
41.2.2
41.2.3
41.2.4
41.2.5

41.3

414

41.4.1

4142

4143

42.
41.1

42.2
42.2.1

4222

riziko paruicni povinnosti stanovend Pravnimi pledpisy,

v souvislosti s Pracemi, provozem a udrzbou Projektové pozemni komunikace nebo
poskytovanim SluZeb, je Zadavatel opravnén pfiméfené zasahnout do Praci, provozu a udriby
Prajektové pozemni komunikace nebo poskytovani Sluzeb za dfelem odstranéni takového
rizika.

V piipad®, e se Zadavatel rozhodne uplatnit své pravo podle &lanku 41.1, pisemné
Koncesionai oznami (dalc jen Ozndmeni o intervenci):

popis intervence, kierou planuje provést,

duvody intervence

planované datum intervence,

obdobi, b&hem kierého bude pedle nazoru Zadavatele intervence potiebnd, a

vliv na Koncesiondie a jeho schopnost realizovat Prace, zajistit provoz a adribu Projeklové
pozemni komunikace a poskytovat Sluzby b&hem trvédni intervence,

Po dorudeni Ozndmeni o intervenci muge Zadavatel provést intervenci a Koncesiondf je povinen
Zadavateli poskytnout vedkerou potfebnou soudinnost a spoluprici.

V pripadé intervence Zadavatele v souladu s Eldnkem 41.3:

Konecesiondl nenl b&hem trvdni intervence povinen realizovat Prace, zajist'ovat provoz a udrZzbu
Projektové pozemni komunikace nebo poskytovat SluZby v rozsahu uvedeném v Oznameni
o intervenei,

Zadavaie] provede inlervenci za tim Gdclem, aby po jejim skonéeni byl Koncesionaft schopen
pokratavat v plnéni Smlouvy, aniZ by mu vznikly dodateéné ndklady nebo uiel zisk, a v pfipadé,
Ze Zadavatel vykonava jakékohv price jako soutdst dané intervence, budou tyte Price
realizovany v souladu s PoZadavky Zadavatele a Normami, a

Koncesionaf je opravnén ptijmout Platbu za dostupnost ve vyii, v jaké by mu byla zaplacena
v piipadé, kdy by se intervence neuskuteénila, pfi¢emi viak plati, 2c pokud Zadavatel intervenci
provede v dusledku porudeni povinnosti Koncesionife podle 1é1o Smlouvy, uhradi Koncesiondf
Zadavateli veikeré naklady vzniklé Zadavateli v souvislosti s intervenci, V pripadé, Ze
mezi Zadavatelem a Koncesionafem existuje Spor ve vztahu k pfiing intervence nebo
ndkladum vzniklym v souvislosti s takovou intervenci, bude takovy Spor nejprve odkdzan
k vyfefeni Nezdvislému dozoru. Rozhodnuti Nezivislého dozoru je zdvazné pre Smluvni
strany, pokud ho néktcrd Smluvni strana nezpochybni v souladu s éldnkem 56 do dvaceti (20)
Pracovnich dau ode dne doruéeni pisemného rozhodnuti Nezdvislého dozoru,

I&¢enlivost

Smluvni strany jsou povinny zachovat mléenlivast o obsahu této Smlouvy a ptilohach k této
Smlouvé, jakoZ i o ostatnich Dokumentech projektu a zaznamech vypracovanych a vedenych
na zklade této Smlouvy, které jsou oznaleny jako ,obchodni tajemstvi*,

Ustanoveni ¢ldnku 42.1 s¢ ncvztahuje na poskytnuti informaci

takovym strandm a v takovém rozsahu, v jakém to je nezbytné pro plnéni povinnosti podle této
Smlouvy,

které jsou vefejné dostupné, pokud se tak nestalo v dusledku poruieni povinnosti podie této
Smlouvy,
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42.2.3
4224
42.2.5
42.2.6

42.2.7
42.2.8

4229

v souladu s postupem podle &lanku 56,
pokud to pozaduje Pravni piedpis nebo pravidla upravujici veiejny trh s cennymi papiry,
Akcicnarum Koncesiondre a PridruZenym spolednostem Akcionatu,

Poradcum Smluvnich stran, potencidlnim financujicim subjektum, auditorum, feditelum a
vedoucim pracovnikiim Koncesiondfe, Akcionaiim Koncesionaie a Spriznénym spolednostem
Akcionatu,

Vétitelum, Agentovi pro zajisténi, Agentovi a jejich piisluinym poradciim,

emitentovi, aranzérovi, vedoucimu manaferovi financovani dluhopis a jejich poradcum
v rozsahu poZadovaném k financovani dluhopisd,

zafazenych do jakéhokoliv nabidkového memoranda, nabidkového dokumentu nebo prospekiu
v souvislosti s diluhopisovym financovanym ve vztahu k Projektu,

42.2.10 ratingovym agenturam za Olelem ziskani Ovérového ratingu za predpokladu, Ze ratingova

ageniura podléhd obdobné povinnosti dodrZovani povinnosti mlZenlivosti, jak je uvedeno
v &lanku 42,

42.2.11 na zdkladé rozhodnuti soudu nebo PRisluiné instituce, a

42.2.12 uvefejnénych v souladu s Pravnimi pfedpisy v registru smluv ve smyslu zikona €. 340/2015

43,
43.1
43.1.1

43,1.2

43.1.3

43.1.4

43.1.5

43.2

43.2.1

Sh., o zvlastnich podminkéch adinnosti nékterych smluv, uvefejiovani 1&chto smluv a o registru
smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni pozdéjSich pfedpist, nebo v jiném vefejné pristupném
registru, rejstiiku nebo seznamu.

Zaznamy Koncesionare
Kdykoliv b&hem Doby trvdni Smlouvy je Koncesionaf povinen:

vést a udrfovat Gplné zaznamy o skute€nych a piedpoklidanych ndkiadech na provoz
Projektoveé pozemni komunikace, provddéni Pracl a poskytovani SluZeb, vEetné nakladu
na vystavbu, adribu, provoz a financovani po dobu minimalnd péti (5) let nebo po dobu
stanovenou Pravnim piedpisem,

piedloZit Zadavateli zdznamy o nakladech na provoz Projeklové pozemni komunikace,
provedeni Praci a poskytnuti SluZeb uvedenych v &lanku 43.1.1, véetné informaci o finan&nich
prostfedeich, které ma Koncesionaf k dispozici za G&elem pokryti téchto nikladu, a to v takové
form# a s uvedenim takovych podrobnosti, které miFe Zadavatel opravnénd pozadovat
za Uéelem monitorovani pinéni této Smlouvy ze strany Koncesiondfe,

vést a udrfovat oddélen# od jinych zdznami o pfijmech zvIastni zdznamy o piijmech piijatych
od tfetich stran ziskanych v souladu s touto Smlouvou,

pedloit Zadavateli zvl&5tni zaznamy o prijmech pfijatych od tfetich stran, a to v takové formé
a s uvedenim takovych podrobnosti, které miZe Zadavatel opravnéné poZadovat za uéelem
monitorovani pinéni €10 Smlouvy ze strany Koncesiondie,

umoinit Zadavateli na jeho #ddost (na zdklade pFimeéfeného oznameni a v rdmei btZné pracovni
doby) pristup do mistnosti popfipadé mistnosti, kde jsou uloZeny takové zédznamy, za Oéelem
jejich kontroly.

Koncesiondi je povinen vést své zaznamy a Ufetni knihy v souladu s pfedepsanymi uéetnimi
metodami za iéelem prokazani mimo jiné:

pottu zaméstnanct,
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43.2.2
43.2.3
43.2.4
43.2.5

43.3
43.3.1
433.2

43,33

43.4

43.5

44.
44.1

44.2

443

tastek zaplacenyeh poddodavatelum (na jakékoliv Grovni),

pfijmu ziskanych od tfetich stran v souladu s touto Smlouvou,

jinych vydaju vzniklych v souladu s poskytovanim Praci a SluZeb a

takovych jinych adaju, které muZe Zadavatel oprdvnéng poZadovat za GOéclem kontroly
skuteénych nékladu a pfedpoklidanych nakladu pro aéely €lanku 27, 31 a 32,

a to oddélend od jinych dinnosti Koncesiondfe ne2 plnéni této Smiouvy.
Koncesionar se téZ zavazuje vést;
Jakékoliv zdznamy a zpravy vyZadované Pravnimi pfedpisy,

liplné zaznamy o pracovnich Urazech a porufeni pfedpisu o ochrané zdravi a bezpecnosti
pti praci pa dobu trvéni této Smlouvy a

zaznamy o $kolenich zaméstnancu o predpisech o ochrané zdravi a bezpednosti pii praci

a bez zbyteného odkladu predklddat tyto zdznamy Zadavateli na jcho Zddost 7a Oéelem
kontroly.

Koncesiondfi se zavazuje umoZnit Zadavaleli (na zikladé piimé&eného ozndmeni a v rdmci bZnd
pracovni doby) provést kontrolu a vyhotovit kopie ze viech ziznamu, Géetnich knih a zprav
uvedenych v tomto &ldnku 43,

Koncesiondf sc zavarzuje vést ziznamy uvedené v €lanku 43, které existuji ke Dni ukondeni,
po dobu neyméng péti (5) let ade dne ukenéeni nebo po dobu stanovenou Pravnim piedpisem.
Po Dni ukonéeni je Koncesionaf povinen sploit piiméfené pozadavky Zadavatele tykajici se
wdznamu Koncesiondie podle tohoto &lanku 43,

Vyhradni narok a zdkaz dvojiho naroku ze stejného davedu

AniZ by tim byla dotéena jina prava Zadavatele, zejména dle bodu (e), (f) a (i) definice Poruseni
smlouvy na strand Koncesiondfc, na kterych se Smluvni strany dohodly v této Smlouvé,
Zadavatel souhlasi, Ze jeho jedinym ndrokem v pfipadé porudeni povinnosti dedrZet Datum
vydani poveleni k pfedCasnému uZivani pro pfisluiny dsek do Planovaného data vydani
povolenl k pfedéasnému vZivani pro piislusny usek je zkraceni Provozniho obdobi nebo jeho
{dsti, a Ze pro ucely bodu (a) definice Porugeni smlouvy na strané Koncesionare takové poruseni
povinnosti nepfedstavuje podstatné porufeni, ani na zdkladé néj nevznikne Opakované
porulovani dle bodu (b) definice Poruieni smlouvy na strand Koncesionafe,

AniZ by tim byla dotécna jind prava Zadavatele, zejména dle bodu (h) definice Poruieni
smiouvy na strané Koncesiondfe, na kterych se Smluvni strany dohodly v této Smlouvé,
Zadavatel souhlasi, 2e jeho jedinym narokem v pfipadé neposkytnuti SluZeb v souladu s touto
Smlouvou je moZnost uplatnit dpravu Platby za dostupnost v disiedku sniZeni Dostupnosti nebo
Upravy platby v zdvislosti na kvalit& plnéni v souladu s Pfilohou & 11, a e takové ncposkytnuti
nepfedstavuje podstatné porugeni pro Géely bodu (a) definice Porudeni smlouvy na strané
Koncesiondfe, ani na zdkladé néj nevznikne Opakované porufovéni dle bodu (b) definice
Porufeni smlouvy na strané Koncesionafe.

Bez ohledu na jakékoliv ustanoveni té1o Smlouvy neni #idnd zc Smluvnich stran opravnéna
uplatnit narok vuéi druhé Smluvni strané ze stejného davodu {napf. ndhrada Skody, ndrok
vyplyvajicl z pFislibu odikodnéni nebo zapoéteni jistych poloZek tvoficich Mésiéni platbu
za dostupnost) v rozsahu, v jakém byl uspokojen na zakladé jiného ustanoveni této Smlouvy.
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45.1
45.2

46.
46.1

46.2

46.3

46.4

47.
47.1

47.1.1

47.1.2

47.1.3

Neexistence spolefnosti a zmocnéni
Tato Smlouva nezaklada *adnou spalednost mezi Zadavatelem a Koncesionaiem.

Pokud neni v této Smlouvé vystovné uvedeno jinak, Koncesiondf neni jménem Zadavatele
opravnén provadét Zadna pravni jednani.

Zadné privo na veiejné prostiedky

Koncesiondi je povinen plnit své povinnosti podie této Smlouvy na své vlastni riziko a
odpovédnost, aniz by byl opravnén k daliimu pinéni poskytnutému z vefgjnych prostiedku
(mimo prava, Kterd mu vyplyvaji z této Smlouvy).

Koncesiondf se zavazuje, Ze v souvislosti s plnénim této Smlouvy sdm nebo prostiednictvim
kteréhokaliv svého Poddodavatcle nepoZada o poskytnuti staini podpory z vefejnych prosticdku
Ceské republiky nebo jiného statu, nebo piispévkil ze zdrojil Evropske unie (af’ uZ ve formé
penéZniho pinéni nebo zdruky) bez pisemného souhlasu Zadavatele, Koncesiondf ujit'uje
Zadavatele, Ze on sam a ani prostfednictvim kteréhokoliv svého Poddodavatele o takovou statni
podporu ke dni podpisu Smlouvy nepoZadal.

Koncesiondf nema ndrok na vdéleni souhlasu podle &lanku 46.2, a pokud Zadavatel takovy
souhlas udéli, uéini tak vyluéng pod podminkou, ¥e piisluiné &astky, které Zadavatel vyplati
padle této Smlouvy, budou adekvitnim zpusobem sniZeny.

Poskytnuti vefejnych sluZeb ze strany orgdnu statni spravy jakymkoli fyzickym nebo
praviickym osobam v souladu s Pravnimi pfedpisy a v rozsahu, ve kterém jsou orginy statni
spravy povinny takové sluZby poskytovat, se nepovaZuje za plnéni z vetejnych prostiedku.

Préva duevniho viastnictvi
Licence pro Koncesionaie

Zadavatel timto udéluje Koncesionafi nevyhradni bezdplatnou licenci pro aely provadéni
Praci, provoz Projektove pozemni komunikace a poskytovani SluZeb na dobu ode Dine Géinnosti
Smlouvy aZ do Dnc ukonteni k uzivani, pro zemi Ceské republiky a ke viem zpusobum uZiti
nezbytnym pro (éely pln&ni Smlouvy:

(a) Stdvajiciho projcktu, ktery zahrnuye, mimo jiné, projektovou dokumentaci, ktera je
souddsti Poskytnutych tdaja, a

(b) piedméth Dusevniho viastnictvi, které ma Koncesional zajistit za O¢elem plnéni této
Smlouvy v souladu s tlankem 47.2.

Zadavatel nahradi Koncesionafi viechny 3kody, které Koncesiondfi, Subjektum na strand
Koncesionife nebo Poddodavatelim Koncesiondfe vzniknou v dusledku opravnényceh naroku
tietich osob, které by byly vi&i nim pliznany v souvislosti 5 uZivinim jejich Dudevniho
vlastnictvi uvedeného v &lanku 47.1.1(a) vyde, s vyjimkou pfipadu, kdy Zkoda vznikla
v dusledku porugeni této Smlouvy Koncesionafem.

KoncesiondF jc opravnén poskytnout nevyhradni podlicenci k Dufevnimu vlastnictvi,
ke kterému mu byla udélena licence podle &lanku 47.1, kazdému ze Subjektu na strané
Koncesionafe a Poddodavatelam Koncesiondfe v rozsahu nezbyiném pro udely vykonu Praci,
provozu Projcktové pozemni komunikace a/nebo poskytovani SluZeb po dobu ode Dne
Géinnosti Smlouvy do Dne ukonéeni,
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472.1

47.3

48.
48.1

49,

50.

51.

Licence pro Zadavatele

Koncesionaf udéluje, a pokud nedisponuje takovym pravem, zavazuje se zajistit, aby bylo
Zadavateli udéleno, opravnéni Kk uZivani (licence) viech pfedméthd Dufevniho vlastnictvi
ke viem aéelum vyplyvajicim ze Smlouvy, a to:

{(a) na dobu trvani majetkovych prav k plisluinédmu pfedmém Duievniho vlastaictvi,
ncjméné véak na celou dobu poskytovani SluZeb dle této Smlouvy,

(b nevyhradni vzhledem k predmétim Dudevniho vlastnictvi, které byly vytvoleny
nezavisle a licencované vyluénd za afelem plnéni této Smlouvy nebo vyhradné
v piipadé, Ze pfedméty Dujevniho vlastnictvi byly za dfelem plnéni této Smlouvy
vytvoiené oddélens, a

(c) (mimo software obecng dostupny na trhu) v neomezeném rozsahu s pravem Zadavatele
udélit podlicenci tietim osobam bez souhlasu Koncesiondie a pravem posioupit
{pFevést) licenci jiné osabé bez souhlasu Koncesiondfe.

Smluvni strany se dohodly, e adména za poskytnuti licence dle tohoto &lanku je v plné vysi
zahrnuta v Platbé za dostupnost a Koncesionafi ani jinym osobam nendleZi jakakoli dal3i
odména.

Koncesionaf se zavazuje nahradit Zadavateli jakoukoli §kodu, kterd Zadavateli nebo Subjektum
na strané Zadavatele vznikne v dusledku ndrokd, které byly vOéi nim vzneseny v souvislosti
5 jejich uZivanim pfedmé&td DuSevniho vlastnictvi, které Koncesiondrf ziskal v souladu s Elankem
47.2.

Postoupeni

§ vyjimkou piipadu vysiovné povolenych touto Smiouvou a Pfimou smlouvou a v souladu se
Zajidt'ovacimi pravy neni Zidna ze Smluvnich stran opravnéna postoupit kicrakoliv sva prava
na tfeti osobu nebo zFidit Zajiéténi ke kterémukoli ze svych prav bez souhlasu druhé Smluvni
strany.

Jazyk

Tato Smlouva je uzavirana v Geském jazyce. Verze v anglickém jazyce byla poskytnuta pouze
pro informaci, a v pfipadé jakéhokoli konfliktu mezi éeskym a anglickym znénim Smlouvy ma
pednost znéni Smlouvy v teském jazyce.

Stejnopisy

Tato Smlouva se vyhotovuje v osmi (8) stejnopisech v éeském jazyce. KaZdd ze Smluvnich
stran obdrZi tfi (3) stejnopisy €0 Smlouvy, SFDI obdrzi jeden (1) stejnopis této Smlouvy a
Nezavisly dozor obdrzi jeden (1) stejnopis této Smlouvy,

(Jplnost smlouvy

Tato Smlouva predstavuje uplnou dohodu Smluvnich stran o piedmétu jejiho plnéni. Tato
Smlouva nahrazuje viechny pfedchozi smlouvy, které Smluvni strany uzaviely, at” uZ Gstni nebo
pisermné, tykajici se piedmétu pinéni této Smlouvy. Kazdd ze Smluvnich stran prohlauje, #¢ se
pfi uzavieni této Smlouvy nespoléhala na #4dné zéruky nebo prohlaSeni druhé Smluvni strany
nebo tfeti osoby s vyjimkou zaruk a prohlafeni vyslovné uvedenych v této Smlouvé.
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52.
52.1

22.1.1

52.1.2

32,13
2214
52.2

52.2.1

32213

52.3
52.3.1

5232

5233

524

Oznameni

Viechna pisemna oznameni podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni kteroukoliv Smluvni
stranou druhé Smluvni strand musi byt dorudena kteeymkoliv 2 niZe stanovenych zpusobu:

osobnim dorulenim pisemnosti {Zadavateli k rukdm Zastupce Zadavatele na podatelnu
Zadavatele),

e-mailem (Zadavateli s platnym digitAlnim podpisermn na uréenou emailovou adresu Zistupee
Zadavatele),

datovou schrankou (Zadavateli k rukdm Zastupee Zadavatele) a/nebo
dorutenim poitou nebo kuryrem (Zadavateli k rukam Zaistupee Zadavaiele).
Pisemnosti budou Smluvnim strandm doruéoviny na nasledujici adresy:
Zadavateli:

Adresa: nabfeZi Ludvika Svobody 122/12, 110 15 Praha 1

ID datové schranky: n75aau3

K rukam: Zastupce Zadavatele dle lanku 9.1,

E-mail: Dle jmenovaného Zastupee Zadavatele dle Elanku 9.1,
Koncesiondfi:

Adresa: U Michelského lesa 1381/2, Michle, 140 00 Praha 4
1D datové schrinky: jdk4d8d

K rukam:

Viechny pisemnosti jsou povaZovany za doruéené:

pokud jsou dorudovany osobné, piedanim zastupci adresata (druhé Smluvni strany) v ckaméZiku
pfevzet! pisemnosti, nebo okamZikem odmitnuti jejich pfevzeti ze strany zastupce adresita,

pokud jsou dorudovany e-mailem, kdyZ je e-mail digitiln& podepsin a zaslan na emailovou
adresu druhé Smluvni strany, a pokud e-mailovd zpriva nebyla zasldna v Pracovni den nebo
byla zasldna po 16:00 hod. v Pracovni den, e-mailova zprava se povaiuje za doruéenou v 10:00
hod. nasledujici Pracovni den, ledaZe by se prokazalo, Ze druhé Smluvni strang nebyl e-mail
doruten. V piipadé dorudovini e-mailem sc za dorufend poklidd doruéeni na kteroukoli e-
mailovou adresu druhé Smlovni strany uvedenou v élanku 52.2 Smlouvy,

pokud jsou dorudovany poitou ncho kuryrem, kdy zéstupce drubé Smluvni strany prevzal

zasilku nebo kdyZ zasilku odmitl prevzit s vyjimkou odmitnuti prevzeti z duvodu jejiho
pokkozeni.

Obé Smiuvni strany jsou opravnény zménit své dorufovaci adresy uvedené v &lanku 52.2.
V takovém pripadé je druhd Smluvni strana povinna ozndmeni dorufovat na novou adresu
(datova schranka, e-mail), klerd ji byla ozndmena, a to od prvniho Pracovniho dne nasledujiciho
po dni, kdy byla zmé&na prokazatelng ozndmena druhé Smluvni strang,

Casteéna neplatnost

Pokud je nékleré z ustanoveni té¢to Smlouvy neplatné nebo nevymahatelné ncbo se stane
neplatnym nebo nevymahatelnym, jeho neplatnost nebo nevymahatelnost nebude mit vliv
na ostatni ustanoveni této Smlouvy. Strany se zavazuji bez zbyteéného odkladu nahradit
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54.1.2

54.13

54.14
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54.2.1
5422
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54.2.4
54.3
54.4

54.5
54.6

34.7

neplainé nebo nevymahatelné ustanoveni jinym ustanovenim, které je platné a vymahatelné a
jehoZ obsah bude v maximdlni mo?né mife odpovidat obsahu neplatnéhe nebo

nevymahatelného ustanoveni,

Ochrana osobnich ndaji

V rozsahu, v jakém Smluvni strany manualng &i elektronicky zpracovavaji Pfisluiné osobni
udaje (1. zejména jméno a pFijmeni fyzickych osob, funkee, jejich adresu, e-mailovou adresu,
telefonni &islo, 1D datové schrdnky, IC, bankovni spojeni a DIC), se Smluvni strany zavazuji,
fe:

zajisti, aby takové zpracovani bylo provadéno v souladu s Pravnimi piedpisy o ochrané osobnich
idaju, a to zejména se zdkladnimi zasadami zpracovani osobnich Odajh podle &l 5 GDPR;

zavedou piislugna technickd &i organizaéni opatfeni na ochranu Pfisluinych osobnich GdajG
proti neoprivnénému ¢i nezakonnému zpracovani v souladu s Pravnimi pfedpisy o ochrané
osobmich Odajd;

zajisti, aby byly Prisluiné osobni ddaje sdélovany pouze zamésinancum a/nebo jinym
pracovnikiim Smluvnich stran, ktefi se zavdzali k mléenlivosti nebo na kiteré se vztahuje
zakonna povinnost mléenlivosti; a

zajisti, aby tfeti osoby (vietné zpracovatelli), jimZ Smiuvni strany povoli piistup k Piisludnym
osobnim adajum, respektovaly a zachovavaly divérny charakter a bezpetnost osobnich idaju.

Smluvni strany potvrzujl, Ze informuji subjekt Piisluinych osobnich daju, jehoZ osobni Gdaje
sdéluji druhé Smluval strand, a to jeStd pfed takovym sdélenim v rozsahu pfedpokladaném
Pravnimi predpisy 0 ochrané osobnich udajil, Ze berou na védomi, 2e zpracovavaji Piisluiné
oscbni Odaje na pravnich zdkladech pro ndsledujici ucely:

k uzavieni a spinéni Smlouvy;

pro Ofetni a administrativni 0éely;

k uréeni, vykonu ncho obhajobé pravnich narokil; a

pro splnéni pravni povinnosti na zédkladé Pravnich pfedpis(.

Smluvni strany smi povéfit zpracovinim Prislusnych osobnich adaji zpracovatele,

Ptislugné osobni udaje budou Smluvnimi stranami zpracovavany pouze, bude-li to nezbytné
k dosaZeni vyie uvedenych Ggelu.

Smluvni strany si navzidjem poskytuji Piislugné osobni idaje dobrovolné.

Pokud m4 byt zpracovani Prisluényeh osobnich adaja provedeno pro nékierou Smluvni stranu,
smi Zadavatel & Koncesionalr povéiit zpracovanim Prisluinych osobnich ddaju pousze
zpracovatele, s nimz uzaviel smlouvu o zpracovani osobnich Odajil ve smyslu &l. 28 GDPR a
ktery poskytl dostateéng zaruky zavedeni vhodnych technickych a organizadnich opatfeni tak,
aby dané zpracovani spliiovalo pozadavky Prdvnich pfedpisi o ochrang osobnich (daju a aby
byla 7ajifténa ochrana prav subjektu Pfisluinych osobnich tidajii. Takovy zpracovatel nezapoji
do zpracovani Zadného daliho zpracovatele bez pfedchoziho povoleni Smluvni strany, které jej
Zpracovinim povéfila.

Smluvni strany maji povinnost zajistit vykon prav subjekiu PfisluSnych osobnich udaju
v rozsahu stanoveném Pravnimi pfedpisy o ochrand osobnich (daju, Pro uplamnénl svych prav
se subjekt Prisluinych osobnich ddaju muZe obratil na nize uvedené kontakini osoby.
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54.9

54,10

55.
55.1

§5.2
55.2.1

55.2.2

55.2.3

56#
56.1

56.1.1
56.1.2

56.1.3

Zjisti-i Smiuvni strany, 7e doflo k porudeni zabezpedeni Prislufnych osobnich ddaju,
bezodkladné o tom vyrozumi druhou Smluvni stranu a v kaZdém pEipadé tak uéini do 24 hodin
ad prvniho zjisteni takové skutednosti.

Smluvni strany se zavazuji poskytnout si navzijem vefkerou pfiméfenou soudinnost pii fefeni
#4dost] subjektu PEistuénych osobnich idaju, ktery uplatiiuje sva prava podle GDPR, a poskytuji
si vefkeré informace potfebné k doloZeni toho, ¥e byly splnény povinnosti stanovené Pravnimi
ptedpisy o ochrang osobnich iidaju, zeym. pti $etfeni kterékoli ze Smluvnich stran ze strany
Utudu pro ochranu osobnich tdaju.

V souvislosti s poskytovdnim plnéni na zikladg této Smlouvy muZe dochdzet k tomu, Ze
Koncesionai bude ve smyslu ¢l 4 odst, 2 GDPR zpracovivat osobni ldaje v postaveni
zpracovatele & sprivce osobnich dGdaju. V takovém pifpadé se Zadavatel a Koncesionaf
zavazuji pied zpracovinim pisemné uzaviit smlouvu, jiZ se bude takové zpracovéni osobnich
lidaju #dit a v niZ si transparentinim ujednanim Zadavatel s Koncesiondfem vymezi své podily
odpovédnosti za plnéni povinnosti podle Prdvnich ptedpisu o ochrané osobnich udaju.
Koncesiondf a Zadavatel se zavazuji tuto smlouvu uzaviit v minimdlnim rozsahu néleZitosti
stanovenych &l. 28 GDPR, a to s ohledem na jejich faktické postaveni ve vztahu ke zpracovini
osobnich ddaju, ke kterému dochdzi v souvislosti s poskytovinim plnénf na zikladé Smlouvy,
aby takové zpracovdni bylo vsouladu s Prdvnimi pfedpisy o ochrané osobnich ddaju.
Koncesiondf prohladuje, Ze¢ k okamZiku zahdjeni zpracovéni osobnich ddaju zavede vhodnd
technickd a organizadnich opatfeni tak, aby dané zpracovini splfiovalo poZadavky Pravnich
picdpisu o ochrang osobnich ddaju a aby byla zajit€éna ochrana priv subjektu ddaju.

Rozhodné prave

Tato Smlouva véetné dohody o rozhod&im Fizeni podle Eldnku 56.2 a viech mimosmluvnich
povinnosti se fidi prdvnim fadem Ceské republiky.

Smiluvni strany prohlaguji, 7e:

Koncesionaf nese riziko zmény okolnosti v souladu s § 1765 odst. 2 obéanského zdkoniku a
toto riziko zohlednil ve své Konedné nabidce;

Smlouva byla uzaviena na dobu pfesahujici deset (10) let z duvodu charakteru Projektu jako
public private partnership a Smluvni strany se vzdévajl v souladu s § 2000 odst. 2 ob&anskeho
zdkoniku prava domdbat se zrufeni zavazku ze Smlouvy; a

Smlouva ncbyla uzavicna jako smlouva adhézni ve smyslu § 1798 a nasl. obfanského zdkoniku
a Smluvni strany mély skutecnou pifleZitost ovlivnit obsah zdkladnich podminck Smlouvy
v ramci Zadavaciho Fizeni,

Eskalace a Fe$eni Spori

Pokud mezi Smluvalmi stranami vznikne Spor ohledné vykladu ncho plaéni kteréhokoliv
ustanoveni této Smiouvy, Spor bude nejdiive fefen zéstupei Smluvnich stran timto postupem:

Smluvni strana, kterd Spor iniciuje, musi pisemné ozndmit zahdjeni Sporu druhé Smluvni strané,

Smluvni strany budou o Sporu jednat v dobré vife a s cilem Spor vytesit zpusobem, ktery nejvice
vyhovuje duchu a uéelu této Smlouvy, a

pokud se Smluvni strany nedohodnou na fedenf Sporu do tficeti (30) Pracovnich dnu ode dne
zahdjeni Sporu, kterdkoliv ze Smluvnich stran je opravnéna Spor postoupit k rozhod&imu Fizeni.
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56.2
56.2.1

56,22

56.2.3

56.2.4

a7,

58.

59.
59.1

59.2

60.
60.1
60.2

Rozhoddi Fizeni

KaZdy Spor, ktery se nevyiedi v souladu s &lankem 56.1, se vyfedi v rozhod¢im fzeni podle
nejnovéjiich Pravidel Mezindrodni obchodni komory pro rozhodéi fizeni. Jakékoliv rozhoddi
fizeni zuhdjené v souladu s Elinkem 56 (d4le jen ,Rozhodéi fizeni') bude vedené rozhod&im
tribundlem, ktery se bude sklddat ze tif rozhodeu (ddle jen ,, Tribundl"), z nich? jednoho jmenuje
inicivjici Smluvni strana ve své vyzvé k zahdjeni Rozhodéiho Fizeni, druhého jmennje druhd
Smluvai strana do tficeti (30) dnu ode dne piijeti vyzvy k zahdjeni Rozhodéiho fizeni a tfet{ho,
ktery bude vystupovat jako predscdajici rozhodee, jmenuji ostatni dva rozhodci do tEiceti (30)
dnu ode dne jmengvini drehého rozhodee, Pokud nedojde ke jmenovéni kteréhokoliv rozhodce
ve stanovené |hnté, ptisluiného rozhodee jmenuje pledseda Mezindrodniho rozhadéiho soudu
Mezindrodni obchodni komory. Rozhodnut Tribunilu bude konedns, zdvazné a nebude moZné
se proti nému odvolat. Tribundl vynaloZi veikeré isili, aby razhodl do sto osmdesdti (180) dnd
ode dne jmenovéni predsedy. Smluvni strany se mohou dohadnout na prodlouzeni této lhity,
nebo tak muZe udinit Tribunal podle vlastniho uviZeni, pokud se rozhodne, Ze j¢ (o nulné
v z4jmu zachovini spravedinosti.

Rovhoddi fizeni se uskutedni v Praze a bude vedeno v anglickém jazyce, nedohodnou-li se
Smluvni strany v konkrétnim pfipadé na pouZiti ¢eského nebo slovenského jazyka. Pro rozhodéi
tizenf je zdvazné poure Ceské znéni Smlouvy,

Tribundl bude aplikovat ustanoveni 610 Smlouvy a ustanoveni Privnich pfedpisu v platném
znéni.

Tribundl je oprdvnén v rozsahu probihajictho Sporu piijmout rozhodnuli o piedb&Znych
opatienich.

Dodatky ke Smlouvé

Tuto Smlouvu Ize ménit pouze pisemnymi postupné &islovanymi dodatky podepsanymi ob&ma
Smluvnimi stranami. Jakdkeli zména Smlouvy musi byt vsouwladu s Pravaimi piedpisy
tykajicimi se zaddvani vefejnych zakdzek.

Niklady a vidaje Smluvnich stran

Pokud neni v této Smlouvé nebo Dokumentech projekiu uvedeno jinak, ka?d4 ze Smluvnich
stran nesce vedkeré své ndklady veniklé v souvislosti s uzavienim této Smlouvy a dodatku k ni,

Konflikt smluv

5 vyjimkou &dnku 59.2, pokud jsou ustanoveni této Smlouvy v rozporu s ustanovenimi jiné
smlouvy uzaviené mezi Smluvnimi stranami tykajicimi se téhoi predmétu, bez ohledu na to,
zda byla takova smlouva uzavicna pfed ncho po uzavieni této Smlouvy, je tato Smlouva vidy
rozhodujici.

V pitipadé rozporu mezi ustanovenimi této Smlouvy (véctné pfloh) a Pfimou smlouvou jsou
rozhodujici ustanoveni PFimé smlouvy.

Stiet z4jmi
Koncesiondf je povinen postupovat tak, aby v rdmei jeho éinnosti nedochdzelo ke stietu zijmu.

Koncesiondf si je védom, Ze Zadavatel a Zifastnéné strany v rdmci pFipravy Zaddvaciho fizeni
spolupracovali se spoleénostmi zajitujicimi investorskou pifpravu (zejména projektové sluZby
a inZenyring) uvedenymi v Pifloze €. 17 (Spolednosti zajiftujici investorskou pfipravu
pro Zadavatele) (dile jen , Poradce™).
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60.3

60.4
60.4.1

60.4.2

60.4.3

60.4.4

60.4.5

60.4.6

60.4.7

60.4.8

60.5

60.6

61.

62.

V ptipadg, Ze se budc Poradee jakymkoli zpusobem podilet na plnéni Smlouvy na strané
Koncesiondfe, rzajistl Koncesiondd pfijeti odpovidajicich opatfeni tak, aby doflo v ramci
Poradce k Gplnému personalnimu, mistnimu a datovému oddéleni tymu spolupracujiciho se
Zadavatelem a Zidastnénou stranou na investorské piipravé a tymu podilejiciho se jakymkoli
zpusobem na plnéni Smlouvy.

Koncesionaf je zejména povinen zajistit:

ahy se Z&dny soudasny, byvaly nebo budouci Slen tymu spolupracujiciho na investorskeé piiprave
pro Zadavatele a Ziéasinénou stranu nepodilel jakymkoli zpusobem na plnéni Smlouvy;

aby ZAdny soudasny, byvaly nebo budouci élen tymu spolupracujiciho na investorské piipravé
pro Zadavatele a Zoéastnénou stranu nemél pfistup k datovym a fyzickym uloZigtim informaci
a dokumentu tykajicich se pinéni Smlouvy;

aby #adny soudasny, byvaly nebo budouci &len tymu podilcjiciho se jakymkoli zpusobem
na plnéni Smlouvy nemél pistup k datovym a fyzickym uloZidtim informaci a dokumentu
tykajicich se investorské piipravy pro Zadavatele a Zuéastnénou stranu;

v nejvétdi moZné mife fyzické a mistni oddéleni élenu tymu spolupracujiciho na investorské
piipravé pro Zadavatele a Zuéastnénou stranu a tymu podilejiciho se na plnénil Smlouvy,
zejména tedy, aby élenové rozdilnych tymu nesdileli jednu mistnost;

povinnost mléenlivosti viech Elenu obou tymu vudi Elenum druhého tymu ohledng informaci a
zéleZitosti tykajicich se investorské pripravy pro Zadavatele a Zadastnénou stranu nebo plonéni
Smlouvy, které se dozvédéli v souvislosti s vykonem svych pracovnich povinnosti;

dostateéné informovidni élenu obou tymu chledné pravidel nakladdni s daty a dokumenty
tykajicimi se investorské piipravy pro Zadavatele a Zigastnénou stranu ncho plnéni Smiouvy,
zejmena tedy, aby takova data a dokumenty nezustavaly vzdjemné piistupné;

aby informace a dokumenty tykajici se investorské piipravy pro Zadavatele a Zéastnénou
stranu nebo plnéni Smlouvy nebyly soudasti firemni komunikace sméfujici osobam
mimo pfisluény tym;

jakdkoli dal%i opatfeni, kterd sméfuji k aéelu upiného personlniho, misinfho a datového
oddéleni tymu spolupracujiciho se Zadavatelemn a Zocasinénou stranow na investorské piipravé
atymu podilgjiciho se na plnéni Smlouvy, a zamezeni jakéhokoli stietu zajmu nebo jeho hrozby.

Koncesional je povinen na Zadost Zadavatele prokazat, jaka opatfeni byla v ramci Poradee
piijata.

Koncesiondf je povinen bezodkladné pisemné informovat Zadavatele o porufeni jakéhokoli
opatteni smé&tujiciho k vysc uvedendmu Odelu.
Urok z prodleni
V ptipadé nepinéni platebnich zdvazku ze Smlouvy jsou Smluvni strany povinny platit Urok
z prodleni,
Prilohy Smlouvy
MNedilnou souéasti této Smlouvy jsou nasledujici prilohy:
Priloha &. 1: Definice

Priloha &. 2: Minimalni technické poZadavky
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Pfiloha &.
Ptiloha ¢.

Ptiloha ¢&.

Pfiloha &.
Priloha &.
Pfiloha &.
Pfiloha ¢.
Piiloha ¢.
Pfiloha ¢&.
Pfiloha ¢.
Ptiloha &.
Ptiloha ¢.
Piiloha ¢&.
Piiloha &.
Pfiloha €.

Ptiloha ¢.

10:
11:
12:
13:
14:

16:
17:
18:

PoZadavky na Prace - Nové aseky
Pozadavky na Price - Stavajici dseky

MNavrhy Koncesiondie {vietné datového nosife)
podepsany Smluvnimi stranami

Harmonogram

Rizeni kvality a BOZP

Proces navrhu a schvalovani

Poiadavky na Sluzby

Zprivy a ziznamy

Platebni mechanismus

Finanéni model {v&etng datového noside)
PoZzadované pojidténi

Podminky zpéiného predani

Platba za dostupnost

Straktura financovani

separatni svazek ¢. II

Spolecnosti zajidt'yjici investorskou pfipravu pro Zadavatelc

Pozadavky Zadavatele na BIM

[zbytek stranky umysiné prazdny]
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Podpis:
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